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Il. rész JOGSZABALYOK

A Kormany rendeletei

A Kormany
193/2006. (IX. 25.) Korm.
rendelete

a pénzbeli és természetbeni szocialis ellatasok
igénylésének és megallapitasanak,
valamint folyésitasanak részletes szabalyairol sz6l6
63/2006. (I11. 27.) Korm. rendelet modositasarol

A szocialis igazgatasrol és szocialis ellatasokrol szolo
1993. évi IIl. torvény (a tovabbiakban: Szt.) 132. §-a
(1) bekezdésének b) és d) pontjaban, valamint a kdtelezd
egészségbiztositas ellatasairol szolo 1997. évi LXXXIII.
torvény 83. §-a (2) bekezdésének a) pontjaban kapott fel-
hatalmazas alapjan a Kormany a kdvetkezdket rendeli el:

1.§

A pénzbeli és természetbeni szocialis ellatasok igénylé-
sének és megallapitasanak, valamint folydsitasanak rész-
letes szabalyairol szol6 63/2006. (11L:27.) Korm. rendelet
(a tovabbiakban: R.) 61. §-anak (5) bekezdése helyébe
akovetkez6 (5) bekezdés 1ép, ésa § a kovetkezo (6) bekez-
déssel egésziil ki, ezzel egyidejiileg az eredeti (6) bekezdés
szamozasa (7) bekezdésre valtozik:

»(5) A 20006. julius 1-jét megeldzden hatalyos rendelke-
zések alapjan kiadott és

a) 2006. oktober 1-jén még érvényes.kozgyodgyellatasi
igazolvanyok az igazolvanyon feltintetett érvényességi
idépontot koveté masodik honap utolsé napjaig, de legfel-
jebb 2007. julius 1-jéig,

b) a 2006. julius-1. és-oktober 1. kozott érvényiiket
vesztd, a 2006. szeptember 30..napjan hatalyos szabalyo-
zas alapjan 2006. oktober 1-jéig felhasznalhatd kdzgyodgy-
ellatasi igazolvanyok 2006. november 30-aval bezarolag
— az Sztm. 56. §-anak (5) bekezdésében foglaltak szerint —
felhasznalhatoak.

(6) A teleptilési onkormanyzat jegyzdje az (5) bekezdés
szerinti igazolvannyal rendelkezd kozgyodgyellatottakat
—ahelyben szokasos médon — az igazolvany felhasznalha-
tosagarol és az uj kérelem benyujtasanak sziikségességérol
a rendelet hatalybalépését kovetd 10 napon beliil tajékoz-
tatni koteles.”

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!

2.§

Ez a rendelet 2006. oktober 1-jén 1ép hatalyba.

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnok

A Kormany
194/2006. (IX. 25.) Korm.
rendelete

az allamhaztartas miikodési rendjérol szolo
217/1998. (XII. 30.) Korm. rendelet médositasarol

A Korméany az allamhaztartasrol szolo 1992. évi
XXXVIIL térvény (a tovabbiakban: Aht.) 124. § (2).be-
kezdés a)—d) pontjaiban kapott felhatalmazas alapjan, és
figyelemmel azAht. 63. §-a (4) bekezdésében, valamint az
adozas rendjérdl szolo 2003. évi XCIL torvény 176. §-a
(11) bekezdésében foglaltakra, az allamhaztartas miikodé-
si rendjérdl szolo 217/1998.(XIL 30.) Korm. rendeletet
(a tovabbiakban: Amr.) a kovetkez6k szerint modositja:

¥'s

Az Amr. 13. §-anak (2) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezes 1ép:

»(2) A fejezet feliigyeletét ellatd szerv vezetdje egyes
jogositvanyait a feliigyelete ala tartozd kozépiranyito
szervnek atadhatja. A jogositvanyok megosztasanak rend-
jét jogszabalyban vagy utasitasban kell rogziteni.”

2.§

Az Amr. 101. §-a akovetkezo (4) bekezdéssel egésziil ki:

»(4) A Kincstar pénzforgalmi lebonyolitasi szamlat
vezet a kamatadoval kapcsolatos pénzforgalom lebonyoli-
tasara.”

3.8

Az Amr. 117. §-a (4) bekezdésének a) pontja helyébe
a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

[(4) Az OEP és az ONYF a fedezet biztositasa céljabol
megfelelé kiadasi szamldinak terhére, a Kincstar felé
a megfeleld lebonyolitasi szamla javara:]

»a) az Egészségbiztositasi Alap gyogyitdo-megeldzo el-
latasok el6iranyzatai terhére nettd modon finanszirozott
onkormanyzati egészségligyi intézmények targyhavi ta-
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mogatas esedékes brutto finanszirozasi 0sszeg egyéb levo- (2) E rendelet hatalybalépésével egyidejlileg
nasok utdn fennmaradd rész 60%-dnak atvezetésérdl a) az allamhaztartds mikodési rendjérél  szo6lo

a targyhonap elsé munkanapjara, a tovabbi rész atveze-
tésérodl targyhonap 19-¢éig rendelkezik,”

4.§

Az Amr. 16. szama melléklete 16/A. 2.1. szamu adat-
lapja helyébe e rendelet [. szamu melléklete, a 16/A.
2.3. szamu adatlapja helyébe e rendelet 2. szamu mellék-
lete, a 16/A. 3.1. szamu adatlapja helyébe e rendelet 3. szd-
mu melléklete, a 16/A. 4.2. szamu adatlapja helyébe e ren-
delet 4. szamu melléklete, a 16/B. 3.1. szamu adatlapja
helyébe e rendelet 5. szdamu melléklete és a 16/B. 4.2. sza-
mu adatlapja helyébe e rendelet 6. szamii melléklete 1ép.

5.8

(1) Az Amr. 22. szamu melléklete e rendelet 7. szdmii
melléklete szerinti 37-38. ponttal egésziil ki.

(2) Az Amr. 22. szama mellékletének 37. pontjaban
foglaltakat a hatalybalépést kovetéen megkezdett kozbe-
szerzési eljarasok alapjan megkotott szerzodések alapjan
teljesitett kifizetések tekintetében kell alkalmazni.

(3) Az Amr. 22. szamu mellékletének 38. pontjaban
foglaltakat a 2006. november 1-jét kovetden teljesitett
kifizetések tekintetében kell alkalmazni.

6.§

(1) Ez a rendelet 2006. oktober 1-jén 1ép hatalyba.
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217/1998. (XII. 30.) Korm. rendelet modositasarol szolo
217/1999. (XI1. 27.) Korm. rendelet 18. szamu melléklete,
b) az allamhaztartds mikdodési rendjérél  szold
217/1998. (XII. 30.) Korm. rendelet, tovabba a tarsada-
lombiztositas ellatasaira és a magannyugdijra jogosultak-
rol, valamint e szolgaltatasok fedezetérdl szolo 1997. évi
LXXX. torvény végrehajtasara kiadott kormanyrendeletek
modositasardl szold 107/2000. (VI. 28.) Korm. rendelet
3. §-a és 2. szamu melléklete,
¢) az allamhaztartdas mikodési rendjérdl  szolo
217/1998. (XII. 30.) Korm. rendelet modositasardl szold
254/2000. (XII. 25.) Korm. rendelet 17. szamt melléklete,
d) az allamhaztartds = mikédési - rendjérdl szolo
217/1998. (XII. 30.) Korm. rendelet modositasarol szolo
280/2001. (XII. 26.) Korm. rendelet 8. szamu melléklete,
e) az allamhaztartds 'mikodési - rendjérél  szolo
217/1998. (XII. 30.) Korm. rendelet modositasarol szolo
306/2002: (XI1.27.) Korm. rendelet 9. szam® melléklete,
f) az = allamhaztartds ~miikodési _rendjérél szolo
217/1998. (XII. 30.) Korm:. rendelet:modositdsardl szold
280/2003. (XII. 29.) Korm. rendelet 1 1. szam melléklete,
g) az allamhaztartas miikddési rendjérél  szo6lo
217/1998. (XII. 30.) Korm: rendelet modositasardl szold
382/2004. (XI1. 29.) Korm. rendelet 13. szamu melléklete,
h) az allamhaztartas =~ mukodési  rendjérél  szo6ld
217/1998. (XII..30.) Korm. rendelet modositasardl szold
90/2006. (IV.18:) Korm. rendelet 1-3. és 5. szamu mellék-
letei
hatalyukat vesztik.

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnok
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1. szamu melléklet a 194/2006. (IX. 25.) Korm. rendelethez

[16. szamu melléklet a 217/1998. (XII. 30.) Korm. rendelethez

16/A4 2.1. szamu adatlap]

ADATKOZLO LAP
a netto finanszirozasba bevont
koltségvetési szervek adatszolgaltatasiahoz

2006. €V wuuerrerrerneinenn hénap
Koltségvetési neve:
szerv cime: [ [ [ [ [ |
torzsszama:
addszama:
pénzforgalmi jelzészama: | | | | | | | |
pénziigyi korzet: KSH kod:
So,r- Megnevezés Osszeg (Ft)y*+*
Szam
1. S: elyi ji isok brutto o.

a/l) Az Gsszevont adoalapot terhelé megallapitott addeléleg Gsszege

a/2) A kiilon adozo jovedelmek addalapjat terheld ado

a) A maganszemélyek személyi jovedelemado kotelezettsége (a/l+a/2)

b/1) Tarsashazaknak kifizetett jovedelembdl levont forrdsadd

b/2) Egyéb jogcimen levont személyi jovedelemado

b/3) A kifizetdt terheld személyi jovedelemado dsszesen

b/3-bol: reprezentacio, iizleti ajandék utani 44% vagy 54% mérték i ado

b/3-bol: természetbeni juttatdsok utani 54% mértékii add

b/3-bol: cégautd add

b/3-bol: més, a kifizet6t terhelé személyi jovedelemado

b/3-bol: onkormanyzat altal fizetendd 33%, illetve 8% mértékii személyi jovedelemadd

b/3-bol: a munkaltatonal adokoteles béren kiviili juttatas addja

b) Az ad6zot terhel$ — maganszemélyhez nem kothetd — személyi jovedelemado osszesen (b/1+b/2+b/3)

c) El6z0 évi elszamolasi kiilonbozet

2. Személyi jovedelemado kitel g 0! (atb+c)
a/l) A foglalkoztatot terhelé 18% mértékii nyugdijbiztositasi jarulék — az apolasi dij kivételével
a/2) Az apolasi dij utan a foglalkoztatot terhelé 18% mértékii nyugdijbiztositési jarulék
a/3) A természetbeni és/vagy adokoteles béren kiviili juttatisok utan a foglalkoztatét terheld nyugdijbiztositasi jarulék
a) A foglalkoztatot terheld 18% mértékii nyugdijbiztositasi jarulék (a/l+a/2+a/3)
b/1) Kizarolag a tarsadalombiztositasi nyugdij hatélya ald tartoz6 magénszemély nyugdijjaruléka
b/2) Kizarolag a tarsadalombiztositasi nyugdij hatalya alé tartozo GYES, GYED, apolasi dij utan fizetett nyugdijjarulék
b) A maganszemélyt terheld 8,5% mértékli nyugdijjarulék (b/1+b/2)
c/1) Magannyugdijpénztari tagokat terhelé nyugdijjarulék
¢/2) Magannyugdijpénztari tagokra vonatkozéan a GYES, GYED, épolasi dfj utén fizetett nyugdijjarulék
¢) A maganszemélyt terhel6 0,5% mértékii nyugdijjarulék (c/I1+c/2)
d) Hatarozat — jaruléktartozas
3. A Nyugdijbiztositdsi Alapot megilletd kotel ’g (at+b+c+d)
a/1) A munkaltatot terheld 11% mértékii egészségbiztositasi jarulék (a2006. szeptember 1-jét megeldzd iddszakban megszerzett jovedelmek utén)
a/2) A munkaltatot terheld természetbeni egészségbiztositasi jarulék
a/3) A munkaltatot terheld pénzbeli egészségbiztositési jarulék
a/4) A természetbeni és/vagy adokételes béren kiviili j asok utan a munkaltatot terhel természetbeni egészségbiztositasi jarulék
a/5) A természetbeni ¢s/vagy adokoteles béren kiviili juttatasok utan a munkaltatot terheld pénzbeli egészségbiztositasi jarulék
a) A munkaltatot terhel$ egészségbiztositasi jarulék (a/l+a/2+a/3+a/4+a/5)
b/1) Maga 1¢élyt terheld 4% mértékii egészségbiztositasi jarulék (a 2006. szeptember 1-jét 1626 id6szakban megszerzett jovedelmek utan)
b/2) Maganszemélyt terheld természetbeni egészségbiztositasi jarulék
b/3) Maganszemélyt terhel® pénzbeli egészségbiztositasi jarulék
b) Foglalkoztatottak egészségbiztositasijaruléka (b/1+b/2+b/3)
c) Hatarozat — jaruléktartozas
4. Az Egészségbiztositdsi Alapot megilletd kitel 59 (a+b+c)

a/1) A magdnszemélynek fizetett jovedelem utani munkaadoi jarulék

a/2) A természetbeni juttatasok utin a munkaltatot terheld munkaadoi jarulék

a) Munkaadoi jarulék ' (a/l+a/2)

b/1) 1% mértékii munkavallaldi jarulék (a 2006. szeptember 1-jét megel6z6 iddszakban megszerzett jovedelmek utan)

b/2) 1,5% mértékii_munkavallaloi jarulék

b) Munkavallaloi jarulék (b/1+b/2)

c) START kartyaval rendelkezére vonatkozo 15% mértékii kotelezettség

d) START kartyaval rendelkezore vonatkozd 25% mértékii kételezettség

e/1) 11% mértéki egészségiigyi hozzajarulds

e/2) 25% mértékii egészségiigyi hozzajarulas

¢/3) 4% mértékii egészségiigyi hozzajarulas

¢) Szazalékos mértékii egészségiigyi hozzdjarulas (e/1+e/2+e/3)

f) Tételes egészségiigyi hozzajarulas

o/1) 11% mértékii egészségbiztositasi jarulék

2/2) 9% mértékii nyugdijbiztositasi jarulék

2) Kifizetét terheld egyszerisitett kozteherviselési hozzajarulas (g/1+g/2)

1y myomtatott ozataban megjele

¢ hitelesnel!
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Sor- . .
szAm Megnevezés Osszeg (Ft)***
h/1) 11% mértékii személyi jovedelemado — nyugdijas munkavallalé esetében
h/2) 11% mértékii személyi jovedelemado — nem magannyugdijpénztari tag és nem nyugdijas munkavallalo esetében
h/3) 11% mértéki személyi jovedelemado — magannyugdijpénztari tag és nem nyugdijas munkavallalo esetében
h/4) 4% mértékii nyugdijjarulék
h/5) 0,1% mértéki nyugdijjarulék
h) Maga élyt terhel6 egyszertisitett kozteherviselési hozzajarulas (h/1+h/2+h/3+h/4+h/5)
5. Egyéb kotel Sgek (a+b+ctdtetftg+h)
6. Onellenériési potlék
7. Hatdrozat — birsdg
8. Hatdrozat — késedelmi potlék
9. Az dllami addhatésdg felé teljesitendd befizetési kitel by (24+3+4+5+6+7+8)
10. Munkdltatoi tappénz hozzdjdrulds — az Egészségbiztositdsi Alapot megilletd kotel, 74
11. Magdnnyugdijpénztdrak felé teljesitendd fizetési kotele Sg

A feltiintetett adatok az addzas rendjérél szolo 2003. évi XCII. torvény 31. § (2) bekezdésében meghatdrozott bevallas adataival
megegyeznek.

* Csak 6nallo tb. kifizetdhelyek toltik ki.
**  Tajékoztato adat.
#%%k Az adatlapot forintban, de a bevallassal megegyezden ezer forintra kerekitve kell kitdlteni.

¢ hitelesnel!

1y myomtatott

ozataban megjele
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2. szamu melléklet a 194/2006. (IX. 25.) Korm. rendelethez

[16. szamu melléklet a 217/1998. (XII. 30.) Korm. rendelethez

16/4 2.3. szdamu adatlap]

ADATKOZLO LAP

a nettd finanszirozas korébe tartoz6é onkormanyzati / tobbcélu Kistérségi tarsulasi koltségvetési szervek részére

2006. év .. hoénap

Koltségvetési neve:
szerv cime | | | | |
torzsszama:
adoszama: | | | | | |

pénzforgamijelzészama: | [ [ | [ [ [ [ [P7 [ [ [ [ [ [ [ |

pénziigyi korzet: KSH kod:

Sor-
szAm

Megnevezés

(")sszeg (Ft)

S: lyi j isok brutté dsszege

a/l) Az dsszevont adoalapot terheld megéllapitott adoeldleg dsszege

a/2) A kiilon ad6z6 jovedelmek adoalapjat terhel$ ado

a) A maganszemélyek személyi jovedelemado kotelezettsége (a/l+a/2)

b/1) Tarsashazaknak kifizetett jovedelembdl levont forrasadd

b/2) Egyéb jogcimen levont személyi jovedelemado

b/3) A kifizetét terheld személyi jovedelemado Gsszesen

b/3-bol: reprezenticio, iizleti ajandék utani 44% vagy 54% mérték i ado

b/3-bol: természetbeni juttatasok utani 54% mérték ado

b/3-bol: cégautd add

b/3-bol: mis, a kifizetét terheld személyi jovedelemado

b/3-bol: snkorményzat éltal fizetendd 33%, illetve 8% mértékii személyi jovedelemado

b/3-bol: a munkaltatonal adokételes béren kiviili juttatas adoja

b) Az ad6zot terheld — maganszemélyhez nem kothetd — személyi jovedelemado 6 (b/1+b/2+b/3)
¢) E16z6 évi elszamolasi kiilonbozet
Személyi jovedelemadd kotel P (athio)

a/l) A foglalkoztatot terhelé 18% mértékii nyugdijbiztositasi jarulék — az apolasi dij kivételével

a/2) Az dpolasi dij utan a foglalkoztatét terheld 18% mértékii nyugdijbiztositdsi jarulék

a/3) A természetbeni és/vagy adokdteles béren kiviili juttatdsok utan a foglalkoztatdt terheld nyugdijbiztositasijarulék

a) A foglalkoztatot terheld 18% mértékii nyugdijbiztositési jarulék (a/l+a/2+a/3)

b/1) Kizérélag a tarsadalombiztositdsi nyugdij hatdlya ala tartozé maga ¢ély nyugdijjaruléka

b/2) Kizarolag a tarsadalombiztositasi nyugdij hatélya ala tartozé6 GYES, GYED, apelasi dij utan fizetett nyugdijjarulék

b) A maganszemélyt terhel6 8,5% mértékii nyugdijjarulék (b/1+b/2)

¢/1) Magannyugdijpénztari tagokat terhel nyugdijjarulék

¢/2) Magannyugdijpénztdri tagokra vonatkozéan a GYES, GYED, apolasi dij utan fizetett nyugdijjarulék

¢) A maganszemélyt terheld 0,5% mértékti nyugdijjarulék (c//+c/2)

d) Hatdrozat — jaruléktartozas

A Nyugdijbiztositdsi Alapot megilletd kotel 62 (atb+ctd)

a/l) A munkaltatot terheld 11% mértékil egészségbiztositasi jarulék (a 2006. szeptember 1-jét megel6z6 idészakban megszerzett
jovedelmek utan)

a/2) A munkaltatot terheld természetbeni egészségbiztositasi jarulék

a/3) A munkaltatot terheld pénzbeli egészségbiztositasi jarulék

a/4) A természetbeni és/vagy adokoteles béren kiviili juttatasok utan a munkaltatot terheld természetbeni Sgbiztositasi

jarulék

a/5) A természetbeni és/vagy adokoteles béren kiviilijuttatisok utdn a munkaltatot terhelé pénzbeli egészségbiztositasi jarulék

a) A munkaltatot terhel$ egészségbiztositasi jarulék fa/l +a/2+a/3+a/4+a/5)

b/1) Magéanszemélyt terhelé 4% mértékii egészségbiztositasi jarulék (a 2006. szeptember 1-jét megel6z6 idoszakban megszerzett
jovedelmek utdn)

b/2) Maga nélyt terhelo természetbeni egészségbiztositasi jarulék

b/3) Maga nélytterhelé pénzbeli egészségbiztositasi jarulék

b) Foglalkoztatottak egészségbiztositasi jaruléka (b/1+b/2+b/3)

¢) Hatérozat — jaruléktartozas

Az Egészségbiztositisi Alapot megilletd kitelezettség (a+b+c)

a/l) Aimaganszemelynck fizetett jovedelem utani munkaadoi jarulék

a/2) A természetbeni juttatasok utdn a munkaltatot terheld munkaaddi jarulék

a) Munkaaddi jarulék (a/l+a/2)

b/1) 1% mértéki munkavallaléi jarulék (a 2006. szeptember 1-jét megel6z6 iddszakban megszerzett jovedelmek utan)

b/2) 1,5% mértékii munkavallaloi jarulék

b) Munkavallaléi jarulék (b/1+b/2)

c) START kartyaval rendelkezore vonatkozo 15% mértékii kotelezettség

d) START kartyéval rendelkezére vonatkozo 25% mértékii kotelezettség

e/1) 11% mértéki egészségiigyi hozzdjarulas

e/2) 25% mértékii egészségiigyi hozzajarulas

e/3) 4% mértékii egészségiigyi hozzdjarulas

¢) Szazalékos mértékii egészségiigyi hozzdjarulas (e/l+e/2+e/3)

) Tételes egészségiigyi hozzajarulas

g/1) 11% mértékii egészségbiztositasi jarulék

2/2) 9% mértékii nyugdijbiztositasi jarulék

g) Kifizetdt terheld egyszerisitett kozteherviselési hozzajarulas (g/1+g/2)

Kizarolag a Magyar K&
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Sor- , .
szAm Megnevezés Osszeg (Ft)
/1) 11% mértékii személyi jovedelemadd — nyugdijas munkavallalo esetében
h/2) 11% mértékii személyi jovedelemadd — nem magannyugdijpénztari tag és nem nyugdijas munkavallal6 esetében
h/3) 11% mértéki személyi jovedelemadd — magannyugdijpénztari tag és nem nyugdijas munkavallal6 esetében
h/4) 4% mértékii nyugdijjarulék
1h/5) 0,1% mértékii nyugdijjarulék
h) Maga Slyt terhel6 egyszertisitett kozteherviselési hozzajarulas (h/1+h/2+h/3+h/4+h/5)
5. Egyéb kitel soek (a+b+c+d+etftgth)
6. Onellendrzési potlék
7. Hatdrozat — birsdg
8. Hatdrozat — késedelmi potlék
9. Az dllami adohatosdg felé teljesitendd b ssi kotell bg (2+3+4+5+6+7+8)
10. Munkdltatdi tippénz h irulds — az Egészségbiztositdsi Alapot megilletd kitel
11. Magi igdijpénztdrak felé teljesitendd fizetési kotele ’g — megfizetd az Igazgatdsdg
12. Befizetési kittel Sgek o (9+10+11)
13. Az I jsdgot megilletd, netté médon teljesitett tarsadalombiztositdsi és csalddtd isi elldtdsok*
14. Az Igazgatosdg mint kifizetéhely dltal — brutté médon — teljesitett tirsadalombiztositdsi és csalddtd isi elldtdsok foglalk
tatottat terheld kitel Sgei**
15. A kifizetd dltal teljesitett tarsadalombiztositdsi és csalddtd isi elldtdsok**
16. Az Igazgatosdagot megilletd forgotike visszapotlisa
17. Nettositdsi kiilonbézet (12-14-15+16)

.. nap

* Az Igazgatosagot mint kifizethelyi feladatokat ellatd koltségvetési szervet megilleté 6sszeg, a lakossagi foly6szamlara vagy a postai tton torténd utalast az Igazgatosag teljesiti.
** Az dnkormanyzatot/tdbbeélu kistérségi tarsulast megilleté 6sszeg.

ezel telnnthatok hitelesnelk!
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3. szamu melléklet a 194/2006. (IX. 25.) Korm. rendelethez

[16. szamu melléklet a 217/1998. (XII. 30.) Korm. rendelethez

ELSZAMOLAS

a kozponti koltségvetésbél az onkormanyzatot / tobbeéla kistérségi tarsulast az Aht. alapjan (netté modon)
megillet6 tamogatasok és a Kvtv. alapjian megilleté normativ, kotott felhasznalasi tamogatas pénziigyi teljesitésérol

2006. €v ........coeeee.... hONapP

16/4 3.1. szamu adatlap]

Onkormanyzat / Tébbcéla neve:
Kistérségi tarsulas cime: [ [ [ 1 [
torzsszama:
addszama :
pénzforgalmi jelzészdma: ' T T T 1T 1T 11
pénziigyi korzet: KSH kéd:

Sorszam

Megnevezés

Osszeg (Ft)

a) Személyi jovedelemadd

b) Normativ hozzajarulasok

¢) Normativ hozzajarulasok korrekcioja (£ )

d) Kiegészit6 tamogatas nemzetiségi nevelési, oktatasi feladatokhoz

¢) Helyi szervezési intézkedésekhez kapcsolodo tobbletkiadasok timogatasa

f) A mizeumok szakmai timogatasa

g) Az érettségi és szakmai vizsgik lebonyolitisanak timogatasa

h) Helyi 6nkorményzati hivatasos tiizoltosagok kiegészité timogatisa

i) A szakiskola és a szakkozépiskola 9. évfolyaman a gyakorlati oktatds timogatsa

j) Onhibajukon kiviil hatranyos helyzetben 1évé helyi $nkorményzatok timogatésa

k) K6szinhazak miikodtetési hozzajarulasa

1) Babszinhazak miikodtetési hozzajarulasa

m) Szinhazak palyazati timogatdsa

n) Pedagogus szakvizsga, tovabbképzés, emelt szintii érettségi vizsgaztatasra vald felkésziilés tamogatasa

0) Pedagogiai szakszolgalat

p) Szocialis tovabbképzés és szakvizsga timogatasa

q) Helyi 6nkormanyzati hivatasos tiizoltésagok tamogatasa

1) Belsé ellendrzési tarsulasok tamogatasa

s) Tobbcélu kistérségi tarsulasok tamogatasa

t) (Fenntartva évkozi 0j eléirdnyzat részére)

u) (Fenntartva évkézi uj eldiranyzat részére)

v) (Fenntartva évkozi 1j el6iranyzat részére)

Tdrgyhavi eldirdnyzat osszesen (atbxctd+tetftgthtitjtk+l+m+nto+p+qtrtstitu+tv)

1.1.

L dds miatt keletk az eldird ban mdr dtvezetett osszes tartozds (tdjékoztato adat)

A személyi j isok brutto dsszege

a/1) Az dsszevont adoalapot terheld megéllapitott adéeléleg dsszege

a/2) A kiilon adézo jovedelmek adéalapjat terhel6-ado

a) A magé nélyek személyi jévedelemadé kotelezettsége:'(a/l+a/2)

b/1) Tarsashazaknak kifizetett jovedelembdl levont forrasadd

b/2) Egyéb jogcimen levont személyi jévedelemadéd

b/3) A Kkifizetdt terhel$ személyi jovedelemadd Gsszesen

b/3-bol: reprezentacio, iizleti ajandék utani 44% vagy 54% mértéki ado

b/3-bol: természetbeni juttatasok utdni 54% mértékii ado

b/3-bol: cégauto ado

b/3-bol: mas, a kifizetot terhelé személyi jovedelemadod

b/3-bol: dnkormanyzat altal fizetend6 33%, illetve 8% mértékii személyi jovedelemadd

b/3-bol: a munkaltaténdl adékoteles béren kiviili juttatas addja

b) Az adozdt terheld — maganszemélyhéz nem kothetd — személyi jovedelemadd sszesen (b/1+b/2+b/3)

¢) E16z06 évi elszamolési kiilonbozet

< Slyi jovedel: FTTER) P (atb+c)

a/1) A foglalkoztatot terheld 18% mértékii nyugdijbiztositasi jarulék — az apolasi dij kivételével

a/2) Az dpolasi dij utan a foglalkoztatot terheld 18% mértékii nyugdijbiztositasi jarulék

a/3) A természetbeni és/vagy adokateles béren kiviili juttatasok utan a foglalkoztatot terhel6 nyugdijbiztositasi jarulék

a) A foglalkoztatot terheld 18% mértékii nyugdijbiztositasi jarulék (a/l+a/2+a/3)

b/1) Kizarélag a tarsadalombiztositasi nyugdij hatalya ala tartozé maganszemély nyugdijjaruléka

b/2) Kizarolag a tarsadalombiztositasi nyugdij hatalya ala tartozé GYES, GYED, apolasi dij utan fizetett nyugdijjarulék

b) A maganszemélyt terheld 8,5% mértékii nyugdijjarulék (b/1+b/2)

c/1) Magannyugdijpénztari tagokat terheld nyugdijjarulék

¢/2) Magannyugdijpénztari tagokra vonatkozoan a GYES, GYED, apolasi dij utan fizetett nyugdijjarulék

c) A maganszemélyt terhel 0,5% mértékii nyugdijjarulék (c/1+c/2)

d) Hatarozat — jaruléktartozas

A Nyugdijbiztositdsi Alapot megilletd kotel bg (a+b+c+d)

Kizarolag a Magyar Kozl

vomtatott valtozataban megjelent jogszabal
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Sorszam Megnevezés Osszeg (Ft)
a/1) A munkaltatot terheld 11% mértékii egészségbiztositasi jarulék (a 2006. szeptember 1-jét 1626 id6szakban megszerzett jovedelmek utan)
a/2) A munkaltatot terheld természetbeni egészségbiztositasi jarulék
a/3) A munkaltatot terheld pénzbeli egészségbiztositasi jarulék
a/4) A természetbeni és/vagy adokoteles béren kiviili juttatasok utdn a munkaltatot terheld természetbeni egészségbiztositasi jarulék
a/5) A természetbeni és/vagy adokételes béren kiviili juttatdsok utdn a munkaltatot terheld pénzbeli egészségbiztositasi jarulék
a) A munkaltatot terheld egészségbiztositasi jarulék (a/l+a/2+a/3+a/4+a/5)
b/1) Maganszemélyt terhel6 4% mértékii egészségbiztositasi jarulék (a 2006. szeptember 1-jét megelézd iddszakban megszerzett jovedelmek utén)
b/2) Maganszemélyt terheld természetbeni egészségbiztositasi jarulék
b/3) Maganszemélyt terhelé pénzbeli egészségbiztositasi jarulék
b) Foglalkoztatottak egészségbiztositasi jaruléka (b/1+b/2+b/3)
c) Hatdrozat — jaruléktartozas
5. Az Egészségbiztositdasi Alapot megilletd kitelezettség (a+b+c)
a/l) A maganszemélynek fizetett jovedelem utani munkaadoi jarulék
a/2) A természetbeni juttatasok utin a munkaltatot terheld munkaaddi jarulék
a) Munkaadoi jarulék (a/l+a/2)
b/1) 1% mértékii munkavallaléi jarulék (a 2006. szeptember 1-jét megel6z6 idészakban megszerzett jovedelmek utén)
b/2) 1,5% mértékii munkavillaloi jarulék
b) Munkavallaléi jarulék (b/1+b/2)
c) START kartyaval rendelkezére vonatkozd 15% mértékii kételezettség
d) START kartyaval rendelkezdre vonatkoz6 25% mértékii kotelezettség
e/1) 11% mértékii egészségiigyi hozzajarulas
e/2) 25% mértékii egészségiigyi hozzijarulas
e/3) 4% mértékii egészségiigyi hozzdjarulas
¢) Szazalékos mértékii egészségiigyi hozzdjarulas (e/l+e/2+e/3)
f) Tételes egészségiigyi hozzajarulas
g/1) 11% mértékii egészségbiztositasi jarulék
2/2) 9% mértékii nyugdijbiztositasi jarulék
g) Kifizetét terheld egyszerisitett kozteherviselési hozzajarulas (g//+g/2)
h/1) 11% mértékii személyi jovedelemado — nyugdijas munkavallal6 esetében
h/2) 11% mértékii személyi jovedelemadd — nem magannyugdijpénztari tag és nem nyugdijas munkavéllalo esetében
h/3) 11% mértéki személyi jovedelemadd — magannyugdijpénztari tag és nem nyugdijas munkavallalo esetében
h/4) 4% mértékii nyugdijjarulék
h/5) 0,1% mértéki nyugdijjarulék
h) Maganszemélyt terhel$ egyszeriisitett kozteherviselési hozzajarulas (h/1+h/2+h/3+h/4+h/5)
6. Egyéb kotel bgek (a+b+ctd+etftg+h)
7. Onellendrzési potlék
8. Hatdrozat — birsag
9. Hatdrozat — késedelmi potlék
10. Az dllami adohatésdg felé teljesitendd befizetési kitel 59 (3+4+5+6+7+8+9)
11. Munkdltatoi tappénz hozzdjdarulds — az Egészségbiztositasi Alapot megilletd kitelezettség
12. Magdnnyugdijpénztirak felé teljesitendd kitel ’g — megfizetd az Igazgatosdag
13. Befizetési kitel Sgek o (10+11+12)
14. Eloz6 iddszak halmozott netto tartozdsai
15. Eloz6 iddszak hal, nettd tartozdsaira felszamitott kamat
16. Kisebbségi fenntartoi kiegé: i is elszdamola:
17. Egyhdzi kiegészitd tamog Iszdmola.
18. Mas jogszabdly alapjan keletk toketartozds
19. Mas jogszabdly alapjan keletk k 107ds
20. Jogtalanul igénybe vett lakossdgi kizmiifejle gatds visszavondsa
21. Csikkentd tételek o: (13+14+15+16+17+18+19+20)
22. Az Igazg megilletd, netté médon_teljesitett tarsadalombiztositdsi és csalddtamogatdsi elldtdsok’
23. Az Igazgatosdg mint kifizetéhely dltal — brutté moédon — teljesitett tarsadalombiztositisi és csalddtdmogatdsi elldtdsok foglalk
terheld kitel. Soei’
24. A kifizetd dltal teljesitett tarsadalombiztositdsi és csalddtdmogatisi elldtisok’
25. Az I igot megilleti forgotoke visszapotlisa’
26. Netté finanszirozdsba bevont folydsitandé kiltségvetési juttatds kiutalds* — az Aht. 64. § (5) bekezdés a) pontjiban szereplé hatdridot
kovetd harmadik hénap kivételével
27. Kovetkezé hénapot terheld tartozds megelélegezés *
28. Az onkormdny terheld, I igot megilleté forgotike visszapotlisa® — megfizetd az onkormd az Igazgatosdggal kotitt
iilon T g B
29. Az I psdg targyhavi forgotike igénye (22+25+28)
| 30. | Az dllami adéhatésdignal nyilvintartott kitel Sg (3+4a+4b+dc+5a+5b+6+7)° |
31. A kovetkezé hénapot terheld tartozdsbol a kiztehertartozds dsszege * — az Aht. 64. § (5) bekezdés a) pontjaban szerepld hatdridit koveté
mdsodik hénapban
32. Lemondis miatt az Aht. 64. § (5) bekezdés a) pontjiban szerepld hatiridét kivetd mdsodik honapban levont isszeg”
33. Az Aht. 64. § (5) bekezdés a) pontjiban szerepld hatdridét kivets harmadik hénapot terheld lemondds miatt fenndllo tartozds ’
34. Lemondds miatt az Aht. 64. § (5) bekezdés a) pontjdban szerepld hatdridét kivetd harmadik honapban levont isszeg®
35. L ddssal korrigdlt netté utalds az Aht. 64. § (5) bekezdés a) pontjiban szerepld hatdriddt kivetd harmadik hénapban’
36. Al dds miatt benyiijtandé inkasszo"’

1y myomtatott ozataban megjele
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Sorszam Normativ kotott felh alasu tamogatis megnevezése Osszeg (Ft)
1. A févarosi és megyei kozalapitvanyok szakmai tevékenysége
............................................................ s eeereereereens BV e DO L AP
P. H.
igazgatd

Az Igazgatosagot mint kifizet6helyi feladatokat ellato koltségvetési szervet megilleté dsszeg, a lakossagi folyoszamlara vagy a postai uton torténd utalast az Igazgatésag teljesiti
Az dnkormanyzatot/tobbcélu kistérségi tarsulast megilletd 6sszeg.
Az Igazgatdsag forgotoke targyhavi visszapétlasat a Kinestar csak addig a mértékig teljesiti, ameddig arra az dnkormanyzat/tobbeélu kistérségi tarsulas netto finanszirozasanal
figyelembe vett tamogatasok, hozzajarulasok, a kifizetd altal teljesitett tarsadalombiztositasi és csaladtamogatasi ellatisok dsszege — a koztartozasok, az el6z6 idoszak felhalmozott
tartozasa ¢és kamatai, mas jogszabaly alapjan keletkezett tdke- és kamattartozas, valamint a jogtalanul igénybe vett lakossagi kozmiifejlesztési tamogatas visszavonasa beszamitasan
feliil — fedezetet nyujt.
Kiutalas [Aht. 64. § (5) bekezdés a) pontjéban szerepl hataridét kovetd harmadik honap kivételével],
1-21+423+24-25 > 0 esetén a 26. sor kertiil kitdltésre és a 27. sor értéke 0
Tartozds 1-21+23+24-25< 0 esetén a 27. sor keriil kit6ltésre és a 26. sor értéke 0
Megjegyzés: ha 1-21+23+24-25 = 0, akkor 26. és a 27. sor értéke is 0
Téajékoztato adat.
Aht. 64. § (5) bekezdés a) pontjdban szereplé hataridét kovetd masodik honapban szerepelhet adat
27-1.1> 0 esetén a 31. sor keriil kitoltésre és a 32. sor értéke 0
27-1.1 <0 esetén a 32. sor keriil kitdltésre és a 31. sor értéke 0
27-1.1=0esetén a 31. és a 32. sor értéke 0
7 Aht. 64. § (5) bekezdés a) pontjaban szerepld hatarid6t kveté masodik honapban
31> 0 esetén 33. sor = 1.1. sor
32> 0 esetén 33. sor = 27. sor
27 —1.1=0esetén 33. sor= 1.1. sor = 27. sor
Aht. 64. § (5) bekezdés a) pontjaban szereplé hataridst kovetd harmadik honapban az elz6 honap 33. soraban szerepld 6sszeg
8 Aht. 64. § (5) bekezdés a) pontjaban szerepld hataridét kéveté harmadik honapban szerepelhet adat
26 > 0 esetén kertiil kit6ltésre
ha 26 — 33 > 0, akkor 33. sorban szerepl6 dsszeg
ha 26 —33 <0, akkor 26. sorban szerepl6 sszeg
. 64. § (5) bekezdés a) pontjaban szerepld hatarid6t kovetd harmadik honapban szerepelhet adat
26> 0 esetén értéke a 26. sor és a 34. sor kiilonbsége, 26 = 0, vagy 26-34<0 esetén a 35. sor értéke 0
12 Aht. 64. § (5) bekezdés a) pontjaban szerepld hataridét koveté harmadik honapban szerepelhet adat
26> 0 és 26-33< 0 esetén 33. sor és a 26. sor kiilonbsége
26 = 0 esetén a 33. sorban szerepl6 dsszeg

°
>
=
=

Kizarolag a Magyar Kozlony nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszévegek telanthatok hitelesnel!
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4. szamu melléklet a 194/2006. (IX. 25.) Korm. rendelethez

[16. szamu melléklet a 217/1998. (XII. 30.) Korm. rendelethez

16/4 4.2. szamu adatlap]

Megye kodja / sorszam /
neve
Igazgatdsag kvazi adoszama
lebonyolitasi szamlaszama
cime
MEGYEI OSSZESITO
2006. év . .. hénap
Onkorményzat / neve:
Tobbcélu Kistérségi cme: | [ [ [ ]
tarsulas / Megye Osszesen torzsszima:
adoszama :
TB torzsszam:
pénzforgalmi jelz6szama: | | I | | I I |
pénziigyi korzet: KSH kod:

I
A helyi 6nkormanyzatok / tobbcélu Kistérségi tarsulasok kozponti forrasbol szarmazé jarandosagaik terhére elszamolt
kotelezettségeinek adatszolgaltatasardl az Egészségbiztositasi és a Nyugdijbiztositasi Alapot megilleté kotelezettségeirol

Sorszam Megnevezés Osszeg (Ft)

a/l) Az 6sszevont adoalapot terhelé megallapitott adoeldleg dsszege
a/2) A kiilon adoz6 jovedelmek adodalapjat terhelé ado
a) A maganszemélyek személyi jovedelemado kotelezettsége (a/l+a/2)
b/1) Tarsashazaknak kifizetett jovedelembdl levont forrasadd
b/2) Egyéb jogcimen levont személyi jévedelemadd
b/3) A kifizetot terhel személyi jovedelemadd dsszesen
b/3-bol: reprezentacio, iizleti ajandék utdni 44% vagy 54% mértéki add
b/3-bol: természetbeni juttatasok utani 54% mértékii ado
b/3-bol: cégautd add
b/3-bol: mas, a kifizet6t terheld személyi jovedelemado
b/3-bol: onkorméanyzat altal fizetendd 33%, illetve 8% mértéki személyi jovedelemadd
b/3-bol: a munkaltatonal adokételes béren kiviili juttatas addja
b) Az adézdt terhel6 — magdnszemélyhez nem kotheté — személyi jovedelemado ésszesen (b/1+b/2+b/3)
c¢) E16z6 évi elszamolasi kiilonbozet
1. Személyi jovedelemado kotel. 5g § (a+b+c) (kod: 103)
a/1) A foglalkoztatot terhelé 18% mértékii nyugdijbiztositasi jarulék — az apolasi dij kivételével
a/2) Az apolasi dij utan a foglalkoztatot terheld 18% mértékii nyugdijbiztositasi jarulék
a/3) A természetbeni és/vagy adokételes béren kiviili juttatisok utdn a foglalkoztatot terheld nyugdijbiztositasi jarulék
a) A foglalkoztatot terheld 18% mértékli nyugdijbiztositasi jarulék (a/I+a/2+a/3)
b/1) Kizarolag a tarsadalombiztositasi nyugdij hatélya ala tartozé maganszemély nyugdijjaruléka
b/2) Kizarélag a tarsadalombiztositasi nyugdij hatalya ala tartozo GYES, GYED, apolasi dij utan fizetett nyugdijjarulék
b) A maganszemélyt terheld 8,5% mértékt nyugdijjarulék (b/1+b/2)
c/1) Magannyugdijpénztari tagokat terheld nyugdijjarulék
¢/2) Magannyugdijpénztari tagokra yvonatkezoan a GYES, GYED, apolasi dij utan fizetett nyugdijjarulék
¢) A magénszemélyt terheld.0,5% mértékiinyugdijjarulék (c/1+¢/2)
d) Hatarozat — jaruléktartozas
b A Nyugdijbiztositisi Alapot megilleti kitelezettség (a+b+c+d) (kod: 125)
a/1) A munkaltatot terhel6 11% mértékii egészségbiztositasi jarulék (a 2006.

p 1-jét 876 iddszakban megszerzett jo utén)

a/2) A munkaltatot terhel® természetbeni egészségbiztositasi jarulék
a/3) A munkaltatot terhel6 pénzbeli egészségbiztositasi jarulék
a/4) A természetbeni és/vagy addkételes béren kiviili juttatdsok utan a munkaltatot terheld természetbeni egészségbiztositasi jarulék
a/5) A természetbeni és/vagy adokoteles béren kiviili juttatasok utan a munkaltatot terheld pénzbeli egészségbiztositasi jarulék
a) A munkaltatot terhel6 egészségbiztositasi jarulék (a/l+a/2+a/3+a/4+a/5)
b/1) Maganszemélyt terheld 4% mértékii egészségbiztositasi jarulék (a 2006. ber 1-jét 1620 idészakban megszerzett jovedelmek utin)
b/2) Maganszemélyt terhelé természetbeni egészségbiztositasi jarulék
b/3) Maganszemélyt terheld pénzbeli egészségbiztositasi jarulék
b) Foglalkoztatottak egészségbiztositasi jaruléka (b/1+b/2+b/3)
c) Hatarozat — jaruléktartozas
3. Az Egészségbiztositisi Alapot megilletd kotelezettség (a+b+c) (kod: 124)

1zarclag a Magyar Kozlday nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!
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Kizarola

Sorszam

Megnevezés

Osszeg (Ft)

a/1) A maganszemélynek fizetett jovedelem utani munkaadoi jarulék

a/2) A természetbeni juttatasok utan a munkaltatot terhelé munkaadoi jarulék

a) Munkaadéi jarulék (a/l+a/2)

(kod: 144)

b/1) 1% mértékii munkavallaloi jarulék (a 2006. szeptember 1-jét megeléz8 idészakban megszerzett jévedelmek utan)

b/2) 1,5% mértékii munkavallaloi jarulék

b) Munkavallali jarulék (5/1+5/2)

(kod: 145)

c) START kartyaval rendelkezére vonatkozo 15% mértéki kotelezettség

(kod: 186)

d) START kartyaval rendelkez6re vonatkozo 25% mértékii kotelezettség

(kod: 186)

e/1) 11% mértékii egészségiigyi hozzajarulas

¢/2) 25% mértékii egészségiigyi hozzajarulas

e/3) 4% mértékii egészségligyi hozzajarulas

Az dllami adéhatésag felé teljesitendd befizetési kitelezettség (1+2+3+4+5+6+7)

Munkdltatoi tappénz hozzdjdrulds — az Egészségbiztositdsi Alapot megilletd kitelezettség

¢) Szazalékos mértékl egészségiigyi hozzajarulas (e/l+e/2+e/3) (kod: 152)
f) Tételes egészségiigyi hozzajarulas (kod: 153)
g/1) 11% mértékii egészségbiztositasi jarulék
2/2) 9% mértékili nyugdijbiztositasi jarulék
g) Kifizet6t terhel6 egyszertisitett kozteherviselési hozzajarulas (g/1+g/2) (kod: 190)
h/1) 11% mértékii személyi jovedelemado — nyugdijas munkavallalo esetében (kod:193)
h/2) 11% mértékii személyi jovedelemadod — nem magannyugdijpénztari tag és nem nyugdijas munkavallalo esetében (kod: 191)
h/3) 11% mértékii személyi jovedelemadd — magannyugdijpénztari tag és nem nyugdijas munkavallalé esetében (kod: 192)
h/4) 4% mértékii nyugdijjarulék (kod: 191)
h/5) 0,1% mértékii nyugdijjarulék (kéd: 192)
h) Maganszemélyt terheld egyszeriisitett kozteherviselési hozzajarulas (h/1+h/2+h/3+h/4+h/5)
4. Egyéb kotelezettségek (a+b+c+d+etf+g+h)
5. Onellenérzési potlék (kod: 215)
6. Hatdrozat — birsdg (kod: 215)
7. Hatdrozat — késedelmi potlék (kod: 138)
8.
9.

1I.

A kozponti koltségvetésbol az onkormanyzatot / tobbeélu kistérségi tarsulast az Aht. ... § (...).alapjan (nett6 médon) megilleté pénziigyi
teljesitésrél, a ,,Tarsadalombiztositasi és csaladtaimogatasi kifizet6hely altal teljesitett ellaitasok™ igénylésérél

Sorszam

Megnevezés

Osszeg (Ft)

Tdmogatds sszesen’

I oloth

I dds miat az eldiranyzatban mdr dtvezetett osszes tartozds (tdjékoztato adat)

Az dllami adéhatésdg felé teljesitends befizetési kotelezettség’

-]

Munkdltatoi tappénz hozzdjdrulds — az Egészségbiztositdsi Alapot megilletd kitelezettség

1.
2.
3.
4.
5. Magdnnyugdijpénztirak felé teljesitendd kotel ’g — megfizetd az Igazg g
6. Elo76 iddszak hal, netto tari
7. El676 idd'szak halj netto tartozdsaira felszamitott kamat
8. Kisebbségi fe 101 kiegészitd tamogatds elszdmold:
9, Egyhdzi kieg  tdmog Iszdmold;
10. Mds jogszabaly alapjdn keletk toketartozds
11. Mas jogszabdly alapjdan keletk k 107ds
12. Jogtalanul igénybe vett lakossdgi kizmiifejlesztési timogatds vissz,
13. Csokkentd tételek osszesen (3+4+5+6+7+8+9+10+11+12)
a/l) Nyugdijbiztositasi Alapot terhel6 ellatas
a/2) Egészségbiztositasi Alapot terhel6 ellatasok
a/3) Kozponti koltségvetésbol finanszirozott ellatasok
14. A kifizetd dltal teljesitett tarsadalombiztositdsi és csalddtamogatisi elldtisok (a/I+a/2+a/3)°
a/1) Nyugdijbiztesitasi Alapot terhel6 ellatas
a/2) Egészségbiztositasi Alapot terhel6 ellatasok
a/3) Kozponti koltségvetésbol finanszirozott ellatasok
Az Igazgatosdg mint kifizetohely dltal — brutté médon — teljesitett tarsadalombiztositdsi és csalddtimogatdsi elldtd
15. (/1+a/2+a/3)
a/1) Nyugdijbiztositasi Alapot terhel6 ellatas
a/2) Egészségbiztositasi Alapot terheld ellatasok
a/3) Kozponti koltségvetésbol finanszirozott ellatasok
Az Igazgatosdg mint kifizetdhely dltal — brutto modon — teljesitett tarsadalombiztositdsi és csalddtd isi elldtd:
16. foglalk terheld kitel igei (a/1+a/2+a/3)°

J
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Sorszam Megnevezés Osszeg (Ft)
a/1) Nyugdijbiztositasi Alapot terhel6 ellatas

a/2) Egészségbiztositasi Alapot terheld ellatasok

a/3) Kozponti kéltségvetésbél finanszirozott ellatasok

17. Az Iga. ssdagot megilletd tirsadalombiztositdsi és csalddtamogatsi ellitisok (a/1+a/2+a/3)*

18. Az Igazgatésdgot megilletd forgotike visszapotlisa — pénziigyileg teljesitends®

19. Netté finanszirozdsba bevont folydsitando koltségvetési juttatds kiutalds — az Aht. 64. § (5) bekezdés a) pontjiban szereplé
hatdridét kiovetd harmadik honap kivételével — pénziigyileg teljesitends®

20. Kovetkezd hénapot terheld tartozds megelélegezés — pénziigyileg teljesitendd™’

21. Az onkormad t terhelo, Iga ssagot megilletd forgotoke visszapotlisa — megfizeté az onkormdnyzat az Igazgato-
sdggal kiotott kiilon megdllapoddsban rogzitett idopontig

22. Az Igazgatosdg targyhavi forgotoke igénye (17+18+21)

23. A kovetkezd hénapot terhelé tartozdshél a kiztehertartozds dsszege — az Aht. 64. § (5) bekezdés a) pontjdban szereplé
hatdridét kiveté mdsodik hénapban ™

24. Lemondis miatt az Aht. 64. § (5) bekezdés a) pontjdban szereplé hatdridét kiveté mdsodik hénapban levont fsszeg®

25. Az Aht. 64. § (5) bekezdés a) pontjiban szerepld hatdriddt kivetd harmadik hénapot terheli I dds miatt fenndllo tartozds’

26. Lemondis miatt az Aht. 64. § (5) bekezdés a) pontjaban szerepld hatiridét koveté harmadik hénapban levont dsszeg™

27. Lemondissal korrigdlt netté utalds az Aht. 64. § (5) bekezdés a) pontjdban szerepld hatdridét kiveté harmadik hénapban —

pénziigyileg teljesitend "'

28. Al dds miatt benytijtando ink 5 — pénziigyileg teljesitendd

a/1) Nyugdijbiztositasi Alapot terheld ellatas (14 a/I+15 a/l)

a/2) Egészségbiztositasi Alapot terheld ellatasok (14 a/2+15 a/2)

a/3) Kozponti kéltségvetésbol finanszirozott ellatasok (14 a/3+15 a/3)

29. Tdrsadalombiztositdsi és csalddtdi isi elldtdsok o. (14+15) — tdjékoztato adat

P.H.

igazgato

Részletezése a 16/A 4.1. szamu adatlapon.
Részletezése a 16/A 4.2. szamu adatlap 1. tiblazataban.
Az 6nkormanyzatot/tobbcélu kistérségi tarsulast megilleté 6sszeg.
Az Igazgatosagot mint kifizetdhelyi feladatokat ellato koltségvetési szervet megilleté osszeg, a lakossagi folyoszamlara vagy a postai ton torténd utalast az Igazgatosag teljesit.
Az Igazgatosag forgotoke targyhavi visszapotlasat a Kincstar csak addig a mértékig teljesiti, ameddig arra az énkorméanyzat/tdbbcélu kistérségi tarsulast netto finanszirozasanal
figyelembe vett timogatasok, hozzajarulasok, a kifizetd altal teljesitett tarsadalombiztositési és csaladtamogatasi ellatasok dsszege a koztartozasok, az eléz9 id6szak felhalmozott
tartozasa és kamatai, mas jogszabaly alapjan keletkezett téke- és kamattartozas, valamint a jogtalanul igénybe vett lakossagi kozmiifejl si ta atis visszavonasa beszamitasan
feliil - fedezetet nyujt.
Kiutalds [Aht. 64. § (5) bekezdés ) pontjaban szerepld hataridét kivetd harmadik honap kivételével],
1-13+14+16-18> 0 esetén a 19..sor keriil kitdltésre és a 20. sor értéke 0

Tartozds 1-13+14+16-18< 0 esetén a 20. sor keriil kitoltésre és a 19. sor értéke 0
Megjegyzés: ha 1-13+14+16-18 = 0, akkor 19. és a 20. sor értcke is 0
A tartozas Gsszegérdl benyujtott azonnali beszedési megbizasrél (inkasszo) a Kincstar az Igazgatosagot az Onkormanyzati és Teriiletfejlesztési Minisztérium utjan a benyijtast
koévetd honap 5. napjaig értesiti.
Aht. 64. § (5) bekezdés a) pontjaban szerepld hataridét koveté masodik honapban szerepelhet adat

20-2 > 0 eseténa 23. sor keriil kitoltésre és a 24. sor értéke 0

20-2 < 0 esetén a 24, sor keriil kitoltésre€s a 23. sor értéke 0

20-2 =0 escténa 23. és a 24. sor értéke 0
Aht. 64. § (5) bekezdés a) pontjaban szereplé hataridst koveté masodik honapban

23 >0 esetén 25. sor = 2. sor

24 >0 esetén 25. sor = 20. sor

20-2 = 0 esetén 25. sor = 2. sor = 20. sor
Aht. 64. § (5) bekezdés a) pontjaban szereplé hataridét koveté harmadik honapban az el6z6 honap 25. soraban szerepld dsszeg.
Aht. 64. § (5) bekezdés @) pontjiban szerepl hatdridst koyetd harmadik honapban szerepelhet adat

19> 0 esetén keriil kitoltésre

ha 19-25 20, akkor 25. sorban szerepld-ésszeg

ha 1925 <0, akkor 19. sorban szerepl6 dsszeg
Ant. 64. § (5) bekezdés a) pontjaban szerepld hataridét kivetd harmadik hénapban szerepelhet adat

19 > 0 esetén.értéke a 19:s0r és a 26. sopkiilonbsége, 19 = 0 vagy 19-26 < 0 esetén 27 sor értéke 0
> Aht. 64. § (5) bekezdés a) pontjaban szerepld hataridot koveté harmadik honapban szerepelhet adat
19 >0 ¢és 19-25< 0'esetén 25.sor ésa 19. sor kiilonbsége
19 =0 esetén a25. sorban szereplo dsszeg.

G s w o -

Kizarolag a Magyar Kozlony nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszévegek telanthatok hitelesnel!
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Sszam

5. szamu melléklet a 194/2006. (IX. 25.) Korm. rendelethez

[16. szamu melléklet a 217/1998. (XII. 30.) Korm. rendelethez

Koltségvetési neve:

szerv

ELSZAMOLAS

az OEP tamogatasbol a kiltségvetési szervet az Aht. 117. § (4) bekezdése alapjan

(netté médon) megilletd pénziigyi teljesitésrol
2006. év ............. honap

16/B 3.1. szamu adatlap]

cime: | | | |

torzsszama:
OEP-kod:

adoszama:

pénzforgalmi jelzdszama: |

Pénziigyi korzet:

KSH kod:

Sor-
Szam

Megnevezés

Osszeg
(Fp)

a) Jarandosag eldleg

b) Egy havi kiilon juttatas ellege

¢) Haziorvosi, haziorvosi tigyeleti ellatas

d) Védondi szolgaltatas, anya-, gyermek- és ifjisagvédelem

¢) Fogaszati ellatas

f) Gondozointézeti gondozas

g) Betegszallitas és orvosi rendelvényii halottszallitas

h) Miivesekezelés

i) Hazi szakapolas

j) Miikodési koltségeldleg

k) Céleldiranyzatok

1) Mentés

m) Laboratoriumi ellatas

n) Osszevont szakellatas

0) Kronikus fekvdbeteg-ellatas

p) Jaranddsag eldleg visszavonasa

q) Egy havi kiilon juttatds el6legének targyhavi visszatartasa

r) Miikodési eldleg visszavondsa

s) OVSZ vérellatas levonasa

t) Gyogyitd-megeldz6 ellatas honap elsd munkanapjan utalt 6sszege

u) Egyéb csokkentd tételek (pl. ellendrzés miatti visszavonas stb.)

Targyhavi jsitds alapjdt képezd td is 0sszege (a+b+ctd+etftgth+itjtk+l+tm+n+to-p-q-r-s-t-u)

S

A személyi j isok brutto dsszege

a/1) Az sszevont addalapot terheld megallapitottadoeldleg Gsszege

a/2) A kiilon ad6z6 jovedelmek adoalapjat terheld add

a) A maganszemélyck személyi jovedelemado kotelezettsége (a/l+a/2)

b/1) Tarsashazaknak kifizetett jovedelembél levont forrasadd

b/2) Egyéb jogcimen levont személyi jovedelemadd

b/3) A kifizetdt terheld személyi jovedelemado Gsszesen

b/3-bol: reprezentici, iizleti ajandék utani 44% vagy 54% mértéki ado

b/3-bdl: természetbeni juttatasok utani 54% mértékli ado

b/3-bol: cégautod add

b/3-bol: mas, a kifizetbt terheld személyi jovedelemadd

b/3-bél: onkormanyzat altal fizetend6 33%, illetve 8% mértéki személyi jovedelemadd

b/3-bol: a munkaltatonal adokoteles béren kiviili juttatas addja

b) Az ad6zot terheld — maganszemélyhez nem kothet$ — személyi jovedelemadd dsszesen (b/1+b/2+b/3)

c) E16z6 évi elszamolasi kiilonbozet

Személyi jovedelemado kitelezettség osszesen (a+b+c)

1zarclag a Magyar Kozlony oyomtatott

szataban megjelent jogszabalyszive

Innthatolk

hitelesnelk!
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sSz(:’ll;n Megnevezés O(S:,f;' g
a/1) A foglalkoztatot terheld 18% mértékii nyugdijbiztositasi jarulék — az apolasi dij kivételével
a/2) Az apolasi dij utan a foglalkoztatot terheld 18% mértékii nyugdijbiztositasi jarulék
a/3) A természetbeni és/vagy adokoteles béren kiviili juttatasok utan a foglalkoztatot terhelé nyugdijbiztositasi jarulék
a) A foglalkoztatét terheld 18% mértékii nyugdijbiztositasi jarulék (a/l+a/2+a/3)
b/1) Kizarélag a tarsadalombiztositasi nyugdij hatdlya ala tartozé maganszemély nyugdijjaruléka
b/2) Kizérolag a tarsadalombiztositasi nyugdij hatalya ala tartoz6 GYES, GYED, épolasi dij utan fizetett nyugdijjarulék
b) A maganszemélyt terheld 8,5% mértékl nyugdijjarulék (b/1+b/2)
c/1) Magannyugdijpénztari tagokat terhelé nyugdijjarulék
¢/2) Magéannyugdijpénztari tagokra vonatkozéan a GYES, GYED, épolasi dij utan fizetett nyugdijjarulék
c) A maganszemélyt terhelé 0,5% mértékii nyugdijjarulék (c/1+c/2)
d) Hatarozat — jaruléktartozas
4. A Nyugdijbiztositdsi Alapot megilletd kotelezettség (a+b+c+d)
a/1) A munkaltatdt terheld 11% mértékii egészségbiztositasi jarulék (a 2006. szeptember 1-jét megelézs idészakban megszerzett jsvedelmek utin)
a/2) A munkaltatdt terheld természetbeni egészségbiztositasi jarulék
a/3) A munkaltatdt terheld pénzbeli egészségbiztositasi jarulék
a/4) A természetbeni és/vagy adokdoteles béren kiviili juttatisok utan a munkaltatot terhel természetbeni egészségbiztositasi jarulék
a/5) A természetbeni és/vagy adokételes béren kiviili juttatasok utdn a munkaltatot terheld pénzbeli egészségbiztositasi jarulék
a) A munkaltatot terhelé egészségbiztositasi jarulék (a/l+a/2+a/3+a/4+a/5)
b/1) Magénszemélyt terheld 4% mértékii egészségbiztositdsi jarulék (a 2006. szep 1-jét 1626 idészakban jovedelmek utdn)
b/2) Maganszemélyt terheld természetbeni egészségbiztositasi jarulék
b/3) Magéanszemélyt terheld pénzbeli egészségbiztositasi jarulék
b) Foglalkoztatottak egészségbiztositasi jaruléka (b/1+b/2+b/3)
c) Hatarozat — jaruléktartozas
5. Az Egészségbiztositdsi Alapot megilletd kitelezettség (a+b+c)
a/1) A maganszemélynek fizetett jovedelem utdni munkaaddi jarulék
a/2) A természetbeni juttatdsok utdn a munkaltatdt terhelé munkaadoi jarulék
a) Munkaadéi jarulék (a/1+a/2)
b/1) 1% mértékii munkavallaléi jarulék (a 2006. szeptember 1-jét megeléz idészakban megszerzett jévedelmek utén)
b/2) 1,5% mértékli munkavallaldi jarulék
b) Munkavallaléi jarulék (b/1+b/2)
¢) START kartyaval rendelkezore vonatkozd 15% mértékii kitelezettség
d) START kartyaval rendelkezére vonatkozé 25% mértéki kotelezettség
e/1) 11% mértékii egészségiigyi hozzdjarulas
¢/2) 25% mértékii egészségiigyi hozzajarulas
e/3) 4% mértékii egészségiigyi hozzdjarulas
¢) Szazalékos mértékii egészségligyi hozzajarulas (e/l+e/2 +e/3)
) Tételes egészségiigyi hozzajarulas
g/1) 11% mértékii egészségbiztositasi jarulék
2/2) 9% mértékii nyugdijbiztositasi jarulék
) Kifizetdt terhel6 egyszerisitett kozteherviselési hozzajarulas (g/1+g/2)
h/1) 11% mértékii személyi jovedelemadd — nyugdijas munkavallald esetében
h/2) 11% mértékii személyi jovedelemadd — nem magannyugdijpénztari tag és nem nyugdijas munkavéllalo esetében
h/3) 11% mértékii személyi jovedelemadd — magannyugdijpénztari tag és nem nyugdijas munkavillalo esetében
h/4) 4% mértékii nyugdijjarulék
h/5) 0,1% mértéki nyugdijjarulék
h) Maganszemélyt terheld egyszeriisitett kozteherviselési hozzajarulas (h/1+h/2+h/3+h/4+h/5)
6. Egyéb kitelezettségek (a+b+ctd+etftgth)
7. Onellenérzési potlék
8. Hatdrozat — birsdg
9. Hatdrozat — késedelmi potlék
10. | Az allami adohatosdg felé teljesitendd befizetési kitelezettség (3+4+5+6+7+8+9)
11. | Munkadltatéi tappénz hozzdjdrulds — az Egészségbiztositdsi Alapot megilletd kitelezettség
12. | Magdnnyugdijpénztirak felé teljesitendd kitel ’g — megfizetd az Igazgatosdg
13. [ Befizetési kitelezettségek dsszesen (10+11+12)
14. | Eloz0 iddszak halmozott netto tartozdsai
15. | Elozd iddszak hal) t nettd tartozdsaira felszdmitott kamat
16. | Csokkentd tételek osszesen (13+14+15)
17. | Az Igazgatésdgot megilletd, netté mod. ljesitett tarsadalombiztositdsi és csalddtimogatdsi elldtisok’
18. | Az Igazgatosdg mint kifizetdhely dltal — brutté médon — teljesitett tarsadalombiztositisi és csalddtimogatdsi elldtdsok foglalko:
terheld kitelezettségei’
19. | A kifizetd dltal teljesitett tarsadalombiztositdsi és csalddtimogatsi elldtdsok *
20. | Az Igazgatosdgot megilletd forgétéke visszapotlisa
21. | Netté finanszirozdsba bevont folyésitandé kiltségvetési juttatds kiutalds *
22. | Kovetkezé hénapot terheld tartozds megeldlegezés
1izarclag a Magyar Kozlony nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszdvegek telanthatol:

hitelesnelk!
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sSz(;n Megnevezés O(Sls,f)e g
23. A kiltségvetési szervet terheld, Igazgatésagot megilletd forgotéke visszapotlisa ® — megfizetd a kiltségvetési szerv az Igazgatésiggal

kitott kiilon megdllapoddsban rigzitett idépontig

24. Az Igazgatosdg targyhavi forgotike igénye (17+20+23)

25. El576 hénap rendkiviili utaldsai ’
26. Az dllami addéhatésdgndl nyilvintartott kitelezettség (3+4a+4b+4c+5a+5b+6+7) °

Az lgazgatésagot mint kifizetohelyi feladatokat ellaté koltségvetési szervet megilletd 6sszeg, a lakossagi folydszamlara vagy a postai tton torténd utalast az Igazgatosag teljesiti.
A koltségvetési szervet megilletd dsszeg.

Az Igazgatosag forgotke targyhavi visszapotlasat a Kincstar csak addig a mértékig teljesiti, ameddig arra a koltségvetési szervezet netto finanszirozasanal figyelembe vett
tamogatasok, hozzajarulasok, a kifizeté altal teljesitett tarsadalombiztositasi és csaladtamogatasi'ellatasok dsszege — a koztartozasok, valamint az el6z6 id6szak felhalmozott
tartozasa ¢és kamatai beszamitasan feliil — fedezetet nyujt.

4 Kiutalas 1-16+18+19-20 > 0 esetén a 21. sor keriil kitoltésre és a 22. sor értéke 0

Tartozas 1-16+18+19-20 < 0 esetén a 22. sor keriil kitéltésre és a 21. sor értéke 0

Megjegyzés: ha 1-16+18+19-20 = 0, akkor 21. és a 22. sor értéke is 0

Tajékoztatd adat.

Kizarolag a Magyar Kozlony nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszévegek telanthatok hitelesnel!
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6. szamu melléklet a 194/2006. (IX. 25.) Korm. rendelethez

[16. szamu melléklet a 217/1998. (XII. 30.) Korm. rendelethez

16/B 4.2. szamui adatlap]

Megye kodja / sorszam /

neve

Igazgatdsag kvazi adoszama
lebonyolitasi szamlaszama

cime
MEGYEI OSSZESITO
2006. €V ....ccvrrueuenene. hénap
Koltségvetési szerv / neve:
Megye dsszesen cime: [ T 11
torzsszama:
adoszama :
OEP koéd: TB torzsszam:
pénzforgalmi jelz6szama: | | | | | | | |
Pénziigyi korzet: KSH kod:
L.

Az OEP tamogatasbdl (nett6 modon) finanszirozott jarandésagaik terhére elszamolt kotelezettségeinek
adatszolgaltatasarél az Egészségbiztositasi és a Nyugdijbiztositasi Alapot megillet6 kotelezettségeirol

Sorszam Megnevezés Osszeg (Ft)
a/l) Az §sszevont addalapot terhelé megallapitott adoeldleg dsszege
a/2) A kiilon ad6zo jovedelmek addalapjat terhelé add
a) A maganszemélyek személyi jovedelemado kotelezettsége (a/l+a/2)
b/1) Tarsashazaknak kifizetett jovedelembdl levont forrasado
b/2) Egyéb jogcimen levont személyi jovedelemado
b/3) A kifizetét terhel6 személyi jovedelemado dsszesen
b/3-bol: reprezentécid, iizleti ajandék utani 44% vagy 54% mérték i add
b/3-bol: természetbeni juttatasok utani 54% mértéki ado
b/3-bol: cégautd add
b/3-bdl: mas, a kifizett terheld személyi j6vedelemadod
b/3-bol: Gnkormanyzat altal fizetend6 33%, illetve 8% mértékii személyi jovedelemadd
b/3-bol: a munkaltatonal adokételes béren kiviili juttatas adoja
b) Az addzot terheld — maganszemélyhez nem kothetd — személyi jovedelemadé ésszesen (b/1+b/2+b/3)
¢) E16z6 évi elszamolasi kiilonbozet
1. Személyi jovedelemadd kitele g 0! (atb+c) (kéd: 103)
a/l) A foglalkoztatotterhelé 18% mértékii nyugdijbiztositasi jarulék = az apolasi dij kivételével
a/2) Az apolasidij utan a foglalkoztatot terhelé 18% mértékiinyugdijbiztositasi jarulék
a/3) A természetbeni és/vagy adokoteles béren kiviili juttatisok utan a foglalkoztatét terheld nyugdijbiztositasi jarulék
a) A foglalkoztatot terhelé 18% meértékii nyugdijbiztositasi jarulék (a/l+a/2+a/3)
b/1) Kizarolag a tarsadalombiztositasi nyugdij hatalya ala tartozé maganszemély nyugdijjaruléka
b/2) Kizéarolag a tarsadalombiztositasi nyugdij hatélya ala tartoz6 GYES, GYED, apolasi dij utén fizetett nyugdijjarulék
b) A maganszemélyt terheld 8,5% mértékii nyugdijjarulék (b/1+b/2)
c/1) Magannyugdijpénztari tagokat terhel6 nyugdijjarulék
¢/2) Magannyugdijpénztari tagokra vonatkozoan a GYES, GYED, apolasi dij utén fizetett nyugdijjarulék
¢) A maganszemélyt terhel6 0,5% mértékii nyugdijjarulék (c/1+c/2)
d) Hatérozat — jaruléktartozas

28 A Nyugdijbiztositdsi Alapot megilletd kitel ’g (atbtctd) (kod: 125)
a/1) A munkaltatot terheld 11% mértekii egészségbiztositasi jarulék (a 2006. szep 1-jét 526 ido jo utin)

a/2) A munkaltatdf terhel természetbeni egészségbiztositasi jarulék
a/3) A munkaltatot terheld pénzbeli egészségbiztositasi jarulék
a/4) A természetbeni és/vagy adokoteles béren kiviili juttatasok utan a munkaltatot terheld természetbeni egészségbiztositasi jarulék
a/5) A természetbeniés/vagy addkoteles béren kiviili juttatisok utan a munkaltatot terheld pénzbeli egészségbiztositasi jarulék
a) A munkaltatot terheld egészségbiztositasi jarulék (a/l+a/2+a/3+a/4+a/5)
b/1) Maga nélyt terheld 4% mértékii egészségbiztositasi jarulék (a 2006. 1-jét 626 idé megszerzett jo utdn)
b/2) Maga nélyt terheld természetbeni egészségbiztositasi jarulék
b/3) Maganszemélyt terheld pénzbeli egészségbiztositasi jarulék
b) Foglalkoztatottak egészségbiztositasi jaruléka (b/1+b/2+b/3)
c) Hatarozat — jaruléktartozas
3. Az Egészségbiztositasi Alapot megilletd kitel ‘g (atbtc) (kod: 124)
a/1) A maganszemélynek fizetett jovedelem utani munkaadoi jarulék
a/2) A természetbeni juttatasok utan a munkaltatot terhel6 munkaaddi jarulék
a) Munkaadoi jarulék (a/l+a/2) (kod: 144)
b/1) 1% mértéki munkavallaloi jarulék (a 2006. szeptember 1-jét megeléz8 id8szakban megszerzett jovedelmek utan)
b/2) 1,5% mértékii munkavallaloi jarulék

b) Munkavallaloi jarulék (b/1+b/2) (kod: 145)
c) START kartyaval rendelkezore vonatkozo 15% mértékii kotelezettség (kod: 186)
d) START kartyaval rendelkezére vonatkozo 25% mértékii kotelezettség (kod: 186)

1zarclag a Magyar Kozlday nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!
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Sorszam Megnevezés Osszeg (Ft)
e/1) 11% mértékili egészségiigyi hozzajarulas
e/2) 25% mértékli egészségiigyi hozzajarulas
e/3) 4% mértékii egészségiigyi hozzajarulas
e) Szazalékos mértékii egészségiigyi hozzajarulas (e/l+e/2+e/3) (kod: 152)
) Tételes egészségiigyi hozzajarulas (kod: 153)
g/1) 11% mértékii egészségbiztositasi jarulék
2/2) 9% mértéki nyugdijbiztositasi jarulék
g) Kifizetét terheld egyszeriisitett kzteherviselési hozzajarulas (g/1+g/2) (kod: 190)
h/1) 11% mértékii személyi jovedelemadd — nyugdijas munkavallald esetében (kéd: 193)
h/2) 11% mértékii személyi jovedelemadd — nem magannyugdijpénztari tag és nem nyugdijas munkavéllalo esetében (kod: 191)
h/3) 11% mértékii személyi jovedelemadd — magannyugdijpénztari tag és nem nyugdijas munkavallal6 esetében (kod: 192)
h/4) 4% mértékii nyugdijjarulék (kod: 191)
h/5) 0,1% mértékii nyugdijjarulék (kod: 192)
h) Maganszemélyt terhel6 egyszertisitett kozteherviselési hozzajarulas (h/1+h/2+h/3+h/4+h/5)
4. Egyéb kotelezettségek (atb+ctd+etftg+h)
5. OnellenGrzési potlék (kod: 215)
6. Hatdrozat — birsag (kod: 215)
7. Hatdrozat — késedelmi potlek (kod: 138)
8. Az dllami adohatdsdg felé teljesitendd befizetési kitel bg (1+2+3+4+5+6+7)
9. Munkdltatoi tappénz hozzdjdrulds — az Egészségbiztositasi Alapot megilletd kitel 74

Kizarolag a Magyar Kozlony myomtatott

ltozataban megjelent jogszabalyszén

zek telanthato

¢ hitelesnel!
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I1.
Az OEP tamogatisbol a koltségvetési szerveket az Aht. 117. § (4) bekezdése alapjan (netté médon) megilletd pénziigyi teljesitésrél,
a ,,Tarsadalombiztositasi és csaladtamogatasi kifizetGhely altal teljesitett ellatasok” igénylésérél

Sorszim Megnevezés Osszeg (Ft)
1. A tdrgyhavi nettésitds alapjit képezé timogatds isszege '
2. Az dllami adohatdsdg felé teljesitendd befizetési kitel g’
3. Munkdltatoi tappénz hozzdjdarulds — az Egészségbiztositdsi Alapot megilletd kotelezettség
4, Magdnnyugdijpénztirak felé teljesitendd kotele ‘e — megfizetd az Igazgatosdg
5. Eloz0 idoszak halmozott netto tartozdsai
6. El76 idészak hall netto tartozdsaira felszdmitott kamat
7. Csokkentd tételek dsszesen (2+3+4+5+6)

a/1) Nyugdijbiztositasi Alapot terheld ellatas

a/2) Egészségbiztositasi Alapot terheld ellatasok

a/3) Kozponti kéltségvetésbol finanszirozott ellatasok
8. A kifizetd dltal teljesitett tarsadalombiztositdsi és csalddtdmogatsi elldtdsok (a/I+a/2+a/3)’
a/1) Nyugdijbiztositasi Alapot terhel6 ellatas

a/2) Egészségbiztositasi Alapot terhel§ ellatasok

a/3) Kézponti koltségvetésbol finanszirozott ellatasok

Az Igazgatésdg mint kifizetéhely dltal — brutté médon — teljesitett tarsadalombiztositdsi és csalddtamogatdsi elldtdsok

9, (a/1+a/2+a/3)

a/1) Nyugdijbiztositasi Alapot terheld ellatas

a/2) Egészségbiztositasi Alapot terhel6 ellatasok

a/3) Kézponti koltségvetésbol finanszirozott ellatasok

Az Igazgatosdg mint kifizetohely dltal — brutté modon — teljesitett tarsadalombiztositisi és csalddtdmogatdsi elldtdsok

10. foglalk terheld kitel. sgei (a/1+a/2+a/3)°

a/1) Nyugdijbiztositasi Alapot terheld ellatas

a/2) Egészségbiztositasi Alapot terheld ellatasok

a/3) Kézponti koltségvetésbol finanszirozott ellatasok
11. Az Igazgatosdagot megilletd tarsadalombi jtdsi és ladtamogatdsi elldtdsok (a/1+a/2+a/3)"
12. Az Igazgatésagot megilletd forgotike visszapotlisa — pénziigyileg teljesitends’
13. Kiutalds (1) a gazddlkodo részére’
14. Kovetkezd honapot terheld tartozds megeldlegezés — pénziigyileg teljesitendd®’
15. Az intézményt terheld, Igazgatosdagot megilletd forgotike visszapotlasa
16. Az Igazgatosdg targyhavi forgotoke igénye (11+12+15)

a/1) Nyugdijbiztositasi Alapot terhel6 ellatas

a/2) Egészségbiztositasi Alapot terheld ellatasok

a/3) Kozponti koltségvetésbdl finanszirozott ellatasok
17. Tirsaaalombidos i &)cs ald it o atas: elaiisors (8+9) — tdjok Sadat

............................................................ , R e GV e et W 5P O L. nap
P. H.
igazgato

Részletezése a 16/B 4.1..szamu adatlapon:

Részletezése a 16/B 4.2. szamu adatlap . tablazataban.

A koltségvetési szervet megilleto dsszeg.

Az Igazgatosagot mint kifizetShelyi feladatokat ellato koltségvetési szervet megilletd Osszeg, a lakossagi folyészamlara vagy a postai Gton torténd utalast az Igazgatosag
teljesit.

Az Igazgatosag forg6toke targyhavi visszapotlasat a Kincstar csak addig a mértékig teljesiti, ameddig arra a kéltségvetési szervezet netto finanszirozasanal figyelembe vett
tamogatasok, hozzajarulasok, a Kifizet altal teljesitett tirsadalombiztositasi és csaladtamogatasi ellatasok 6sszege — a koztartozasok, valamint az el6z6 idszak felhalmozott
tartozasa és kamatai beszdmitasan feliil — fedezetet nyujt.

s O

¢ Kiutalas 1-7+8+10-12 > 0 esetén a 13. sor keriil kitoltésre és a 14. sor értéke 0
Megeldlegezés 1-7+8+10 < 0 esetén a 14. sor keriil kitoltésre és a 12., 13. sorok értéke 0
Megjegyzés: ha 1-7+8+10 = 0, akkor 12., 13., 14. sorok értéke 0

A tartozas Gsszegérdl benyijtott azonnali beszedési megbizasrol (inkasszo) a Kincstar az Igazgatosagot az Onkorményzati és Teriiletfejlesztési Minisztérium ttjan
a benyujtast kovet6 honap 5. napjaig értesiti.

ezel telnnthatok hitelesnelk!
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7. szamu melléklet a 194/2006. (IX. 25.) Korm. rendelethez

[22. szamu melléklet a 217/1998. (XII. 30.) Korm. rendelethez]

[Kételezden kizzéteendd

kozérdekii adat megnevezése Adatfelelds

Adatkézlo

Kozzététel modja

Megjegyzés]

bonyolitott palyazatok esetében a nettd
100 milli6 forintot meghalado, teljesitett

,»37. | A kozbeszerzési eljaras eredményeként a szerz6déskotod a) az adatfelel6s a) adatk6zl6 hon- | Kozzététel: folya-
(az intézményi vagy a fejezeti kezelésii kozponti, koztes- vagy lapja, ennek hianya- | matosan, a kifize-
eléiranyzatok, illetve az alapok terhére) tiileti, tarsadalom- | p) feliigyeleti szerve ban tést kovetd 8 napon
megkotott, nettd 100 millio forint teljesi- | biztositasi, alap- b) a feliigyeleti beliil.
tési értéket meghaladd szerzédések alap- | kezeld koltségvetési szerv honlapja
jan teljesitett kifizetés osszege, kozvetlen |szerv
jogosultja és a kifizetés idépontja

38. | Az eurdpai unids tarsfinanszirozassal az europai unios ta- | az adatfelelés az adatkoz16 hon- | Kozzététel: folya-

mogatast tartalmazo
koltségvetési fejezet

matosan, a kifize-
tést kovetd 8 napon

lapja

kifizetés osszege, kedvezményezettje, feltigyeletét ellato beliil.”
és a kifizetés idépontja szerv
A Kormany ,PROTOCOL TO THE-1979 CONVENTION
ON LONG-RANGE TRANSBOUNDARY
195/2006. (IX. 25.) Korm. AIR POLLUTION TO ABATE ACIDIFICATION,
rendelete EUTROPHICATION AND GROUND-LEVEL

a nagy tavolsagra juto, orszaghatarokon
atterjedo levegészennyezésrol szolo,
1979. évi Genfi Egyezményhez kapcsolodo,
a savasodas, az eutrofizacio és a talaj kozeli 6zon
csokkentésérol szolo, 1999. december 1-jén,
Goteborgban alairt Jegyzokonyv kihirdetésérol

1.§

A Kormany e rendelettel felhatalmazast ad a nagy tavel-
sdgra juto, orszaghatarokon atterjedd levegészennyezeésrol
sz610, 1979. évi Genfi Egyezményhez kapcsolodd, a sava-
sodas, az eutrofizacio ¢s a talaj kozeli 6zon csokkentésérdl
$z0165 1999. december 1-jén, Goteborgban alairt Jegyzo-
konyv (a tovabbiakban: JegyzOkonyv) kotelezé hatalya-
nak elismerésére.

2.§

A Kormany a Jegyzékonyvet e rendelettel kihirdeti.

3.8

A JegyzOkonyv angol nyelvil hiteles szovege és annak
hivatalos magyar nyelvi forditasa a kovetkezo:

Kizarolag a

Mapgvar Kozlony nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszdvegek telanthatol:

OZONE

The Parties,

determined ~to implement the Convention
Long-range Transboundary Air Pollution,

aware. that nitrogen oxides, sulphur, volatile organic
compounds and reduced nitrogen compounds have been
associated with adverse effects on human health and the
environment,

concerned that critical loads of acidification, critical
loads of nutrient nitrogen and critical levels of ozone for
human health and vegetation are still exceeded in many
areas of the United Nations Economic Commission for
Europe’s region,

concerned also that emitted nitrogen oxides, sulphur
and volatile organic compounds, as well as secondary
pollutants such as ozone and the reaction products of
ammonia, are transported in the atmosphere over long
distances and may have adverse transboundary effects,

recognizing that emissions from Parties within the
United Nations Economic Commission for Europe’s
region contribute to air pollution on the hemispheric and
global scales, and recognizing the potential for transport
between continents and the need for further study with
regard to that potential,

recognizing also that Canada and the United States of
America are bilaterally negotiating reductions of
emissions of nitrogen oxides and volatile organic
compounds to address the transboundary ozone effect,

on
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recognizing furthermore that Canada will undertake
further reductions of emissions of sulphur by 2010 through
the implementation of the Canada-wide Acid Rain
Strategy for Post-2000, and that the United States is
committed to the implementation of a nitrogen oxides
reduction programme in the eastern United States and to
the reduction in emissions necessary to meet its national
ambient air quality standards for particulate matter,

resolved to apply a multi-effect, multi-pollutant
approach to preventing or minimizing the exceedances of
critical loads and levels,

taking into account the emissions from certain existing
activities and installations responsible for present air
pollution levels and the development of future activities
and installations,

aware that techniques and management practices are
available to reduce emissions of these substances,

resolved to take measures to anticipate, prevent or
minimize emissions of these substances, taking into
account the application of the precautionary approach as
set forth in principle 15 of the Rio Declaration on
Environment and Development,

reaffirming that States have, in accordance with the
Charter of the United Nations and the principles of
international law, the sovereign right to exploit their own
resources pursuant to their own environmental and
developmental policies, and the responsibility to ensure
that activities within their jurisdiction or control do not
cause damage to the environment of other States or of
areas beyond the limits of national jurisdiction,

conscious of the need for a cost-effective regional
approach to combating air pollution that takes account of
the variations in effects and abatement costs between
countries,

noting the important contribution of the private and
non-governmental sectors to knowledge of the effects
associated with these substances and available abatement
techniques, and their role in assisting in the reduction of
emissions to the atmosphere,

bearing in mind that measures taken to reduce emissions
of sulphur, nitrogen oxides, ammonia andvolatile.organic
compounds should not constitute a means:of arbitrary or
unjustifiable discrimination or a disguised.restriction on
international competition and trade,

taking into, consideration best available scientific and
technical knowledge and data on emissions, atmospheric
processes ‘and - effects -on human health and the
environment of these substances, as well as on abatement
costs, and acknowledging the need to improve this
knowledge and to .continue scientific and technical
cooperation to further understanding of these issues,

noting that under the Protocol concerning the Control of
Emissions of Nitrogen Oxides or their Transboundary
Fluxes, adopted at Sofia on 31 October 1988, and the
Protocol concerning the Control of Emissions of Volatile
Organic Compounds or their Transboundary Fluxes,
adopted at Geneva on 18 November 1991, there is already
provision to control emissions of nitrogen oxides and
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volatile organic compounds, and that the technical
annexes to both those Protocols already contain technical
guidance for reducing these emissions,

noting also that under the Protocol on Further Reduction
of Sulphur Emissions, adopted at Oslo on 14 June 1994,
there is already provision to reduce sulphur emissions in
order to contribute to the abatement of acid deposition by
diminishing the exceedances of critical sulphur
depositions, which have been derived from critical loads
of acidity according to the contribution of oxidized
sulphur compounds to the total acid deposition in 1990,

noting furthermore that this Protocol is the first
agreement under the Convention to deal specifically with
reduced nitrogen compounds,

bearing in mind that reducing the emissions of these
substances may provide additional benefits for the control
of other pollutants, including in particular transboundary
secondary particulate aerosols, which contribute to human
health effects associated ' with exposure to airborne
particulates,

bearing in mind also the need to avoid,. in so far as
possible; taking measures for the achievement of the
objectives of this Protocol that aggravate other health and
environment-related problems,

noting that measures taken to reduce.the emissions of
nitrogen oxides and ammonia  should involve
consideration. of the full biogeochemical nitrogen cycle
and, so far as possible, not increase emissions of reactive
nitrogen including nitrous oxide which could aggravate
other nitrogen-related problems,

aware that.methane‘and carbon monoxide emitted by
human activities contribute, in the presence of nitrogen
oxides and volatile organic compounds, to the formation
of tropospheric ozone, and

aware also of the commitments that Parties have
assumed under the United Nations Framework
Convention on Climate Change,
have agreed as follows:

Article 1
Definitions

For the purposes of the present Protocol,

1. ,,Convention” means the Convention on Long-range
Transboundary Air Pollution, adopted at Geneva on
13 November 1979;

2. ,EMEP” means the Cooperative Programme for
Monitoring and Evaluation of Long-range Transmission
of Air Pollutants in Europe;

3. ,,Executive Body” means the Executive Body for the
Convention constituted under article 10, paragraph 1,
of the Convention;

4. ,,Commission” means the United Nations Economic
Commission for Europe;
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5. ,Parties” means, unless the context otherwise
requires, the Parties to the present Protocol;

6. ,,Geographical scope of EMEP” means the area
defined in article 1, paragraph 4, of the Protocol to the
1979 Convention on Long-range Transboundary Air
Pollution on Long-term Financing of the Cooperative
Programme for Monitoring and Evaluation of the
Long-range Transmission of Air Pollutants in Europe
(EMEP), adopted at Geneva on 28 September 1984;

7. ,,Emission” means the release of a substance from
a point or diffuse source into the atmosphere;

8. ,,Nitrogen oxides” means nitric oxide and nitrogen
dioxide, expressed as nitrogen dioxide (NO,);

9. ,,Reduced nitrogen compounds” means ammonia
and its reaction products;

10. ,,Sulphur” means all sulphur compounds, expressed
as sulphur dioxide (SO,);

11. ,,Volatile organic compounds”, or ,,VOCs”, means,
unless otherwise specified, all organic compounds of an
anthropogenic nature, other than methane, that are capable
of producing photochemical oxidants by reaction with
nitrogen oxides in the presence of sunlight;

12. ,,Critical load” means a quantitative estimate of
an exposure to one or more pollutants below which
significant harmful effects on specified sensitive elements
of the environment do not occur, according to present
knowledge;

13. ,,Critical levels” means concentrations of pollutants
in the atmosphere above which direct adverse effects on
receptors, such as human beings, plants, ecosystems or
materials, may occury-according to present knowledge;

14. ,,Pollutant ‘emissions management -area’’; or
~PEMA”, meansan area designated in annex I1I under the
conditions laid down in article 3, paragraph 9;

15. ,,Stationary source” means any fixed building,
structure, facility, installation-or equipment that emits
or may emit sulphur, nitrogen oxides, volatile organic
compounds or. ammeonia directly or indirectly into the
atmosphere;

16. ,,New stationary source” means any stationary
source of which the construction or substantial
modification is commenced after the expiry of one year
from the date of entry into force of the present Protocol.
It shall be a matter for the competent national authorities to
decide whether a modification is substantial or not, taking
into account such factors as the environmental benefits of
the modification.
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Article 2
Objective

The objective of the present Protocol is to control and
reduce emissions of sulphur, nitrogen oxides, ammonia
and volatile organic compounds that are caused by
anthropogenic activities and are likely to cause adverse
effects on human health, natural ecosystems, materials and
crops, due to acidification, eutrophication or ground-level
ozone as a result of long-range transboundary atmospheric
transport, and to ensure, as far as possible, that in the long
term and in a stepwise approach, taking into account
advances in scientific  knowledge, ' atmospheric
depositions or concentrations do not exceed:

(a) For Parties within the geographical scope of EMEP
and Canada, the critical loads of acidity, as described in
annex I;

(b) For Parties within the geographical scope of EMEP;
the critical loads: of nutrient nitrogen, as described’in
annex I; and

(c) For ozone:

(1) For Parties within the geographical scope of EMEP,
the critical levels of ozone, as given.in annex I;

(11) For Canada, the Canada-wide Standard for ozone;
and

(iii) For the United" States .of America, the National
Ambient Air Quality Standard for ozone.

Article 3
Basic obligations

1. Each Party having an emission ceiling in any table in
annex II shall reduce and maintain the reduction in its
annual emissions in accordance with that ceiling and the
timescales specified in that annex. Each Party shall, as
a minimum, control its annual emissions of polluting
compounds in accordance with the obligations in annex II.

2. Each Party shall apply the limit values specified in
annexes [V, V and VI to each new stationary source within
a stationary source category as identified in those annexes,
no later than the timescales specified in annex VII. As an
alternative, a Party may apply different emission reduction
strategies that achieve equivalent overall emission levels
for all source categories together.

3. Each Party shall, in so far as it is technically and
economically feasible and taking into consideration the
costs and advantages, apply the limit values specified in
annexes 1V, V and VI to each existing stationary source
within a stationary source category as identified in those
annexes, no later than the timescales specified in
annex VII. As an alternative, a Party may apply different
emission reduction strategies that achieve equivalent
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overall emission levels for all source categories together
or, for Parties outside the geographical scope of EMEP,
that are necessary to achieve national or regional goals for
acidification abatement and to meet national air quality
standards.

4. Limit values for new and existing boilers and process
heaters with a rated thermal input exceeding 50 MWy, and
new heavy-duty vehicles shall be evaluated by the Parties
at a session of the Executive Body with a view to
amending annexes IV, V and VIII no later than two years
after the date of entry into force of the present Protocol.

5. Each Party shall apply the limit values for the fuels
and new mobile sources identified in annex VIII, no later
than the timescales specified in annex VII.

6. Each Party should apply best available techniques to
mobile sources and to each new or existing stationary
source, taking into account guidance documents I to V
adopted by the Executive Body at its seventeenth session
(decision 1999/1) and any amendments thereto.

7. Each Party shall take appropriate measures based,
inter alia, on scientific and economic criteria to reduce
emissions of volatile organic compounds associated with
the use of products not included in annex VI or VIII. The
Parties shall, no later than at the second session of the
Executive Body after the entry into force of the present
Protocol, consider with a view to adopting an annex on
products, including criteria for the selection of such
products, limit values for the volatile organic compound
content of products not included in annex VI or VIII, as
well as timescales for the application of the limit values.

8. Each Party shall, subject to paragraph 10:

(a) Apply, as a minimum, the ammonia control
measures specified in annex IX; and

(b) Apply, where ‘it considers it appropriate, -best
available techniques for preventing and reducing' ammonia
emissions, as listed in guidance document V adopted by
the Executive Body at its seventeenth session (decision
1999/1) and any amendments thereto.

9. Paragraph 10 shall apply to any Party:

(a) Whose total land-area is greéater than 2 million square
kilometres;

(b) Whose annual emissions of sulphur, nitrogen
oxides, ammonia- and/or volatile organic compounds
contributing to” acidification, eutrophication or ozone
formation in areas under the jurisdiction of one or more
other Parties originate predominantly from within an area
under its jurisdiction that is listed as a PEMA in annex III,
and which has presented documentation in accordance
with subparagraph (c) to this effect;

(c) Which has submitted upon signature, ratification,
acceptance or approval of, or accession to, the present
Protocol a description of the geographical scope of one or
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more PEMAs for one or more pollutants, with supporting
documentation, for inclusion in annex III; and

(d) Which has specified upon signature, ratification,
acceptance or approval of, or accession to, the present
Protocol its intention to act in accordance with this
paragraph.

10. A Party to which this paragraph applies shall:

(a) If within the geographical scope of EMEP, be
required to comply with the provisions of this article and
annex II only within the relevant PEMA for each pollutant
for which a PEMA within its jurisdiction is included in
annex III; or

(b) If not within the geographical scope of EMEP, be
required to comply with the provisions of paragraphs 1, 2,
3,5, 6 and 7 and annex 11, only within the relevant PEMA
for each pollutant (nitrogen oxides, sulphur and/or volatile
organic compounds) for ‘which a. PEMA within its
jurisdiction is included in annex III,-and shall.not be
required to comply with paragraph 8 anywhere‘within_.its
jurisdiction.

11. Canada and the United States 0f America shall,
upon their ratification, acceptance” or apptroval of, or
accession to, the present Protocol, submitto the Executive
Body their respective emission‘reduction commitments
with respect to sulphur, nitrogen oxides and volatile
organic compounds _for+automatic incorporation into
annex II.

12. The Parties shall, subject to the outcome of the first
review provided forunder article 10, paragraph 2, and no
later than one year after completion of that review,
commence negotiations on further obligations to reduce
emissions.

Article 4
Exchange of information and technology

1. Each Party shall, in a manner consistent with its
laws, regulations and practices and in accordance with its
obligations in the present Protocol, create favourable
conditions to facilitate the exchange of information,
technologies and techniques, with the aim of reducing
emissions of sulphur, nitrogen oxides, ammonia and
volatile organic compounds by promoting inter alia:

(a) The development and updating of databases on best
available techniques, including those that increase energy
efficiency, low-emission burners and good environmental
practice in agriculture;

(b) The exchange of information and experience in the
development of less polluting transport systems;

(c) Direct industrial contacts and cooperation, including
joint ventures; and

(d) The provision of technical assistance.
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2. In promoting the activities specified in paragraph 1,
each Party shall create favourable conditions for the
facilitation of contacts and cooperation among appropriate
organizations and individuals in the private and public
sectors that are capable of providing technology, design
and engineering services, equipment or finance.

Article 5
Public awareness

1. Each Party shall, in a manner consistent with its
laws, regulations and practices, promote the provision of
information to the general public, including information
on:

(a) National annual emissions of sulphur, nitrogen
oxides, ammonia and volatile organic compounds and
progress towards compliance with the national emission
ceilings or other obligations referred to in article 3;

(b) Depositions and concentrations of the relevant
pollutants and, where applicable, these depositions and
concentrations in relation to critical loads and levels
referred to in article 2;

(c¢) Levels of tropospheric ozone; and

(d) Strategies and measures applied or to be applied to
reduce air pollution problems dealt with in the present
Protocol and set out in article 6.

2. Furthermore, each Party may make information
widely available to the public with a view to minimizing
emissions, including information on:

(a) Less polluting fuels, renewable energy and energy
efficiency, including their use in transport;

(b) Volatile organic compounds-in products, including
labelling;

(c) Management options for wastes containing volatile
organic compounds that are generated by the public;

(d) Good agricultural practices to-reduce emissions of
ammonia;

(e) Health and environmental effects associated with the
pollutants covered by the present Protocol; and

() Steps which individuals'and industries may take to
help reduce emissions ofthe pollutants covered by the
present Protocol.

Article 6

Strategies, policies, programmes, measures
and information

1. Each Party shall, as necessary and on the basis of
sound scientific and economic criteria, in order to facilitate
the implementation of its obligations under article 3:
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(a) Adopt supporting strategies, policies and
programmes without undue delay after the present
Protocol enters into force for it;

(b) Apply measures to control and reduce its emissions
of sulphur, nitrogen oxides, ammonia and volatile organic
compounds;

(c) Apply measures to encourage the increase of energy
efficiency and the use of renewable energy;

(d) Apply measures to decrease the use of polluting
fuels;

(e) Develop and introduce less polluting transport
systems and promote traffic management systems to
reduce overall emissions from road traffic;

(f) Apply measures to encourage the development and
introduction of low polluting processes and products,
taking into account guidance documents I to V adopted by
the Executive Body at its seventeenth session (decision
1999/1) and any amendments thereto;

(g) Encourage the implementation. of management
programmes to reduce emissions, including voluntary
programmes, and the use of economic instruments, taking
into account guidance document VI adopted. by the
Executive ' Body  at its seventeenth session’ (decision
1999/1) and any amendments thereto;

(h) Implement and further” elaborate policies and
measures-in accordance with its hational circumstances,
such asthe progressive reduction or phasing-out of market
imperfections, fiscal incentives, tax and duty exemptions
and subsidies in all sectors that emit sulphur, nitrogen
oxides, ammonia and volatile organic compounds which
run counter to the objective of the Protocol, and apply
market instruments; and

(1) Apply measures, where cost-effective, to reduce
emissions from waste products containing volatile organic
compounds.

2. Each Party shall collect and maintain information on:

(a) Actual levels of emissions of sulphur, nitrogen
compounds and volatile organic compounds, and of
ambient concentrations and depositions of these
compounds and ozone, taking into account, for those
Parties within the geographical scope of EMEP, the work
plan of EMEP; and

(b) The effects of ambient concentrations and of the
deposition of sulphur, nitrogen compounds, volatile
organic compounds and ozone on human health, terrestrial
and aquatic ecosystems and materials.

3. Any Party may take more stringent measures than
those required by the present Protocol.

Article 7
Reporting

1. Subject to its laws and regulations and in accordance
with its obligations under the present Protocol:
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(a) Each Party shall report, through the Executive
Secretary of the Commission, to the Executive Body, on
a periodic basis as determined by the Parties at a session of
the Executive Body, information on the measures that it
has taken to implement the present Protocol. Moreover:

(1) Where a Party applies different emission reduction
strategies under article 3, paragraphs 2 and 3, it shall
document the strategies applied and its compliance with
the requirements of those paragraphs;

(i) Where a Party judges certain limit values, as
specified in accordance with article 3, paragraph 3, not to
be technically and economically feasible, taking into
consideration the costs and advantages, it shall report and
justify this;

(b) Each Party within the geographical scope of EMEP
shall report, through the Executive Secretary of the
Commission, to EMEP, on a periodic basis to be
determined by the Steering Body of EMEP and approved
by the Parties at a session of the Executive Body, the
following information:

(1) Levels of emissions of sulphur, nitrogen oxides,
ammonia and volatile organic compounds using, as a
minimum, the methodologies and the temporal and spatial
resolution specified by the Steering Body of EMEP;

(i) Levels of emissions of each substance in the
reference year (1990) using the same methodologies and
temporal and spatial resolution;

(ii1) Data on projected emissions and current reduction
plans; and

(iv) Where it deems it appropriate, any exceptional
circumstances justifying emissions that are temporarily
higher than the ceilings established for it for one or more
pollutants; and

(c) Parties in areas outside the geographical scope of
EMEP shall make available information similar to that
specified in subparagraph. (b), if requested to do so by the
Executive Body.

2. The information to be reported. in accordance with
paragraph 1 (a) shall be in conformity with+a.decision
regarding format and content to be adopted by the Parties
at a session of the Executive Body: The. terms of this
decision shall be reviewed as necessary to identify any
additional elements regarding the format or the content of
the information that is-to be.included-in the reports.

3. In good time before each annual session of the
Executive Body, EMEP shall'provide information on:

(a) Ambient concentrations and depositions of sulphur
and nitrogen compounds as well as, where available,
ambient concentrations of volatile organic compounds and
ozone; and

(b) Calculations of sulphur and oxidized and reduced
nitrogen budgets and relevant information on the
long-range transport of ozone and its precursors.

Parties in areas outside the geographical scope of EMEP
shall make available similar information if requested to do
so by the Executive Body.
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4. The Executive Body shall, in accordance with article
10, paragraph 2 (b), of the Convention, arrange for the
preparation of information on the effects of depositions of
sulphur and nitrogen compounds and concentrations of
ozone.

5. The Parties shall, at sessions of the Executive Body,
arrange for the preparation, at regular intervals, of revised
information on calculated and internationally optimized
allocations of emission reductions for the States within the
geographical scope of EMEP, using integrated assessment
models, including atmospheric transport models, with
a view to reducing further, for the purposes of article 3,
paragraph 1, the difference between actual depositions of
sulphur and nitrogen compounds and critical load values
as well as the difference between actual ozone
concentrations and the critical levels of ozone specified
in annex I, or such alternative assessment methods as
approved by the Parties at a session of the Executive Body.

Article 8
Research, development and monitoring

The Parties shall encourage research, development,
monitoring and cooperation related to:

(a) The international harmonization of methods for the
calculation ~and .assessment of the adverse -effects
associated with'the substances addressed by the present
Protocol foruse in establishing critical loads and critical
levels and, as appropriate, the elaboration of procedures
for such harmonization;

(b). The  improvement of emission databases, in
particular those on ammonia and volatile organic
compounds;

(¢) The improvement of monitoring techniques and
systems and of the modelling of transport, concentrations
and depositions of sulphur, nitrogen compounds and
volatile organic compounds, as well as of the formation of
ozone and secondary particulate matter;

(d) The improvement of the scientific understanding of
the long-term fate of emissions and their impact on the
hemispheric background concentrations of sulphur,
nitrogen, volatile organic compounds, ozone and
particulate matter, focusing, in particular, on the chemistry
of the free troposphere and the potential for
intercontinental flow of pollutants;

(e) The further elaboration of an overall strategy to
reduce the adverse effects of acidification, eutrophication
and photochemical pollution, including synergisms and
combined effects;

(f) Strategies for the further reduction of emissions of
sulphur, nitrogen oxides, ammonia and volatile organic
compounds based on critical loads and critical levels as
well as on technical developments, and the improvement
of integrated assessment modelling to calculate
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internationally — optimized allocations of emission
reductions taking into account the need to avoid excessive
costs for any Party. Special emphasis should be given to
emissions from agriculture and transport;

(g) The identification of trends over time and the
scientific understanding of the wider effects of sulphur,
nitrogen and volatile organic compounds and
photochemical pollution on human health, including their
contribution to concentrations of particulate matter, the
environment, in  particular  acidification = and
eutrophication, and materials, especially historic and
cultural monuments, taking into account the relationship
between sulphur oxides, nitrogen oxides, ammonia,
volatile organic compounds and tropospheric ozone;

(h) Emission abatement technologies, and technologies
and techniques to improve energy efficiency, energy
conservation and the use of renewable energy;

(1) The efficacy of ammonia control techniques for
farms and their impact on local and regional deposition;

(j) The management of transport demand and the
development and promotion of less polluting modes of
transport;

(k) The quantification and, where possible, economic
evaluation of benefits for the environment and human
health resulting from the reduction of emissions of
sulphur, nitrogen oxides, ammonia and volatile organic
compounds; and

(I) The development of tools for making the methods
and results of this work widely applicable and available.

Article 9
Compliance

Compliance by each Party with its obligations under the
present Protocol shall -be " reviewed regularly. The
Implementation Committee established by decision
1997/2 of the Executive Body at its fifteenth session shall
carry out such reviews and report to the Parties at a sesSion
of the Executive Body in accordance with'the terms of the
annex to that decision, including any amendments thereto.

Artiele10

Reviews by the Parties at sessions
of the Executive Body

1. The Parties shall, at sessions of the Executive Body,
pursuant to article 10, paragraph 2 (a), of the Convention,
review the information supplied by the Parties, EMEP and
subsidiary bodies of the Executive Body, the data on the
effects of concentrations and depositions of sulphur and
nitrogen compounds and of photochemical pollution as
well as the reports of the Implementation Committee
referred to in article 9 above.
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2. (a) The Parties shall, at sessions of the Executive
Body, keep under review the obligations set out in the
present Protocol, including:

(1) Their obligations in relation to their calculated and
internationally  optimized allocations of emission
reductions referred to in article 7, paragraph 5, above; and

(i) The adequacy of the obligations and the progress
made towards the achievement of the objective of the
present Protocol;

(b) Reviews shall take into account the best available
scientific information on the effects of acidification,
eutrophication and photochemical pollution, including
assessments of all relevant health effects, critical levels
and loads, the development and refinement of integrated
assessment  models, technological  developments,
changing economic conditions, progress made on the
databases on emissions ‘and abatement techniques,
especially related to ammonia and volatile organic
compounds, and the fulfilment of the obligations on
emission levels;

(¢c) The procedures, methods and timing for such
reviews shall be specified by the Parties at a session of the
Executive Body. The first such review: shall commence no
later.than one year after the present Protocol enters into
force.

Article 11
Settlement of disputes

1.<In the event of a dispute between any two or more
Parties concerning the interpretation or application of the
present Protocol, the parties concerned shall seek a
settlement of the dispute through negotiation or any other
peaceful means of their own choice. The parties to the
dispute shall inform the Executive Body of their dispute.

2. When ratifying, accepting, approving or acceding to
the present Protocol, or at any time thereafter, a Party
which is not a regional economic integration organization
may declare in a written instrument submitted to the
Depositary that, in respect of any dispute concerning the
interpretation or application of the Protocol, it recognizes
one or both of the following means of dispute settlement as
compulsory ipso facto and without special agreement, in
relation to any Party accepting the same obligation:

(a) Submission of the dispute to the International Court
of Justice;

(b) Arbitration in accordance with procedures to be
adopted by the Parties at a session of the Executive Body,
as soon as practicable, in an annex on arbitration.

A Party which is a regional economic integration
organization may make a declaration with like effect in
relation to arbitration in accordance with the procedures
referred to in subparagraph (b).
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3. A declaration made under paragraph 2 shall remain
in force until it expires in accordance with its terms or until
three months after written notice of its revocation has been
deposited with the Depositary.

4. A new declaration, a notice of revocation or the
expiry of a declaration shall not in any way affect
proceedings pending before the International Court of
Justice or the arbitral tribunal, unless the parties to the
dispute agree otherwise.

5. Except in a case where the parties to a dispute have
accepted the same means of dispute settlement under
paragraph 2, if after twelve months following notification
by one party to another that a dispute exists between them,
the parties concerned have not been able to settle their
dispute through the means mentioned in paragraph 1, the
dispute shall be submitted, at the request of any of the
parties to the dispute, to conciliation.

6. For the purpose of paragraph 5, a conciliation
commission shall be created. The commission shall be
composed of an equal number of members appointed by
each party concerned or, where parties in conciliation
share the same interest, by the group sharing that interest,
and a chairperson chosen jointly by the members so
appointed.  The  commission shall ‘render  a
recommendatory award, which the parties to the dispute
shall consider in good faith.

Article 12
Annexes

The annexes to the present Protocol shall form an
integral part of the Protocol.

Article 13
Amendments and adjustments

1. Any Party may propose-amendments to the present
Protocol.. Any Party to the Convention may propose an
adjustment to annex IL.to the present Protocol to add to it
its name, together with ‘emission levels, emission ceilings
and percentage emission.reductions.

2. Proposed amendments and adjustments shall be
submitted in writing to the Executive Secretary of the
Commission, who shall communicate them to all Parties.
The Parties shall discuss the proposed amendments and
adjustments at the next session of the Executive Body,
provided that those proposals have been circulated by the
Executive Secretary to the Parties at least ninety days in
advance.
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3. Amendments to the present Protocol, including
amendments to annexes II to IX, shall be adopted by
consensus of the Parties present at a session of the
Executive Body, and shall enter into force for the Parties
which have accepted them on the ninetieth day after the
date on which two thirds of the Parties have deposited with
the Depositary their instruments of acceptance thereof.
Amendments shall enter into force for any other Party on
the ninetieth day after the date on which that Party has
deposited its instrument of acceptance thereof.

4. Amendments to the annexes to the present Protocol,
other than to the annexes referred to in paragraph 3, shall
be adopted by consensus of the Parties present at a session
of the Executive Body. On the expiry of ninety days from
the date of its communication toall Parties by the
Executive Secretary of the Commission; an amendment to
any such annex shall become effective for those Parties
which have not submitted to the Depositary a notification
in accordance with the provisions of paragraph 5, provided
that at least sixteen Parties have not submitted such-a
notification.

5. Any Party that is unable to approye an amendment to
an annex, other than to an annex referred to in‘paragraph 3,
shall'so notify the Depositary in writing within ninety days
from the date of the communication of its adoption. The
Depositary shall without .delay notify all Parties of any
such notification received.. A "Party may at any time
substitute an acceptance for.its previous notification and,
upon deposit of ‘an instrument of acceptance with the
Depositary, the amendment to such an annex shall become
effective for that Party.

6. Adjustments to annex II shall be adopted by
consensus of the Parties present at a session of the
Executive Body and shall become effective for all Parties
to the present Protocol on the ninetieth day following the
date on which the Executive Secretary of the Commission
notifies those Parties in writing of the adoption of the
adjustment.

Article 14
Signature

1. The present Protocol shall be open for signature at
Gothenburg (Sweden) on 30 November and 1 December
1999, then at United Nations Headquarters in New York
until 30 May 2000, by States members of the Commission
as well as States having consultative status with the
Commission, pursuant to paragraph 8 of Economic and
Social Council resolution 36 (IV) of 28 March 1947, and
by regional economic integration organizations,
constituted by sovereign States members of the
Commission, which have competence in respect of the
negotiation, conclusion and application of international
agreements in matters covered by the Protocol, provided
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that the States and organizations concerned are Parties to
the Convention and are listed in annex I1.

2. In matters within their competence, such regional
economic integration organizations shall, on their own
behalf, exercise the rights and fulfil the responsibilities
which the present Protocol attributes to their member
States. In such cases, the member States of these
organizations shall not be entitled to exercise such rights
individually.

Article 15
Ratification, acceptance, approval and accession

1. The present Protocol shall be subject to ratification,
acceptance or approval by Signatories.

2. The present Protocol shall be open for accession as
from 31 May 2000 by the States and organizations that
meet the requirements of article 14, paragraph 1.

3. The instruments of ratification, acceptance, approval
or accession shall be deposited with the Depositary.

Article 16
Depositary

The Secretary-General of the United Nations shall be
the Depositary.

Article 17
Entry into force

1. The present Protocol shall enter into forceson the
ninetieth day following the date on which the sixteenth
instrument of ratification, acceptance, approval or
accession has been deposited with the Depositary:

2. For each State and organization that meets the
requirements of article 14, paragraph- 1y which ratifies,
accepts or approves the present Protocol or accedes thereto
after the deposit of the sixteenth instrument of ratification,
acceptance, approval oraccession, the Protocol shall enter
into force on the ninetieth dayfollowing the date of deposit
by such Party of its instrument of ratification, acceptance,
approval or accession,

Article 18
Withdrawal

At any time after five years from the date on which the
present Protocol has come into force with respect to
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a Party, that Party may withdraw from it by giving written
notification to the Depositary. Any such withdrawal shall
take effect on the ninetieth day following the date of its
receipt by the Depositary, or on such later date as may be
specified in the notification of the withdrawal.

Article 19
Authentic texts

The original of the present Protocol, of which the
English, French and Russian texts are equally authentic,
shall be deposited with the Secretary-General of the
United Nations.

In witness whereof the undersigned, being duly
authorized thereto, have signed the present Protocol.

Done at Gothenburg (Sweden), this. thirtieth” day of
November one thousand nine hundred and ninety-nine:

Annex |
CRITICAL LOADS AND LEVELS
1. CRITICAL LOADS OF ACIDITY
A. For Parties within the geographical scope of EMEP

1. Critical loads (as defined in article 1) of acidity for
ecosystems are determined in accordance with the
Convention’s Manual on methodologies and criteria for
mapping- critical levels/loads and geographical areas
where they are exceeded. They are the maximum amount
of acidifying deposition an ecosystem can tolerate in the
long term without being damaged. Critical loads of acidity
in terms of nitrogen take account of within ecosystem
nitrogen removal processes (e.g. uptake by plants).
Critical loads of acidity in terms of sulphur do not.
A combined sulphur and nitrogen critical load of acidity
considers nitrogen only when the nitrogen deposition is
greater than the ecosystem nitrogen removal processes. All
critical loads reported by Parties are summarized for use in
the integrated assessment modelling employed to provide
guidance for setting the emission ceilings in annex II.

B. For Parties in North America

2. For eastern Canada, critical sulphur plus nitrogen
loads for forested ecosystems have been determined with
scientific methodologies and criteria (1997 Canadian Acid
Rain Assessment) similar to those in the Convention’s
Manual on methodologies and criteria for mapping critical
levels/loads and geographical areas where they are
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exceeded. Eastern Canada critical load values (as defined
in article 1) of acidity are for sulphate in precipitation
expressed in kg/ha/year. Alberta in western Canada, where
deposition levels are currently below the environmental
limits, has adopted the generic critical load classification
systems used for soils in Europe for potential acidity.
Potential acidity is defined by subtracting the total (both
wet and dry) deposition of base cations from that of
sulphur and nitrogen. In addition to critical loads for
potential acidity, Alberta has established target and
monitoring loads for managing acidifying emissions.

3. For the United States of America, the effects of
acidification are evaluated through an assessment of the
sensitivity of ecosystems, the total loading within
ecosystems of acidifying compounds, and the uncertainty
associated with nitrogen removal processes within
ecosystems.

4. These loads and effects are used in integrated
assessment modelling and provide guidance for setting the
emission ceilings and/or reductions for Canada and the
United States of America in annex I1.

1I. CRITICAL LOADS OF NUTRIENT NITROGEN
For Parties within the geographical scope of EMEP

5. Critical loads (as defined in article 1) of nutrient
nitrogen (eutrophication) for ecosystems are determined in
accordance with the Convention’s Manual on
methodologies and criteria for mapping critical
levels/loads and geographical areas where they are
exceeded. They are the maximum amount of eutrophying
nitrogen deposition an ecosystem can tolerate in the long
term without being damaged. All critical loads reported by
Parties are summarized for wuse’ in ‘the .integrated
assessment modelling employed to provide‘guidance for
setting the emission ceilings in annex I1.

II1. CRITICAL LEVELS OF OZONE
A. For Parties within the geographical scope of EMEP

6. Critical leyels (as defined in article 1) of ozone are
determined to protect plants in accordance with the
Convention’s Manual on methodologies and criteria for
mapping critical levels/loads and geographical areas
where they are exceeded. They are expressed as a
cumulative exposure over a threshold ozone concentration
of 40 ppb (parts per billion by volume). This exposure
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index is referred to as AOT40 (accumulated exposure over
athreshold of 40 ppb). The AOT40 is calculated as the sum
of the differences between the hourly concentration
(in ppb) and 40 ppb for each hour when the concentration
exceeds 40 ppb.

7. The long-term critical level of ozone for crops of an
AOT40 of 3000 ppb.hours for May-July (used as a typical
growing season) and for daylight hours was used to define
areas at risk where the critical level is exceeded. A specific
reduction of exceedances was targeted in the integrated
assessment modelling undertaken for the present Protocol
to provide guidance for setting the emission ceilings
in annex II. The long-term critical level of ozone for crops
is considered also to protect other plants such as trees and
natural vegetation. Further scientific work is under way
to develop a more differentiated interpretation of
exceedances of critical levels of ozone for vegetation.

8. A critical level of ozone for human health s
represented by the WHO Air Quality Guideline level for
ozone of 120-ug/m’ as an 8-hour average. In collaboration
with the World Health Organization’s Regional Office
for Europe (WHO/EURO), a critical level expressed as
an” AOT60 (accumulated exposure over a threshold of
60 ppb), i.e.-120 ng/m’, calculated over one year, was
adopted as a surrogate for the WHO Air Quality Guideline
for the purpose of integrated assessment modelling. This
was used to define areas‘at risk where the critical level is
exceeded. A specific-reduction of these exceedances was
targeted “in the" integrated assessment modelling
undertaken for the present Protocol to provide guidance
for setting the emission ceilings in annex II.

B. For Parties in North America

9. For Canada, critical levels of ozone are determined
to protect human health and the environment and are used
to establish a Canada-wide Standard for ozone. The
emission ceilings in annex II are defined according to the
ambition level required to achieve the Canada-wide
Standard for ozone.

10. For the United States of America, critical levels of
ozone are determined to protect public health with an
adequate margin of safety, to protect public welfare from
any known or expected adverse effects, and are used
to establish a national ambient air quality standard.
Integrated assessment modelling and the air quality
standard are used in providing guidance for setting the
emission ceilings and/or reductions for the United States
of America in annex II.
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Annex II

EMISSION CEILINGS

The emission ceilings listed in the tables below relate to the provisions of article 3, paragraphs 1 and 10, of the present
Protocol. The 1980 and 1990 emission levels and the percentage emission reductions listed are given for information

purposes only.
Table 1.
Emission ceilings for sulphur
(thousands of tonnes of SO; per year)
Emission levels Emission ceilings PercenFage emission
Party for 2010 reductions for 2010
1980 1990 (base year 1990)
Armenia 141 73 g 0%
Austria 400 91 39 —57%
Belarus 740 637 480 =“25%
Belgium 828 372 106 -72%
Bulgaria 2050 2008 856 —57%
Canada national® 4643 3236
PEMA (SOMA) 3135 1873
Croatia 150 180 70 —61%
Czech Republic 2257 1876 283 —85%
Denmark 450 182 33 —70%
Finland 584 260 116 —55%
France 3208 1269 400 —-68%
Germany 7514 5313 550 -90%
Greece 400 509 546 7%
Hungary 1633 1010 550 —46%
Ireland 222 178 42 —76%
Italy 3757 1651 500 -70%
Latvia — 119 107 -10%
Liechtenstein 0.39 0.15 0.11 —27%
Lithuania 311 222 145 -35%
Luxembourg 24 15 4 —73%
Netherlands 490 202 50 ~75%
Norway 137 53 22 -58%
Poland 4100 3210 1397 -56%
Portugal 266 362 170 -53%
Republic of Moldova 308 265 135 —49%
Romania 1055 1311 918 -30%
Russian Federation” 7161 4460
PEMA 1062 1133 635 —44%
Slovakia 780 543 110 —-80%
Slovenia 235 194 27 —86%
Spain® 2959 2182 774 —65%
Sweden 491 119 67 —44%
Switzerland 116 43 26 —40%
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Emission levels Emission ceilines Percentage emission
Party for 2010 & reductions for 2010
1980 1990 or (base year 1990)
Ukraine 3849 2782 1457 —48%
United Kingdom 4863 3731 625 —83%
United States of America®
European Community 26456 16436 4059 —75%

* Upon ratification, acceptance or approval of, or accession to, the present Protocol, Canada shall submit an emission
ceiling for sulphur, either at a national level or for its PEMA, and will endeavour to provide a ceiling for 2010. The
PEMA for sulphur will be the sulphur oxides management area (SOMA) that was designated pursuant to annex III to the
Protocol on Further Reduction of Sulphur Emissions adopted at Oslo on 14 June 1994 as the South-east Canada SOMA.
This is an area of 1 million km? which includes all the territory of the provinces of Prince Edward Island, Nova Scotia and
New Brunswick, all the territory of the province of Quebec south of a straight line between Havre-St. Pierre on the north
coast of the Gulf of Saint Lawrence and the point where the Quebec-Ontario boundary intersects the James Bay
coastline, and all the territory of the province of Ontario south of a straight line betweenthe point where the
Ontario-Quebec boundary intersects the James Bay coastline and Nipigon River near the north shore of Lake Supetior.

® Figures apply to the European part within the EMEP area.

¢ Upon ratification, acceptance or approval of, or accession to, the present Protocol, the United States of America
shall provide for inclusion in this annex: (a) specific emission reduction measures applicable to mobile and stationary
sources of sulphur to be applied either nationally or within a PEMA if it has submitted a PEMA forsulphur for inclusion
in annex III; (b) a value for total estimated sulphur emission levels for, 1990, either national or for.the PEMA; (c) an
indicative value for total sulphur emission levels for 2010, either national or for the PEMA,; and (d) associated estimates
of the percentage reduction in sulphur emissions. Item (b) will be included in the table and items (a),(c) and (d) will be
included in a footnote to the table.

Table 2.
Emission ceilings for nitrogen oxides
(thousands of tonnes of NO, per year)

pary Bmission levls | /Bmision eiings edutions or 2010
(base year 1990)

Armenia 46 46 0%
Austria 194 107 —45%
Belarus 285 255 —11%
Belgium 339 181 —47%
Bulgaria 361 266 -26%
Canada® 2104

Croatia 87 87 0%
Czech Republic 742 286 —61%
Denmark 282 127 -55%
Finland 300 170 —43%
France 1882 860 —54%
Germany 2693 1081 —60%
Greece 343 344 0%
Hungary 238 198 -17%
Ireland 115 65 —43%
Italy 1938 1000 —48%
Latvia 93 84 -10%
Liechtenstein 0.63 0.37 —41%
Lithuania 158 110 -30%
Luxembourg 23 11 -52%
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.o .o . Percentage emission
Party Emlssllggolevels Emlsfilrog (;:le(l)hngs e (‘i‘;‘;gf;f; rfolrgég ; 0

Netherlands 580 266 —54%
Norway 218 156 —28%
Poland 1280 879 -31%
Portugal 348 260 -25%
Republic of Moldova 100 90 -10%
Romania 546 437 -20%
Russian Federation®! 3600

PEMA 360 265 -26%
Slovakia 225 130 —42%
Slovenia 62 45 —27%
Spain” 1113 847 —24%
Sweden 338 148 —56%
Switzerland 166 79 =52%
Ukraine 1888 1222 -35%
United Kingdom 2673 1181 —56%
United States of America®’

European Community 13161 6671 —49%

' Upon ratification, acceptance or approval of, or accession to, the present Protocol, Canada shall submit 1990

emission levels and 2010 emission ceilings for nitrogen oxides, either at a national level-or forits PEMA for nitrogen
oxides, if it has submitted one.

® Figures apply to the European part within the EMEP area.

¢! Upon ratification, acceptance or approval of, or accession to, the present.Protocol; the United States of America
shall provide for inclusion in this annex: (a) specific emission reduction measures applicable to mobile and stationary
sources of nitrogen oxides to be applied either nationally or within a PEMA if it'has submitted a PEMA for nitrogen
oxides for inclusion in annex III; (b) a value for total estimated nitrogen oxide emission levels for 1990, either national or
for the PEMA; (¢) an indicative value for total nitrogen oxide emission:levels for 2010, either national or for the PEMA;
and (d) associated estimates of the percentage reduction in nitrogen oxide emissions. Item (b) will be included in the table
and items (a), (c) and (d) will be included in a footnote to the table.

Table 3.

Emission-ceilings for ammonia

(thousands of tonnes of NH; per year)

Emission levels Em'igsion Percen_tage emission
Party 1990 ceilings reductions for 2010
for 2010 (base year 1990)

Armenia 25 25 0%
Austria 81 66 -19%
Belarus 219 158 —28%
Belgium 107 74 -31%
Bulgaria 144 108 -25%
Croatia 37 30 -19%
Czech Republic 156 101 -35%
Denmark 122 69 —43%
Finland 35 31 —11%
France 814 780 —4%
Germany 764 550 —28%
Greece 80 73 -9%
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Emission levels Emﬁgsion PercenFage emission
Party 1990 ceilings reductions for 2010
for 2010 (base year 1990)
Hungary 124 90 —27%
Ireland 126 116 —8%
Italy 466 419 —10%
Latvia 44 44 0%
Liechtenstein 0.15 0.15 0%
Lithuania 84 84 0%
Luxembourg 7 7 0%
Netherlands 226 128 —43%
Norway 23 23 0%
Poland 508 468 —-8%
Portugal 98 108 10%
Republic of Moldova 49 42 —14%
Romania 300 210 =30%
Russian Federation® 1191
PEMA 61 49 -20%
Slovakia 62 39 -37%
Slovenia 24 20 —17%
Spain® 351 353 1%
Sweden 61 57 7%
Switzerland 72 63 —13%
Ukraine 729 592 -19%
United Kingdom 333 297 -11%
European Community 3671 3129 —15%
% Figures apply to the European part within the EMEP area.
Table 4.
Emission ceilings for volatile organic compounds
(thousands of tonnes of VOC per year)
Emision levels Em'igsion Percen'tage emission
Party 1990 ceilings reductions for 2010
for 2010 (base year 1990)
Armenia 81 81 0%
Austria 351 159 -55%
Belarus 533 309 —42%
Belgium 324 144 -56%
Bulgaria 217 185 —15%
Canada® 2880
Croatia 105 90 —14%
Czech Republic 435 220 —49%
Denmark 178 85 -52%
Finland 209 130 -38%
France 2957 1100 —63%
Germany 3195 995 —69%
Greece 373 261 -30%
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Emission levels Emjgsion PercenFage emission
Party 1990 ceilings reductions for 2010
for 2010 (base year 1990)
Hungary 205 137 -33%
Ireland 197 55 —72%
Italy 2213 1159 —48%
Latvia 152 136 -11%
Liechtenstein 1.56 0.86 —45%
Lithuania 103 92 —11%
Luxembourg 20 9 -55%
Netherlands 502 191 —62%
Norway 310 195 -37%
Poland 831 800 —4%
Portugal 640 202 —68%
Republic of Moldova 157 100 -36%
Romania 616 523 =15%
Russian Federation® 3566
PEMA 203 165 —19%
Slovakia 149 140 —6%
Slovenia 42 40 -5%
Spain™ 1094 669 -39%
Sweden 526 241 —54%
Switzerland 292 144 -51%
Ukraine 1369 797 —42%
United Kingdom 2555 1200 -53%
United States of America®
European Community 15353 6600 -57%

a3 Upon ratification, acceptance or approval of, or accession to, the present Protocol, Canada shall submit 1990
emission levels and 2010 emission ceilings for volatile organic'compounds, either at a national level or for its PEMA for
volatile organic compounds, if it has submitted one.

® Figures apply to the European part within the EMEP area:

< Upon ratification, aceeptance or approval of, or accession to, the present Protocol, the United States of America
shall provide for inclusion in this annex: (a) specific emission reduction measures applicable to mobile and stationary
sources of volatile organic compounds to be applied either nationally or within a PEMA if it has submitted a PEMA for
volatile organic. compounds for inclusion in annex III; (b) a value for total estimated volatile organic compound emission
levels for.1990, either national or for the PEMA; (c) an indicative value for total volatile organic compound emission
levels for 2010, either national or for the PEMA; and (d) associated estimates of the percentage reduction in volatile
organic compound emissions. [tem.(b) will be included in the table and items (a), (¢) and (d) will be included in a footnote
to the table.

Annex III

DESIGNATED POLLUTANT EMISSIONS MANAGEMENT AREA (PEMA)

The following PEMA is listed for the purpose of the present Protocol:
Russian Federation PEMA

This is the area of Murmansk oblast, the Republic of Karelia, Leningrad oblast (including St. Petersburg), Pskov
oblast, Novgorod oblast and Kaliningrad oblast. The boundary of the PEMA coincides with the State and administrative
boundaries of these constituent entities of the Russian Federation.
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Annex IV
LIMIT VALUES FOR EMISSIONS OF SULPHUR FROM STATIONARY SOURCES

1. Section A applies to Parties other than Canada and the United States of America, section B applies to Canada and
section C applies to the United States of America.

A. Parties other than Canada and the United States of America

2. For the purpose of section A, except table 2 and paragraphs 11 and 12, limit value means the quantity of a gaseous
substance contained in the waste gases from an installation that is not to be exceeded. Unless otherwise specified, it shall
be calculated in terms of mass of pollutant per volume of the waste gases (expressed as mg/m’), assuming standard
conditions for temperature and pressure for dry gas (volume at 273.15 K, 101.3 kPa). With regard to.the oxygen content
of the exhaust gas, the values given in the tables below for each source category shall apply. Dilution for the purpose of
lowering concentrations of pollutants in waste gases is not permitted. Start-up, shutdown and maintenance of equipment
are excluded.

3. Emissions shall be monitored' in all cases. Compliance with limit values shall be verified. The. methods of
verification can include continuous or discontinuous measurements, type approval, or any other technically sound
method.

4. Sampling and analysis of pollutants, as well as reference measurement methods to calibrate any measurement
system, shall be carried out in accordance with the standards laid down by the European Committee for Standardization
(CEN) or by the International Organization for Standardization (ISO). While awaiting the development of CEN or ISO
standards, national standards shall apply.

5. Measurements of emissions should be carried out continuously when emissions of SO, exceed 75 kg/h.

6. In the case of continuous measurement for new plant, compliance with the emission standards is achieved if the
calculated daily mean values do not exceed the limit value and if no hourly-value‘exceeds'the limit value by 100%.

7. In the case of continuous measurements for existing plant, compliance'with the'emission standards is achieved if
(a) none of the monthly mean values exceeds the limit values; and (b) 97% of all the 48-hour mean values do not exceed
110% of the limit values.

8. In the case of discontinuous measurements, as a minimum requirement, compliance with the emission standards is
achieved if the mean value based on an appropriate number of measurements under representative conditions does not
exceed the value of the emission standard.

9. Boilers and process heaters with a rated thermal.input exceeding 50 MW y,:

Table 1.
Limitvalues for SO emissions released from boilers®

Thermal input Limit value Alternative for domestic
(MWy) (mg SOy/Nm’ )P solid fuels removal efficiency
Solid and liquid fuels, new installations 50-100 850 90%"
100-300 850-200° 9291
(linear decrease)
>300 200° 95%"°
Solid fuels, existing installations 50-100 2000
100-500 2000400
(linear decrease)
>500 400
50-150 40%
150-500 40-90%
(linear increase)
>500 90%
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Thermal input Limit value Alternative for domestic
(MWy,) (mg SO/Nm’ ) solid fuels removal efficiency
Liquid fuels, existing installations 50-300 1700
300-500 1700-400
(linear decrease)
>500 400
Gaseous fuels in general, new and existing 35
installations
Liquefied gas, new and existing installations 5
Low-calorific-value gases (e.g. gasification of new 400
refinery residues or combustion of coke oven existing 800
gas)
Blast-furnace gas new 200
existing 800
New combustion plant in refineries (average >50 (total 600
of all new combustion installations) refinery capacity)
Existing combustion plant in refineries (ave- 1000
rage of all existing combustion installations)

* In particular, the limit values shall not apply to:
— Plant in which the products of combustion are used for direct heating, drying, or any other treatment of objects or
materials, e.g. reheating furnaces, furnaces for heat treatment;

— Post-combustion plant, i.e. any technical apparatus designed to purify the waste gases:by combustion that is not
operated as an independent combustion plant;

— Facilities for the regeneration of catalytic cracking catalysts;

— Facilities for the conversion of hydrogen sulphide into sulphur;

— Reactors used in the chemical industry;

— Coke battery furnaces;

— Cowpers;

— Waste incinerators; and

— Plant powered by diesel, petrol'or gas engines or by combustion turbines, irrespective of the fuel used.
® The O, reference content is 6% for solid fuels and 3% for others.

¢ 400 with heavy fuel 0il §<0.25%.

4 If an installation reaches 300 mg/Nm’ SO,, it may be exempted from applying the removal efficiency.

10. Gas oil:

Table 2.
Limit values for the sulphur content of gas oil *

Sulphur content (per cent by weight)

Gas oil <0.2 after 1 July 2000
<0.1 after 1 January 2008

* ,Gas oil” means any petroleum product within HS 2710, or any petroleum product which, by reason of its
distillation limits, falls-within the category of middle distillates intended for use as fuel and of which at least 85 per cent
by volume, including distillation losses, distils at 350°C. Fuels used in on-road and non-road vehicles and agricultural
tractors are excluded from this definition. Gas oil intended for marine use is included in the definition if it meets the
description above or it has a viscosity or density falling within the ranges of viscosity or density defined for marine
distillates in table I of ISO 8217 (1996).

11. Claus plant: for plant that produces more than 50 Mg of sulphur a day:
(a) Sulphur recovery 99.5% for new plant;
(b) Sulphur recovery 97% for existing plant.

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!



2006/116. szdm MAGYAR KOZLONY 8549

12. Titanium dioxide production: in new and existing installations, discharges arising from digestion and calcination
steps in the manufacture of titanium dioxide shall be reduced to a value of not more than 10 kg of SO, equivalent per Mg
of titanium dioxide produced.

B. Canada

13. Limit values for controlling emissions of sulphur dioxide from new stationary sources in the following stationary
source category will be determined on the basis of available information on control technology and levels including
limit values applied in other countries and the following document: Canada Gazette, Part I. Department of
the Environment. Thermal Power Generation Emissions — National Guidelines for New Stationary Sources. May 15,
1993. pp. 1633-1638.

C. United States of America

14. Limit values for controlling emissions of sulphur dioxide from new stationary sources in the following stationary
source categories are specified in the following documents:

(a) Electric Utility Steam Generating Units — 40 Code of Federal Regulations (C.F.R.) Part 60, Subpatrt D, and
Subpart Da;

(b) Industrial-Commercial-Institutional Steam Generating Units — 40 C.F.R. Part 60, Subpart Db, and Subpart Dc;

(¢) Sulphuric Acid Plants — 40 C.F.R. Part 60, Subpart H;

(d) Petroleum Refineries — 40 C.F.R. Part 60, Subpart J;

(e) Primary Copper Smelters — 40 C.F.R. Part 60, Subpart P;

(f) Primary Zinc Smelters — 40 C.F.R. Part 60, Subpart Q;

(g) Primary Lead Smelters — 40 C.F.R. Part 60, Subpart R;

(h) Stationary Gas Turbines — 40 C.F.R. Part 60, Subpart GG;

(i) Onshore Natural Gas Processing — 40 C.F.R. Part 60, Subpart LLL;

(j) Municipal Waste Combustors — 40 C.F.R. Part 60, Subpart Ea, and Subpart Eb; and

(k) Hospital/Medical/Infectious Waste Incinerators — 40 C.F.R. Part.60, Subpart Ec.

Note:

! Monitoring is to be understood as an overall activity, comprising measuring of emissions, mass balancing, etc. It can
be carried out continuously or discontinuously:

Annex V
LIMIT VALUES FOR EMISSIONS OF NITROGEN OXIDES FROM STATIONARY SOURCES

1. Section A applies to Parties other than Canada and the United States of America, section B applies to Canada and
section Capplies to the United States of America.

A. Parties other than Canada and the United States of America

2. For the purpose of section A, limit value means the quantity of a gaseous substance contained in the waste gases
from an installation that is not to be exceeded. Unless otherwise specified, it shall be calculated in terms of mass of
pollutant per volume of the waste gases (expressed as mg/m?®), assuming standard conditions for temperature and
pressure for dry gas (volume at 273.15 K, 101.3 kPa). With regard to the oxygen content of exhaust gas, the values given
in the tables below for each source category shall apply. Dilution for the purpose of lowering concentrations of pollutants
in waste gases is not permitted. Limit values generally address NO together with NO,, commonly named NOy, expressed
as NO,. Start-up, shutdown and maintenance of equipment are excluded.
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3. Emissions shall be monitored' in all cases. Compliance with limit values shall be verified. The methods of
verification can include continuous or discontinuous measurements, type approval, or any other technically sound
method.

4. Sampling and analysis of pollutants, as well as reference measurement methods to calibrate any measurement
system, shall be carried out in accordance with the standards laid down by the European Committee for Standardization
(CEN) or by the International Organization for Standardization (ISO). While awaiting the development of CEN or ISO
standards, national standards shall apply.

5. Measurements of emissions should be carried out continuously when emissions of NOy exceed 75 kg/h.

6. In the case of continuous measurements, except for existing combustion plant covered in table 1, compliance with
the emission standards is achieved if the calculated daily mean values do not exceed the limit value and if no hourly value
exceeds the limit value by 100%.

7. In the case of continuous measurements for existing combustion plant covered in table 1, compliance with the
emission standards is achieved if (a) none of the monthly mean values exceeds the emission limit values; and (b) 95% of
all the 48-hour mean values do not exceed 110% of the emission limit values.

8. In the case of discontinuous measurements, as a minimum requirement, compliance with the emission standards is
achieved if the mean value based on an appropriate number of measurements under representative conditions does.not
exceed the value of the emission standard.

9. Boilers and process heaters with a rated thermal input exceeding 50 MW g

Table 1.
Limit values for NO, emissions released from boilers”

Limit value (mg/Nm®)°®

Solid fuels, new installations:

— Boilers 50-100 MW, 400
— Boilers 100-300 MWy, 300
— Boilers >300 MWy, 200
Solid fuels, existing installations:

— Solid in general 650
— Solid with less than 10% volatile compounds 1300
Liquid fuels, new installations:

— Boilers 50-100 MW 400
— Boilers 100-300 MW 300
— Boilers >300 MW, 200
Liquid fuels, existing installations 450

Gaseous fuels, new installations:
Fuel: natural gas

— Boilers 50-300 MW, 150
— Boilers >300 MWy, 100
Fuel: all other gases 200
Gaseous fuels; existing installations 350

* In particular, the limit values.shall not apply to:

— Plant in.which the products of combustion are used for direct heating, drying, or any other treatment of objects or
materials, e.g. reheating furnaces, furnaces for heat treatment;

— Post-combustion plant, i.e. any technical apparatus designed to purify the waste gases by combustion that is not
operated as an independent combustion plant;

— Facilities for the regeneration of catalytic cracking catalysts;

Facilities for the conversion of hydrogen sulphide into sulphur;

— Reactors used in the chemical industry;

Coke battery furnaces;

— Cowpers;

Waste incinerators; and

— Plant powered by diesel, petrol or gas engines or by combustion turbines, irrespective of the fuel used.
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® These values do not apply to boilers running less than 500 hours a year. The O, reference content is 6% for solid
fuels and 3% for others.

10. Onshore combustion turbines with a rated thermal input exceeding 50 MWy,: the NOy limit values expressed in
mg/Nm’ (with an O, content of 15%) are to be applied to a single turbine. The limit values in table 2 apply only above
70% load:

Table 2.
Limit values for NOy emissions released from onshore combustion turbines
>50 MWy, (Thermal input at ISO conditions) Limit value (mg/Nm”)

New installations, natural gas® 50°
New installations, liquid fuels® 120
Existing installations, all fuels®

— Natural gas 150
— Liquid 200

* Natural gas is naturally occurring methane with not more than 20% (by volume) of inerts and-other constituents.

® 75 mg/Nm” if:

— Combustion turbine used in a combined heat and power system; or

— Combustion turbine driving compressor for public gas grid supply.

For combustion turbines not falling into either of the above categories, but having an efficiency greater than 35%,
determined at ISO base load conditions, the limit value shall be 50*n/35 where n is the combustion turbine efficiency
expressed as a percentage (and determined at ISO base load conditions).

¢ This limit value applies only to combustion turbines firing light and medium distillates.

¢ The limit values do not apply to combustion turbines running less than.150 hours a year.

11. Cement production:

Table 3.
Limit values for NOx emissions released from cement production®

Limit value (mg/Nm®)

New installations (10% O,)

— Dry kilns 500
— Other kilns 800
Existing installations (10% O,) 1200

* Installations for the production of cement'clinker.in rotary kilns with a capacity >500 Mg/day or in other furnaces
with a capacity >50 Mg/day.

12. Stationary engines:
Table 4.

Limit values for NOy emissions released
from new stationary engines

Capacity, technique, fuel specification Limit value® (mg/N m3)

Spark ignition (= Otto) engines, 4-stroke, >1 MWy,

= Lean-burn engines 250
— All other engines 500
Compression ignition (= Diesel) engines, >5 MW,

— Fuel: natural gas (jet ignition engines) 500
— Fuel: heavy fuel oil 600
— Fuel: diesel oil or gas oil 500

* These values do not apply to engines running less than 500 hours a year. The O, reference content is 5%.
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13. Production and processing of metals:

Table 5.
Limit values for NOy emissions released from primary iron and steel a production
Capacity, technique, fuel specification Limit value (mg/Nm®)
New and existing sinter plant 400

* Production and processing of metals: metal ore roasting or sintering installations, installations for the production of
pig iron or steel (primary or secondary fusion) including continuous casting with a capacity exceeding 2.5 Mg/hour,
installations for the processing of ferrous metals (hot rolling mills >20 Mg/hour of crude steel).

14. Nitric acid production:

Table 6.
Limit values for NOx emissions released from nitric acid production excluding acid concentration units
Capacity, technique, fuel specification Limit value (mg/Nm3)
— New installations 350
— Existing installations 450
B. Canada

15. Limit values for controlling emissions of nitrogen oxides (NOy) from new stationary sources in the following
stationary source categories will be determined on the basis of available information on control technology and levels
including limit values applied in other countries and the following documents:

(a) Canadian Council of Ministers of the Environment (CCME). National Emission Guidelines for Stationary
Combustion Turbines. December 1992. PN1072;

(b) Canada Gazette, Part 1. Department of the Environment. Thermal Power Generation Emissions — National
Guidelines for New Stationary Sourees. May 15, 1993. pp. 1633=1638;.and

(c) CME. National Emission Guidelines for Cement Kilns."March 1998. PN1284.

C. United States of America

16. Limit values for controlling emissions:of NOy from new stationary sources in the following stationary source
categories are specified in the following documents:

(a) Coal-fired Utility Units — 40 Code of Federal Regulations (C.F.R.) Part 76;

(b) Electric Utility Steam Generating Units — 40 C.F.R. Part 60, Subpart D, and Subpart Da;

(c) Industrial-Commereial-Institutional Steam Generating Units — 40 C.F.R. Part 60, Subpart Db;
(d) Nitric Acid Plants—40.C.F.R. Part 60, Subpart G;

(e) Stationary Gas Turbines — 40 C.F.R. Part 60, Subpart GG;

(f) Municipal Waste Combustors — 40 C.F.R. Part 60, Subpart Ea, and Subpart Eb; and

(g) Hospital/Medical/Infectious Waste Incinerators — 40 C.F.R. Part 60, Subpart Ec.

Note:

! Monitoring is to be understood as an overall activity, comprising measuring of emissions, mass balancing, etc. It can
be carried out continuously or discontinuously.
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Annex VI
LIMIT VALUES FOR EMISSIONS OF VOLATILE ORGANIC COMPOUNDS FROM STATIONARY SOURCES

1. Section A applies to Parties other than Canada and the United States of America, section B applies to Canada and
section C applies to the United States of America.

A. Parties other than Canada
and the United States of America

2. This section of the present annex covers the stationary sources of non-methane volatile organic compound
(NMVOC) emissions listed in paragraphs 8 to 21 below. Installations or parts of installations for research, development
and testing of new products and processes are not covered. Threshold values are given in the sector-specific tables below.
They generally refer to solvent consumption or emission mass flow. Where one operator carries out several activities
falling under the same subheading at the same installation on the same site, the solvent consumption or emission mass
flow of such activities are added together. If no threshold value is indicated, the given limit value applies to all the
installations concerned.

3. For the purpose of section A of the present annex:

(a) ,,Storage and distribution of petrol” means the loading of trucks, railway wagons, barges and seagoing ships at
depots and mineral oil refinery dispatch stations, excluding vehicle refuelling at service stations covered by relevant
documents on mobile sources;

(b) ,,Adhesive coating” means any process in which an adhesive isapplied to a surface, with the exception of adhesive
coating and laminating associated with printing processes and wood and plastic lamination;

(¢) ,,Wood and plastic lamination” means any process to adhere together wood and/or plastic'to produce laminated
products;

(d) ,,Coating processes” means the application of metal and plastic surfaces to: passenger cars, truck cabins, trucks,
buses or wooden surfaces and covers any process in'which a single or multiple application of a.continuous film of coating
is laid onto:

(1) New vehicles defined (see below) as vehicles of category M1 and of category N1 insofar as they are coated at the
same installation as M1 vehicles;

(i1) Truck cabins, defined as the housing for the driver, and all integrated -housing for the technical equipment of
category N2 and N3 vehicles;

(ii1) Vans and trucks defined as category N1, N2 and N3 vehicles; but excluding truck cabins;

(iv) Buses defined as category M2 and M3 vehicles; and

(v) Other metallic and plastic surfaces including those of aeroplanes, ships, trains, etc., wooden surfaces, textile,
fabric, film and paper surfaces.

This source category does not include the coating of substrates with metals by electrophoretic or chemical spraying
techniques. If the coating process includes a step in which the'same article is printed, that printing step is considered part
of the coating process. However, printing processes operated as a separate activity are not included. In this definition:

— M1 vehicles are those used for the carriage of'passengers and comprising not more than eight seats in addition to the
driver’s seat;

— M2 vehicles are those used for the‘carriage of passengers and comprising more than eight seats in addition to the
driver’s seat, and having a maximum mass not exceeding 5 Mg;

—.M3 vehicles are those used.for the carriage of passengers and comprising more than eight seats in addition to the
driver’s seat, and having a maximum mass exceeding 5 Mg;

— N1 vehicles are-those-used forthe carriage of goods and having a maximum mass not exceeding 3.5 Mg;

— N2 vehicles are those used for the carriage of goods and having a maximum mass exceeding 3.5 Mg but not
exceeding 12 Mg;

— N3 vehiclesare those used for the carriage of goods and having a maximum mass exceeding 12 Mg.

(e) ,,Coil coating” means any processes where coiled steel, stainless steel, coated steel, copper alloys or aluminium
strip is coated with either a film-forming or laminate coating in a continuous process;

(f) ,,Dry cleaning” means any industrial or commercial process using VOCs in an installation to clean garments,
furnishings and similar consumer goods with the exception of the manual removal of stains and spots in the textile and
clothing industry;

(g) ,,Manufacturing of coatings, varnishes, inks and adhesives” means the manufacture of coating preparations,
varnishes, inks and adhesives, and of intermediates as far as they are produced in the same installation by mixing
pigments, resins and adhesive materials with organic solvents or other carriers. This category also includes dispersion,
predispersion, realization of a certain viscosity or colour and packing the final products in containers;
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(h) ,,Printing” means any process of reproduction of text and/or images in which, with the use of an image carrier, ink
is transferred onto a surface and applies to the following subprocesses:

(1) Flexography: a printing process using an image carrier of rubber or elastic photopolymers on which the printing
inks are above the non-printing areas, using liquid inks that dry through evaporation;

(i) Heat set web offset: a web-fed printing process using an image carrier in which the printing and non-printing areas
are in the same plane, where web-fed means that the material to be printed is fed to the machine from a reel as distinct
from separate sheets. The non-printing area is treated to attract water and thus reject ink. The printing area is treated to
receive and transmit ink to the surface to be printed. Evaporation takes place in an oven where hot air is used to heat the
printed material;

(iii) Publication rotogravure: rotogravure used for printing paper for magazines, brochures, catalogues or similar
products, using toluene-based inks;

(iv) Rotogravure: a printing process using a cylindrical image carrier in which the printing area is below the
non-printing area, using liquid inks that dry through evaporation. The recesses are filled with ink and the surplus is
cleaned off the non-printing area before the surface to be printed contacts the cylinder and lifts the ink from the recesses;

(v) Rotary screen printing: a web-fed printing process in which the ink is passed onto the surface to be printed by
forcing it through a porous image carrier, in which the printing area is open and the non-printing area is sealed off, using
liquid inks that dry only through evaporation. Web-fed means that the material to be printed is fed to the machine from a
reel as distinct from separate sheets;

(vi) Laminating associated to a printing process: the adhering of two or more flexible materials to produce laminates; and

(vil) Varnishing: a process by which a varnish or an adhesive coating is applied to a flexible material for the purpose
of later sealing the packaging material;

(1) ,,Manufacturing of pharmaceutical products” means chemical synthesis, fermentation, extraction, formulation and
finishing of pharmaceutical products and, where carried out at the same site, the manufacture of intermediate products;

(j) ,,Conversion of natural or synthetic rubber” means any process of mixing, crushing, blending, calendering,
extruding and vulcanization of natural or synthetic rubber and additionally processes for the processing of natural or
synthetic rubber to derive an end product;

(k) ,,Surface cleaning” means any process except dry cleaning using organic solvents.to remove contamination from
the surface of material, including degreasing; a cleaning process consisting of more-than one step before or after any
other processing step is considered as one surface cleaning process. The process refers to the cleaning of the surface of
products and not to the cleaning of process equipment;

(1) ,,Extraction of vegetable oil and animal fat and refining of vegetable‘oil” means the extraction of vegetable oil
from seeds and other vegetable matter, the processing of dry residues to produce animal feed, and the purification of fats
and vegetable oils derived from seeds, vegetable matter and/or animal matter;

(m) ,,Vehicle refinishing” means any industrial or commercial coating activity and associated degreasing activities
performing:

(1) The coating of road vehicles, or part of them, carried out as part of vehicle repair, conservation or decoration
outside manufacturing installations, or

(i) The original coating of road vehicles, or part of them; with refinishing-type materials, where this is carried out
away from the original manufacturing line, or

(iii) The coating of trailers (including semi-trailers);

(n) ,,Impregnation of wooden surfaces” means any process impregnating timber with preservative;

(o) ,,Standard conditions” means a temperatureof 273.15 K and a pressure of 101.3 kPa;

(p) ,,NMVOCs” comprise all organic compounds except methane which at 273.15 K show a vapour pressure of at
least 0.01 kPa or Which show a comparable.volatility under the given application conditions;

(q) »Waste gas™ means the final gaseous discharge containing NMVOCs or other pollutants from a stack or from
emission abatement equlpment into air. The volumetric flow rates shall be expressed in m*/h at standard conditions;

(r) ,,Fugitive emission of NMVOCs” means any emission, not in waste gases, of NMVOC into air, soil and water as
well as, unless otherwise stated, solvents contained in any product and includes uncaptured emissions of NMVOCs
released to the outside environment via windows, doors, vents and similar openings. Fugitive limit values are calculated
on the basis of a.solvent management plan (see appendix I to the present annex);

(s) ,,Total emission’of NMVOCs” means the sum of fugitive emission of NMVOCs and emission of NMVOCs in
waste gases;

(t) ,,Input” means the quantity of organic solvents and their quantity in preparations used when carrying out a process,
including the solvents recycled inside and outside the installation, and which are counted every time they are used to
carry out the activity;

(u) ,,Limit value” means the maximum quantity of a gaseous substance contained in the waste gases from an
installation which is not to be exceeded during normal operation. Unless otherw1$e specified, it shall be calculated in
terms of mass of pollutant per volume of the waste gases (expressed as mg C/Nm” unless specified otherwise), assummg
standard conditions for temperature and pressure for dry gas. For solvent-using installations, limit values are given as
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mass unit per characteristic unit of the respective activity. Gas volumes that are added to the waste gas for cooling or
dilution purposes shall not be considered when determining the mass concentration of the pollutant in the waste gas.
Limit values generally address all volatile organic compounds except methane (no further distinction is made, e.g. in
terms of reactivity or toxicity);

(v) ,,Normal operation” means all periods of operation except start-up and shutdown operations and maintenance of
equipment;

(W) ,,Substances harmful to human health” are subdivided into two categories:

(1) Halogenated VOCs that have possible risk of irreversible effects; or

(i1) Hazardous substances that are carcinogens, mutagens or toxic to reproduction or that may cause cancer, may cause
heritable genetic damage, may cause cancer by inhalation, may impair fertility or may cause harm to the unborn child.

4. The following requirements shall be satisfied:

(a) Emissions of NMVOCs shall be monitored' and compliance with limit values shall be verified. The methods of
verification may include continuous or discontinuous measurements, type approval, or any other technically sound
method; furthermore, they shall be economically viable;

(b) The concentrations of air pollutants in gas-carrying ducts shall be measured in a representative way. Sampling and
analysis of all pollutants, as well as reference measurement methods to calibrate any measurement system, shall be
carried out according to the standards laid down by the European Committee for Standardization (CEN) or by.the
International Organization for Standardization (ISO). While awaiting the development of CEN or ISO standards,
national standards shall apply;

(c) If measurements of emissions of NMVOCs are required, they should be carried out continuously if émissions of
NMVOCs exceed 10 kg of total organic carbon (TOC)/h in the exhaust duct downstream from an emission reduction
installation and the hours of operation exceed 200 hours a year. For all other installations; discontinuous measurement is
required as a minimum. For the approval of compliance, own approaches may be used provided that they result in equal
stringency;

(d) In the case of continuous measurements, as a minimum requirement, compliance with the emission standards is
achieved if the daily mean does not exceed the limit value during normal operation and no hourly average exceeds the
limit values by 150%. For the approval of compliance, own approaches may be used provided that they result in equal
stringency;

(e) Inthe case of discontinuous measurements, as a minimum requirement,.compliance with the emission standards is
achieved if the mean value of all readings does not exceed the limit value and no hourly mean exceeds the limit value by
150%. For the approval of compliance, own approaches may be used provided that they result in equal stringency;

(f) All appropriate precautions shall be taken to minimize emissions of NMVOCs during start-up and shutdown, and
in case of deviations from normal operation; and

(g) Measurements are not required if end-of-pipe abatement equipment is not needed to comply with the limit values
below and it can be shown that limit values are not exceeded:

5. The following limit values should be applied for waste gases, unless stated otherwise below:

(a) 20 mg substance/m’ for discharges-of halogenated volatile organic compounds (which are assigned the risk
phrase: possible risk of irreversible effects), where the mass flow of the sum of the considered compounds is greater than
or equal to 100 g/h; and

(b) 2 mg/m’ (expressed as the mass.sum of individual compounds) for discharges of volatile organic compounds
(which are assigned the following risk phrases: may cause cancer, heritable genetic damage, cancer by inhalation or harm
to theunborn child; may impair fertility), where the mass flow of the sum of the considered compounds is greater than or
equal'to 10 g/h.

6. Forthe source categories listed in paragraphs 9 to 21 below, the following revisions are relevant:

(a) Instead of'applying the limit values for installations set out below, the operators of the respective installations may
be allowed to'use areduction scheme (see appendix I to the present annex). The purpose of a reduction scheme is to give
the operator the/possibility to achieve by other means emission reductions equivalent to those achieved if given limit
values were to be applied; and

(b) For fugitive emissions of NMVOC:s, the fugitive emission values set out below shall be applied as a limit value.
However, where it is demonstrated to the satisfaction of the competent authority that for an individual installation this
value is not technically and economically feasible, the competent authority may exempt that installation provided that
significant risks to human health or the environment are not expected. For each derogation, the operator must
demonstrate to the satisfaction of the competent authority that the best available technique is used.

7. The limit values for VOC emissions for the source categories defined in paragraph 3 shall be as specified in
paragraphs 8 to 21 below.
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8. Storage and distribution of petrol:

Table 1.

Limit values for VOC emissions released from the storage and distribution of petrol, excluding
the loading of seagoing ships

Capacity, technique, further specification Threshold values Limit value
Vapour recovery unit serving storage and distribution 5000 m” petrol 10g YOC/Nm3
facilities at refinery tank farms or terminals throughput annually including methane

Note: The vapour displaced by the filling of petrol storage tanks shall be displaced either into other storage tanks or
into abatement equipment meeting the limit values in the table above.

9. Adhesive coating:

Table 2.
Limit values for NMVOC emissions released from adhesive coating
Limit value for fugitive
Capacity, technique, ThreShil(()in\sliiﬁe é(());solvent Limit value emissions of NMVOCs
further specification P (% of solvent
(Mg/year) .
input)
Footwear manufacture; new and existing ins- >5 25 g solvent
allations er pair
tallat per p
Other adhesive coating, except footwear; new 5-15 50* mg 28
and existing installations C/Nm’
>15 50 mg 20
C/Nm’

* If techniques are used which allow reuse of recovered solvent, the limit value shall'be 150 mg C/Nm”.

10. Wood and plastic lamination:

Table 3.

Limit values for NMVOC emissions released from wood.and plastic lamination

Capacity, technique, further specification

Threshold value for solvent consumption

(Mg/year)

Limit value for total emissions of NMVOCs

Wood and plastic laminating; new
and existing installations

>5

30 g NMVOC/m?

11. Coating processes (metal and plastic surfaces in passenger cars, truck cabins, trucks, buses, wooden surfaces):

Table 4.

Limit values. for NMVOC emissions released from coating processes in the car industry

Capacity, technique, further specification

Threshold value for solvent consumption

Limit value® for

(Mg/year)” total emissions of NMVOCs
New installations, car coating >15 45 g NMVOC/m? or
M1, M2) (and >5,000 coated items 1.3 kg/item and

a year) 33 g NMVOC/m*
Existing installations, ¢ar coating >15 60 g NMVOC/m® or 1.9 kg/item
(M1, M2) (and >5,000 coated items and

a year) 41 g NMVOC/m?
New and existing installations, car coating >15 (5,000 coated monocoques 90 g NMVOC/m*
(M1, M2) or >3,500 coated chassis a year) or 1.5 kg/item and

70 g NMVOC/m*

New installations, coating of new truck cabins
(N1, N2, N3)

>15 (5,000 coated items a year)

65 g NMVOC/m*
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Capacity, technique, further specification Threshold Value(:l\t/‘l()gf/;gil\;;;l t consumption total e;ﬂzﬁ;ﬁzlz;’xﬁzvo Cs

New installations, coating of new truck cabins >15 (>5,000 coated items 55 g NMVOC/m’

(N1, N2, N3) a year)

Existing installations, coating of new truck >15 (5,000 coated items a year) 85 g NMVOC/m*

cabins (N1, N2, N3)

Existing installations, coating of new truck >15 (>5,000 coated items 75 g NMVOC/m’

cabins (N1, N2, N3) a year)

New installations, coating of new trucks and >15 (2,500 coated items a year) 90 g NMVOC/m’

vans (without cabin) (N1, N2, N3)

New installations, coating of new trucks and >15 (>2,500 coated items 70 g NMVOC/m’

vans (without cabin) (N1, N2, N3) a year)

Existing installations, coating of new trucks and | >15 (2,500 coated items a year) 120 g NMVOC/m’

vans (without cabin) (N1, N2, N3)

Existing installations, coating of new trucks and >15 (>2,500 coated items 90 g NMVOC/m’

vans (without cabin) (N1, N2, N3) a year)

New installations, coating of new buses (M3) >15 (2,000 coated items a year) 210 g NMVOC/m?

New installations, coating of new buses (M3) >15 (>2,000 coated items 150 g NMVOC/m*
a year)

Existing installations, coating of new buses (M3) | >15 (2,000 coated items a year) 290 g NMVOC/m?

Existing installations, coating of new buses (M3) >15 (>2,000 coated items 225 ¢g NMVOC/m?
ayear)

* For a solvent consumption 15 Mg a year (coating of cars), table 14 on car refinishing applies:

® The total limit values are expressed in terms of mass of solvent (g) emitted in relation tothe surface area of product
(m?). The surface area of the product is defined as the surface area calculated from the total electrophoretic coating area
and the surface area of any parts that might be added in successive phases of.the coating process which are coated with
the same coatings. The surface of the electrophoretic coating area is calculated using the formula: (2 X total weight of
product shell): (average thickness of metal sheet x density of metal sheet).

Table's.
Limit values for NMVOC emissions released from coating processes in various industrial sectors
Threshold value Limit value for fugitive emission
Capacity, technique, further specification for solvent consumption Limit value of NMVOCs
(Mg/year) (% of solvent input)

New and existing installations: other coa- 5-15 100*" mg C/Nm’ 25°
ting, incl. metal, plastics, textile, fabric, >15 50/75% ¢4 20°
foil anq paper (exc;l. yveb screen printing mg C/Nm’
for textiles, see printing)
New and existing installations: wood'co- 15-25 100* mg C/Nm’ 25
ating >25 50/75° mg C/Nm’ 20

* Limit value applies to coating applications and drying processes operated under contained conditions.

® If contained coating conditions are not possible (boat construction, aircraft coating, etc.), installations may be
granted exemption«from these values. The reduction scheme of paragraph 6 (a) is then to be used, unless it is
demonstrated to the satisfaction of the competent authority that this option is not technically and economically feasible.
In this case, the operator must demonstrate to the satisfaction of the competent authority that the best available technique
is used.

¢ The first value applies to drying processes, the second to coating application processes.

4 If, for textile coating, techniques are used which allow reuse of recovered solvents, the limit value shall be 150 mg
C/Nm’ for drying and coating together.
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12. Coil coating:

Table 6.
Limit values for NMVOC emissions released from coil coating
Threshold value Limit value Limit value for fugitive emissions
Capacity, technique, further specification for solvent consumption (mg C/Nm) of NMVOCs
(Mg/year) & (% of solvent input)
New installations >25 50° 5
Existing installations >25 50° 10

* If techniques are used which allow reuse of recovered solvent, the limit value shall be 150 mg C/Nm”.

13. Dry cleaning:

Table 7.
Limit values for NMVOC emissions released from dry cleaning
Threshold value
Capacity, technique, further specification for solvent consumption Limit value
(Mg/year)
New and existing installations 0 20 g NMVOC/kg"

* Limit value for total emissions of NMVOCs calculated as mass.of emitted solvent per mass of cleaned and dried
product.

14. Manufacturing of coatings, varnishes, inks and adhesives:

Table 8.
Limit values for NMVOC emissions released from manufacturing of coatings, varnishes, inks and adhesives

Threshold value L alug Limit value for fugitive emissions
Capacity, technique, further specification for solvent consumption (mg C/Ni) of NMVOCs
ear % of solvent input
Mg/year) & % of solvent inp
New and existing installations 100-1,000 150° 5%¢
>1,000 150° 3%¢

* A total limit value of 5% of solvent input may be applied instead of using the waste gas concentration limit and the

limit value for fugitive emissions of NMVOCs.

b A total limit value of 3% of solvent input may be applied instead of using the waste gas concentration limit and the

limit value for fugitive emissions of NMVOCs:
¢ The fugitive limit value does not include solvents sold as part of a preparation in a sealed container.

15. Printing (flexography, heat set web offset; publication rotogravure etc.):

Table 9.
Limit values for NMVOC emissions released from printing processes
Threshold value Limit val Limit value for fugitive emissions
Capacity, technique, further specification for solvent consumption ( C/\;\? u}e) of NMVOCs
(Mg/year) me m (% of solvent input)

New and existing installations: 15-25 100 30°

heat set web offset =75 20 30°

New installations: >25 75 10
publication rotogravure

Existing installations: >25 75 15
publication rotogravure

New and existing installations: other 15-25 100 25
rotogravure, flexography, rotary screen =25 100 20
printing, lamination and varnishing units
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Threshold value Limit value Limit value for fugitive emissions
Capacity, technique, further specification for solvent consumption (mg C/Nm) of NMVOCs
(Mg/year) & (% of solvent input)
New and existing installations: rotary >30 100 20
screen printing on textiles, paperboard

* Solvent residue in finished products is not to be considered as part of the fugitive emissions of NMVOCs.

16. Manufacturing of pharmaceutical products:

Table 10.
Limit values for NMVOC emissions released from manufacturing of pharmaceutical products
Threshold value Limit value Limit value for fugitive emissions
Capacity, technique, further specification for solvent consumption (mg C/Nm’) of NMVOCs
(Mg/year) & (% of solvent input)
New installations >50 20%° e
Existing installations >50 20™° e

* If techniques are used which allow reuse of recovered solvents, the limit value shall be 150 mg C/Nm?.

® A total limit value of 5% of solvent input may be applied instead of using the Waste gas concentration limit and the
limit value for fugitive emissions of NMVOCs.

¢ A total limit value of 15% of solvent input may be applied instead of using the waste gas concentration limit and the
limit value for fugitive emissions of NMVOCs.

4 The fugitive limit value does not include solvents sold as part of a coatings preparation in4 sealed ontainer.

17. Conversion of natural or synthetic rubber:

Table 11.
Limit values for NMVOC emission released from conversion of natural-or'synthetic rubber
Threshold value Lifhit valie Limit value for fugitive emissions
Capacity, technique, further specification for solvent consumption {mg C/Nm?) of NMVOCs
(Mg/year) & (% of solvent input)
New and existing installations: >15 20° 25%¢

conversion of natural or synthetic rubber

* A total limit value of 25% of'solvent input may be applied instead of using the waste gas concentration limit and the
limit value for fugitive emissions of NMVOCs.

® If techniques are-used which allow reuse of récovered solvent, the limit value shall be 150 mg C/Nm?.

¢ The fugitive limit does not include-solvents sold as part of a preparation in a sealed container.

18. Surface cleaning:

Table 12.
Limit values for NMVOC emissions released from surface cleaning
Threshold value Limit value for fugitive emissions
Capacity; technique, further specification for solvent consumption Limit value of NMVOCs
(Mg/year) (% of solvent input)

New and existing installations: surface 1-5 20 mg 15
cleaning using substances mentioned compound/Nm®
in paragraph 3 (w) >5 20 mg 10

compound/Nm’®
New and existing installations: 2-10 75 mg C/Nm™ 20°
other surface cleaning >10 75 mg C/Nm* 15°

* Installations which demonstrate to the competent authority that the average organic solvent content of all cleaning
material used does not exceed 30% w/w are exempt from applying these values.
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19. Vegetable oil and animal fat extraction and vegetable oil refining processes:

Table 13.
Limit values for NMVOC emissions released from extraction of vegetable and animal fat and refining of vegetable oil

Capaeiy. ecique clvent consumpion Totl it vl
(Mg/year)

New and existing >10 Animal fat: 1.5

installations Castor: 3.0
Rape seed: 1.0
Sunflower seed: 1.0
Soya beans (normal crush): 0.8
Soya beans (white flakes): 1.2
Other seeds and vegetable
material: 3.0°
All fractionation processes,
excl. degumming”: 1.5
Degumming: 4.0

* Limit values for total emissions of NMVOCs from installations treating single batches of seeds or-othervegetable
material shall be set case by case by the competent authorities on the basis of the best available technologies.
® The removal of gum from the oil.

20. Vehicle refinishing:

Table 14.
Limit values for NMVOC emissions released from vehicle refinishing

Threshold value 1 T alue Limit value for fugitive emissions
Capacity, technique, further specification for solvent consumption (mg C/Ni®) of NMVOCs
(Mg/year) & (% of solvent input)
New and existing installations >0.5 50" 25

* Compliance with limit values to be proven by 15-minute average measurements.

21. Impregnation of wooden surfaces:

Table 15,
Limit values for NMVOC emissions released from impregnation of wooden surfaces

Threshold value Limit value Limit value for fugitive emissions
Capacity, technique, further specification for solvent'consumption (mg C/Nm) of NMVOCs
(Mg/year) & (% of solvent input)

New and existing installations >25 100™° 45

* Does not apply to impregnation with'creosote.
® A'total limit value-of 11.kg solvent/m’ of wood treated may be applied instead of using the waste gas concentration
limit and the limit value for fugitive emissions of NMVOC:s.

B. Canada

22. Limit values for controlling emissions of volatile organic compounds (VOCs) from new stationary sources in the
following stationary source categories will be determined on the basis of available information on control technology
and levels, including limit values applied in other countries, and the following documents:

(a) Canadian Council of Ministers of the Environment (CCME). Environmental Code of Practice for the Reduction of
Solvent Emissions from Dry Cleaning Facilities. December 1992. PN1053;

(b) CCME. Environmental Guideline for the Control of Volatile Organic Compounds Process Emissions from New
Organic Chemical Operations. September 1993. PN1108;
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(¢) CCME. Environmental Code of Practice for the Measurement and Control of Fugitive VOC Emissions from
Equipment Leaks. October 1993. PN1106;

(d) CCME. A Program to Reduce Volatile Organic Compound Emissions by 40 Percent from Adhesives and
Sealants. March 1994. PN1116;

(e) CCME. A Plan to Reduce Volatile Organic Compound Emissions by 20 Percent from Consumer Surface
Coatings. March 1994. PN1114;

(f) CCME. Environmental Guidelines for Controlling Emissions of Volatile Organic Compounds from Aboveground
Storage Tanks. June 1995. PN1180;

(g) CCME. Environmental Code of Practice for Vapour Recovery during Vehicle Refueling at Service Stations and
Other Gasoline Dispersing Facilities. (Stage I1) April 1995. PN1184;

(h) CCME. Environmental Code of Practice for the Reduction of Solvent Emissions from Commercial and Industrial
Degreasing Facilities. June 1995. PN1182;

(i) CCME. New Source Performance Standards and Guidelines for the Reduction of Volatile Organic Compound
Emissions from Canadian Automotive Original Equipment Manufacturer (OEM) Coating Facilities. August 1995.
PN1234;

(j) CCME. Environmental Guideline for the Reduction of Volatile Organic Compound Emissions from the Plastics
Processing Industry. July 1997. PN1276; and

(k) CCME. National Standards for the Volatile Organic Compound Content of Canadian Commercial/Industrial
Surface Coating Products — Automotive Refinishing. August 1997. PN1288.

C. United States of America

23. Limit values for controlling emissions of VOCs from new stationary sources in the following stationary source
categories are specified in the following documents:

(a) Storage Vessels for Petroleum Liquids — 40 Code of Federal Regulations (C.F:R.) Part 60, Subpart K, and
Subpart Ka;

(b) Storage Vessels for Volatile Organic Liquids — 40 C.F.R. Part 60, Subpart Kb;

(c) Petroleum Refineries — 40 C.F.R. Part 60, Subpart J;

(d) Surface Coating of Metal Furniture — 40 C.F.R. Part 60, Subpart EE;

(e) Surface Coating for Automobile and Light Duty Trucks —40 C.E.R. Part 60, Subpart MM;

(f) Publication Rotogravure Printing — 40 C.F.R. Part 60, Subpart-QQ;

(g) Pressure Sensitive Tape and Label Surface Coating Operations — 40 C.F.R. Part 60, Subpart RR;

(h) Large Appliance, Metal Coil and Beverage Can Surface Coating — 40 C.F.R. Part 60, Subpart SS, Subpart TT and
Subpart WW;

(i) Bulk Gasoline Terminals —40 C.F.R. Part 60, Subpart XX;

(j) Rubber Tire Manufacturing - 40 C.F.R. Part 60, Subpart BBB;

(k) Polymer Manufacturing — 40 C.F.R. Part 60, Subpart DDD;

(1) Flexible Vinyl and Urethane Coating and Printing — 40 C.F.R. Part 60, Subpart FFF;

(m) Petroleum Refinery Equipment Leaks and Wastewater Systems — 40 C.F.R. Part 60, Subpart GGG and Subpart
QQQ;

(n) Synthetic Fiber Production —40 C:F.R: Part 60, Subpart HHH;

(0) Petroleum Dry Cleaners —40 C.F.R. Part 60, Subpart JJJ;

(p) Onshore Natural Gas Processing Plants — 40 C.F.R. Part 60, Subpart KKK;

(q) SOCMI Equipment Leaks, Air Oxidation Units, Distillation Operations and Reactor Processes — 40 C.F.R.
Part 60, Subpart VV, Subpart 111, Subpart NNN and Subpart RRR;

(r) Magnetic Tape Coating — 40 C.F.R. Part 60, Subpart SSS;

(s) Industrial.Surface Coatings — 40 C.F.R. Part 60, Subpart TTT; and

(t) Polymeric Coatings of Supporting Substrates Facilities — 40 C.F.R. Part 60, Subpart VVV.

Note:

' Monitoring is to be understood as an overall activity, comprising measuring of emissions, mass balancing, etc. It can
be carried out continuously or discontinuously.
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Appendix 1
SOLVENT MANAGEMENT PLAN

Introduction

1. This appendix to the annex on limit values for emissions of non-methane volatile organic compounds (NMVOCs)
from stationary sources provides guidance on carrying out a solvent management plan. It identifies the principles to be
applied (para. 2), provides a framework for the mass balance (para. 3) and provides an indication of the requirements for
verification of compliance (para. 4).

Principles

2. The solvent management plan serves the following purposes:
(a) Verification of compliance, as specified in the annex; and
(b) Identification of future reduction options.

Definitions

3. The following definitions provide a framework for the mass balance exercise:

(a) Inputs of organic solvents:

I1. The quantity of organic solvents or their quantity in preparations purchased that are used as input into'the process
in the time frame over which the mass balance is being calculated.

12. The quantity of organic solvents or their quantity in preparations recovered and reused as solvent input into the
process. (The recycled solvent is counted every time it is used to carry out the activity.)

(b) Outputs of organic solvents:

O1. Emission of NMVOCs in waste gases.

02. Organic solvents lost in water, if appropriate taking into account waste-water treatment when calculating OS.

03. The quantity of organic solvents that remains as contamination or residue in output of products from the process.

04. Uncaptured emissions of organic solvents to air. This includes the.general ventilation of rooms, where air is
released to the outside environment via windows, doors, vents and similar openings.

0O5. Organic solvents and/or organic compounds lost due to chemical or.physical'reactions (including, for example,
those that are destroyed, e.g. by incineration or other waste-gas or waste-water treatments, or captured, e.g. by
adsorption, as long as they are not counted under 06, O7 or O8).

06. Organic solvents contained in collected waste.

O7. Organic solvents, or organic solvents contained in preparations, that are sold or are intended to be sold as
a commercially valuable product.

08. Organic solvents contained in preparations recovered for reuse but not as input into the process, as long as they are
not counted under O7.

09. Organic solvents released in other ways.

Guidance on use of the solvent management plan for verification of compliance

4. The use ofthe solvent management plan will be determined by the particular requirement which is to be verified, as
follows:

(a) Verification of compliance with the reduction option mentioned in paragraph 6 (a) of the annex, with a total limit
value expressed in solvent emissions per unit product, or as otherwise stated in the annex.

(1) For all activities using the reduction option mentioned in paragraph 6 (a) of the annex, the solvent management
plan should be put into“effect annually to determine consumption. Consumption can be calculated by means of the
following equation:

C = I11-08

A parallel exercise should also be undertaken to determine solids used in coating in order to derive the annual
reference emission and the target emission each year;

(i) For assessing compliance with a total limit value expressed in solvent emissions per unit product or as otherwise
stated in the annex, the solvent management plan should be put into effect annually to determine emission of NMVOCs.
Emission of NMVOC:s can be calculated by means of the following equation:

E = F+O1
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Where F is the fugitive emission of NMVOC as defined in subparagraph (b) (i) below. The emission figure should be
divided by the relevant product parameter;

(b) Determination of fugitive emission of NMVOCs for comparison with fugitive emission values in the annex:

(1) Methodology: The fugitive emission of NMVOC can be calculated by means of the following equation:

F = I1-01-05-06-07-08
or
F = 02+03+04+09

This quantity can be determined by direct measurement of the quantities. Alternatively, an equivalent calculation can
be made by other means, for instance by using the capture efficiency of the process.

The fugitive emission value is expressed as a proportion of the input, which can be calculated by means of the
following equation:

I =11+12

(i) Frequency: Fugitive emission of NMVOCs can be determined by a short but comprehensive set of measurements.
This need not to be done again until the equipment is modified.

Appendix 11
REDUCTION SCHEME

Principles

1. The purpose of the reduction scheme is to allow the operator the possibility to-achieve by other means emission
reductions equivalent to those achieved if the limit values were to be applied. To that end the operator may use any
reduction scheme specially designed for his installation, provided that in the end an equivalent emission reduction is
achieved. Parties shall report on progress in achieving the same emission reduction, including experience with the
application of the reduction scheme.

Practice

2. Ifapplying coatings, varnishes, adhesives or inks, the following scheme can be used. Where it is inappropriate, the
competent authority may allowtan operator to apply any alternative exemption scheme which it is satisfied fulfils the
principles outlined here. The design of the scheme takes‘into account the following facts:

(a) Where substitutes containing little or no-solvent are still under development, a time extension must be given to the
operator to implement his emission reduction plans;

(b) The reference point for emission reductions:should correspond as closely as possible to the emissions that would
have resulted had no reduction action been/taken.

3. The following scheme shall operate. for installations for which a constant solid content of product can be assumed
and used to define the reference point for emission reductions:

(a) The operator shall forward'an emission reduction plan which includes in particular decreases in the average
solvent content of the total/input and/or increased efficiency in the use of solids to achieve a reduction of the total
emissions from the installation to'a given percentage of annual reference emissions, termed the target emission. This
must be done.in the following time frame:

Time period Maximum allowed total annual
New installations Existing installations emissions
By 31.10. 2001. By 31. 10. 2005. Target emission x 1.5
By 31. 10. 2004. By 31. 10. 2007. Target emission

(b) The annual reference emission is calculated as follows:

(1) The total mass of solids in the quantity of coating and/or ink, varnish or adhesive consumed in a year is determined.
Solids are all materials in coatings, inks, varnishes and adhesives that become solid once the water or the volatile organic
compounds are evaporated;
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(i) The annual reference emissions are calculated by multiplying the mass determined as in subparagraph (i) by the
appropriate factor listed in the table below. The competent authorities may adjust these factors for individual
installations to reflect documented increased efficiency in the use of solids.

Multiplication factor for use

Activity in subparagraph (b) (ii)

Rotogravure printing; flexography printing; 4
laminating as part of a printing activity; printing;
varnishing as part of a printing activity; wood
coating; coating of textiles, fabric, film or paper;
adhesive coating

Coil coating; vehicle refinishing 3
Food contact coating; aerospace coating 2.33
Other coatings and rotary screen printing 1.5

(i11) The target emission is equal to the annual reference emission multiplied by a percentage equal to:
— (The fugitive emission value + 15), for installations in the following sectors:
= Vehicle coating (solvent consumption < 15 Mg/year) and vehicle refinishing;
= Metal, plastic, textile, fabric, film and paper coating (solvent consumption.between 5 and 15 Mg/year);
= Coating of wooden surfaces (solvent consumption between 15 and 25 Mg/year).
— (The fugitive emission value + 5) for all other installations;
(iv) Compliance is achieved if the actual solvent emission determined from the solvent management plan is less than
or equal to the target emission.

Annex VII
TIMESCALES UNDER ARTICLE 3

1. The timescales for the application of the limit values referred to in‘article 3, paragraphs 2 and 3, shall be:

(a) For new stationary sources, one year after the date of entry.into force of the present Protocol for the Party in
question; and

(b) For existing stationary sources:

(1) Inthe case of a Party that isnot a country with an economy in transition, one year after the date of entry into force of
the present Protocol or 31 December 2007, whichever is the later; and

(ii) In the case of a Party that is a country with an economy in transition, eight years after the entry into force of the
present Protocol.

2. The timescales for the application of the limit values for fuels and new mobile sources referred to in article 3,
paragraph 5, and the limit values for gasoil referred to in annex IV, table 2, shall be:

(1) In the caseof a Party that is nota country with an economy in transition, the date of entry into force of the present
Protocol or the dates associated with the measures specified in annex VIII and with the limit values specified in annex IV,
table 2, whichever is the later;.and

(i1) In‘the case of a'Party.that is'a country with an economy in transition, five years after the date of entry into force of
the present Protocol or five yearsafter the dates associated with the measures specified in annex VIII and with the limit
values in annex IV, table 2, whichever is the later.

This timescale-shall not’apply to a Party to the present Protocol to the extent that that Party is subject to a shorter
timescale with regard to gas oil under the Protocol on Further Reduction of Sulphur Emissions.

3. For the purpose of the present annex, ,,a country with an economy in transition” means a Party that has made with
its instrument of ratification, acceptance, approval or accession a declaration that it wishes to be treated as a country with
an economy in transition for the purposes of paragraphs 1 and/or 2 of this annex.
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Annex VIII
LIMIT VALUES FOR FUELS AND NEW MOBILE SOURCES

Introduction

1. Section A applies to Parties other than Canada and the United States of America, section B applies to Canada and
section C applies to the United States of America.

2. The annex contains limit values for NOx, expressed as nitrogen dioxide (NO,) equivalents, and for hydrocarbons,
most of which are volatile organic compounds, as well as environmental specifications for marketed fuels for vehicles.

3. The timescales for applying the limit values in this annex are laid down in annex VII.

A. Parties other than Canada and the United States of America

Passenger cars and light-duty vehicles

4. Limit values for power-driven vehicles with at least four wheels and used for the carriage of passengers
(category M) and goods (category N) are given in table 1.

Heavy-duty vehicles

5. Limit values for engines for heavy-duty vehicles are given in tables 2'and 3 depending on the applicable test
procedures.

Motorcycles and mopeds

6. Limit values for motorcycles and mopeds are given in table 6 and table 7.

Non-road vehicles and machines

7. Limit values for agricultural and forestry tractors and other non-road vehicle/machine engines are listed in tables 4
and 5. Stage I (table 4) is based on ECE regulation 96, ,Uniform provisions concerning the approval of
compression-ignition (C.I.) engines to be installed in agricultural and forestry tractors with regard to the emissions of
pollutants by the engine”.

Fuel quality

8. Environmental quality specifications for petrol and diesel are given in tables 8 to 11.

Table 1.
Limit values forpassenger cars and light-duty vehicles

Limit values
Hydrocarbons .
Reference mass Carbog Hydrocarbons | Nitrogen oxides | and nitrogen Pii Tc:.l_
(RW) (kg) monoxide oxides combined | o
L4
L1 (g/km) L2 (g/km) L3 (g/km) L2+L3 (g/km) (g/km)
Category Class 15 bfer::nyiglied Petrol | Diesel | Petrol | Diesel | Petrol | Diesel | Petrol | Diesel | Diesel
A M¢ 01.01.2001. All® 2.3 0.64 | 0.20 - 0.15 | 0.50 - 0.56 | 0.05
N1¢ |1 01.01.2001.° RW <1305 23 0.64 | 0.20 - 0.15 | 0.50 - 0.56 | 0.05
II 01. 01. 2002. 1305 <RW <1760 4.17 | 0.80 | 0.25 - 0.18 | 0.65 - 0.72 | 0.07
111 01. 01. 2002. 1760 < RW 522 | 095 | 0.29 — 0.21 0.78 - 0.86 | 0.10
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Limit values
Hydrocarbons .
Reference mass Carbo_r(li Hydrocarbons | Nitrogen oxides | and nitrogen Pf rttlc?_
(RW) (kg) monoxide oxides combined | ¢
L4
L1 (g/km) L2 (g/km) L3 (g/km) L2+L3 (g/km) (g/km)
Category Class To t}i;ﬁghed Petrol | Diesel | Petrol | Diesel | Petrol | Diesel | Petrol | Diesel | Diesel
B M¢ 01. 01. 2006. All 1.0 0.50 | 0.10 - 0.08 | 0.25 - 0.30 | 0.025
N1¢ |1 01.01.2006." RW <1305 1.0 0.50 | 0.10 - 0.08 | 0.25 - 0.30 | 0.025
1I 01.01. 2007. 1305 <RW <1760 1.81 0.63 | 0.13 - 0.10 | 0.33 - 0.39 | 0.04
111 01.01. 2007. 1760 < RW 227 | 074 | 0.16 - 0.11 0.39 - 0.46 | 0.06

* For compression-ignition engines.
® The registration, sale or entry into service of new vehicles that fail to comply with the respective limit values shall be

refused as from the dates given in this column and type approval may no longer be granted with effect from 12 months
prior to these dates.

¢ Except vehicles whose maximum mass exceeds 2,500 kg.

¢ And those category M vehicles specified in note c.

¢ 01. 01.2002. for those category M vehicles specified in note c.

f01. 01.2007. for those category M vehicles specified in note c.

€ Until 1 January 2003 vehicles in this category fitted with compression-ignition engines that are non-road vehicles

and vehicles with a maximum mass of more than 2,000 kg which-are designed to carry more than six occupants, including
the driver, shall be considered as vehicles in category N1, class III, in row A.

Table 2.
Limit values for heavy-duty vehicles — European steady-state cycle (ESC) and European load-response (ELR) tests
. a Carbon monoxide Hydrocarbons Nitrogen oxides Particulates Smoke
Row | To be applied from (g/kWh) (@/kWh) (g/kWh) (g/kWh) (m")
A 01. 10. 2001. pr 0.66 5.0 0.10/0.13" 0.8
B1 01. 10. 2006. L 0.46 3.5 0.02 0.5
B2 01. 10. 2009. 1.5 0.46 2.0 0.02 0.5

* With effect from the given dates and except for-vehicles and engines intended for export to countries that are not
parties to the present Protocol and for replacementengines for vehicles in use, Parties shall prohibit the registration, sale,
entry into service or use of new vehicles propelled by a‘compression-ignition or gas engine and the sale and use of new
compression-ignition or gas engines if their emissions do not comply with the respective limit values. With effect from
twelve months prior to these dates, type-approval may be refused if the limit values are not complied with.

® For engines with a swept volume below 0.75 dm’ per cylinder and a rated power speed above 3000 revolutions per
minute.

Table 3.
Limit values for heavy-duty vehicles — European transient cycle (ETC) test*
. Non-methane ¢ . .
Row To be applied from” Carbz)gn/linv\(;E;)XIde hy((i;;)lf\eggg)ns l\(/;lt(}@r:) Nltr(ogg/ir\lvoli()ldes Particulates®
A (2000) 01.10. 2001. 5.45 0.78 1.6 5.0 0.16/0.21°
B1 (2005) 01. 10. 2006. 4.0 0.55 1.1 3.5 0.03
B2 (2008) 01. 10. 2009. 4.0 0.55 1.1 2.0 0.03

* The conditions for verifying the acceptability of the ETC tests when measuring the emissions of gas-fuelled engines
against the limit values applicable in row A shall be re-examined and, where necessary, modified in accordance with the
procedure laid down in article 13 of Directive 70/156/EEC.
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® With effect from the given dates and except for vehicles and engines intended for export to countries that are not
parties to the present Protocol and for replacement engines for vehicles in use, Parties shall prohibit the registration, sale,
entry into service or use of new vehicles propelled by a compression-ignition or gas engine and the sale and use of new
compression-ignition or gas engines if their emissions do not comply with the respective limit values. With effect from
twelve months prior to these dates, type approval may be refused if the limit values are not complied with.

¢ For natural gas engines only.

¢ Not applicable to gas-fuelled engines at stage A and stages B1 and B2.

¢ For engines with a swept volume below 0.75 dm” per cylinder and a rated power speed above 3000 revolutions per

minute.

Table 4.
Limit values (stage 1) for diesel engines for non-road mobile machines (measurement procedure I1SO 8178)
Net power (P) . a Carbon monoxide Hydrocarbons Nitrogen oxides Particulate matter
(kW) To be applied from (g/kWh) (2/kWh) (2/kWh) (g/kWh)
130 <P < 560 31.12.1998. 5.0 1.3 02 0.54
75 <P < 130 31.12.1998. 5.0 1.3 9.2 0.70
37<P<75 31.03. 1998. 6.5 1.3 9.2 0.85

* With effect from the given date and with the exception of machinery and engines intended for export to countries
that are not parties to the present Protocol, Parties shall permit the registration, where applicable, and placing on the
market of new engines, whether or not installed in machinery, only if they meet the limit values set outin the table. Type
approval for an engine type or family shall be refused with effect from 30 June 1998 if it fails to meet-the limit values.

Note: These limits are engine-out limits and shall be achieved before any exhaust after-treatment service.

Table 5.
Limit values (stage Il) for diesel engines for non-road mobile machines (measurement procedure ISO 8178)
Net power (P) Tob lied from® Carbon monoxide Hydrocarbons Nitrogen oxides Particulate matter
(kW) © be applied trom (g/kWh) (¢/kWh) (g/kWh) (g/kWh)

130 <P <560 31.12.2001. 35 1.0 6.0 0.2
75 <P < 130 31.12.2002. 5.0 1:0 6.0 0.3
37<P<75 31.12.2003. 5.0 i 7.0 0.4
18 <P <37 31.12.2000. 5.5 1.5 8.0 0.8

* With effect from the given dates and with the exception of machinery and engines intended for export to countries
that are not parties to the present Protocol, Parties shall permit the registration, where applicable, and placing on the
market of new engines, whether or not installed in-machinery, only if they meet the limit values set out in the table. Type
approval for an engine type or family shall be refused with effect from twelve months prior to these dates if it fails to meet
the limit values.

Table 6.
Limit values for motorcycles and 3-/and 4-wheelers (>50 cm®; >45 km/h) to be applied from 17 June 1999*

Engine type
2-stroke

Limit values

CO =8 g/km
HC =4 g/km
NOy =0.1 g/lkm
CO =13 g/lkm
HC =3 g/km
NOy = 0.3 g/lkm

4-stroke

* Type approval shall be refused as from the given date if the vehicle’s emissions do not meet the limit values.
Note: For 3- and 4-wheelers, the limit values have to be multiplied by 1.5.
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Table 7.
Limit values for mopeds (<50 cm®; <45 km/h)

Limit values
Stage To be applied from*
CO (g/km) HC + NOy (g/km)
I 17. 06. 1999. 6.0° 3.0°
11 17. 06. 2002. 1.0¢ 1.2

* Type approval shall be refused as from the given dates if the vehicle’s emissions do not meet the limit values.
® For 3- and 4-wheelers, multiply by 2.
¢ For 3- and 4-wheelers, 3.5 g/km.

Table 8.
Environmental specifications for marketed fuels to be used for vehicles equipped with positive-ignition engines
Type: Petrol
Limits* Test
Parameter Unit
Minimum Maximum Method” Date of publication

Research octane number 95 — EN 25164 1993
Motor octane number 85 = EN 25163 1993
Reid vapour pressure, summer kPa - 60 EN 12 1993
period®
Distillation:

evaporated at 100 °C % viv 46 — EN=ISO-3405 1988

evaporated at 150 °C % vIv 75 =
Hydrocarbon analysis:
— olefins % vIv = 18:0¢ ASTM D1319 1995
— aromatics = 42 ASTM D1319 1995
— benzene - 1 project EN 1995

12177
Oxygen content % m/m — 2.7 EN 1601 1996
Oxygenates:
— Methanol, stabilizing agents % viv - 3 EN 1601 1996
must be added
— Ethanol, stabilizing agents may | - % v/v - 5 EN 1601 1996
be necessary
— Iso-propyl alcohol % VIV, - 10 EN 1601 1996
— Tert-butyl alcohol Y% v/v - 7 EN 1601 1996
— Iso-butyl alcohol % v/v - 10 EN 1601 1996
— Ethers containing 5 or more % v/v - 15 EN 1601 1996
carbon atoms. per molecule
Other oxygenates® % v/v - 10 EN 1601 1996
Sulphur content mg/kg - 150 project 1996
EN-ISO/DIS
14596

* The values quoted in the specification are ‘true values’. In the establishment of their limit values, the terms of
ISO 4259, ,,Petroleum products — Determination and application of precision data in relation to methods of test”, have
been applied and, in fixing a minimum value, a minimum difference of 2R above zero has been taken into account
(R =reproducibility). The results of individual measurements shall be interpreted on the basis of the criteria described in
ISO 4259 (published in 1995).
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® EN — European standard; ASTM — American Society for Testing and Materials; DIS — Draft international standard.

¢ The summer period shall begin no later than 1 May and shall not end before 30 September. For member States with
arctic conditions the summer period shall begin no later than 1 June and not end before 31 August and the RVP is limited
to 70 kPa.

4 Except for regular unleaded petrol [minimum motor octane number (MON) of 81 and minimum research octane
number (RON) of 91], for which the maximum olefin content shall be 21% v/v. These limits shall not preclude the
introduction on the market of a member State of another unleaded petrol with lower octane numbers than set out here.

¢ Other mono-alcohols with a final distillation point no higher than the final distillation point laid down in national
specifications or, where these do not exist, in industrial specifications for motor fuels.

Note: Parties shall ensure that, no later than 1 January 2000, petrol can be marketed within their territory only if it
complies with the environmental specifications set out in table 8. Where a Party determines that banning petrol with a
sulphur content which does not comply with the specifications for sulphur content in table §, but does not exceed the
current content, would raise severe difficulties for its industries in making the necessary changes in'their manufacturing
facilities by 1 January 2000, it may extend the time period of marketing within its territory until 1 January 2003 at the
latest. In such a case the Party shall specify, in a declaration to be deposited together with its instrument of ratification,
acceptance, approval or accession, that it intends to extend the time period and present written information on the reason
for this to the Executive Body.

Table 9.
Environmental specifications for marketed fuels to be used for vehicles-equipped with compression=ignition engines

Type: Diesel fuel

Limits® Test
Parameter Unit
Minimum Maximum Method” Date of publication
Cetane number 51 — EN-ISO 5165 1992
Density at 15 °C kg/m’ 2 845 EN-ISO 3675 1995
Distillation point: 95% °C — 360 EN-ISO 3405 1988
Polycyclic aromatic hydrocarbons | % m/m - 11 IP 391 1995
Sulphur content mg/kg = 350 project 1996
EN-ISO/DIS
14596

* The values quoted in the specification are ‘trugvalues’. In the establishment of their limit values, the terms of
ISO 4259, ,,Petroleum products — Determination and-application of precision data in relation to methods of test”, have
been applied and, in fixing a minimum value; a minimum difference of 2R above zero has been taken into account
(R =reproducibility). The results of individual measurements shall be interpreted on the basis of the criteria described in
ISO 4259 (published in 1995).

® EN - European standard; IP — The Institute of Petroleum; DIS — Draft international standard.

Note: Partics shall ensure that, no later than 1 January 2000, diesel fuel can be marketed within their territory only if it
complies with the environmental specifications set out in table 9. Where a Party determines that banning diesel fuel with
a sulphur content which'does not comply with the specifications for sulphur content in table 9, but does not exceed the
current content, would raise severe difficulties for its industries in making the necessary changes in their manufacturing
facilities by 1 January 2000, it may extend the time period of marketing within its territory until 1 January 2003 at the
latest. In such a case the Party shall specify, in a declaration to be deposited together with its instrument of ratification,
acceptance, approval or accession, that it intends to extend the time period and present written information on the reason
for this to the Executive Body.
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Table 10.
Environmental specifications for marketed fuels to be used for vehicles equipped with positive-ignition engines

Type: Petrol

Limits* Test
Parameter Unit
Minimum Maximum Method” Date of publication

Research octane number 95 EN 25164 1993
Motor octane number 85 EN 5163 1993
Reid vapour pressure, summer kPa -
period
Distillation:

evaporated at 100 °C % vIv - —

evaporated at 150 °C — —
Hydrocarbon analysis:
— olefins % vIv -
— aromatics % vIv - 35 ASTM D1319 1995
— benzene % v/v -
Oxygen content % m/m —
Sulphur content mg/kg - 50 Project EN-ISO/ 1996

DIS 14596

* The values quoted in the specification are ‘true values’. In the establishment of their limit values, the terms of
ISO 4259, ,,Petroleum products — Determination and application of precision data in relation to methods of test”, have
been applied and, in fixing a minimum value, a minimum difference of 2R above zero-has béen taken into account
(R =reproducibility). The results of individual measurements shall be interpreted on-the'basis'of the criteria described in
ISO 4259 (published in 1995).

® EN — European standard; ASTM — American Society for Testing and Materials; DIS — Draft international standard.

Note: Parties shall ensure that, no later than 1 January 2005, petrol can be marketed within their territory only if it
complies with the environmental specifications set out in table 10. Where a Party determines that banning petrol with
a sulphur content which does not comply with the specifications for sulphur content in table 10, but does comply with
table 8, would raise severe difficulties for its industries in making the necessary changes in their manufacturing facilities
by 1 January 2005, it may extend the time period of marketing within its territory until 1 January 2007 at the latest.
In such a case the Party shall specify, in a declaration-to-be deposited together with its instrument of ratification,
acceptance, approval or accession, that it intends to extend the time period and present written information on the reason
for this to the Executive Body.

Table 11.
Environmental specifications for marketed fuels to be used for vehicles equipped
with' compression-ignition engines

Type: Diesel fuel

Limits® Test
Parameter Unit
Minimum Maximum Method” Date of publication

Cetane number —

Density at 15 °C kg/m’ —

Distillation point: 95% °C —

Polycyclic aromatic hydrocarbons | % m/m —

Sulphur content mg/kg - 50 project EN-ISO/ 1996

DIS 14596

* The values quoted in the specification are ‘true values’. In the establishment of their limit values, the terms of
ISO 4259, ,,Petroleum products — Determination and application of precision data in relation to methods of test”, have
been applied and, in fixing a minimum value, a minimum difference of 2R above zero has been taken into account
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(R = reproducibility). The results of individual measurements shall be interpreted on the basis of the criteria described in
ISO 4259.

® EN — European standard; DIS — Draft international standard.

Note: Parties shall ensure that, no later than 1 January 2005, diesel fuel can be marketed within their territory only if it
complies with the environmental specifications set out in table 11. Where a Party determines that banning diesel fuel
with a sulphur content which does not comply with the specifications for sulphur content in table 11, but does comply
with table 9, would raise severe difficulties for its industries in making the necessary changes in their manufacturing
facilities by 1 January 2005, it may extend the time period of marketing within its territory until 1 January 2007 at the
latest. In such a case the Party shall specify, in a declaration to be deposited together with its instrument of ratification,
acceptance, approval or accession, that it intends to extend the time period and present written information on the reason
for this to the Executive Body.

B. Canada

9. New vehicle emission standards for light-duty vehicles, light-duty trucks, heavy-duty vehicles, heavy-duty engines
and motorcycles: Motor Vehicle Safety Act (and successor legislation), Schedule V of the Motor Vehicle Safety
Regulations: Vehicle Emissions (Standard 1100), SOR/97-376, (28 July, 1997), as amended from timeto time:

10. Canadian Environmental Protection Act, Diesel Fuel Regulations, SOR/97-110 (4 February, 1997, sulphur in
diesel fuel), as amended from time to time.

11. Canadian Environmental Protection Act, Benzene in Gasoline Regulations, SOR/97-493+(6 November, 1997), as
amended from time to time.

12. Canadian Environmental Protection Act, Sulphur in Gasoline Regulations, Canada Gazette, Part I1, June 4, 1999,
as amended from time to time.

C. United States-of America

13. Implementation of a mobile: source emission. control programme for light-duty vehicles, light-duty trucks,
heavy-duty trucks and fuels to the extent required by sections 202 (a), 202 (g) and 202 (h) of the Clean Air Act, as
implemented through:

(a) 40 Code of Federal Regulations (C.F.R.)Part 80, Subpart D — Reformulated Gasoline;

(b) 40 C.F.R. Part 86, Subpart A < General Provisions for Emission Regulations;

(c) 40 C.E.R. Part 80, section 80.29 — Controls and Prohibitions on Diesel Fuel Quality.
Annex IX

MEASURES FOR THE CONTROL OF EMISSIONS OF AMMONIA FROM AGRICULTURAL SOURCES

1. The Parties that are subject to obligations in article 3, paragraph 8 (a), shall take the measures set out in this annex.

2. Each Party shall take due account of the need to reduce losses from the whole nitrogen cycle.
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A. Advisory code of good agricultural practice

3. Within one year from the date of entry into force of the present Protocol for it, a Party shall establish, publish and
disseminate an advisory code of good agricultural practice to control ammonia emissions. The code shall take into
account the specific conditions within the territory of the Party and shall include provisions on:

— Nitrogen management, taking account of the whole nitrogen cycle;

— Livestock feeding strategies;

— Low-emission manure spreading techniques;

— Low-emission manure storage systems;

— Low-emission animal housing systems; and
Possibilities for limiting ammonia emissions from the use of mineral fertilizers.

Parties should give a title to the code with a view to avoiding confusion with other codes of guidance.

B. Urea and ammonium carbonate fertilizers

4. Within one year from the date of entry into force of the present Protocol for it, a Party shall take such steps as are
feasible to limit ammonia emissions from the use of solid fertilizers based on urea.

5. Within one year from the date of entry into force of the present Protocol for it, a Party shall prohibit the use of
ammonium carbonate fertilizers.

C. Manure application

6. Each Party shall ensure that low-emission slurry application techniques [as listed in guidance document V adopted
by the Executive Body at its seventeenth session (decision 1999/1) and any amendments thereto] that have been shown to
reduce emissions by at least 30% compared to the reference specified in that guidance.document are used as far as the
Party in question considers them applicable, taking account of local soil and geomorphological conditions, slurry type
and farm structure. The timescales for the application of these measures shall'be: 31.December 2009 for Parties with
economies in transition and 31 December 2007 for other Parties. '

7. Within one year from the date of entry into force of the present Protocol forit, a Party shall ensure that solid manure
applied to land to be ploughed shall be incorporated within at least 24 hours of spreading as far as it considers this
measure applicable, taking account.of local soil and geomorphological conditions and farm structure.

D. Manure storage

8. Within one year from the date of entry intoforce ofthe present Protocol for it, a Party shall use for new slurry stores
on large pig and poultry farms of 2,000 fattening pigs or 750 sows or 40,000 poultry, low-emission storage systems or
techniques that have been shown to reduce emissions by 40% or more compared to the reference (as listed in the
guidance (ziocument referred to in paragraph’6), or other systems or techniques with a demonstrably equivalent
efficiency.

9. For existing slurry stores on large pig and poultry farms of 2,000 fattening pigs or 750 sows or 40,000 poultry, a
Party shall achieve emission reductions of 40% insofar as the Party considers the necessary techniques to be technically
and economically feasible.” The timescales for the application of these measures shall be: 31 December 2009 for Parties
with economies in transition and 31 December 2007 for all other Parties. '

E. Animal housing

10. Within one year from the date of entry into force of the present Protocol for it, a Party shall use, for new animal
housing on large pig and poultry farms of 2,000 fattening pigs or 750 sows or 40,000 poultry, housing systems which
have been shown to reduce emissions by 20% or more compared to the reference (as listed in the %uidance document
referred to in paragraph 6), or other systems or techniques with a demonstrably equivalent efficiency.” Applicability may
be limited for animal welfare reasons, for instance in straw-based systems for pigs and aviary and free-range systems for

poultry.
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Notes:

" For the purpose of the present annex, ,,a country with an economy in transition” means a Party that has made with its
instrument of ratification, acceptance, approval or accession a declaration that it wishes to be treated as a country with an
economy in transition for the purposes of paragraphs 6 and/or 9 of this annex.

> Where a Party judges that other systems or techniques with a demonstrably equivalent efficiency can be used for
manure storage and animal housing in order to comply with paragraphs 8 and 10, or where a Party judges the reduction of
emissions from manure storage required under paragraph 9 not to be technically or economically feasible,
documentation to this effect shall be reported in accordance with article 7, paragraph 1 (a).

JEGYZOKONYV A NAGY TAVOLSAGRA JUTO,
ORSZAGHATAROKON ATTERJEDO
LEVEGOSZENNYEZESROL SZOLO,

1979. EVI GENFI EGYEZMENYHEZ
A SAVASODAS, AZ EUTROFIZACIO
ES A TALAJ KOZELI OZON CSOKKENTESEROL

A Felek

azzal az elhatarozéssal, hogy megvaldsitjdk A nagy
tavolsagra juto, orszaghatarokon atterjedo levegészennye-
7¢srél szol6 Egyezményt,

tudataban annak, hogy a nitrogén-oxidok, a kén, az illé-
kony szerves vegytiletek ¢s a redukalt nitrogén-vegyiiletek
karos hatassal vannak az emberi egészségre és a kornye-
zetre,

aggodalmukat fejezve ki a felett, hogy az ENSZ/EGB
régio szamos teriiletén az értékek még mindig meghalad-
jak az emberi egészségre és a ndvényzetre hato, a savaso-
dasra vonatkozo kritikus terhelések értékét, a tapanyag
nitrogén kritikus mennyiségét és a Kritikus 6zonszintet;

ugyancsak aggodalmukat fejezve ki a felett, hogy a ki-
bocsatott nitrogén-oxidok, kén €s illékony szerves vegyii-
letek, valamint a méasodlagos szennyez6k, mint az 6zon és
az ammonia reakciotermékei, az atmoszféraban nagy
tavolsagra szallitodnak el és hatarokon ‘atterjedd karos
hatasokat okozhatnak,

felismerve, hogy az ENSZ/EGB régioban a Felek kibo-
csatasai hozzdjarulnak-az északi félteke és az egész Fold
levegészennyezéséhez, valamint felismerve a kontinensek
kozotti szallitddas lehetdségét és erre a lehetdségre vonat-
kozo tovabbi vizsgalatok sziikségességét,

ugyancsak felismerve, hogy Kanada és az Egyesiilt
Allamok a hatérokon atterjedé 6zon hatasara tekintettel
kétoldalu targyalasokat folytatnak a nitrogén-oxidok ¢és az
illékony szerves vegyliletek kibocsatasanak csokkenté-
sérél,

felismerve tovabba, hogy Kanada, Az Egész Kanadara
Kiterjedd, 2000 Utani Savas Es6 Stratégia megvalositasa-
val 2010-ig tovabb kivanja csokkenteni kénkibocsatasat,
és hogy az Egyesiilt Allamok elkotelezte magét egy nitro-
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gén-oxidok csokkentésére irdnyuld program megvalosi-
tasara az Egyesiilt Allamok keleti részében, valamint a
szallé por nemzeti levegéminéségi hatarértékeinek eléré-
séhez sziikséges kibocsatasok csokkentésre,

azzal az elhatarozassal, hogy a kritikus terhelések ¢s
szintek tullépésénck megeldzése, illetve minimalizalasa
érdekében’ tobb hatast figyelembe  vevo (multi-effect),
tobbszennyezd anyagot érintd (multi-pollutant) megkdze-
litést alkalmazzanak,

figyelemmel a jelenlegi légszennyezettségi szintek
kialakulasaért felelos meglévo.tevékenységek és berende-
zések kibocsatasaira, valamint a tevékenységek és beren-
dezések jovobeli fejlesztéseire,

tudataban annak, hogy léteznek eljarasok ¢s lizemelte-
tési modszerek gyakorlatok ezen anyagok kibocsatasanak
csokkentésére,

azzal az elhatdrozassal, hogy ezen anyagok kibocsata-
sainak megel6zése, megakadalyozasa vagy minimaliza-
lasa ¢érdekében intézkedéseket foganatositanak a Kornye-
zetrdl és Fejlodésrdl szolo Riodi Nyilatkozat 15. elveként
megfogalmazott eldvigydzatossagi szemlélet szamitasba
vételével,

ismételten megerdsitve, hogy az Egyesiilt Nemzetek
Szervezetének Kartdja €s a nemzetkozi jog elveinek meg-
felelden az orszagoknak szuverén joga, hogy sajat forra-
saikat sajat kornyezeti és fejlesztési politikdjuknak megfe-
leléen aknazzak ki, valamint felelosek azért, hogy a sajat
fennhatosaguk vagy ellendrzésiik alatt folyo tevékeny-
ségek ne okozzanak kornyezeti karokat mas orszagokban,
illetve a fennhatdsagukon kiviil eso teriileteken,

annak tudatdban, hogy sziikség van egy olyan, a 1ég-
szennyez¢Es elleni kiizdelmet szolgald koltséghatékony te-
rlileti megkozelitésre, amely szamitasba veszi a hatasok és
a csOkkentési koltségek orszagok kozt megléve eltéréseit,

tudomasul véve, hogy a magan ¢€s nem-kormanyzati
szektorok jelentds mértékben hozzajarulnak az ezen anya-
gok hatésaira és elérhetd csokkentési eljardsokra vonat-
kozé tudasanyaghoz, és szerepet vallalnak az atmoszfé-
raba torténd kibocsatasok csokkentésében,
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szem el6tt tartva, hogy a kén, a nitrogén-oxidok, az am-
monia és az illékony szerves vegyliletek kibocsatasanak
csOkkentése érdekében hozott intézkedések nem szol-
galhatnak onkényes és indokolatlan megkiilonboztetések
vagy burkolt korlatozasok eszkozélil a nemzetkozi ver-
senyben és kereskedelemben,

figyelembe véve az ezen anyagok kibocsatasara,
atmoszférikus folyamataira, az emberi egészségre és a kor-
nyezetre gyakorolt hatasaira, valamint csokkentésiik kolt-
ségeire vonatkozd elérhetd legjobb tudomanyos és techni-
kai tudasanyagot ¢s adatokat, és elismerve, hogy sziikség
van e tudasanyag fejlesztésére, valamint az ezen kérdések
tovabbi megértéséhez sziikséges tudomanyos és technikai
egylttmiikodés folytatasara,

tudomasul véve, hogy az 1988. oktdber 31-én, Szofia-
ban elfogadott, a Nitrogén-oxidok kibocsatasanak, vagy
azok orszaghatarokon valo atdramlasanak szabalyoza-
sarol szolo Jegyzokonyvben, valamint az 1991. novem-
ber 18-an, Genfben elfogadott, az Illékony szerves vegyii-
letek kibocsatasanak és azok orszaghatarokon vald
ataramlasanak szabalyozasardl szolo JegyzOokonyvben
mar szerepelnek a nitrogén-oxidok és az illékony szerves
vegyiiletek kibocsatasanak csokkentésére vonatkozo
intézkedések, ¢és a Jegyzokonyvek miiszaki mellékletei
tartalmaznak ezen kibocsatasok csokkentésére vonatkozd
miszaki iranyelveket,

ugyancsak tudomasul véve, hogy az 1994. jinius 14-¢én,
Osléban elfogadott, a Kénkibocsatasok tovabbi csokken-
tésérol szolo Jegyzokonyyv tartalmaz a kénkibocsatas csok-
kentésre vonatkozo rendelkezéseket, amelyek célja a savas
ilepedés csokkentéséhez vald hozzajarulas a kritikus kén-
ilepedések tullépésének csokkentésével. A kritikus kén-
ilepedéseket a kritikus savasodasi terhelésekbdl szarmaz-
tattak az oxidalt kénvegyiiletek teljes savas tilepedéshez
1990-ben mért hozzajarulasa alapjan,

tudomasul véve tovabba, hogy az Egyezmény keretein
beliil ez az els6 Jegyzokonyyv, amely kifejezetten foglalko-
zik a redukalt nitrogén vegytiletekkel,

szem el6tt tartva, hogy ezen anyagok kibocsatasanak
csokkentése tovabbi elénnyel jarhat az egycb szennyezok
csokkentésében, kiilondsképpen a hatarokon atterjedé ma-
sodlagos aeroszol részecskék esetén; amelyek hozzajarul-
nak-a levegdben 1évo por emberi egészségre gyakorolt
karos hatasaihoz,

ugyancsak szem elott tartva, hogy — amennyire lehetsé-
ges — el kell kertilni, hogy a Jegyz6konyv céljainak elérése
érdekében olyan intézkedéseket hozzanak, amelyek to-
vabb stlyosbitananak mas egészségiligyi és kornyezeti
problémakat,

tudomasul véve, hogy a nitrogén-oxidok és az ammonia
kibocsatasanak csokkentésére iranyulo intézkedések soran
tekintetbe kell venni a teljes biogeokémiai nitrogénciklust,
¢s — amennyire lehetséges — nem szabad novelni a reaktiv
nitrogének, ezen belil a nitrogén-monoxid kibocsatasat,
amely sulyosbithatja a nitrogénnel kapcsolatos egyéb
problémakat,
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tudataban annak, hogy az emberi tevékenységek soran
kibocsatott metan és szén-monoxid a nitrogén-oxidok és
az illékony szerves vegyiiletek jelenlétében hozzajarulnak
a troposzférikus 6zon képzddéschez, és

ugyancsak tudatdban azon kotelezettségeknek, amelye-
ket a Felek az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének Eghajlat-
valtozasi Keretegyezményében vallaltak,
megallapodtak a kovetkez6kben:

1. cikk
Definiciok

Jelen JegyzOkonyv alkalmazasaban:

1. ,,Egyezmény” az 1979. november. 13-an, Genfben
elfogadott, A nagy tavolsagra juto, orszaghatarokon atter-
jedo levegdszennyezésrol szold Egyezményt jelenti;

2. ,,EMEP” alevegdszennyez6 anyagok nagy.tavolsag+
ra vald eljutasanak megfigyelésére és értékelésére kidol-
gozott eurdpai egylittmiikédési programotijelenti;

3. ,,Végrehajto Testiilet” az Egyezmény Végrehajto
Testliletét jelenti, amelyet az Egyezmény.10. cikkének
1. bekezdése alapjan hoztak 1étre;

4. ,,Bizottsag” az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének
Eurdpai Gazdasagi Bizottsagat jelenti;

5. ,,Felek” a jelen Jegyzokonyv Részes Feleit jelenti,
amennyiben a szoveg masképp nem értelmezi;

6. ,,Az EMEP f6ldrajzi hatokore”, a nagy tavolsagra
jutd, orszaghatarokonatterjedd levegdszennyezésrdl szolo
1979. évi'Egyezményhez kapcsolodo, 1984. szeptember
28-an," Genfben elfogadott, a levegdszennyezd anyagok
nagy tavolsagra valo eljutasanak megfigyelésére és értéke-
1ésére  kidolgozott eurdpai egyiittmiikodési program
(EMEP) hosszu tavt finanszirozasardl szo6lo jegyzokonyv
1. "cikkének 4. bekezdése szerint meghatdrozott tertiletet
jelenti;

7. ,,Kibocsatas” egy anyagnak a légkorbe torténd kibo-
csatasat jelenti pontszerli vagy diffuz forrasbol;

8. ,,Nitrogén-oxidok™ a nitrogén-monoxidot €s a nitro-
gén-dioxidot jelenti, nitrogén-dioxidban (NO,) kifejezve;

9. ,,Redukalt nitrogén vegyiiletek” az ammoniat ¢s
reakciotermékeit jelentik;

10. ,,Kén” az Osszes kénvegyiiletet jelenti kén-dioxid-
ban (SO,) kifejezve;

11. ,Illékony szerves vegyiiletek” vagy ,,VOC”, ha
a szoveg masként nem értelmezi, a metan kivételével
mindazokat az emberi tevékenységbdl szdrmazo szerves
vegyiileteket jelenti, amelyek napsugarzas jelenlétében
a nitrogén-oxidokkal torténd reakcidjuk soran fotokémiai
oxidansok képzddéséhez vezethetnek;

12. ,Kritikus terhelés” a kitettség olyan mennyiségi
becslését jelenti egy vagy tobb szennyezd anyagra vonat-
kozdan, amely alatt a kdrnyezet meghatarozott érzékeny
elemein nem jelentkeznek szignifikdns karos hatasok a
jelen ismeretek szerint;
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13. ,,Kritikus szintek” az atmoszféraban 1évé szennye-
z0 anyagok azon koncentracidjat jelenti, amely felett a re-
ceptorokat, mint példaul az embereket, a novényeket, az
okoszisztémakat vagy anyagokat, kozvetlen karos hatasok
érhetik a jelen ismeretek szerint;

14. ,,Szennyez6 anyagok kibocsatasanak kezelési terii-
lete” vagy ,,PEMA” a IIl. mellékletben meghatarozott
terliletet jelenti, amely a 3. cikk 9. bekezdésében rogzitett
feltételek alapjan kertlt kijelolésre;

15. ,,Helyhez kotott forras” barmely helyhez kotott
éptilet, objektum, lizem, létesitmény vagy berendezés,
amely kozvetve vagy kozvetleniil ként, nitrogén-oxidokat,
illékony szerves vegyiileteket vagy ammoniat bocsat vagy
bocsathat ki az atmoszféraba;

16. ,,Uj helyhez kotott forras” barmely olyan helyhez
kotott forrds, amelynek épitése vagy lényeges atépitése
a jelen Jegyzokonyv hatalybalépésének idopontjatol sza-
mitott két éven til kezdédik meg. Az illetékes nemzeti
hatdsag hataskorébe tartozik annak eldoéntése, hogy az
atépités lényegi-e vagy nem, olyan tényezok figyelem-
bevételével, mint példaul az atépités kornyezetvédelmi
elonyei.

2. cikk
Célkitiizés

Jelen Jegyzokonyv célja az emberi tevékenységekbdl
szarmazo kén, nitrogén-oxidok, ammonia és illékony szer-
ves vegyiiletek kibocsatasanak ellendrzése és csokken-
tése, amelyek karos hatast gyakerolhatnak az emberi
egészségre, a természetes Okoszisztémakra, az anyagokra
¢s a haszonnovényekre a nagy tavolsagra juto, orszaghata-
ron atterjedd atmoszférikus transzport eredményeként1ét-
rejovo savasodas, eutrofizacio vagy talaj kozeli 6zon altal.
Tovéabba — amennyire lehetséges — annak biztositasa, hogy
atudomanyos ismeretek boviilésének figyelembevételével
hossza tavon és Iépésenkéenti megkozelitésben a 1égkori
koncentraciojuk és tilepedésiik ne haladja meg:

(a) Az EMEP ¢és Kanada foldrajzi-hatokorében 1€évo
Felek esetén az 1. mellékletben talalhato, a savasodasra
vonatkozo kritikus terheléseket;

(b) Az EMEP. foldrajzi- hatokorében 1évé Felek esetén
az [. mellékletben talalhato,a tdpanyag nitrogénre vonat-
kozo kritikus terheléseket; és

(c) Ozon esetén:

(1) Az EMEP foldrajzi hatokorében 1€vo Felek esetén az
I. mellékletben megadott, 6zonra vonatkozo kritikus szin-
teket;

(i) Kanaddban az 6zonra vonatkozo nemzeti hatdrér-
tékeket; és

(iii) Az Egyesiilt Allamokban az 6zonra vonatkozd
nemzeti levegémindségi hatarértékeket.
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3. cikk
Alapveté kételezettségek

1. Minden, a II. melléklet tablazataiban kibocsatasi
korlattal rendelkez6 Fél koteles csokkenteni és fenntartani
a csokkentést az éves kibocsatasara vonatkozdan a II. mel-
I1¢kletben meghatarozott titemezésnek és kibocsatasi kor-
latoknak megfeleléen. Minden Félnek minimalis koteles-
sége ellendrizni a szennyezd anyagokra vonatkozd éves
kibocsatasat a I1. mellékletben felsorolt kotelezettségeik-
nek megfeleléen.

2. Minden Fél koteles alkalmazni a IV., V. és VI. mel-
Iékletben meghatarozott hatarértékeket minden, e mellék-
letekben meghatarozott helyhez kotott forraskategoriaba
tartozé 1j helyhez kotott forras esetén, nem késébb, mint
a VII. mellékletben megadott GitemezEs szerint. A Felek,
alternativ modon, ettol eltérd kibocsatas csokkentési stra-
tégidkat is alkalmazhatnak, amennyiben azokkal ugyan-
olyan 6sszkibocsatasi szinteket érnek el minden forras-
kategoriaban.

3. Minden Fél koteles — amennyiben ez technikailag s
gazdasagilag megvaldsithatd, valamint a-koltség-haszon
elemzés figyelembevételével — alkalmazni a IV., V. és
VI. mellékletben meghatarozott hatarértékeket minden, e
mellékletekben meghatérozott helyhez kotott forraskate-
goriaba tartozé meglévé helyhez kotott forrds esetén, nem
késébb, mint a VII.‘mellékletben megadott iitemezes sze-
rint. A Felek] alternativ modon, ettdl eltérd kibocsatas
csokkentési stratégiakat is alkalmazhatnak, amennyiben
azokkal ‘ugyanolyan osszkibocsatasi szinteket érnek el
minden forraskategéridban, illetve az EMEP {6ldrajzi
hatokorén kiviil esé Felek esetén olyan stratégidk alkal-
mazhatok, amelyek a savasodas lekiizdésére iranyuld
nemzeti vagy regionalis célok, illetve a nemzeti levegémi-
ndségi eldirasok eléréséhez sziikségesek.

4. Az 50 MW -nal nagyobb névleges bemend hotelje-
sitményi ) és meglévo kazanokra és ipari hevitdberende-
zésekre, valamint az uj nehéz tehergépkocsikra vonatkozd
hatarértékeket a Felek a jelen Jegyz6konyv hatalybalépé-
sét kovetd két éven beliil a Végrehajto Testiilet azon iilé-
sen értékelik, amelyeta IV., V. és VIII. mellékletek modo-
sitasa végett tartanak.

5. Minden Fél kételes alkalmazni a VIII. mellékletben
meghatarozott lizemanyagokra ¢és 0j mozgo forrasokra
vonatkozo hatarértékeket, nem kés6bb, mint a VII. mellék-
letben megadott {itemezés szerint.

6. Minden F¢l koteles alkalmazni az elérhetd legjobb
technikakat a mozgé forrasokra és minden 11j és meglévo
helyhez kotott forras esetén a Végrehajto Testiilet 17. tilé-
sén elfogadott [-V. szdma utmutatdk (1999/1 hatarozat) és
az azokhoz kapcsolodo barmely mddositas figyelembeveé-
telével.
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7. Minden Fél koteles megfeleld, tobbek kozott tudo-
manyos és gazdasagi kritériumokon alapuld intézkedése-
ket hozni a VI. vagy VIII. mellékletben nem szerepl? ter-
mékek hasznalataval kapcsolatos illékony szerves vegyii-
let kibocsatasok csokkentésére. A Feleknek nem késObb,
mint a jelen Jegyzékonyv hatalybalépését kovetd masodik
Végrehajtd Testiileti iilés el6tt at kell gondolniuk egy mel-
Iéklet elfogadasat, amely a termékeket, a termékek kiva-
lasztasanak kritériumait, a VI. vagy VIII. mellékletben
nem szerepld termékek illékony szerves vegyiilet tartal-
mara vonatkozd hatarértékeket, valamint a hatarértékek
alkalmazasanak titemezését tartalmazza.

8. Minden Fél koteles a 10. bekezdésnek megfelelden

(a) minimumként alkalmazni a IX. mellékletben meg-
adott ammonia csokkentési intézkedéseket; és

(b) ahol alkalmasnak talalja, alkalmazni az ammonia
kibocsatasok megel6zését és csokkentését szolgald elér-
heté legjobb technikakat, amelyek a Végrehajtd Testiilet
17. tlésén elfogadott V. szamu utmutatoban (1999/1 hata-
rozat) és az ahhoz kapcsolodo barmely modositasban van-
nak felsorolva.

9. A 10. bekezdést minden olyan Fé¢l esetében kell
alkalmazni,

(a) amely teljes foldtertilete 2 millié négyzetkilométer-
nél nagyobb;

(b) amelynek egy vagy t6bb Fél fennhatdsaga alatti terii-
leteken savasodast, eutrofizaciot vagy 6zonképzodést elo-
segitd kén, nitrogén-oxidok, ammonia és/vagy illékony
szerves vegyliletek éves kibocsatasa kizardlag az adott Fél
fennhatosaga ala tartozod, a III. mellékletben PEMA-ként
felsorolt teriiletrél szarmazik, és errél a hatasrél a (c) pont-
ban leirtaknak megfeleléen dokumentacioval szolgal,

(c) amely jelen Jegyzokonyv alairasaval, ratifikalasa-
val, elfogadasaval, jovahagyasaval vagy ehhez valo csatla-
kozasaval egy id6ben az alatdmaszté dokumentacidval
egylitt benyujtotta egy vagy tobb szennyezore vonatkozd
egy vagy tobb PEMA-=janak f6ldrajzi leirasat, hogy az be-
keriilhessen a II1. mellékletbe; és

(d) amely jelen JegyzOkonyv alairasaval,. ratifikalasa-
val, elfogadéasaval, jovahagyasaval vagy ehhez vald csatla-
kozasaval egy idében jelezte azon szandékat, hogy e be-
kezdésnek megfeleléen kivan eljarni.

10. Azon E¢l, amelyre e bekezdés vonatkozik:

(a) amennyiben az EMEP f6ldrajzi hatokorébe esik,
csak az egyes.szennyezd anyagokhoz tartozé megfeleld
PEMA-n belil koteles teljesiteni az ebben a bekezdésben
és a II. mellékletben -foglalt kovetelményeket, feltéve,
hogy a PEMA a fennhatdsaga ala tartozik és szerepel a
II1. mellékletben; vagy

(b) amennyiben nem esik az EMEP foldrajzi hatokoré-
be, csak az egyes, kiilonbozd szennyezd anyagokhoz (nit-
rogén-oxidok, kén és/vagy illékony szerves vegytiletek)
tartozé megfeleld PEMA-n beliil koteles teljesiteni az
1.,2.,3.,5.,6.és 7. bekezdésben €s a 1. mellékletben fog-
lalt kovetelményeket, feltéve, hogy a PEMA a fennhato-
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saga ald tartozik és szerepel a IIl. mellékletben, és a
fennhatosaga ala tartozd teriileteken beliil sehol nem kote-
les a 8. bekezdés kdvetelményeinek megfelelni.

11. Kanada és az Amerikai Egyesiilt Allamok jelen
JegyzOkonyv ratifikalasaval, elfogadasaval, jovahagyasa-
val vagy ehhez valo csatlakozasaval egy idoben benyujt-
jak a Végrehajto Testiilet részére a kénre, a nitrogén-oxi-
dokra és az illékony szerves vegyiiletek kibocsatasanak
csokkentésére iranyulo vallalasaikat, amelyek automati-
kusan bekertilnek a II. mellékletbe.

12. A Felek kotelesek, a 10. cikk 2. bekezdésében meg-
jelolt elso feliilvizsgalat végeredményétdl fiiggden, nem
késébb, mint e feliilvizsgalat befejezését kovetd egy év
utan targyalasokat kezdeni a kibocsatas csokkentésekre
vonatkozd tovabbi kotelezettségekrol.

4. cikk
Informacio- és technolégiacsere

1. Minden Fél koteles, Osszhangban nemzeti torvé-
nyeikkel, szabalyozasukkal és gyakorlatukkal, valamint
jelen Jegyzokonyvben vallalt kotelezettségeik szerint
megfeleld feltételeket teremteni az informacid-, techno-
logia- és technikacserék megkonnyitésére a kén, a nitro-
gén-oxidok €s.az illékony szerves vegyiiletek kibocsata-
sanak csokkentése céljabol tobbek kozott a kovetkezok
elésegitésével:

(a) az elérhetd legjobb technikak adatbazisanak fejlesz-
tése és korszertisitése, beleértve az energia hatékonysagot
noveld technikakat, a kis kibocsatast biztosité égdket és
a mezogazdasagban alkalmazhato helyes kornyezeti gya-
korlatot;

(b) informacid- €s tapasztalatcsere a kevésbé szennyezd
kozlekedési rendszerek fejlesztése teriiletén;

(c) kozvetlen ipari kapcsolatok és egyiittmiikodések,
beleértve a kozos vallalkozasokat; és

(d) miiszaki segitségnytjtas.

2. Az 1. bekezdésben szerepld tevékenységek elésegi-
tése érdekében minden F¢l koteles kedvezd feltételeket
teremteni a magan- és a kozszféraba tartoz6 azon megfele-
16 szervezetek és egyének kozotti kapesolatok és egylitt-
mikodés megkonnyitésére, amelyek technoldgiai, terve-
zési-kivitelezési és mérnoki szolgaltatasokat, berendezé-
seket vagy pénziigyi segitséget kinalhatnak.

5. cikk
Tarsadalmi tudatossag

1. Minden Fél koteles, Osszhangban nemzeti torvé-
nyeikkel, szabalyozasukkal ¢€s gyakorlatukkal, el6segiteni
az informacidk nagy nyilvanossag elé terjesztését, amely
informaciodk tobbek kozott a kovetkezoket tartalmazzak:



2006/116. szdm

MAGYAR KOZLONY

8577

(a) A kén, a nitrogén-oxidok és az illékony szerves
vegyiiletek nemzeti éves kibocsatasat, valamint a 3. cikk-
ben emlitett nemzeti kibocsatasi korlat elérése vagy egyéb
kotelezettségek teljesitése felé tett haladast;

(b) Az érintett szennyezok lilepedését és koncentracio-
jat, ahol lehet, a 2. cikkben emlitett kritikus terhelésekkel
¢s szintekkel osszefiiggésben;

(c) A troposzférikus 6zonszinteket; és

(d) Jelen Jegyzokonyvben vizsgalt és a 6. cikkben felso-
rolt levegdszennyezési problémak enyhitésére alkalmazott
vagy alkalmazand¢ stratégidkat ¢s intézkedéseket.

2. Emellett a kibocsatasok minimalizalasa céljabol
minden Fél a nyilvanossag szamara széles korben elérhe-
tove tehet informacidkat a kovetkezékre vonatkozodan:

(a) Kevésbé szennyezd lizemanyagok, megujuld ener-
giaforrasok és hatékony energiafelhasznalas, beleértve
a kozlekedésben valo alkalmazasukat;

(b) A termékekben 1évé illékony szerves vegyiiletek,
beleértve a cimkén szerepld informaciokat;

(c) A lakossag altal termelt, illékony szerves anyagokat
tartalmazo hulladékok kezelésének lehetdségei;

(d) Az ammonia kibocsatasok csdkkentésére alkalmas
helyes mezdgazdasagi gyakorlatok;

(e) A jelen Jegyzdkonyvben targyalt szennyezd anya-
gokkal kapcsolatos egészségi €s kornyezeti hatasok; és

(f) A jelen Jegyz6konyvben targyalt szennyez6 anyagok
kibocsatasanak csokkentése érdekében a lakossag és az
ipar altal tehet6 1épések.

6. cikk

Stratégiak, politikak, programok,
intézkedések és informaciok

1. Sziikség esetén és helytalld tudomanyos ¢és.gazda-
sagi kritériumokra alapozva, a 3. cikkben leirt kotelezett-
ségeinek teljesitése érdekében minden Fél koteles:

(a) Stratégidkat, politikdkat és programokat elfogadni
jelen Jegyzokonyv hatalybalépését kovetden indokolatlan
késedelem nélkiil;

(b) Intézkedéseket tenni a kén, a nitrogén-oxidok és az
illékony. szerves vegyiiletek kibocsatdsanak korlatozasara
és csokkentésére;

(c) Intézkedéseket tenni-a hatékonyabb energiafelhasz-
nalas és a megujulé energiak hasznalatanak novelésére;

(d) Intézkedéseket tenni a szennyezd iizemanyagok
hasznalatanak csokkentésére;

(e) Kifejleszteni ¢€s bevezetni kevésbé szennyezd koz-
lekedési rendszereket, és tdmogatni a forgalomiranyitasi
rendszereket a kozati kozlekedésbol eredd Gsszkibocsatas
csokkentése érdekében;

(f) Intézkedéseket tenni az alacsony szennyezéssel jard
eljarasok és termékek fejlesztésének és bevezetésének elo-
segitésére a Végrehajtd Testiilet 17. tlésén elfogadott
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I-V. szamu Gtmutatok (1999/1 hatarozat) és az azokhoz
kapcsolddd barmely modositas figyelembevételével;

(g) Osztondzni a kibocsatasok csokkentésére iranyuld
gazdalkodasi programok megvaldsitasat, beleértve az 6n-
kéntes programokat, ¢s a gazdasagi eszkozok alkalmaza-
sat, a Végrehajto Testiilet 17. tilésén elfogadott VI. szamu
utmutato (1999/1 hatarozat) és az ahhoz kapcsolodo bar-
mely mddositas figyelembevételével,

(h) Végrehajtani ¢s tovabbfejleszteni a nemzeti koriil-
ményeinek megfeleld politikakat ¢és intézkedéseket, mint
példaul a piac tokéletlenségének fokozatos csokkentése
vagy megsziintetése, pénziligyi 0sztonzok, ado- és illeték-
mentesség ¢s anyagi timogatas minden olyan szektorban,
amely a Jegyzokonyv céljaival titkozve ként, nitrogén-oxi-
dokat, ammoniat vagy illékony szerves vegyiileteket
bocsat ki, valamint a piaci eszkozok alkalmazasa; és

(1) Ahol gazdasagosan, megoldhatd, intézkedéseket
tenni az illékony szerves vegyiileteket tartalmazo hulladé-
kokbdl szarmazé kibocsatasok csokkentésére.

2. Minden Fél koteles gytjteni ¢és .karbantartani
a kovetkezOkre vonatkozo informaciokat:

(a) A kén-, anitrogén- és'az illékony szerves vegytiletek
kibocsatasanak aktualis szintje, valamint ezen vegyiiletek
¢s_az 6zon kornyezeti koncentracidja €s iilepedése, az
EMEP {6ldrajzi hatokorében 1€vo Felek esetén az EMEP
munkatervének figyelembevételével; és

(b) A kén, a nitrogén-oxidok; az illékony szerves vegyii-
sének hatdsa az emberi egészségre, a szarazfoldi és vizi
okoszisztémadkra €s az anyagokra.

3. A Felek a jelen Jegyzokonyvben megkivantaknal
szigoribb intézkedéseket is hozhatnak.

7. cikk
Jelentéskeszités

1. Torvényei és szabalyozasa fliggvényében, valamint
jelen Jegyzokonyvben vallalt kotelezettségeinek megfele-
16en:

(a) Minden Fél koteles beszamolni a Bizottsag tigyveze-
t0 titkaran keresztiil a Végrehajto Testiiletnek a Felek altal
a Végrehajtd Testiilet iilésén meghatarozott rendszeres-
séggel azokrol az intézkedésekrdl, amelyeket jelen Jegy-
z0konyv megvalositasara tett. Tovabba:

(1) Ha valamely Fél a 3. cikk 2. és 3. bekezdésben leirt,
eltérd kibocsatas csokkentési stratégiakat alkalmaz, kote-
les az alkalmazott stratégiakat és azoknak az adott bekez-
désekben leirt kovetelményeknek valé megfelelGsségét
dokumentalnia;

(i1) Ha valamely Fél a 3. cikk 3. bekezdésében leirt vala-
mely hatarértéket a koltségek €s hasznok figyelembevéte-
Iével mszakilag vagy gazdasagilag nem megvalosithato-
nak itéli, koteles jelenteni és bizonyitani azt;
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(b) Az EMEP f{6ldrajzi hatokorében 1évé minden Fél
koteles beszamolni a Bizottsag tigyvezetd titkaran keresztiil
az EMEP-nek az EMEP Iranyitd Testiilete altal meghataro-
zando ¢s a Felek altal a Végrehajto Testiilet tilésén jovaha-
gyando6 rendszerességgel a kovetkezd informaciokrol:

(1) A kén, a nitrogén-oxidok, az ammonia és az illékony
szerves vegyiiletek kibocsatasi szintjei, az EMEP Iranyitd
Testlilete altal megadott modszerek, valamint id6- és tér-
beli felbontas alkalmazasaval;

(i) Az anyagok kibocsatasi szintjei a referencia évben
(1990) azonos modszerek, valamint id6- €s térbeli felbon-
tas alkalmazasaval,

(iii) Tervezett kibocsatasi adatok ¢s jelenlegi csokken-
tési tervek; és

(iv) A Felek belefoglalhatnak a beszamoldjukba minden
olyan kivételes koriilményt, amely indokolja a kibocsata-
sok iddlegesen a kibocsatasi korlatnal magasabb mértékét
egy vagy tobb szennyez6 anyag tekintetében; és

(c) Az EMEP f6ldrajzi hatokorén kiviil 1évo Felek is
kotelesek elérhetévé tenni a fenti (b) bekezdésben 1évo
informacidkat a Végrehajto Testiilet kérésére.

2. A fenti 1. (a) bekezdés szerint jelentendd informa-
cidnak formailag és tartalmilag Osszhangban kell lennie
a Felek altal a Végrehajtd Testiilet {ilésén erre vonatkozodan
hozott hatdrozattal. A hatarozatot sziikség esetén feliil kell
vizsgalni, hogy az informaciokra vonatkozd wjabb formai
vagy tartalmi elemmel bdvitsék a beszamolot.

3. Kell6 id6vel a Végrehajto Testiilet éves iiléseit meg-
el6zéen az EMEP a kovetkez6 informaciokat kételes szol-
galtatni:

(a) A kén- és nitrogénvegyiiletek kdrnyezeti koncentra-
cioja és lilepedése, valamint az illékony szerves vegyiile-
tek és az 6zon kornyezeti koncentracidjara vonatkozo ren-
delkezésre all6 informaciok; €s

(b) A kénre vonatkozd:szamitasok, az oxidalt ¢s redu-
kalt nitrogénvegyiiletek anyagmérlegei, valamint az 6zon
¢és prekurzorainak magy-tavolsagu transzportjara vonat-
kozo informaciok.

Az EMEP f{6ldrajzi hatokorén kiviil 1évo Felek is kote-
lesek elérhetdvé tenni hasonlo informacidkat a Végrehajtd
Testlilet kérésére.

4. Az Egyezmény 10. cikk2. (b)bekezdésének megfe-
leléen a Viégrehajto Testiilet koteles'gondoskodni a kén- €s
nitrogénvegytletek tilepedésének, valamint az 6zon kon-
tésérol.

5. A Felek a Végrehajto Testiilet tilésein, rendszeres
1dékozonként kotelesek gondoskodni az EMEP f6ldrajzi
hatokorében 1évo orszdgokra szamitott és nemzetkozileg
harmonizalt kibocsatas csokkentési elosztasra vonatkozd
feliilvizsgalat elkészitésérdl integralt értékelés modellek,
ezen belil 1égkori szallitdsi modellek alkalmazasaval,
annak érdekében, hogy tovabb csdkkentsék a kén- €s nitro-
génvegyliletek aktualis iilepedése és a kritikus terhelési
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értékek, valamint az aktualis 6zon koncentraciok és az
I. mellékletben megadott kritikus 6zon szintek kozotti
kiilonbséget, amint azt a jelen Jegyzékonyv 3. cikkének
1. bekezdése eldirja, vagy barmely, a Felek altal a Végre-
hajté Testiilet iilésén elfogadott alternativ értékelési mod-
szerrel.

8. cikk
Kutatas, fejlesztés és monitoring

A Felek kotelesek 6sztonozni a kovetkezdkkel Gssze-
fliggd kutatast, fejlesztést, monitoringot €s egyiittmii-
kodést:

(a) A jelen Jegyzokonyv altal targyalt anyagok kritikus
terhelésének és kritikus szintjeinek megallapitasahoz fel-
hasznalhatd, az anyagok kéaros hatdsainak szamitasara és
értékelésére alkalmas modszerek nemzetkozi harmoniza-
cidja, valamint, ahol lehetséges, az ilyen harmonizacio
eljarasainak kidolgozasa;

(b) Az kibogsatasi adatbazisok fejlesztése, kiilonos tekin-
tettel az ammoniara ¢s az illékony szerves vegyliletekre;

(c) A monitoring technikak és'rendszerck fejlesztése,
a kén-, a nitrogén- és az illékony szerves vegyiiletek
transzportjanak, koncentracidjanak és tilepedésének, vala-
mint az 6zon és-a masodlagos szilard anyag keletkezés
modellezésének tokéletesitése;

(d) A kibocsatasok hesszu tava alakulasara, és a kibo-
csatasok az északi félteke kén, nitrogén-oxidok, 6zon ¢és
szilard por hattér-koncentracidjara gyakorolt hatasara
vonatkozd tudomdnyos ismeretek bovitése, kiilonds tekin-
tettel a szabadtroposzféra kémiajara és a szennyez6 anya-
gok foldrészek kozotti aramlasanak lehetdségére;

(e) Tovabbi atfogo stratégia kidolgozasa a savasodas, az
eutrofizacid és a fotokémiai szennyezés karos hatasainak
csOkkentésére, beleértve ezek egymast erdsitd ¢s dsszetett
hatasait;

(f) A kritikus terheléseken ¢és kritikus szinteken, vala-
mint a miiszaki fejlesztéseken alapuld, a kén, a nitro-
gén-oxidok, az ammonia és az illékony szerves vegyiiletek
kibocsatasanak tovabbi csokkentését célzo stratégiak
kidolgozasa és a kibocsatas csokkentések nemzetkozileg
harmonizalt elosztasanak szamitasara alkalmazott integ-
ralt értékelés modellezésének fejlesztése gy, hogy az
egyik Fél szdmara se jarjon kiilonosen megterheld koltsé-
gekkel. Kiilonos hangsulyt kell helyezni a mezdgazdasag-
bl és kozlekedésbol szarmazo kibocsatasokra;

(g) A kén-, a nitrogén- és az illékony szerves vegyiile-
tek, valamint a fotokémiai szennyezés emberi egészségre,
ezen belill a szilard anyag koncentracidkhoz valé hozzaja-
rulasukra, és — kiilonosen a savasodas és az eutrofizicio
altal — a kornyezetre, az anyagokra, kiilongsen a torténelmi
és kulturalis miiemlékekre gyakorolt széles korti hatasaira
vonatkoz¢ iddbeli trendek ¢s tudomanyos ismeretek meg-
hatarozasa, szamitasba véve a kén-oxidok, a nitrogén-oxi-
dok, az ammonia, az illékony szerves vegyiiletek €s a tro-
poszférikus 6zon kozotti kapcsolatot;
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(h) Kibocsatas csokkentési technologiak, energiaha-
tékonysagot és energiatakarékossagot noveld, valamint
megujuld energiat hasznalo technoldgiak és technikak;

(1) A mezdgazdasdgban alkalmazhat6 ammodniacsok-
kentési technikak hatékonysaga és ezek hatasa a helyi és
regiondlis tilepedésekre;

(j) A kozlekedési igények kezelése, valamint a kevésbé
szennyez0 kozlekedési modok fejlesztése €s eldsegitése;

(k) A kén, a nitrogén-oxid, az ammonia és az illékony
szerves vegyiiletek kibocsatasanak csokkentésébdl eredd
kornyezeti és egészségiigyi hasznok mennyiségi meghata-
rozasa, ahol lehetséges, gazdasagi értékelése; és

(1) Azon eszkozok fejlesztése, melyek e munka eredmé-
nyeit széles korben alkalmazhatévd és hozzaférhetdvé
tehetik.

9. cikk
Teljesités

A Felek jelen Jegyzékonyvben vallalt kotelezettségei-
nek teljesitését rendszeresen feliil kell vizsgalni. A Végre-
hajté Testiilet 1997/2 szamu hatarozata alapjan, annak
tizenotodik ilésén felallitott Végrehajtast Ellen6rzo
Bizottsag végzi ezeket a feliilvizsgalatokat, és azokrol
a Végrehajto Testiilet iilésén beszamol a Feleknek a fenti
hatarozat mindenkor hatalyos mellékletében megadottak-
nak megfelelden.

10. cikk

A Felek altal a Végrehajto Testiilet iilésein
végzett feliilvizsgalatok

1. AzEgyezmény 10: cikke 2. (a) bekezdésének megfe-
leléen a Felek a Végrehajto Testiilet tilésein kotelesek
feliilvizsgalni a Felek, az EMEP €s a Végrehajto Testiilet-
nek alarendelt egy¢éb testiiletek altal szolgaltatott, a kén- és
nitrogénvegyiiletek koncentracidjanak és-iilepedésének
hatasaira, valamint a fotokémiai szennyez¢s hatdsaira
vonatkozd adatokat; valamint a 9. cikkben emlitett, a Vég-
rehajtast Ellenorzo Bizottsag altal készitett feliilvizsgala-
tokat.

2. (a) A Felek a Végrehajto Testiilet iilésein kotelesek
folyamatosan feliilvizsgélni a jelen Jegyz6konyvben val-
lalt kotelezettséget, beleértve:

(1) Kotelezettségeiket a 7. cikk 5. bekezdésében leirt,
szamitott ¢s nemzetkozileg harmonizalt kibocsatas csok-
kentési hanyadukkal 6sszefliggésben;

(i1) A kotelezettségek és a jelen JegyzOkonyv céljainak
elérése felé tett haladas megfelel6ségét;

(b) A feliilvizsgalat soran szamitasba kell venni a sava-
sodas, az eutrofizacio és a fotokémiai szennyezés hatasaira
vonatkozd elérhetd legjobb tudomanyos ismereteket, bele-
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értve a vonatkozo egészségligyi hatasokat, kritikus szinte-
ket és terheléseket, az integralt értékelés modellezés fejlo-
dését és tokéletesitését, a technologiai fejlodést, a valtozd
gazdasagi feltételeket, a kibocsatasok és csokkentési tech-
nikak adatbazisan végzett fejlesztéseket, kiilondsen az
ammonia és az illékony szerves vegyiiletek tekintetében,
valamint a kibocsatasi szintekre vonatkozd kotelezett-
ségek teljesitését;

(c) A feliilvizsgalatokkal kapcsolatos eljarasokat, mod-
szereket és litemezést a Felek hatarozzak meg a Végrehaj-
to Testiilet {ilésén. Az els6 feliilvizsgalatnak a jelen Jegy-
zOkonyv hatalybalépését kovetd egy éven beliil kell elkez-
dddnie.

11. cikk
Vitas kérdesek rendezése

1. Amennyiben a jelen JegyzOkonyv értelmezése vagy
alkalmazasa soran barmely két vagy tobb Fél kozott vita
tamadna, az érintett Felek targyalasosvagy tetszésiik sze-
rint barmely mas békés uton kotelesek rendezni a vitat.
A vitaban crintett Felek kotelesek tajékoztatni a Végre-
hajto Testiiletet a vitajukrol.

2. A jelen Jegyzokonyy ratifikalasa, elfogadésa, jova-
hagyasa, vagy-az ahhoz t6rténd csatlakozas soran, illetve
azt kovetden barmikor, azon Felek, amelyek nem regiona-
lis gazdasagi-integracids szervezetek, a Letéteményeshez
benyujtott irasos nyilatkozatban kijelenthetik, hogy vala-
mely, a'Jegyzokonyv értelmezése vagy alkalmazasa kap-
csan tamadt vita esetén, az alabbi rendezési modok vala-
melyikét, vagy mindkettét magukra nézve ipso facto és
kiilon megallapodas nélkiil kotelezének tekintik mindazon
Felekkel kapcsolatban, amelyek ezen kotelezettséget
maguk is elfogadjak:

(a) A vitas kérdés Nemzetkozi Birosag elé terjesztése;

(b) Dontdbiraskodas a Felek altal a Végrehajto Testiilet
ilésén — amint az megoldhat6 — elfogadott eljaras szerint,
a dontdbiraskodasra vonatkozd melléklet alapjan.

Az a Fél, amely regionalis gazdasagi integracids szerve-
zet, hasonlo eredménnyel jard nyilatkozatot tehet a fenti
(b) pontban meghatarozott dontObiraskodéssal kapcsolat-
ban.

3. A 2. bekezdés szerint tett nyilatkozat érvényben ma-
rad mindaddig, amig megfogalmazésa szerint érvénye le
nem jar, vagy harom hénapig azt kvetden, hogy a Letéte-
ményest a visszavonasrol irdsban értesitik.

4. Egy 0j nyilatkozat, egy a visszavondasrol szolo értesi-
tés, vagy valamely nyilatkozat érvényességének lejarta
nem befolyésolja a Nemzetkozi Birdsagon vagy a donto-
biraskodason folyd eljards menetét semmilyen modon,
amennyiben a vitaban résztvevo Felek masképp nem alla-
podnak meg.
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5. Kivéve azt az esetet, ha a vitaban érintett Felek egy-
forman elfogadtak a vita rendezésének 2. bekezdésben
leirt rendezési modjat, és tizenkét honappal a vita fennalla-
sardl szold irasbeli értesitést kovetden az érintett Felek
nem tudtak rendezni vitajukat az 1. bekezdésben leirt mo-
don, a vitat barmely, a vitaban érintett F¢l kérésére békél-
tetd eljarasra kell bocsatani.

6. Az 5. bekezdés céljabdl fel kell allitani egy békéltetd
bizottsdgot. A bizottsagot az érintett Felek altal egyenld
szdmban delegalt tagokbol kell 6sszeallitani, vagy ha a bé-
kéltetésben résztvevd egyes Felek érdeke megegyezik,
akkor az adott érdekcsoport delegalja a tagokat, tovabba az
igy delegalt bizottsdgi tagok megvalasztjdk a bizottsag
elnokét. A bizottsag ajanlas jellegi dontést hoz, amelyet
a Feleknek johiszemtien kell figyelembe venni.

12. cikk
Mellékletek

Jelen JegyzOkonyv mellékletei a Jegyzdkonyv szerves
részét képezik.

13. cikk
Modositasok és kiigazitasok

1. Jelen Jegyz6konyv modositasat barmely FEl javasol-
hatja. Az Egyezményhez csatlakozott barmely Fél javasol-
hatja nevének jelen Jegyzokonyv II. mellékletébe torténd
felvételét, a ra vonatkozd kibocsatasi szintekkel, a kibo-
csatasi korlatokkal és a kibocsédtas csokkentés szdzaléka-
val egyiitt.

2. A javasolt modositasokat és kiigazitasokat {rasban
kell benyujtani a Bizottsag tigyvezetd titkaranak,-akikozli
azokat a tobbi Féllel. A Feleknek a Végrehajto Testiilet
soron kovetkezd tilésén kell megvitatni a javasolt modosi-
tasokat ¢s kiigazitasokat, feltéve, hogy.az tigyvezeto titkar
legalabb kilencven nappal kordbban eljuttatta a javaslato-
kat a Felekhez.

3. Jelen JegyzOkonyvre, beleértve annak I1-1X. mellék-
leteire vonatkozo -modositasi javaslatokat a Végrehajtd
Testiilet ilésén jelenlévd Feleknek egyhangulag kell elfo-
gadniuk, ¢s a javaslatot elfogado Felek szamara kilencven
nappal azutan Iép életbe; hogy a Felek kétharmada eljutat-
ta errdl szold irasos‘elfogadd nyilatkozatat a Letétemé-
nyesnek. A tobbi Fél esetében a modositasok az adott Fél
elfogado nyilatkozatanak Letéteményeshez torténd eljut-
tatasat kovetd kilencvenedik napon Iépnek életbe.

4. Jelen Jegyzokonyv mellékleteinek a 3. bekezdésben
leirtaktol eltéré modon torténd modositasat a Végrehajtd
Testilet {ilésén jelenlévo Feleknek egyhangulag kell elfo-
gadniuk. A Bizottsag tigyvezetd titkara altal a Felek részé-

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!

re megkiildott kozlést kovetd kilencvenedik nap lejarta
utan ezen mellékletek modositasa hatalyba 1ép mindazon
Felek szamara, melyek nem nyujtottak be bejelentést a
Letéteményeshez az alabbi 5. bekezdés alapjan, feltéve,
hogy legalabb tizenhat Fél nem nyujtott be ilyen bejelen-
tést.

5. Barmely Félnek, amelynek nem all modjaban elfo-
gadni egy mellékletre vonatkozo, a 3. bekezdésben leirttdl
eltéré modositast, errdl irasban tajékoztatnia kell a Letéte-
ményest az elfogadas kozlését kovetd kilencven napon
beliil. A Letéteményesnek késedelem nélkiil értesitenie
kell a tobbi Felet a beérkezett bejelentésrol. Az ilyen koz-
1ést kiildé Felek a késébbiekben barmikor elfogadhatjak
a mddositast, és ekkor az elfogadasi nyilatkozatnak Leté-
teményeshez valo eljuttatasatol szamitott kilencvenedik
napon szamukra is életbe 1ép a melléklet modositasa.

6. A 1I. melléklet kiigazitasait a. Végrehajto Testiilet
iilésén jelenlévd Feleknek egyhangtilag kell elfogadniuk
¢s hatalyba 1ép jelen Jegyz6konyvhoz csatlakozott minden
Fél szamara kileneven nappal azt kovetden, hogy a Bizott-
sag tigyvezetd titkara irasban kozolte a Felekkel a kiigazi-
tas elfogaddsat.

14. cikk
Alairds

1. Jelen Jegyzékonyv Goteborgban (Svédorszag),
1999. november 30-an és december 1-jén irhat6 ala, ezt
kovetdenpedig .az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének
székhelyén, New Yorkban, 2000. majus 30-ig a Bizottsag
tagorszagai €s a Gazdasagi és Szocialis Tanacs 1947. mar-
cius 28-i, 36 (IV) szamu hatarozatanak 8. cikke alapjan
a Bizottsdgban tandcskozasi jogallassal rendelkez6 alla-
mok, valamint a Bizottsag szuverén tagorszagaibol allo
olyan regionalis gazdasagi integracios szervezetek altal,
amelyek jogosultak a Jegyz8konyvben foglalt kérdésekkel
kapcsolatos nemzetkdzi megallapodéasokrol targyaldsokat
folytatni, ilyen megallapodasokat kotni és végrehajtani,
feltéve, hogy azok az allamok és szervezetek csatlakoztak
az Egyezményhez, és szerepelnek a 1. melléklet listajan.

2. A regionalis gazdasagi integracids szervezetek — a
hataskoriikbe tartozd kérdésekben — sajat neviikben gya-
koroljak azokat a jogokat és teljesitik azokat a kotelezett-
ségeket, amelyek jelen JegyzOkonyv szerint e szervezetek
tagorszagait megilletik. Ilyen esetekben e szervezetek tag-
orszagai kiilon-kiilon nem gyakorolhatjak e jogaikat.

15. cikk
Ratifikalas, elfogadas, jovahagyas és csatlakozas

1. Jelen Jegyzékonyvet az aldirdknak meg kell erdsite-
nitik, el kell fogadniuk vagy jova kell hagyniuk.
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2. Jelen Jegyz6konyvhoz 2000. majus 31-étdl a 14. cikk
1. bekezdésében leirt kovetelményeknek megfeleld allamok
¢s szervezetek csatlakozhatnak.

3. A megerdsito, elfogadasi, jovahagyasi vagy csatla-
kozasi okiratokat letétbe kell helyezni a Letéteményesnél.

16. cikk
Letéteményes

A Letéteményes az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének
fotitkara.

17. cikk
Hatalybalépés

1. Jelen Jegyzdkonyv az azt kovetd kilencvenedik
napon [ép hatdlyba, hogy a tizenhatodik megerdsitd, elfo-
gadasi és jovahagyasi okirat is letétbe keriilt a Letétemé-
nyesnél.

2. Minden olyan, a 14. cikk 1. bekezdésében emlitett
kovetelményeket kielégitd allam vagy szervezet tekinteté-
ben, amely a Jegyzokonyvet a tizenhatodik megerdsitd,
elfogadasi, jovahagyasi vagy csatlakozasi okirat letétbe
helyezését kovetden erdsiti meg, fogadja el, hagyja jova
vagy csatlakozik ahhoz, a JegyzOkonyv azt a napot kovetd
kilencvenedik napon 1ép hatdlyba, amelyen az adott Fél
letétbe helyezte sajat megerdsitd, elfogadasi, jovahagyasi
vagy csatlakozasi okiratat.

18. cikk
Visszalépés

Barmely Féla jelen Jegyzékonyv ra vonatkozdan torté-
n6 hatalybalépésétél szamitott 6t év eltelte utan barmikor
visszaléphet a Jegyzokonyvtdl, ha erc6l a Letéteményest
irasban értesiti. A visszalépés azirasos értesitésnek a Leté-
teményes altali kézhezvétele idopontjat kovetd kilencve-
nedik napon 1ép hatalyba, vagy avisszalépési értesitésben
meghatarozott késébbi idopontban.

19. cikk
Hiteles szovegek
Jelen Jegyzdkonyv eredeti szovege, amelynek angol,
francia €s orosz nyelvii valtozata egyarant hitelesnek

tekintendd, az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének fotit-
karanal kertil letétbe helyezésre.
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Fentiek hiteléiil az erre megfelelden felhatalmazassal
rendelkez6 alulirottak a jelen Jegyzokonyvet alairtak.

Késziilt Goteborgban (Svédorszag), ezerkilencszaz-
kilencvenkilenc november harmincadikan.

1. melléklet
KRITIKUS TERHELESEK ES SZINTEK

1. A SAVASODASRA VONATKOZO
KRITIKUS TERHELESEK

A. Az EMEP féldrajzi hatokérében [évé Felek esetén

1. Az 6koszisztémak esetében a savasodasra vonatkozd
kritikus terhelések (definiciot 1asd az.1. cikkben) meghata-
rozasa az Egyezményhez kapcsolodo, a Kritikus™ szin-
tek/terhelések, és az ezt tillépo értékkel jellemzett foldrajzi
teriiletek feltérképezésének modszertana és kritériumai c.
kézikonyvnek megfelelen tortént. Ezek asavasodést oko-
76 lilepedések maximalis mennyiségei; amelyeket az 6ko-
szisztéma hosszu tavon képes karosodas nélkiil elviselni.
Nitrogén szempontjabdl a'savasodasra vonatkozo kritikus
terhelések figyelembe veszik az 6koszisztéman beliili nit-
rogén elvono folyamatokat, (pl: ndvények altali felvétel),
a kén esetében viszont nem. A‘kombinalt, kénre és nitro-
génre vonatkozo kritikus terhelések csak akkor tekintik
a nitrogént feleslegben, ha a nitrogén tilepedés nagyobb az
okoszisztéma nitrogén elvono folyamatainal. A Felek altal
bejelentett kritikus terheléseket Osszegezték az integralt
értékelési modellezés céljara, amelyet a II. mellékletben
talalhaté kibocsatasi korlatok meghatarozasakor titmuta-
toként alkalmaznak.

B. Eszak-amerikai Felek esetén

2. Kanada keleti része esetében az erdds 6koszisztémat
¢ér6 kritikus kén és nitrogén terhelések értékeit az Egyez-
ményhez kapcsolddo, a Kritikus szintek/terhelések, és az
ezt tullépo értékkel jellemzett foldrajzi teriiletek feltérke-
pezésének modszertana és kritériumai c. kézikonyvben
megadottakhoz hasonlé tudomanyos médszerek és krité-
riumok (Kanadai Savas Es6é Felmérés, 1997) alkalmazasa-
val hataroztak meg. Kanada keleti részében a savasodasra
vonatkoz6 kritikus terhelési értékek (definiciot lasd az
1. cikkben) a kiiilepedett szulfatot jelentik kg/ha/év mér-
tékegységben kifejezve. Kanada nyugati részén, Alberta-
ban, ahol a kiiilepedési szintek jelenleg a kdrnyezetvédel-
mi hatarértékek alatt vannak, elfogadtdk az Eurdpaban
a talajok potencialis savasoddsara alkalmazott altalanos
kritikus terhelési besorolasi rendszert. A potencialis sava-
sodast ugy hataroztak meg, hogy a kén és a nitrogén tilepe-
désébdl kivonjak a bazikus kationok teljes (nedves €s sza-
raz) iilepedését. A potencialis savasodasra vonatkozo kri-
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tikus terhelések mellett Albertaban a savassagot okozo
kibocsatasok kezelése érdekében célterheléseket és moni-
torozasi terheléseket is meghataroztak.

3. Az Amerikai Egyesiilt Allamok esetén a savasodas
hatasait az 6koszisztéma érzékenységének, a savképzd
vegyliletek 6koszisztéman beliili teljes terhelésének, és az
okoszisztéman beliili nitrogén elvoné folyamatokkal kap-
csolatos bizonytalansadgnak az értékelésével becstilték.

4. Ezeket aterheléseket és hatasokat az integralt értéke-
1ési modellezésben hasznaljak, és a II. mellékletben talal-
haté, Kanadara és az Amerikai Egyesiilt Allamokra vonat-
kozo kibocsatasi korlatok meghatarozasakor utmutatoként
alkalmazzak.

1. KRITIKUS TAPANYAG NITROGEN TERHELESEK
Az EMEP foldrajzi hatokérében 1évé Felek esetén

5. Az 6koszisztémara vonatkozé kritikus tapanyag nit-
rogén (eutrofizacid) terhelések (definiciot lasd az 1. cikk-
ben) meghatarozasa az Egyezményhez kapcsolddo, a Kri-
tikus szintek/terhelések, és az ezt tullépé értékkel jellemzett
foldrajzi teriiletek feltérképezésének modszertana és krité-
riumai c. kézikonyvnek megfelelden tortént. Ezek az eut-
rofizald nitrogéniilepedések maximalis mennyiségei, ame-
lyet az 6koszisztéma hosszl tdvon képes karosodas nélkiil
elviselni. A Felek altal bejelentett kritikus terheléseket
Osszegezték az integralt értékelési modellezésben vald
hasznalat céljara, melyet a II. mellékletben talalhaté kibo-
csatasi  korlatok  meghatarozasakor = utmutatoként
alkalmaznak.

III. KRITIKUS OZONSZINTEK
A. Az EMEP foldrajzi hatokorében lévé Felek esetén

6. Az dzon kritikus szintjeit (definicidt lasd az 1. cikk-
ben) a névények védelmében.az Egyezményhez kapcso-
10d6, a Kritikus szintek/terhelések, és az ezt tullepé érték-
kel jellemzett féldrajzi teriiletek” feltérképezésének maod-
szertana és kritériumai c. kézikonyvnek megfelelden hata-
roztdk meg. Ezeket a 40/ppb (térfogati millidrdod rész)
kiiszobértéket meghaladé kumulativ expozicioként fejezik
ki. Ezt a kitettségi indexet AOT40-ként jelzik (a 40 ppb
kiiszobot meghaladé kumulativ expozicid). Az AOT40-et
ugy szamoljak, hogy Osszegzik az oOrds koncentracio
(ppb-ben kifejezett) értéke és a 40 ppb kozti kiilonbséget
minden olyan 6raban, amikor a koncentracié meghaladja
a 40 ppb-t.

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!

7. Haszonndvények esetében az 6zon hosszu tavu kriti-
kus szintjének majus—juniusra (mint tipikus novekedési
iddszakra), nappali 6rdkra, az AOT40 3000 ppb.ora-ban
torténd meghatarozasat azon veszélyeztetett teriiletek azo-
nositdsara hasznaltdk, ahol a kritikus szinteket tallépték.
A jelen Jegyzokonyvhoz kapcsolddo integralt értékelési
modellezés célja a tallépések fajlagos csokkentése volt
annak érdekében, hogy a II. mellékletben talalhato kibo-
csatasi korlatok meghatarozasakor utmutatoként szolgal-
janak. A haszonnovényekre vonatkozo hosszu tava kriti-
kus 6zonszint mas novények, példaul fak és természetes
vegetacio, védelmét is eldsegiti. Tovabbi tudomanyos
munka folyik a vegetacidra vonatkozo kritikus 6zonszint
tullépésére vonatkozdo még differencialtabb magyarazat
kidolgozasara.

8. Az emberi egészségre vonatkozo kritikus 6zonszin-
tet a WHO Air Quality Guideline (Levegémindségi lrany-
elvek) 8 6ras atlagban 120 w/m’ 6zonszintben hatarozta
meg. Az Egészségligyi Vilagszervezet Eurgpai Terileti
Irodajaval (WHO/EURO)  egyiittmiikodve az integralt
értékelés modellezés céljaraa WHO AirQuality Guideline
helyettesitdjeként az egy évre szamitott, AOT60-ként kife-
jezett kritikus szintet ‘(a- 60 ppb. kiiszébot meghaladé
kumulativ_expozicio), azaz 120 w/m’*t fogadtak el. Ezt
azon veszélyeztetett teriiletek kijelolésére hasznaltak, ahol
a kritikus szinteket tallépték.”A jelen Jegyz6konyvhoz
kapcsolodd integralt értékelési modellezés célja a tallépé-
sek fajlagos csokkentése volt annak érdekében, hogy a
II. mellékletben talalhaté kibocsatasi korlatok meghataro-
zasakor ttmutatoként szolgéaljanak.

B. Eszak-amerikai Felek esetén

9. Kanada esetén az 6zon kritikus szintjeit az emberi
egészség ¢s a kornyezet védelmében hatarozzak meg, és
felhasznaljak az egész Kanadara vonatkozo 6zon hatarér-
tékek meghatarozasakor. A II. mellékletben talalhato
kibocsatasi korlatokat annak érdekében hataroztak meg,
hogy teljesithetd legyen az egész Kanadara vonatkozo
6zon hatarértékek.

10. Az Amerikai Egyesiilt Allamokban az 6zon kriti-
kus szintjeit ugy hatarozzak meg, hogy megfelel6 bizton-
saggal védjék a kozegészséget, minden ismert és ismeret-
len karos hatastol védjék a kozjolétet, és hogy segitségiik-
kel felallitsak a nemzeti kdrnyezeti levegémindségi hatar-
értékeket. Az integralt értékelési modellezést és a nemzeti
kornyezeti levegdmindségi hatarértékeket a I11. melléklet-
ben talalhat6, az Amerikai Egyesiilt Allamokra vonatkozo
kibocsatasi  korlatok meghatarozasanal utmutatoként
alkalmazzak.
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I1. melléklet
KIBOCSATASI KORLATOK

Az alabbi tablazatokban felsorolt kibocsatasi korlatok jelen Jegyzokonyv 3. cikkének 1. és 10. bekezdéseiben leirt
kotelezettségekre vonatkoznak. Az 1980. és 1990. évi kibocsatasi szintek, valamint a felsorolt szazalékos kibocsatas
csokkentések csak tajékoztato jellegiick.

1. tablazat
Kénre vonatkozo kibocsatasi korlatok
(ezer tonna SO»/év)

Kibocsatasi szintek S;ézalé'kf)s
Koot &
1980 1990 2010-§ (refzct(l)‘eltg;lieelév:
1990)

Orményorszag 141 73 73 0%
Ausztria 400 91 39 —57%
Fehéroroszorszag 740 637 480 =25%
Belgium 828 372 106 —72%
Bulgaria 2050 2008 856 -57%
Kanada® 4643 3236

PEMA (SOMA) 3135 1873

Horvéatorszag 150 180 70 —61%
Cseh Koztarsasag 29,55 1876 283 -85%
Dania 450 182 55 —70%
Finnorszag 584 260 116 —55%
Franciaorszag 3208 1269 400 —68%
Németorszag 7514 5313 550 —90%
Gorogorszag 400 509 546 7%
Magyarorszag 1633 1010 550 —46%
frorszag 222 178 42 ~76%
Olaszorszag 3757 1651 500 —70%
Lettorszag = 119 107 -10%
Liechtenstein 0,39 0,15 0,11 —27%
Litvania 311 222 145 -35%
Luxemburg 24 15 4 —73%
Hollandia 490 202 50 —75%
Norvégia 137 53 22 -58%
Lengyelorszag 4100 3210 1397 -56%
Portugélia 266 362 170 —53%
Moldav Koztarsasag 308 265 135 —49%
Romania 1055 1311 918 -30%
Oroszorszégb 7161 4460

PEMA 1062 1133 635 —44%
Szlovakia 780 543 110 -80%
Szlovénia 235 194 27 —86%
Spanyolorszag® 2959 2182 774 —65%

Kizarolag a Magyar Kozliny

- myomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszévegek telanthatok hitelesnel:!
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Kibocsatasi szintek Szazalékos
. fon kibocsatas
Felek Kll‘l)((:)(ﬁzttam csokkentések
1980 1990 2010-re 2010-re
(referenciaév:
1990)
Svédorszag 491 119 67 —44%
Svéjc 116 43 26 —40%
Ukrajna 3849 2782 1457 —48%
Egyesiilt Kiralysag 4863 3731 625 -83%
Amerikai Egyesiilt Allamok®
Europai Ko6zosség 26456 16436 4059 —75%

* Jelen JegyzOokonyv ratifikalasa, elfogadasa, jovahagyasa vagy az ahhoz valo csatlakozas utdn Kanada benyujt egy
nemzeti vagy a PEMA-jara vonatkozd kibocsatasi korlatot a kénre és igyekszik meghatarozni egy korlatot 2010-re is. A
kén esetében a PEMA a SOMA (kén-oxidok kezelési teriilete), amelyet 1994. junius 14-én, Osléban clfogadott, A kénki-
bocsatas tovabbi csokkentésérol szol6 Jegyzokonyv I11. melléklete alapjan allitottak fel, mint délkelet-kanadai SOMA-t.
Ez egy 1 millié km” nagysagu teriilet, amely magaba foglalja a Prince Edward-sziget, Uj-Skécia és New Brunswick
egész teriiletét, Quebeck tartomanynak a Szent Lorinc-6bol északi partjanal 1évé Havre St-Pierre-t és a Quebeck-Ontario
hatar James-0blot metsz6 pontjat 6sszekotd egyenestdl délre fekvd teriiletét, és Ontario tartomanynak a‘Quebeck-Onta-
rio hatar James-6blot metsz6 pontjat és a Fels6 to északi partjanal 1évo Nipigon folyot sszekoté egyenestdl délre fekvo
tertiletét.

" Az adatok az EMEP teriiletének eurdpai részére vonatkoznak.

¢ Jelen JegyzOkonyv ratifikalasa, elfogadasa, jovahagyasa vagy az ahhoz vald csatlakozés utan az Amerikai Egyesiilt
Allamok e melléklethez benyuijtja a kovetkezOket: (a) a mozgd éshelyhez kotott kénkibocsatoforrasokra vonatkozo spe-
cifikus kibocsatas-csokkentési intézkedések, amelyeket vagy orszagosan, vagy a PEMA-ra vonatkozdan alkalmaznak,
feltéve, hogy benytjtott a kénre PEMA-t a I1l. melléklethez; (b) az 1990-es évre vonatkozo teljes becstilt kénkibocsatas
vagy orszagosan, vagy a PEMA-ra vonatkozoan; (c) az 2010-es évre vonatkozo tajékoztato jellegii teljes kénkibocsatas
vagy orszagosan, vagy a PEMA-ra vonatkozdan; és (d) az ehhez kapcsolodo kénkibocsatas csokkentési becslések (sza-
zalékban kifejezve). A (b) tétel tablazatban kerl feltiintetésre, az (a), (c) és (d) tétel pedig a tablazathoz kapcsolodo 1ab-
jegyzetben.

2. tablazat
Nitrogén-oxidokra vonatkezo kiboesdtasi korlatok
(ezer tonna NO»/év)
Felek Kbyl L st Kibogsitdsi korldt Kibocsatds ffiiiﬁi‘éiek 2010-re
(referenciaév: 1990)

Orményorszag 46 46 0%
Ausztria 194 107 —45%
Fehéroroszorszag 285 255 —11%
Belgium 339 181 —47%
Bulgaria 361 266 —26%

Kanada®' 2104
Horvatorszag 87 87 0%
Cseh Koztarsasag 742 286 —-61%
Dania 282 127 -55%
Finnorszag 300 170 —43%
Franciaorszag 1882 860 —54%
Németorszag 2693 1081 —60%
Gorogorszag 343 344 0%
Magyarorszag 238 198 —17%

Kizarolag a Magyar Kozliny

- myomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszévegek telanthatok hitelesnel:!
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Felok Kibocsétasi szintek Kibocsatasi korlat Kibocsitis fggﬁg‘t‘;zek 5010-1e
1990 2010-re (referenciaév: 1990)

frorszag 115 65 -43%
Olaszorszag 1938 1000 —48%
Lettorszag 93 84 -10%
Liechtenstein 0,63 0,37 —41%
Litvania 158 110 -30%
Luxemburg 23 11 —52%
Hollandia 580 266 —54%
Norvégia 218 156 —28%
Lengyelorszag 1280 879 -31%
Portugélia 348 260 —25%
Moldav Koztarsasag 100 90 —10%
Romania 546 437 —20%
Oroszorszégbl 3600
PEMA 360 265 —26%
Szlovakia 225 130 —42%
Szlovénia 62 45 —27%
Spanyolorszag® 1113 847 —24%
Svédorszag 338 148 —56%
Svéjc 166 79 —52%
Ukrajna 1888 1222 -35%
Egyesiilt Kiralysag 2673 1181 —56%
Amerikai Egyesiilt Allamok®'
Europai Ko6zosség 13161 6671 —49%

' Jelen JegyzOkonyv ratifikalasa, elfogaddsa, jovahagyésa vagy az ahhoz'valo csatlakozas utan Kanada benyujtja
az 1990-es kibocsatasi szintet ¢s a 2010-re vonatkozoé kibocsatasi korlatot a nitrogén-oxidokra orszagosan vagy a
PEMA -jara vonatkozodan, feltéve, hogy meghatarozott ilyet.

*' Az adatok az EMEP teriiletének eurdpai részére vonatkoznak.

¢! Jelen Jegyz8konyv ratifikal4sa, elfogaddsa, jovahagyasa vagy az ahhoz valo csatlakozas utan az Amerikai Egyesiilt
Allamok e melléklethez benyujtja a kovetkezbket: (a)a mozgd és helyhez kotstt nitrogén-oxidokat kibocsaté forrasokra
vonatkozd specifikus-kibocsatas-cs6kkentési intézkedések, amelyeket vagy orszagosan, vagy a PEMA-ra vonatkozdan
alkalmaznak, feltéve, hogy benytijtott a nitrogén-oxidokra PEMA-t a III. melléklethez; (b) az 1990-es évre vonatkozo
teljes becsiilt nitrogén-oxid kibocsatas vagy orszagosan, vagy a PEMA-ra vonatkozdan; (c) az 2010-es évre vonatkozd
tajékoztato jellegii teljes nitrogén-oxid kiboesatas vagy orszagosan, vagy a PEMA-ra vonatkozodan; ¢s (d) az ehhez kap-
csolodo nitrogén-oxid kibocsatas csékkentési‘becslések (szazalékban kifejezve). A (b) tétel tablazatban kertil feltiinte-
tésre; az (a), (¢) ¢s (d) tétel pedig a tablazathoz kapcsolodo labjegyzetben.

3. tablazat
Ammoniara vonatkozo kibocsatasi korlatok
(ezer tonna NH3/év)
. e .. . o . Szazalékos
Felek Klbocs?tgagsz)szmtek Klboczsoaltz(aflrgorlat kibocsatas csokkentések 2010-re
(referenciaév: 1990)
Orményorszag 25 25 0%
Ausztria 81 66 -19%
Fehéroroszorszag 219 158 —28%
Belgium 107 74 -31%

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!
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Felek Kibocsa}t;igsgszintek Kiboczsoélt gi:orlét kibocsatas i:gli_iﬁﬁzzek 2010-re
(referenciaév: 1990)

Bulgaria 144 108 —25%
Horvéatorszag 37 30 -19%
Cseh Koztarsasag 156 101 -35%
Dania 122 69 —43%
Finnorszag 35 31 -11%
Franciaorszag 814 780 —4%
Németorszag 764 550 —28%
Gorogorszag 80 73 9%
Magyarorszag 124 90 —27%
frorszag 126 116 —8%
Olaszorszag 466 419 —10%
Lettorszag 44 44 0%
Liechtenstein 0,15 0,15 0%
Litvania 84 84 0%
Luxemburg 7 7 0%
Hollandia 226 128 —43%
Norvégia 23 23 0%
Lengyelorszag 508 468 —8%
Portugalia 98 108 10%
Moldav Koztarsasag 49 42 —14%
Romania 300 210 -30%
Oroszorszag™ 1191
PEMA 61 49 —20%
Szlovakia 62 39 -37%
Szlovénia 24 20 -17%
Spanyolorszag™ 351 353 1%
Svédorszag 61 58 —5%
Svéjc 2 63 -13%
Ukrajna 729 592 -19%
Egyesiilt Kiralysag 333 297 -11%
Eurdpai K6zosség 3671 3129 —15%

“ Az adatok az EMEP teriiletének eurdpai részére vonatkoznak.

4. tablazat
1llékony szerves vegyiiletekre vonatkozo kibocsatasi korlatok
(ezer tonna VOC/év)

Felek Kibocse’it;isz)szintek Kiboczsoélt gi:orlét kibocsatas E:glii?rﬁzzek 2010-re

(referenciaév: 1990)
Orményorszig 81 81 0%
Ausztria 351 159 -55%
Fehéroroszorszag 533 309 —42%
Belgium 324 144 -56%
Bulgaria 217 185 —15%

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!
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Felok Kibocsétasi szintek Kibocsatasi korlat Kibocsitis f?ﬁiiﬁﬁiiek 5010-1e
1990 2010-re (referenciaév: 1990)

Kanada™ 2880
Horvatorszag 105 90 —14%
Cseh Koztarsasag 435 220 —49%
Dania 178 85 =52%
Finnorszag 209 130 -38%
Franciaorszag 2957 1100 —63%
Németorszag 3195 995 —69%
Gorogorszag 373 261 -30%
Magyarorszag 205 137 -33%
frorszag 197 55 —72%
Olaszorszag 2213 1159 —48%
Lettorszag 152 136 —11%
Liechtenstein 1,56 0,86 —45%
Litvania 103 92 —11%
Luxemburg 20 9 —55%
Hollandia 502 191 —62%
Norvégia 310 195 —37%
Lengyelorszag 831 800 —4%
Portugalia 640 202 —68%
Moldav Koztarsasag 157 100 -36%
Romania 616 528 —15%
Oroszorszaigb3 3566
PEMA 203 165 -19%
Szlovakia 149 140 —6%
Szlovénia 42 40 —5%
Spanyolorszag™ 1094 669 —39%
Svédorszag 526 241 —54%
Svéjc 292 144 =51%
Ukrajna 1369 797 —42%
Egyesiilt Kiralysag 2555 1200 -53%
Amerikai Egyesiilt Allamok®’
Eurdpai Kozosség 15353 6600 =57%

® Jelen JegyzOokonyv ratifikalasa, elfogadasa, jovahagydsa vagy az ahhoz valé csatlakozas utan Kanada benyujtja az
1990-es kibocsatasi szintet és a:2010-re vonatkozo kibocsatasi korlatot az illékony szerves vegyliletekre orszdgosan
vagy a PEMA-jara vonatkozdan, feltéve, hogy meghatarozott ilyet.

* Az adatok az EMERP teriiletének eurdpai részére vonatkoznak.

< Jelen Jegyz6konyy ratifikalasa, elfogaddsa, jovahagyasa vagy az ahhoz valo csatlakozas utan az Amerikai Egyesiilt
Allamok e melléklethiez benyuijtja a kovetkezoket: (a) a mozgd és helyhez kétstt illékony szerves vegyiileteket kibocsato
forrasokra vonatkozé specifikus kibocsatas-csokkentési intézkedések, amelyeket vagy orszagosan, vagy a PEMA-ra vo-
natkozdan alkalmaznak, feltéve, hogy benyujtott a illékony szerves vegyliletekre PEMA-t a III. melléklethez; (b) az
1990-es évre vonatkozo teljes becsiilt illékony szerves vegyiiletek kibocsatasa vagy orszagosan, vagy a PEMA-ra vonat-
kozoan; (c) az 2010-es évre vonatkozé tajékoztatd jellegli teljes illékony szerves vegyiiletek kibocsatasa vagy orszago-
san, vagy a PEMA-ra vonatkozdan; ¢s (d) az ehhez kapcsolddd illékony szerves vegyiiletek kibocsatasanak csokkentési
becslései (szazalékban kifejezve). A (b) tétel tablazatban keriil feltiintetésre, az (a), (c) €s (d) tétel pedig a tablazathoz
kapcsolddd labjegyzetben.

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!
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II1. melléklet
KIJELOLT SZENNYEZO ANYAG KIBOCSATAS KEZELESI TERULETEK (PEMA)

A kovetkezd PEMA a jelen Jegyzdkonyv céljabdl keriil felsoroldsra:

Orosz Federacios PEMA

Ez a Murmanszk oblaszty, a Karél Koztarsasag, a Leningrad oblaszty (ezen beliil Szentpétervar), a Pskov oblaszty, a
Novgorod oblaszty és a Kalinyingrad oblaszty teriilete. A PEMA hatarai megegyeznek az Orosz Foderacio emlitett ré-
szeinek allam- ¢és kozigazgatasi hataraival.

IV. melléklet
HELYHEZ KOTOTT FORRASOK KENKIBOCSATASARA VONATKOZO HATARERTEKEK

1. Az A. rész Kanadan és az Amerikai Egyesiilt Allamokon kiviili Felekre vonatkozik, a B. tész Kanadara, a C.1ész
pedig az Amerikai Egyesiilt Allamokra.

A. Kanaddn és az Amerikai Egyesiilt Allamokow kiviili Felek

2. Az A.rész alkalmazasaban, a 2. tablazat és a 11. és 12. bekezdések kivételével, a hatarérték a berendezések fiistga-
zaban 1év0 gdznemi anyagok azon maximalis mennyiségét jelenti, amely nem Iéphetd tul. Amennyiben masképp nem
értelmezik, a szennyezd anyag tomegét kell osztani a fiistgaz térfogataval (mg/m’-ben kifejezve), a szaraz gaz hdmérsék-
letét és nyomasat standard allapotban feltételezve (a térfogat 273,15 K és'101,3 kPaesetén). A véggaz oxigéntartalma te-
kintetében az alabbi tablazatokban megadott értékeket kell alkalmazni minden forras kategdriara. A fiistgazban 1évo
szennyez0 anyagok koncentracidinak csokkentése céljabol alkalmazott higitas nem-megengedett. A késziilékek indita-
sanak, leallitasanak ¢s karbantartatasanak ideje kivételt képez.

3. A kibocsatasokat minden esetben. monitorozni' kell. A hatarértékeknek valo megfelelést ellendrizni kell. Az
ellenérzés modja lehet folyamatos‘vagy szakaszos mérés, tipusjovahagyas vagy barmely egyéb, miiszakilag helytalld
modszer.

4. A szennyezd anyagok mintavételét és analizisét, valamint a mérérendszerek kalibralasara alkalmazott referencia
mérési modszereket az Eurdpai Szabvanyiigyi Bizottsag (CEN) vagy a Nemzetkozi Szabvanytigyi Szervezet (ISO) altal
lefektetett szabvanyok szerint kell végezni. Amig CEN vagy ISO szabvanyok kidolgozasa folyik, nemzeti szabvanyokat
kell alkalmazni.

5. Ha az SO, kibocsatas meghaladja'a 75kg/h-t, a kibocsatast folyamatosan kell mérni.

6. Folyamatos mérés esetén ujiizemeknél az emisszids szabvanyoknak valo megfelelés akkor all fenn, ha a szamitott
24 6ras atlagérték nem Iépi til'a hatarértéket és ha egyetlen oras atlagérték sem 1épi tul a hatarértéket 100%-kal.

7. Folyamatos méréssesetén meglévd tizemeknél az emisszids szabvanyoknak valé megfelelés akkor 4ll fenn, ha
(a) egyik havi atlagérték sem.1€pi tal a hatarértéket, és (b) az Osszes 48 oras atlagérték 97%-a nem haladja meg a hatar-
érték 110%-at.

8. Szakaszos mérés esetén az emisszios szabvanyoknak valo megfelelés akkor all fenn (minimum kévetelmény), ha a
reprezentativ feltételek mellett, megfeleld szamban végzett mérésbol kapott értékek atlaga nem Iépi tul az emisszios
szabvanyértéket.

9. 50 MW -nal nagyobb névleges bemend hdteljesitményii kazanok €s ipari hevitdberendezések:

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!
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Kazdnokbdl szarmazé SOy kibocsdatdsra vonatkozd hatdrértékek?

1. tablazat

Alternativa haztartasi

(az 0sszes meglévo tlizeloberendezés
atlaga)

Bemené(l]z/?\t;{i;:sitmény (nlj ;tggé:/til;i%b szilard fi}iltaizrll(}(;i%] gi;l;elenitési
Szilard és folyékony tiizel6anyagok, 50-100 850 90%
0j berendezések 100-300 850-200° 92%*
(linearis csokkenés)
>300 200°¢ 95%*
Szilard tiizel6anyagok, meglévé be- 50-100 2000
rendezések 100-500 2000400
(linearis csokkenés)
>500 400
50-150 40%
150-500 40-90%
(linearis novekedés)
>500 90%
Folyékony tiizel6anyagok, meglévo 50-300 1700
berendezések 300-500 1700400
(linearis csokkenés)
>500 400
G4z halmazallapotu tiizel6anyagok 35
altalaban, 1j és meglévo berendezé-
sek
Cseppfolyositott gaz, 1j és meglévo 5
berendezések
Alacsony fltéértékt gazok (pl. fino- 1j400
mitéi maradék gazositasa vagy koksz- meglévé 800
kemencegaz elégetése)
Kohogaz uj 200
meglévo 800
Uj finomitoi tiizeléberendezések >50 600
(az Osszes Uj tlizeloberendezés atlaga) (finomitoi
Osszkapacitas)
Meglévé finomitoi tiizeloberendezések 1000

* A hatarértékek kiilonosen a kovetkezo esetekben nem alkalmazandok:
—"Azokban az tizemekben, ahol.az égéstermékeket kozvetlen fiitésre, szaritasra vagy targyak, illetve anyagok egyéb
kezelésére, pl. ujraolvaszto kemencék, hokezeld kemencék, hasznaljak;
— Utdégetd berendezések; azaz olyan miiszaki berendezések, amelyeket a flistgazok égetéssel torténd tisztitasara ter-

veztek, és amelyek nem onallg tiizel6berendezésként tizemelnek;

— A katalitikus krakkolas katalizatorainak regeneralasat végz6 berendezések;
— A hidrogén=-szulfidot kénné konvertal6 berendezések;

— A vegyiparban hasznalatos reaktorok;

— Koksszal tizemel6 olvasztok;
— Léghevitdk;
— Hulladékégetdk; és

— Dizel-, benzin-, gdzmotorral vagy gazturbinaval miikodtetett berendezések, az alkalmazott tiizeléanyagtdl fliggetlentil.
" A referencia O,-tartalom 6% szilard, 3% egyéb tiizeldanyagok esetén.
¢ 400 a 0,25%-nal kisebb S-tartalmil nehéz fiitdolaj esetén.
¢ Ha egy berendezés eléri a 300 mg/Nm® SO,-t, akkor felmenthetd a kéntelenitési hatékonysag alkalmazasa aldl.

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!
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10. Gazola;j:

2. tablazat
A gazolaj kéntartalmdra vonatkozé hatarértékek®

Kéntartalom (sulyszazalék)

Gazolaj 2000. julius 1. utan <0,2
2008. januar 1. utan <0,1

* A ,,gazolaj” jelentése minden kdolajtermék, amely a HS 2710-be tartozik, tovabba minden kdolajtermék, amely

crer

gatszazaléka (a veszteségekkel egyiitt) 350 °C-on desztillalodik. A kozuti és nem kozati gépjarmiivekben és mezdgazda-
sagi traktorokban alkalmazott hajtbanyagok nem tartoznak ide. A tengeri hasznalatra szant gazolaj akkor tartozik ide, ha
megfelel a fenti leirasnak, vagy ha viszkozitasa vagy strtisége az ISO 8217 (1996) szabvany 1. tablazataban megadott, a
tengeri alkalmazasra szant parlatokra vonatkozé viszkozitési és siirliségi tartomanyba esik.

11. Claus tizem: napi 50 tonnanal tobb kenet eldallitdo Claus tizemek esetén:
(a) Kén visszanyerés 1] lizemek esetén: 99,5%;
(b) Kén visszanyerés meglévo tizemek esetén: 97%.

12. Titan-dioxid gyartas: az 1j és meglévd berendezésekben a titan-dioxid gyartas feltarasi és égetésilépései soran
keletkez6 kibocsatasokat 10 kg SO, egyenérték/tonna titin-dioxid érték alé kell csokkenteni.

B. Kanada

13. Az alabbi forraskategoériakba tartozo uj helyhez kotott forrasokbol szarmazo kén-dioxid kibocsatas csokkentésére
vonatkozd hatarértékeket a csokkentési technologidkkal kapcsolatban rendelkezésre allo informacidk, a mas orszagok-
ban alkalmazott szintek és ezen beliil hatarértékek, valamint az alabbi dokumentum alapjan kell meghatarozni: Kanada
Gazette, 1. rész, Kornyezetvédelmi Minisztérium. Héenergiatermeléskor keletkezd kibocsatasok — Orszagos iranyelvek
az Uj helyhez kotott forrasok szdmara. 1993. majus 15., 1633-1638. o.

C. Amerikai Egyesiilt Allamok

14. Az alabbi forraskategoriakba tartozo j helyhez kotott forrasokbdl szarmazo kén-dioxid kibocsatas csokkentésére
vonatkozd hatarértékeket az alabbi dokumentumok hatarozzak meg:

(a) Elektromos kdziizemi gézfejleszté berendezések = 40. Szovetségi Torvénykonyv (C.F.R. ), 60. rész, D és Da fejezet;
(b) Ipari, kereskedelmi, intézményi gézfejleszté berendezések — 40. C.F.R., 60. rész, Db és Dc fejezet;
(c) Kénsav tizemek —40. C.E.R., 60: rész, H'fejezet;

(d)-Kéolajfinomitok —40. C.F.R.,.60. 1ész, J fejezet;

(e) Elsédleges rézolvasztok— 40.C.F.R., 60. rész, P fejezet;

(f) Elsédleges cinkolvasztok -~ 40. C.F.R., 60. rész, Q fejezet;

(g) Elsodleges 6lomolvasztok — 40. C.F.R., 60. rész, R fejezet;

(h) Helyhez kotott gazturbinak — 40. C.F.R., 60. rész, GG fejezet;

(1) Szarazfoldi foldgazkitermelés — 40. C.F.R., 60. rész, LLL fejezet;

(j) Kommunalis szemétégetok — 40. C.F.R., 60. rész, Ea és Eb fejezet; és

(k) Koérhazi, orvosi és fertdzé hulladékégeték — 40. C.F.R., 60. rész, Ec fejezet.

Megjegyzés:

" A monitorozis egy atfogo tevékenység, amely magaban foglalja a kibocsatidsok mérését, az anyagmérleg felvételét,
stb. Végezhetd folyamatosan vagy szakaszosan.

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!
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V. melléklet
HELYHEZ KOTOTT FORRASOK NITROGEN-OXID KIBOCSATASANAK HATARERTEKEI

1. Az A. rész Kanadén és az Amerikai Egyesiilt Allamokon kiviili Felekre vonatkozik, a B. rész Kanadara, a C. rész
pedig az Amerikai Egyesiilt Allamokra.

A. Kanaddn és az Amerikai Egyesiilt Allamokon kiviili Felek

2. Az A. rész alkalmazasadban a hatarérték a berendezések fiistgdzaban 1évé gaznemii anyagok azon maximalis
mennyiségét jelenti, mely nem léphetd til. Amennyiben masképp nem értelmezik, a szennyezd anyag tomegét kell oszta-
ni a fiistgdz térfogataval (mg/m’-ben kifejezve), a szaraz giz hémérsékletét és nyomasat standard dllapotban feltételezve
(atérfogat 273,15 K és 101,3 kPa esetén). A véggaz oxigéntartalmat figyelembe véve az aldbbi tabldzatokban megadott
értékeket kell alkalmazni minden forrdskategoridra. A fiistgazban 1évé szennyez6 anyagok koncentracidinak csokken-
tése céljabol alkalmazott higitas nem megengedett. A hatarértékeket altalaban NO és NO, esetén egyiitt értelmezik,
rendszerint NO, néven, NO,-ben kifejezve. A késziilékek inditasanak, leallitasanak és karbantartatasanak ideje kivételt
képez.

3. A kibocsatasokat minden esetben monitorozni' kell. A hatarértékeknek valé. megfelelést ellendrizni kell. Az
ellenérzés modja lehet folyamatos vagy szakaszos mérés, tipusjovahagyas vagy barmely egyéb, miszakilag helytallo
modszer.

4. A szennyez6 anyagok mintavételét és analizisét, valamint a mérérendszerek kalibralasara alkalmazott referencia
mérési modszereket az Eurdpai Szabvanytigyi Bizottsag (CEN) vagy a Nemzetkozi Szabvanytigyi Szervezet (ISO) altal
lefektetett szabvanyok szerint kell végezni. Amig CEN vagy ISO szabvanyok kidolgozasa folyik, nemzeti szabvanyokat
kell alkalmazni.

5. Ha az NO, kibocsatas meghaladja a 75 kg/h-t, a kibocsatast folyamatosan kell mérni.

6. Folyamatos mérés esetén, az 1. tablazatban felsorolt meglévo égetdmivek kivételével, az emisszids szabvanyok-
nak val6 megfelelés akkor all fenn, ha a szamitott napi atlagérték nem Iépi tul a-hatarértéket, és ha egyetlen oras atlagér-
ték sem 1épi tul a hatarértéket 100%-kal.

7. Folyamatos mérés esetén meglévo tizemeknél az emisszids szabvanyoknak valé megfelelés akkor all fenn, ha
(a) egyik havi atlagérték sem 1épi tul a hatarértéket; és (b) az 6sszes 48 oras atlagérték 97%-a nem haladja meg a hatar-
érték 110%-4at.

8. Szakaszos mérés esetén az emisszids szabvanyoknak valé megfelelés akkor all fenn (minimalis kdvetelmény), ha a
reprezentativ feltételek mellett, megfeleld szamban végzett mérésbol kapott értékek atlaga nem Iépi til az emisszids
szabvanyértéket.

9. 50 MW,,-nal nagyobb névleges bemend hoteljesitményli kazanok és ipari hevitéberendezések:

1. tablazat
Kazanokbol szarmazo NOy kibocsatasra vonatkozo
hatdarértékek”
Hatéarérték (mg/Nm’)°

Szilard tiizel6anyag, j berendezések:

— kazanok 50-100 MWy, 400
= kazanok 100-300 MWy, 300
— kazanok >300 MW, 200
Szilard tiizel6anyag, meglévo berendezések:

— szilard altalaban 650
— szilard, amennyiben az illékony vegytiletek 1300

aranya nem haladja meg a 10%-ot

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!
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Hatarérték (mg/Nm’)”
Folyékony tlizeldanyag, 0j berendezések:
— kazanok 50-100 MWy, 400
— kazanok 100-300 MW, 300
— kazanok >300 MW, 200
Folyékony tlizeldanyag, meglévo berendezések: 450
Gaznemi tiizel6anyag, 1j berendezések:
Tiizel6anyag: foldgaz
— kazanok 50-300 MW, 150
— kazanok >300 MW, 100
Tiizeldanyag: minden egyéb gaz 200
Gaznemi tiizelanyag, meglévd berendezések: 350

* A hatarértékek kiilonosen a kovetkez6 esetekben nem alkalmazandok:

— Azokban az tizemekben, ahol az égéstermékeket kozvetlen fiitésre, szaritasra vagy targyak, illetve anyagok egyéb
kezelésére példaul ujraolvasztd kemencék, hokezeld kemencék, hasznaljak;

— Utdégetd berendezések, azaz olyan miiszaki berendezések, melyeket a fiistgazok égetéssel torténd tisztitasara ter-
veztek, és melyek nem 6nalld tiizeldberendezésként tizemelnek;

— A katalitikus krakkolas katalizatorainak regeneralasat végz berendezések;
A hidrogén-szulfidot kénné konvertalo berendezések;
— A vegyiparban hasznalatos reaktorok;
Koksszal izemel0 olvasztok;
— Léghevitok:
Hulladékégetok; és
Dizel-, benzin-, gdzmotorral vagy gazturbindval miikodtetett berendezések, az-alkalmazott tiizeldanyagtdl fiigget-
leniil.

® Ezek az értékek nem alkalmazandok évi 500 6randl kevesebb ideig tizemeld.kazanok esetén. Referencia O,-tartalom
6% szilard, 3% egyéb tiizel6anyagok esetén.

10. Az 50 MW, névleges bemené hételjesitménynél nagyobb szarazfoldi gazturbinak: a mg/Nm’-ben kifejezett NO,
hatarértékek (O,-tartalom 15%) egy turbinara alkalmazandok. A 2: tablazatban talalhato hatarértékeket csak 70%-nal na-
gyobb terhelés esetén kell alkalmazni:

2. tablazat
A szarazfoldi gazturbindkbol szarmazo
NOy kiboesatasra vonatkozo hatarértékek

(hételjesitmzjg .3 felteteleknél) Hatdrérték (mg/Nm’)
Uj berendezések, foldgaz® 50°
Uj berendezések, folyékony tiizeldanyag® 120
Meglévéberendezések, minden tiizeléanyag*
— foldgaz 150
—folyékony 200

* A foldgaz a'természetes eléfordulast metan legfeljebb 20% (térfogati) inert és egyéb dsszetevokkel.

® 75 mg/Nm’ a kovetkezd esetekben:

— A kombinalt hé- és aramtermel rendszerekben hasznalt gazturbindk; vagy

— Lakossagi gazvezeték-haldzatot ellatd kompresszort meghajtd gazturbinak.

A fenti kategoriakba nem esd, de 35%-nal nagyobb (ISO alapterhelés feltételek mellett meghatarozott) hatasfokkal
tizemeld gazturbinak esetén a hatarérték 50*n/35, ahol n a gazturbina hatasfoka szazalékban kifejezve (és ISO alapterhe-
1¢s feltételek mellett meghatarozva).

¢ Ez a hatarérték csak a konnyl- és kozépparlatokkal {izemeld gazturbinakra vonatkozik.

¢ A hatarérték nem vonatkozik az évente 150 éranél kevesebb ideig tizemelé gazturbinakra.

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!
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11. Cementgyartas:

3. tablazat
A cementgyartdasbol szarmazo
NO kibocsatdsra vonatkozé hatdrértékek®

Hatarérték (mg/Nn’)
Uj berendezések (O,-tartalom 10%)
— szarito kemence 500
— egyéb kemencék 800
Meglévé berendezések (O,-tartalom 10%) 1200

* Az 500 t/nap kapacitasnal nagyobb forgd kemencékben vagy 50 t/nap kapacitasnal nagyobb egyéb kemencékben
végzett cementklinker gyartas berendezései.

12. Helyhez kétott motorok:
4. tablazat

A helyhez kotott motorokbol szarmazo
NO kibocsatasra vonatkozo hatarértékek

Kapacitas, technika, tiizel6anyag Hatéarérték® (mg/Nm3)

Szikragyujtasu (Otto) motorok, 4-titem >1 MWy,

— ,,szegény” keverékkel tizemeld motorok 250
— minden egyéb motor 500
Kompresszids gytjtasa (Dizel) motorok >5 MWy,

— tiizel6anyag: foldgéaz (sugarhajtasi motorok) 500
— tlizel6anyag: nehéz fitdolaj 600
— tiizel6anyag: dizel olaj vagy gazolaj 500

* Ezek az értékek nem vonatkoznak az évi 500 6ranal kevesebbet tizemel motorokra. A referencia O,-tartalom 5%.
13. Fémgyartas és -megmunkalas:
5.tablazat

Az elsddleges vas- és acélgyartasbol” szarmazo
NO kibocsatasra vonatkozo hatarértékek

Kapacitas, technika, tizeléanyag Hatarérték (mg/Nm®)

Uj és meglévo szinterezé berendezések 400

* Fémgyartas és -megmunkalas: fémérc kalcinald vagy szinterez6 berendezések, nyersvas vagy acél gyartas berende-
zéset (elsddleges vagy masodlagosbeolvasztas), beleértve a 2,5 t/h kapacitast meghalado folyamatos ontést, a vas(1I)-fé-
mek megmunkalasanak berendezései (20 t/h nyersacélnal nagyobb kapacitasu meleghengermil).

14. Salétromsavgyartas:

6. tablazat
A salétromsavgydrtdasbol
(kivéve a sav koncentrdlo egységeket) szarmazo
NO, kibocsatasra vonatkozo hatarértékek

Kapacitas, technika, tiizeléanyag Hatarérték (mg/Nm’)
— Uj berendezések 350
— Meglévo berendezések 450

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!
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B. Kanada

15. Az alabbi forraskategoriakba tartozo 0j helyhez kotott forrasokbol szarmazo NO, kibocsatas csokkentésére vo-
natkoz6 hatarértékeket a csokkentési technologiakkal kapcsolatban rendelkezésre all6 informaciok, a mas orszagokban
alkalmazott szintek €és ezen belill hatarértékek, valamint az alabbi dokumentum alapjan kell meghatarozni:

(a) Kanadai Kornyezetvédelmi Miniszterek Tandcsa (CCME). Orszagos Kibocsatasi Iranyelvek Helyhez kotott Gaz-
turbinakhoz. 1992. december PN1072;

(b) Kanada Gazette, 1. rész, Koérnyezetvédelmi Minisztérium. Hoenergiatermeléskor keletkezo kibocsatasok — Orsza-
gos irdnyelvek az 0j helyhez kotott forrasok szamara. 1993. majus 15., 1633-1638.0., és

(c) CME. Orszagos Kibocsatasi Iranyelvek Cementkemencékhez. 1998. marcius PN1284.

C. Amerikai Egyesiilt Allamok

16. Az alabbi forraskategoridkba tartozo 11j helyhez kotott forrasokbol szarmazo NO, kibocsatas esokkentésére vo-
natkoz6 hatarértékeket az alabbi dokumentumok hatarozzak meg:

(a) Széntiizelésl kozlizemi berendezések — 40. Szovetségi Torvénykonyv (C.F.R.), 76. rész;

(b) Elektromos koziizemi gozfejlesztdé berendezések — 40. C.F.R., 60. rész, D és Da fejezet;

(c) Ipari, kereskedelmi, intézményi gézfejleszt berendezések — 40. C.F.R., 60. rész, Db fejezet;

(d) Salétromsav iizemek — 40. C.F.R., 60. rész, G fejezet;

(e) Helyhez kotott gazturbinak — 40. C.F.R., 60. rész, GG fejezet;

(f) Kommunalis szemétégetok — 40. C.F.R., 60. rész, Ea és Eb fejezet; és

(k) Korhazi, orvosi és fertdzé hulladékégetdk — 40. C.F.R., 60. rész, Ec.fejezet.

Megjegyzés:

' A monitorozas egy atfogé tevékenység, amely magaban foglalja a kiboesatasok mérésétyaz anyagmérleg felvételét
stb. Végezhetd folyamatosan vagy szakaszosan.

VI. melléklet
HELYHEZ KOTOTT FORRASOK ILLEKONY SZERVES VEGYULETKIBOCSATASANAK HATARERTEKEI

1. Az A. rész Kanadén ¢s az Amerikai Egyesiilt Allamokon kiviili Felekrevonatkozik, a B. rész Kanadara, a C. rész
pedig az Amerikai Egyesiilt Allamokra.

A. Kanaddn és azAmerikai Egyesiilt- Allamokon kiviili Felek

2. Ez amelléklet a 8-21. tablazatokban felsorolt; nem-metan illékony szerves vegyiiletek (NMVOC) kibocsatasanak
helyhez kotott forrasaival foglalkozik. Az1j term€kek és eljarasok kutatasat, fejlesztését és tesztelését végzd berendezé-
sek vagy berendezés részek nem tartoznak ide. A kiiszobértékeket az egyes dgazatokra vonatkozo tablazatok tartalmaz-
zék. Altalaban'eldoszerfogyasztast vagy kibocsatasi tomegaramot jelolnek. Ha egy iizemelteté ugyanabban az iizemben
vagy ugyanazon a telephelyen beliil tobb, azonos alkategoriaba esé tevékenységet folytat, 6ssze kell adni e tevékenysé-
gek oldoszerfogyasztasat vagy kiboesatasi tomegaramat. Ha nincs megadva kiiszobérték, a feltiintetett hatarérték vonat-
kozik minden berendezésre.

3. Jelen melléklet A. részénck alkalmazasaban:

(a) ,,Benzintarolas és'elosztas” a tehergépjarmiivek, vasuti vagonok, uszalyok és tengerjard hajok rakodasa a depok-
ban és a kdolaj finomitok kiszallitd allomasain, kivéve a gépjarmiivek tankoldsa lizemanyagtolté allomasokon, amelye-
ket a mozgd forrasokrol sz616 megfelelé dokumentumok fednek le;

(b) ,,Ragasztoréteg felvitel”, olyan eljaras, amelynek soran a feliiletre ragasztot visznek fel, kivéve a nyomtatasi elja-
rasokban és a fa és mlianyag laminalas soran alkalmazott adhézios bevonast és laminalast;

(c) ,,Fa és mianyag laminalds”, olyan eljarast, amelynek soran fat és/vagy milanyagot ragasztanak 6ssze laminalt ter-
mékek eldallitasa céljabol;

(d) ,,Bevon¢ eljarasok™, olyan eljarasok, amely soran fém- vagy miianyag rétegeket visznek fel: személygépkocsikra,
kamionfiilkékre, teherautokra, buszokra vagy fafeliiletekre és ide tartozik minden olyan eljaras, amelynek soran egyetlen
vagy tobb rétegben Osszefiiggd filmet visznek fel az alabbiakra:

(i) M1, valamint N1 kategoriaba tartozo 0j jarmivek (1asd lent), feltéve, hogy az N1 kategoridba tartozo jarmiiveket
ugyanott vonjak be, mint az M1 kategoriaba tartozo jarmiiveket;
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(1) A gépjarmiivezetd szamara szant kamionfiilkék, és minden mas integralt fiilke az N2 és N3 kategoriaba tartozo jar-
miivek miiszaki berendezései szamara;

(ii1) Az N1,N2 és N3 kategdriaba tartozd jarmiiként definidlt furgonok és teherautok, kivéve a kamionfiilkéket;

(iv) Az M2 és M3 kategoriaba tartozé jarmiként definialt buszok; és

(v) Mas fém- és mlianyagfeliiletek, ezen belil a reptildgépek, hajok, vonatok stb. ilyen feliiletei, tovabba feliiletei,
tovabba fafeliiletek, textil-, szovet-, film- és papirfeliiletek.

Nem tartozik ebbe a forraskategoria a szubsztratok elektroforetikus vagy kémiai fujassal torténd bevonasa. Amennyi-
ben a bevonasi eljarasban van egy olyan 1épés, amelynek soran ugyanazt a darabot meg is nyomjak, a nyomtatasi 1épés is
a bevonasi eljaras részének tekintendd. A kiilon lizemeltetett nyomtatasi eljarasok azonban nem tartoznak ide. E defini-
cid szerint:

— M1 jarmiivek utasok szallitdsara hasznalt jarmtivek, amelyekben a vezetd tilésén kiviil legfeljebb nyolc iilés van;

— M2 jarmiivek utasok szallitasara hasznalt jarmiivek, amelyekben a vezet6 tilésén kiviil tobb mint nyolc {ilés van, s
maximalis tdmege nem haladja meg az 5 tonnat;

— M3 jarmiivek utasok szallitdsara hasznalt jarmiivek, amelyekben a vezetd tilésén kiviil tobb mint nyolc iilés van, és
maximalis tomege meghaladja az 5 tonnat;

— N1 jarmuvek aruszallitasra hasznalt jarmiivek, amelyek maximalis tdmege nem haladja mega 3,5 tonnat;

— N2 jarmiivek aruszallitasra hasznalt jarmiivek, amelyek maximalis tomege meghaladja a 3,5 tonnat, de kisebb, mint
12 tonna;

— N3 jarmuvek aruszallitasra hasznalt jarmiivek, amelyek maximalis tomege meghaladja a 12 tonnat.

(e) ,,Szalagtekercsek bevonasa” olyan eljaras, amely soran tekercselt acélt, rozsdamentes acélt, bevont acélt, rézotvo-
zeteket vagy aluminiumszalagot vonnak be filmmel vagy laminalt bevonattal folyamatos eljarasban;

(f) ,,Vegytisztitas” olyan ipari vagy kereskedelmi eljaras, amelynek sordn VOC-ket alkalmaznak egy tizemben ruha-
zat, butorok és hasonld fogyasztasi cikkek tisztitasara, kivéve a textil- és ruhazati iparban alkalmazott kézi folteltavo-
litast;

(g) ,,Bevonatok, lakkok, tintak és ragasztoanyagok gyartasa” bevono készitmények, lakkok, tintdk ¢s ragasztoanya-
gok, vagy koztes termékek — feltéve, hogy az emlitett koztes termékeket ugyanabban az tizemben gyartjak — eloallitasat
jelenti, amelynek soran pigmenteket, gyantakat és ragasztdanyagokat kevernek 6ssze szerves oldoszerekkel és mas hor-
dozdkkal. Ebbe a kategoriaba tartoznak tovabba a diszperzidk, az elddiszperziok, adott viszkozitas vagy szin kialakitasa,
valamint a termékek végleges kiszerelése;

(h) ,,Nyomtatas™ a szovegek ¢és/vagy abrak reprodukalasara szolgald eljarasok, amelyek soran egy képhordozo segit-
ségével nyomdafestéket visznek ra a feliiletre, az alabbi eljarasok tartoznak ide:

(i) Flexografia (magasnyomas): olyan nyomtatasi eljaras, mely soran gumi vagy elasztikus fotopolimer képhordozét
alkalmaznak, amelyen a nyomdafesték a nem-nyomo feliilet felett helyezkedik el, s mely soran parolgassal szaradd
folyékony nyomdafestéket hasznalnak;

(i1) Horogzitéses rotacids ofszetnyomas: rotacidos nyomtatasi eljaras, mely soran olyan képhordozot hasznalnak, mely-
ben a nyomo és nem-nyomo feliiletek egy sikban helyezkednek ¢l, ahol a rotacié azt jelenti, hogy a nyomtatando anyagot
a gépbe nem egyes ivekrol, hanem egy hengerrdl toltik be. A'nem-nyom¢ feliiletet hidrofilla teszik, igy taszitja a nyom-
dafestéket. A nyomo tertiletet ugy kezelik, hogy felvegye a nyomdafestéket és atvigye a nyomtatand¢ feliiletre. A paro-
logtatas kemencében torténik, ahol forrd levegdt hasznalnak a nyomtatott anyag hevitésére;

(ii1) Rotacios mélynyomas sajtotermekek eldallitasara: olyan rotacios mélynyomas, mely soran magazinok, brosurak,
katalogusok vagy hasonlo termékek lapjait nyomtatjak toluol bazist nyomdafestékek alkalmazasaval;

(iv) Rotaciés mélynyomas: olyan nyomtatasi eljaras, mely soran henger alak képhordozot alkalmaznak, amelyben
a nyomo feliilet a nem-nyomo feliilet alatt helyezkedik el, s mely soran parolgassal szaradé folyékony nyomdafestékek
hasznalnak. A bemélyedéseket. megtoltik nyomdafestékkel, a felesleget letisztitjak a nem-nyomd teriiletr6l mieldtt
a nyomtatando feliilet érintkezik a hengerrel és felveszi a nyomdafestéket a mélyedésekbdl;

(v) Rotaciés szitanyomas: olyan rotacids nyomtatasi eljaras, mely sordn a nyomdafestéket a nyomtatandé feliiletre
pordzus képhordozén nyomjak at, melyben a nyomo teriilet nyitott, a nem-nyomo teriilet zart, s mely soran csak parol-
gassal szaradd folyékony nyomdafestéket hasznalnak. A rotacid azt jelenti, hogy a nyomtatandé anyagot a gépbe nem
egyes ivekrdl, hanem egy hengerrdl toltik be;

(vi) Nyomtatasi eljarassal kapcsolatos laminalas (kasirozas): két vagy tobb flexibilis anyag Osszeragasztasa rétegelt
anyag el6allitasara;

(vii) Lakkozas: olyan eljaras, mely soran védoéréteget vagy a csomagoldanyag késobbi lezarasa végett ragasztdanya-
got visznek fel flexibilis anyagokra;

(1) ,,Gyogyszeripari termékek gyartasa” gyogyszeripari termékek kémiai szintézisét, fermentacidjat, extrakciojat,
Osszekeverését, késztermékké alakitasat, valamint amennyiben ugyanazon helyen végzik, a koztes termék gyartasat
jelenti;
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(j) ,,Természetes vagy szintetikus gumi atalakitdsa” magaba foglal minden, természetes vagy szintetikus gumira
vonatkozo keverési, apritasi, elegyitési, hengerlési, sajtolasi és vulkanizalasi eljarast, valamint a természetes vagy szin-
tetikus gumi késztermékké alakitasahoz kapcsolddo tevékenységet;

(k) ,,Feliilettisztitas” magaba foglal a vegytisztitason kiviil minden olyan eljarast, mely soran szerves oldoszereket
hasznélnak anyagok feliiletén 1év6 szennyezddések eltavolitasara, beleértve a zsirtalanitast. A tobb 1épésbol allo, bar-
mely mas eljarasok elétt vagy utan végzendo tisztitasi eljaras egy feliilettisztitasi eljarasnak tekintendd. Ez az eljaras
a termékek feliiletének tisztitasat, nem a gyartashoz hasznalt berendezések tisztitasat jelenti,

(1) ,,Novényi olaj és allati zsir extrakcid és novényi olaj finomitas” magaba foglaljak a novényi olaj magvakbdl és
egyeb novényi anyagokbol torténd extrakcidjat, szaraz maradékok feldolgozasat allati takarmany készitésére, a magvak-
bol, novényi és/vagy allati anyagokbol szarmazo zsirok €s olajok tisztitasat;

(m) ,,Gépjarmi Gjrafényezés” olyan ipari vagy kereskedelmi bevono tevékenység €s kapcsolddo zsirtalanitas, amely-
nek sordn:

(1) Kozati jarmiiveket vagy részeit vonjak be jarmijavitas, karbantartas vagy kiilsé dekoralas részeként, illetve beren-
dezések gyartasa soran, vagy

(1) kozuti jarmiiveket vagy eredeti részeit vonjak be ujrafényezd tipusu anyagokkal, amennyiben ez nem az eredeti
gyartésoron torténik, vagy

(ii1) utanfutokat (beleértve a nyerges potkocsit) vonnak be;

(n) ,,Fafeliiletek impregnéldsa” lefed minden olyan eljarast, amely sordn faanyagot konzervaloszerrel impregndlnak;

(0) ,,Standard allapot™ 273,15 K homérsékletet és 101,3 kPa nyomast jelent;

(p) ,NMVOC-k” magukba foglaljak az 6sszes szerves vegyiiletet.a metan kivételével, amelyeknek géznyomasa
273,15 K homérsékleten legalabb 0,01 kPa vagy amelyek illékonysaga az adott alkalmazasi feltételek-mellett hasonlo;

(q) ,,Fiistgaz” a kéménybdl vagy a kibocsatas csokkentd berendezésbol a levegdbe keriilé végsdrgazhalmazallapoty,
NMVOC-t vagy egyéb szennyezé anyagot tartalmazé kibocséatas. A térfogati aramlasi sebességet'm’/h-ban kell megadni
standard allapotra;

(r),,Diffuz NMVOC kibocsatas” a nem fiistgazban 1év0, levegobe, talajba és vizbe torténd NMVOC kibocsatas, vala-
mint, ha masképp nem értelmezik, a termékben 1évo olddszer. Magaba foglalja az ablakokon, ajtokon, réseken és hason-
16 nyilasokon at a kiils6 kérnyezetbe bocsatott, meg nem fogott NMVOC kibocsatést. Aidiffuz kibocsatasi értékek sza-
mitasa az olddszer kezelési terven (lasd 1. figgelék) alapul;

(s) ,,Teljes NMVOC kibocsatas” a diffuz NMVOC kibocsatas és a fiistgazban 1évé NMVOC kibocsatas dsszege;

(t) ,,Bevitel” a szerves oldoszer mennyiséget és elokészités alatt 1év6 mennyiségiiket jelenti, amelyet az eljarasok so-
ran hasznalnak, beleértve a berendezéseken beliil és kiviil recirkulaltatott oldoszereket, és amelyeket a tevékenység vég-
zése soran minden alkalommal beszamitanak;

(u) ,,Hatarérték™ a berendezések fiistgazaban 1évé gdznemii-anyagok azon maximalis mennyiségét jelenti, mely nor-
mal mikodési koriilmények kozott nem 1éphetd tal. Amennyiben méasképp nem értelmezik, a szennyezdanyag tomegét
kell osztani a fiistgaz térfogataval (mg C/m’-ben kifejezve, ha masképp nem értelmezik), a szaraz gaz hdmérsékletét és
nyomadsat standard allapotban feltételezve. Az olddszert hasznald berendezések esetén a hatarértékeket tomegegységben
adjak meg a szoban forgd tevékenység jellemzo egységére. A hiités vagy higitas céljabol a flistgdzhoz adott gaztérfoga-
laban minden illékony szerves vegyiiletre vonatkoznak, kivéve a metant, altalaban NMVOC néven (nincs tovabbi meg-
kulonboztetés pl. a reaktivitas vagy toxicitas tekintetében);

(v) ,,Normal tizem” magéaban foglalja az eljaras minden szakaszat, kivéve az inditasi ¢s leallitasi miikodést és a készii-
1ék karbantartatasat;

(W) ,,Emberi egészségre artalmas anyagok” tovabbi két csoportba oszthatdk:

(1) Halogénezett VOC, .amely valoszinli kockazattal irreverzibilis hatast okoz;

(i1) Olyan veszélyes anyagok, melyek karcinogének, mutagének vagy mérgezoek a reprodukciora, illetve amelyek
rakkelték lehetneky orokletes genetikai karosodast okozhatnak, belélegezve rakkelték lehetnek, csokkenthetik a termé-
kenységet vagy magzati-karosodast okozhatnak.

4. Az alabbi kovetelményeket kell teljesiteni:

(a) Az NMVOC kibocsatasokat minden esetben monitorozni' kell. A hatarértékeknek valo megfelelést minden eset-
ben ellenérizni kell. Az ellenérzés mddja Iehet folyamatos vagy szakaszos mérés, tipusjovahagyas vagy egyéb, miiszaki-
lag helytallo médszer. Tovabba gazdasagilag megvalosithatonak kell lennie;

70 anyagok mintavételét és analizisét, valamint a mérérendszerek kalibraldsara alkalmazott referencia mérési modszere-
ket az Europai Szabvanyliigyi Bizottsag (CEN) vagy a Nemzetk6zi Szabvanyiigyi Szervezet (ISO) altal lefektetett szab-
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vanyok szerint kell végezni. Amig CEN vagy ISO szabvanyok kidolgozasa folyik, nemzeti szabvanyokat kell alkal-
mazni;

(c) Amennyiben mérni kell az NMVOC kibocsatést, ezt folyamatosan kell végezni, ha a kibocsatas csokkentd beren-
dezésbol aramld NMVOC kibocsatas a kilépd vezetékben meghaladja a 10 kg teljes szerves szén (TOC)/h-t. A tobbi be-
rendezés esetén minimumként szakaszos mérést kell végezni. A megfeleldség bizonyitasara sajat megkozelités is alkal-
mazhato, feltéve, hogy azonos pontossagu eredményt ad;

(d) Folyamatos mérés esetén az emisszios szabvanyoknak vald megfelelés akkor all fenn, ha a szamitott napi atlagér-
ték nem Iépi tul a hatarértéket normal miikodési feltételek esetén, és ha egyik oras atlagérték sem Iépi tul a hatarértéket
150%-kal. A megfeleldség bizonyitasara sajat megkozelités is alkalmazhato, feltéve, hogy azonos pontossagu ered-
ményt ad;

(e) Szakaszos mérés esetén az emisszids szabvanyoknak valo megfelelés akkor all fenn (minimalis kovetelmény), ha a
leolvasott értékek atlaga nem Iépi tal a hatarértéket, és ha egyetlen 6ras atlagérték sem 1épi til a hatarértéket 150%-kal. A
megfeleldség bizonyitasara sajat megkozelités is alkalmazhatd, feltéve, hogy azonos pontossagu eredményt ad;

(f) Minden alkalmas évintézkedést meg kell tenni az NMVOC kibocsatasok minimalizalasara az inditési ¢s leallitasi
1d6szak, valamint a normal iizemt6él valo eltérés esetén; és

(g) Nem kell méréseket végezni, amennyiben az alabbi hatarértéknek valo megfelelésheznincs sziikség véggaztisztitd
berendezésre, ¢és igazolni lehet, hogy nem Iépik tul a hatarértékeket.

5. Amennyiben alabb masképp nincs meghatarozva, altaldban a kovetkezd hatarértékek vonatkoznak a fiistgazokra:

(a) 20 mg anyag/m’ a halogénezett illékony szerves vegyiiletekre (amelyek a kdvetkezé kockazati csoporthoz vannak
hozzarendelve: irreverzibilis hatas valoszinli kockazata), ahol a figyelembe vett dsszetevok 6sszegzett tomegarama na-
gyobb vagy egyenldé 100 g/h-val; és

(b) 2 mg/m’ (az egyes Osszetevok tomegdsszegében kifejezve) illékony szerves vegyiiletekre (amelyek a kovetkezd
kockazati csoportokhoz vannak hozzarendelve: rakkeltdk lehetnek / 6rokletes genetikai karosodast.okozhatnak / beléle-
gezve rakkeltok lehetnek / csokkenthetik a termékenységet / magzati karosodast okozhatnak),/ahol a figyelembe vett
OsszetevOk Osszegzett tomegarama nagyobb vagy egyenlé 10 g/h-val.

6. A 9-21. tablazatokban megadott forraskategoriakra a kovetkezé mddositasok vonatkoznak:

(a) Az alabbi berendezések esetén a hatarértékek alkalmazasa helyett a'berendezés tizemeltetdje hasznalhat csokken-
tési tervet (lasd 1. fiiggelék). A csokkentési terv célja megadni az tizemeltetonek a lehetdséget, hogy az adott hatarérté-
kek alkalmazasatol eltéré modon érjen el azonos mértékii kibocsatas csokkentést;

(b) Az NMVOC diffaz kibocsatasat illetéen az alabbi diffaz kibocsatasi értékeket hatarértékként kell alkalmazni.
Amennyiben azonban az illetékes hatdsag szamara elfogadhato médon bizonyithatd, hogy egy egyedi berendezés esetén
ez technikailag és gazdasagilag nem megvalosithato, azilletékes hatosag kivételt tehet ezen berendezés esetén, feltéve,
hogy az emberi egészségre vagy a kornyezetre jelentds kockazat nem varhato. Az tizemeltetdnek minden eltérés esetén
az illetékes hatosag szamara elfogadhatd médon igazolniakell, hogy az elérhetd legjobb technikat hasznalja.

7. A 3. bekezdésben megadott forraskategoriak’ esetében a VOC kibocsatasokra vonatkozd hatarértékek az alabbi
8-21. bekezdésekben keriilnek meghatérozasra:

8. Benzin tarolas €s elosztas:

1. tablazat
A tengerjdro hajok rakodasa kivételével, a benzin taroldsa és elosztasa soran felszabadulo
NMVOC kibocsatasra vonatkozo hatarértékek

Kapagitas, technika, egyéb jellemzok Kiiszobérték Hatarérték
Finomitoi tarolotelepen vagy terminalon mikodo tarold évi 5000 m® benzin 10 g VOC/Nm®
és elosztd berendezéseket kiszolgald gdz visszanyerd kiszolgalasi kapacitas metannal egyiitt
egység

Megjegyzés: a benzin tarold tartalyok toltése soran kiszoruld g6zt vagy masik tarolo tartalyba, vagy csokkentd beren-
dezésbe kell vezetni a tablazatban megadott hatarértékek elérése végett.

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!
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9. Ragasztoréteg felvitel:

2. tablazat
A ragasztoréteg felvitele soran felszabadulo NMVOC kibocsatasra vonatkozo hatarértékek
Oldoszerfogyasztasra vonat- Diffaz NMVOC kibocsatasra
Kapacitas, technika, egyéb jellemzék kozo kiiszobérték Hatarérték vonatkozé hatarérték
(t/év) (a bevitt oldészer %o-a)
Cipdgyartas; 1) és meglévo berendezések >5 paronként
25 g olddszer
Egyéb ragasztoréteg felviteli eljarasok, kivé- 5-15 50* mg C/Nm’ 25
ve a cipdgyartas; 1j és meglévd berendezések >15 50* mg C/Nm® 20

* Amennyiben az alkalmazott technika lehet6vé teszi a visszanyert oldoszer Ujrafelhasznalasat, a hatarérték

150 mg C/Nm’.

10. Fa és mianyag laminalas:

3. tablazat

A fa és miianyag lamindlas soran felszabadulo NMVOC kibocsatdsra vonatkozo hatarértékek

Oldoszerfogyasztasra vonatkozo .
Kapacitas, technika, egyéb jellemzok kiiszgbértek Kibodks A teljcy Nll\(/IVQ}? rértck
(t/év) 1bocsatasravonatkozo hatarerte
Fa és milanyag laminalés; 0j és meglévo berendezések >5 30 g NMVOC/m*

11. Bevono eljarasok (személygépjarmivekben, tehergépkocsi fiilkében, tehergépkocsiban, buszokban 1évé fém

¢és milanyag feliiletek, fa feliiletek):

4. tablazat

A gépjarmiigyartas bevono eljarasai soran felszabadulo NMVOC kibocsatdasra vonatkozo hatarértékek

Oldoszerfogyasztasra . . .
Kapacitas, technika, egyéb jellemzok vonatkoz6 kiiszobérték A teljes NMV,O ¢ lflbroc'sabtasra
(Wév)" vonatkozdé hatarérték

Uj berendezések, gépjarmii bevonas (M1, M2) >15 45¢g NMVOC/m? vagy
(és*5000.bevont darab/év) 1,3 kg/darab és 33 g NMVOC/m?

Meglévé berendezések, gépjarmii bevonas >15 60 g NMVOC/m’ vagy
(M1, M2) (és >5000 bevont darab/év) | 1,9 kg/darab és 41 g NMVOC/m’

Uj és meglévo berendezések, gépjarmii bevonas >15 (<5000 bevont darab/év g NMVOC/m? vagy

(M1, M2)

héjszerkezetii vagy >3500 da-
rab/év alvazra szerelt)

1,5 kg/darab és 70 g NMVOC/m®

Uj berendezések, j tehergépkocsi fiilke bevonas >1,5 65 g NMVOC/m*
(NIyN2, N3) (és <5000 bevont darab/év)
Uj berendezések, 1j tehergépkocsi fiilke bevonas >15 55 g NMVOC/m*
(N1, N2, N3) (és >5000 bevont darab/év)
Meglévo berendezések, 11 tehergépkocsi fiilke >15 85 g NMVOC/m®
bevonas (N1, N2,/N3) (€s <5000 bevont darab/év)
Meglévé berendezések, uj tehergépkocsi fiilke >15 75 g NMVOC/m*
bevonds (N1, N2, N3) (és >5000 bevont darab/év)
Uj berendezések, uj tehergépkocsik és furgonok >15 90 g NMVOC/m’
bevonasa (fiilke nélkiil) (N1, N2, N3) (€s <2500 bevont darab/év)
Uj berendezések, uj tehergépkocsik és furgonok >15 70 g NMVOC/m’

bevonasa (fiilke nélkiil) (N1, N2, N3)

(és >2500 bevont darab/év)

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!
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Kapacitas, technika, egyéb jellemzok vgiiﬁﬁizgfi%izzgzi?k A teljes NMV,O C lfit?ogsei‘)tésra
(/év) vonatkozo hatarérték

Meglévo berendezések, 11j tehergépkocsik és fur- >15 120 g NMVOC/m®

gonok bevonasa (fiilke nélkil) (N1, N2, N3) (és <2500 bevont darab/év)

Meglévo berendezések, 11j tehergépkocsik és fur- >15 90 g NMVOC/m*

gonok bevonasa (flilke nélkiil) (N1, N2, N3) (€s >2500 bevont darab/év)

Uj berendezések, 1ij buszok bevonasa (M3) >15 210 g NMVOC/m?
(22000 bevont darab/év)

Uj berendezések, 1ij buszok bevonasa (M3) >15 150 g NMVOC/m?
(>2000 bevont darab/év)

Meglévé berendezések, uj buszok bevonasa >15 290 g NMVOC/m?

(M3) (22000 bevont darab/év)

Meglévé berendezések, uj buszok bevonasa >15 225 g NMVOC/m’

(M3) (>2000 bevont darab/év)

* Az olddszerfogyasztas <15 t/év (gépjarmiivek bevonasa) esetén a gépjarmiivek ,,utansimitasara” vonatkozo 14.tab-
lazatot kell alkalmazni

* A teljes NMVOC kibocsatasra vonatkozé hatarértékek. A teljes kibocsatasra vonatkozé hatarértékekben a kiboesa-
tott olddszer tomegét (g) vonatkoztatjak a termék feliiletére (m?). A termék feliiletét definicio szerinttigy szamitjak, hogy
a teljes elektroforetikus bevonasi feliiletet és valamennyi olyan résznek a feliiletét 6sszegzik, melyeta bevondsi eljaras
egymast koveto fazisaiban hozzaadhatnak, és ugyanazzal a bevond anyaggal vonnak be. Az elektro-foretikus bevonasi
feliiletet a kovetkezo képlettel szamitjak: (2 x a termék boritasanak 9ssztomege) : (a fémburkolat dtlagos vastagsaga x a
fémburkolat siiriisége).

5. tablazat
A kiilonbozo ipari szektorokban végzett bevono eljarasok soran felszabadulo NMVOC kibocsatasra
vonatkozo hatarértékek

Oldoészerfogyasztasra Diffaz NMVOC kibocsatasra
Kapacitas, technika, egyéb jellemzok vonatkozo kiiszobérték Hatarérték vonatkozo hatarérték
(t/év) (a bevitt oldoszer %-a)
Uj és meglévé berendezések: egyéb bevona- 5-15 100" mg C/Nm® 25°
sos eljarasok, beleértve fém, miianyag, textil, >15 50/75*%% mg C/Nm’ 20P
szovet, folia és papir (kivéve textilidk web
screen nyomasa, cf. nyomas)
Uj és meglévd berendezések: fa bevonas 5-25 100° mg C/Nm’ 25
>25 50/75° mg C/Nm’ 20

*“A hatarértékek a szabélyozott koriilmények kozott végzett bevonat felhelyezésre és szaritasi eljarasokra vonatkoz-
nak.

" Amennyiben nincs lehetéségszabalyozott koriilmények megteremtésére (hajoépités, repiilégép bevonas stb.), a be-
rendezéseket felmenthetik ezen értékek teljesitése alol. Ekkor a 6 (a) bekezdésben leirt csokkentési tervet kell alkalmaz-
ni, hacsak nem bizonyitjak az illetékes hatdsag szamara elfogadhatdo mdédon ezen lehetdség technikai és gazdasagi alkal-
matlansagat. Ebben az esetben az iizemeltetének igazolnia kell az illetékes hatosag szamara elfogadhatdo modon, hogy az
elérhetd legjobb technikakat alkalmazzak.

¢ Az elso érték a szaritasi eljarasokra vonatkozik, a masodik a bevonasi folyamatokra.

¢ Amennyiben a textilidk bevonésa esetén olyan eljarast alkalmaznak, amely lehetévé teszi a visszanyert oldészer Uj-
boli felhasznalasat, a hatarérték szaritdsra és bevonasra egyiittesen 150 mg C/Nm”.

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!
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12. Szalagtekercsek bevonasa:

6. tablazat
A szalagtekercsek bevondsa soran felszabadulo NMVOC kibocsatdsra vonatkozo hatarértékek

Oldoszerfogyasztasra Hatrérték Diffaz NMVOC kibocsatasra
Kapacitas, technika, egyéb jellemzék vonatkoz6 kiiszobérték (mg C/Nm) vonatkozé hatarérték
(t/év) & (a bevitt oldészer %-a)
Uj berendezések >25 50° 5
Meglévé berendezések >25 50° 10

* Ha az alkalmazott technikdk Ilehetévé teszik a visszanyert oldoszer ujboli felhasznalasat, a hatarérték
150 mg C/Nm’.

13. Vegytisztitas:

7. tablazat
A vegytisztitas soran felszabadulo NMVOC kibocsatasra vonatkozo hatarértékek

Oldoszerfogyasztasra vonatkozo
Kapacitas, technika, egyéb jellemzok kiiszobérték Hatarérték
(t/év)
Uj és meglévd berendezések 0 20 g NMVOC/kg"

* A teljes NMVOC kibocsatas hatarértékeit gy szamitjak, hogy a kibocsatott oldoszer tomegét osztjak a tisztitott
¢s szaritott termékek tomegével.

14. Bevonatok, lakkok, nyomdafestékek és ragasztdanyagok gyartasa:
8. tablazat

A bevonatok, lakkok, nyomdafestékek és ragasztoanyagok gyartasa'soran felszabadulo NMVOC
kibocsatasra vonatkozo hatarértékelk

Oldoszerfogyasztasra Hatarérték Diffaz NMVOC kibocsatasra
Kapacitas, technika, egyéb jellemzék vonatkozo kiiszobérték (mg C/Nm) vonatkozo hatarérték
(t/év) & (a bevitt oldészer %-a)
Uj és meglévo berendezések 100-1000 150° 5%¢
>1000 150° 3>¢

* A bevitt oldoszer 5%-at lehet teljes hatarértékként alkalmazni a fiistgaz koncentracié hataranak és a difftuz NMVOC
kibocsatasra vonatkozo hatarérték hasznalata helyett.

® A bevitt oldoszer 3%-4t lehet teljes hatarértékként alkalmazni a fiistgaz koncentracio hataranak és a diffaz NMVOC
kibocsatasra vonatkozo hatarérték hasznalata'helyett.

¢ A késztermékben maradt oldoszernem tekintendé a diffiz NMVOC kibocsétés részének.

15. Nyomtatas (flexografia, h6rogzitéses rotacios ofszetnyomas, publikacio, rotacidés mélynyomads, rotacids szitanyo-
mas):

9. tablazat
A nyomtatasi/nyomadasi eljardasok soran felszabadulo NMVOC kibocsatdsra vonatkozo hatarértékek

Oldoszerfogyasztasra Hatérérick Diffuz NMVOC kibocsatasra
Kapacitas, technika, egyéb jellemzék vonatkozo kiiszobérték (mg C/Nm’) vonatkozo hatarérték
(t/év) & (a bevitt oldészer %-a)
Uj és meglév berendezések: 15-25 100 30°
hérogzitéses rotacios ofszetnyomas >25 20 30°
Uj berendezések: rotaciés mélynyomés >25 75 10

sajtotermékek eldallitasara

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!
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Oldoszerfogyasztasra Hatrérték Diffaz NMVOC kibocsatasra
Kapacitas, technika, egyéb jellemzék vonatkoz6 kiiszobérték (mg C/Nm) vonatkozé hatarérték
(t/év) & (a bevitt oldészer %-a)

Meglévé berendezések: rotacidos mélynyomas >25 75 15
sajtotermékek eldallitasara
Uj és meglévo berendezések: egyéb rotacios 15-25 100 25
mélynyomadsok, flexografia, rotacios szita- >25 100 20
nyomas, laminalo és lakkozo egységek
Uj és meglévo berendezések: textilidk és pa- >30 100 20
pirlemezek/kartonok rotacios szitanyomasa

* A késztermékben maradt olddszer nem tekintend a diffuz NMVOC kibocsatas részének.
16. Gyogyszerkészitmények gyartasa:

10. tablazat
A gyogyszerkészitmények gyartdsa soran felszabadulo NMVOC kibocsatasra vonatkozo ‘hatarértékek

Oldoszerfogyasztasra Hathrérick DiffuzNMVOC kibocsatasra
Kapacitas, technika, egy¢éb jellemzok vonatkozo kiiszobérték (e C/Nim’) vonatkozo hatarérték
(t/év) g (a bevitt oldoszer %-a)
Uj berendezések >50 20 5b4d
Meglévd berendezések >50 20%¢ ”
* Ha az alkalmazott technikdk lehetévé teszik a visszanyert oldoszer ujboli felhasznalasat, a hatarérték

150 mg C/Nm’.
® A bevitt oldoszer 5%-at lehet teljes hatarértékként alkalmazni a fiistgdz koncentracio hataranak és a diffiz NMVOC

kibocsatasra vonatkozo hatarérték hasznalata helyett.

¢ A bevitt olddszer 15%-at lehet teljes hatarértékként alkalmazni a’ fiistgaz koneentracié hataranak és a diffuz
NMVOC kibocsatasra vonatkozo hatarérték hasznalata helyett.

¢ A késztermékben maradt oldészer nem tekintendé a diffiz NMVOC kibocsétas részének.

17. Természetes vagy szintetikus gumi atalakitas:

11.tablazat
A természetes vagy szintetikus gumi dtalakitds soran felszabadulo NMVOC kibocsatdsra vonatkozo hatarértékek

Oldoszerfogyasztasra Hatérérick Diffuz NMVOC kibocsatasra
Kapacitas, technika, egy¢b jellemzok vonatkozo kiiszobérték (mg C/Nm’) vonatkozo hatarérték
(t/év) g (a bevitt oldoszer %-a)

Uj és meglévé berendezések: természetes >15 20 25%¢
vagy szintetikus gumi atalakitas

* A bevitt oldoszer 25%-at: lehet teljes hatarértékként alkalmazni a fiistgaz koncentracidé hataranak és a diffuz
NMVOC kibocsatasra vonatkozo hatarérték hasznalata helyett.

" Ha az alkalmazott techhikdk lehetévé teszik a visszanyert olddszer Ujboli felhasznalasat, a hatarérték
150 mg C/Nm’.

¢ A késztermékben maradt oldoszer nem tekintend6 a diffiz NMVOC kibocsatas részének.

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!
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18. Feliilettisztitas:

12. tablazat
A feliilettisztitas soran felszabadulo NMVOC kibocsatdsra vonatkozo hatarértékek

Oldoszerfogyasztasra Diffuz NMVOC kibocsatasra
Kapacitas, technika, egyéb jellemzok vonatkozo kiiszobérték Hatarérték vonatkozo hatarérték
(t/év) (a bevitt oldoszer %-a)
Uj és meglév berendezések: feliilettisztitas a 1-5 20 mg 15
3 (w) bekezdésben emlitett anyagok felhasz- vegyiilet/Nm®
nalasaval >3 20 mg 10
vegyiilet/Nm®
Uj és meglévé berendezések: egyéb feliilet- 2-10 75 mg C/Nm™* 20°
tisztitdsok >10 75 mg C/Nm* 15°

* Azon berendezések képeznek kivételt ezen értékek alkalmazasa alol, amelyekrol az illetékes hatosagnak igazolni
tudjak, hogy a hasznalt tisztitdo anyagok atlagos szerves olddszer tartalma nem haladja meg a 30 suly%-ot.

19. Novényolaj extrakeid és zsir €s novényolaj finomitd eljarasok:

13. tablazat
A novényolaj extrakcio, valamint a zsir és névényolaj finomito eljarasok soran felszabadulo
NMVOC kibocsatdsra vonatkozo hatarértékek

Kapacitas, technika, egyéb jellemzék V(zll(:t(t)lif;g(l)(%i};izzbfzrst?k Tel“(jliz/}:i?;gt >
(t/év)

Uj és meglév berendezések >10 Allati zsiradék 1,5
Ricinus 3,0
Repcemag 1,0
Napraforgd mag 1,0
Széjabab(normal drlés/sajtolas) 0,8
Sz6jabab (fehér pelyhes tiledék) 1,2
Egyéb magok és novényi anyagok 3,0°
Frakcionalo eljarasok, kivéve a gyanta elta-
volitast® 1,5
Gyanta eltavolitas 4,0

* Azon berendezésekre vonatkozo teljes NMVOC kibocsatasi hatarértékeket, amelyek magok vagy egyéb névényi
anyagok egyedi mennyiségeit kezelik,az elérhetd legjobb technikdknak megfeleléen, minden esetet kiilon vizsgalva az
illetékes hatdsag hatarozza meg.

" Az olajbol a kotéanyagok eltavolitasa (,,kasatlanitas”).

20. Gépjarmt utanfényezes:

14. tablazat
A gépjarmiivek utanfényezése soran felszabadulo NMVOC kibocsatdsra vonatkozo hatdrértékek

Oldoszerfogyasztasra Hatérérick Diffuz NMVOC kibocsatasra
Kapacitas, technika, egy¢b jellemzok vonatkozo kiiszobérték (mg C/Nm’) vonatkozo hatarérték
(t/év) g (a bevitt oldoszer %-a)

Uj és meglévé berendezések >0,5 50° 25

* A hatarértékeknek valoé megfelelést 15 perces mérési atlagok alapjan kell igazolni.

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!
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21. Fafeliiletek impregnalasa:

15. tablazat
A fafeliiletek impregnalasa soran felszabadulo NMVOC kibocsatasra vonatkozo hatdarértékek

Oldoszerfogyasztasra vonat- Hatérérick Diffuz NMVOC kibocsatasra
Kapacitas, technika, egy¢b jellemzok kozd kiiszobérték (mg C/Nm) vonatkozo hatarérték
(t/év) g (a bevitt oldoszer %-a)
Jj és meglév berendezések >25 100*° 45"

* A kreozottal tértén6 impregnalasra nem vonatkozik.
® 11 kg oldészer/m’ kezelt fa teljes hatarértéket lehet alkalmazni a fiistgdz koncentracié hataranak és a diffuz
NMVOC kibocsatasra vonatkozo hatarérték hasznalata helyett.

B. Kanada

22. Az alabbi forraskategoriakba tartozd 0j helyhez kotott forrasokbdl szarmazdrillékony szerves vegyiiletek
(VOC-k) kibocsatas csokkentésére vonatkozo hatarértékeket a csokkentési technologiakkal kapesolatban rendelkezesre
allo informaciok, a mas orszagokban alkalmazott szintek €s ezen beliil hatarértékek, valamint az alabbi dokumentum
alapjan kell meghatarozni:

(a) Kanadai Kornyezetvédelmi Miniszterek Tanacsa (CCME). Kornyezetvédelmi szabalyzat a vegytisztitd lizemek
oldoszer-kibocsatas csokkentésének gyakorlatardl. 1992. december PN1053;

(b) CCME. Kornyezetvédelmi iranyelv az illékony szerves vegyiiletek technologiai kibocsatasanak csokkentésére 1ij
szerveskémiai tizemekben. 1993. szeptember PN 1108;

(c) CCME. Kornyezetvédelmi szabalyzat a berendezések résein at torténd diffuz VOC kibocsatas mérésének és csok-
kentésének gyakorlatardl. 1993. oktéber PN1106;

(d) CCME. Program a ragasztok és tomitdéanyagok illékony szerves vegytilet kibocsatdsdnak 40%-os csokkentésére.
1994. marcius PN1116;

(e) CCME. Program a kereskedelmi feliiletbevonokbol szarmazé illékony szerves vegyiilet kibocsatasok 20%-os
csokkentésére. 1994. marcius PN114;

(f) CCME. Kornyezetvédelmi iranyelvek a foldfeletti tarolotartalyok-illékony szerves vegyiilet kibocsatasanak csok-
kentésére. 1995. junius PN1180;

(g) CCME. Kornyezetvédelmi szabalyzat a jarmtivek benzinkutaknal és mas gazolajt6lté allomasokon torténd tanko-
lasakor keletkez6 g6zok visszanyerésének gyakorlatarol (I1. fazis). 1995. aprilis PN1184;

(h) CCME. Kornyezetvédelmi szabalyzat a kereskedelmi-€s ipari-zsirtalanitd tizemek oldoszerkibocsatas csokkentési
gyakorlatarol. 1995. junius PN1182;

(i) CCME. Uj forras teljesitmény szabvanyok és iranyelvek a kanadai jarmiiipari eredeti berendezéseket gyart6
(OEM) fényezdiizemek illékony szerves vegyiilet kibocsatasanak csokkentéséhez. 1999. augusztus PN1234;

(j) CCME. Kornyezetvédelmi iranyelv a mitanyag-feldolgozo ipar illékony szerves vegyiilet kibocsatasanak csokken-
téséhez. 1997. julius PN1276; és

(k) CCME. A kanadai kereskedelmi/ipari feliiletbevond termékek illékony szerves vegyiilet tartalmara vonatkozé or-
szagos szabvany — jarmu Ujrafényezo termékek. 1997. augusztus PN1288.

C. Amerikai Egyesiilt Allamok

23. Az alabbi forraskategoriakba tartozo 0j helyhez kotott forrasokbdl szarmazo VOC kibocsatasok csokkentésére
vonatkozd hatarértékeket az alabbi dokumentumok hatarozzak meg:

(a) Folyékony kdolajtermék tarolo tartalyok — 40. Szovetségi Torvénykonyv (C.F.R.), 60. rész, K és Ka fejezet;

(b) Illékony szerves folyadékok taroldtartalyai — 40. C.F.R., 60. rész, Kb fejezet;

(c) Kéolaj finomitdk — 40. C.F.R., 60. rész, J fejezet;

(d) Fémbutorok feliileti bevonasa — 40. C.F.R., 60. rész, EE fejezet;

(e) Gépjarmiivek és konnyt tehergépkocsik fényezése — 40. C.F.R., 60. rész, MM fejezet;

(f) Rotacios mélynyomas sajtdtermékek eldallitasara — 40. C.F.R., 60. rész, QQ fejezet;

(g) Nyomasérzékeny szalag és cimke feliiletbevono tizemek — 40. C.F.R., 60. rész, RR fejezet;

(h) Nagy berendezések, fémtekercsek és italdobozok feliiletének bevondsa — 40. C.F.R., 60. rész, SS, TT és WW fejezet;
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(1) Nagybani gazolaj terminalok — 40. C.F.R., 60. rész, XX fejezet;

(j) Gumiabroncs gyartas — 40. C.F.R., 60. rész, BBB fejezet;

(k) Polimer gyartas — 40. C.F.R., 60. rész, DDD fejezet;

(1) Rugalmas vinil és uretdn bevonas €s nyomas — 40. C.F.R., 60. rész, FFF fejezet;

(m) Koolaj-finomitd berendezések szivargasa és szennyvizrendszerek — 40. C.F.R., 60. rész, GGG ¢s QQQ fejezet;

(n) Szintetikus rostok gyartasa —40. C.F.R., 60. rész, HHH fejezet;

(o) Benzines vegytisztitas — 40. C.F.R., 60. rész, JIJ fejezet;

(p) Szérazfoldi foldgaz kitermelés — 40. C.F.R., 60. rész, KKK fejezet;

(q) SOCMI berendezések szivargasa, levegdoxidacios egységek, leparlo tizemek és reaktor technologiak —40. C.F.R.,
60. rész, VV, III, NNN és RRR fejezet;

(r) Méagneses szalagok bevonasa — 40. C.F.R., 60. rész, SSS fejezet;

(s) Ipari feliiletbevonas — 40. C.F.R., 60. rész, TTT fejezet; és

(t) Tamaszto szubsztratok polimerbevonatai — 40. C.F.R., 60. rész, VVV fejezet.

Megjegyzés:

' A monitorozas egy atfogd tevékenység, amely magaban foglalja a kibocsatasok mérését, az anyagmérleg felvételét
stb. Végezhet6 folyamatosan vagy szakaszosan.

L Fiiggelék
OLDOSZER KEZELESLTERV

Bevezetés

1. Ez a fiiggelék, amely a helyhez kotott forrasokbol szarmazé NMVOC kibocsatasok hatarértékeit tartalmazé mel-
1éklethez tartozik, és oldoszer kezelési terv kidolgozasahoz nyujt itmutatast. Megfogalmazza az alkalmazando alapelve-

ket (2. bekezdés), megadja a tomegmérleg vazlatat (3. bekezdés) és ramutat a'teljesités igazolasanak kovetelményire
(4. bekezdés).

Alapelvek

2. Az olddszer kezelési terv a kovetkezod célokat szolgalja:
(a) A mellékletben megadott teljesités igazolasat; és
(b) A jovobeli csokkentésiilehetéségek meghatarozasat.

Definiciok
3. A kovetkezd definicidok nyujtjak a tomegmérleg felallitasanak vazat:

(a) Bevitt szerves oldoszerek:

I1. Az eljarasba bevitt szerves oldoszerek mennyisége vagy a beszerzett készitményekben 1évé mennyiségiik azon
iddtartam alatt, amelyre az anyagmérleget éppen szamitjuk.

12. A szerves oldoszerek mennyisége;illetve azon készitményekben 1évé mennyiségiik, amelyeket visszanyernek és
az eljarasba visszavezetve Gjrahasznositanak. (Az Gjrafelhasznalt oldészert minden egyes felhasznalasi alkalommal sza-
mitasba kell venni,)

(b) Az eljarasbol kikerld szerves olddszerek:

O1. A fustgazokban 1évé NMVOC kibocsatas.

02. A vizzel tavozo szerves oldoszer veszteség, adott esetben az O5 szamitasakor a szennyvizkezelés tekintetbe véte-
lével.

03. Az eljaras végén keletkezd termékben szennyezddésként vagy maradvanyként megtalalhato szerves olddszer-
mennyiség.

04. A szerves oldoszerek levegdbe torténd, be nem fogott kibocsatasa. Magaba foglalja a helyiségek altalanos szelld-
z¢€sét, mely soran ablakokon, ajtékon, réseken és hasonld nyilasokon a kiilsé kornyezetbe aramlik a levego.

05. A kémiai vagy fizikai reakciok soran keletkezd szerves olddszer €s/vagy szerves vegylilet veszteség (beleértve
példaul az égetést vagy egyéb flistgaz- vagy szennyvizkezelést, mint roncsoldsos eljarast vagy az adszorpcidval torténd
levalasztast, amennyiben azokkal nem szamolnak az 06., O7. vagy O8. pont alatt).
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06. Az 6sszegyljtott hulladékok szerves oldoszer tartalma.

O7. A kereskedelmi forgalomban értékes termékként eladott vagy eladasra szant szerves oldoszerek, illetve a készit-
mények altal tartalmazott szerves oldoszerek.

08. A készitmények szerves oldoszer tartalma, amelyet Gjrahasznositasra visszanyernek, de nem az eljarasba valo
visszavezetés céljabol, amennyiben nem szamitjak az O7 pont alatt.

09. Egyéb modon tavozo szerves olddszerek.

Utmutaté az oldoszer kezelési terv alkalmazdsihoz a teljesités igazoldsdra

4. Az olddszer kezelési terv alkalmazasat a kovetkezd, igazolandd specidlis kovetelmények hatarozzak meg:

(a) A melléklet 6. (a) bekezdésében emlitett csokkentési lehetdségek vizsgalata és 9sszehasonlitasa a termékegységre
es6 olddszer kibocsatasként kifejezett teljes kibocsatasi hatarértékkel, illetve a mellékletben megadott egy¢b modon.

(i) Minden, a melléklet 6. (a) bekezdése szerinti csokkentési lehetdséget alkalmazd tevékenységnél évente kell oldo-
szer kezelési tervet késziteni az olddszer fogyasztas meghatarozasara. A fogyasztas a kovetkezd egyenlet szerint szamit-
haté:

C=I1-08

Ezzel parhuzamosan a bevonatok szilard anyag tartalma is meghatarozando az éves referencia és cél kibocsatas meg-
allapitasa céljabol.

(1) A termékegységre esd oldoszer kibocsatasként vagy a mellékletben megadott egyéb modon kifejezett teljes kibo-
csatasi hatarérték betartasanak értékelésére az oldoszer kezelési tervet évente el kell késziteni.az NMVOC kibocsatasok
meghatarozasara. Az NMVOC kibocsatasok a kovetkezd egyenlet alapjan szamithatok:

E=F+01

Ahol F az alabbi (b) (i) albekezdésben meghatarozott diffiz NMVOC kibocsatas, a kibocsatasi értéket el kell osztani a
vonatkozd termékparaméterrel.

(b) A diffiz NMVOC kibocsatasok meghatarozasa a mellékletben megadott.diffiz kibocsatasi értékekkel térténd
Osszehasonlitas céljabol:

(1) Modszer: A diffiz NMVOC kibocsatas a kovetkezd egyenlet alapjdn szamithato:

F=11-01-05-06-07-08
vagy
F=02+03+04+09

Ez a mennyiség meghatarozhatd a kibocsatott mennyiségek kozvetlen mérésével. Alternativaként ezzel egyenértékil
mas szamitas is végezhetd, példaul a folyamat véggaz levalasztasi illetve kezelési hatasfokanak ismeretében.

A diffuz kibocsatasi érték a bevitt oldoszer mennyiség hanyadaként is kifejezhetd, ahol a bevitt mennyiség a kovetke-
z6 egyenlet alapjan szamithato:

=11+12

(i) Gyakorisag: A diffaz NMVOC kibocsatas meghatarozhato egy rovid ideig tarto, de atfogd méréssorozattal. Ezt a
berendezés modositasaig nemssziikséges ismételten elvégezni.

1I. Fiiggelék
CSOKKENTESI TERV

Alapelvek

1. A csokkentési terv célja megadni az lizemeltetonek annak lehetdségét, hogy a hatarértékek alkalmazasaval elérhe-
t6 csokkentéssel egyenld mértékl csokkentést egyéb eszkozokkel érjen el. E célbol az lizemeltetd alkalmazhat egy spe-
cidlisan a sajat berendezésére tervezett csokkentési tervet, amennyiben végiil azonos mértékii kibocsatas csokkentést
¢érel. A Felek jelentést tesznek az azonos mértéki kibocsatas csokkentés elérésében tett haladasrol, beleértve a csokken-
tési terv alkalmazasaval kapcsolatos tapasztalataikat.
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Gyakorlat

2. A bevond anyagok, lakkok, ragasztdéanyagok és nyomdafestékek hasznalata esetén a kovetkezd terv alkalmazhatd.
Ahol a kdvetkezd modszer nem megfeleld, az illetékes hatdsag engedélyezheti az lizemeltetonek alternativ kivételes terv
alkalmazasat, amely kielégitéen eleget tesz az alabbi alapelveknek. A terv felallitasakor a kovetkezd tényeket kell figye-
lembe venni:

(a) Ahol az olddszert kis mennyiségben vagy egyaltalan nem tartalmazd helyettesitok fejlesztése még folyik, az tize-
meltetének id6haladékot kell adni kibocsatas csokkentési tervének megvaldsitasahoz;

(b) A kibocsatas csokkentések referencia pontjanak a leheté legpontosabban meg kell egyeznie azokkal a kibocsata-
sokkal, amelyek csokkentési intézkedések nélkiil 4llndnak eld.

3. A kovetkezd terv azon berendezések esetén miikodik, amelyek esetén a termékekre vonatkozdan allando szilard
anyag tartalom tételezhet6 fel és alkalmazhato a kibocsatas csokkentések referencia pontjanak meghatarozasara:

(a) Az izemeltetonek egy olyan kibocsatas csokkentési tervet kell benyujtania, amely tartalmazza a teljes bevitel atla-
gos olddszer tartalmanak csokkenését és/vagy a szilard anyagok felhasznaldsanak novekyo hatékonysagat annak érdeké-
ben, hogy a berendezésbdl szarmazd teljes kibocsatast lecsokkentsék az éves referencia kibocsatas adott szazalékara, az
un. célkibocsatasra. Ezt a kovetkez6 idopontokig kell elvégezni:

Hataridé Maximalisan megengedett
Uj berendezések Meglévo berendezések teljes évikibocsitasok
2001. 10. 31-ig 2005. 10. 31-ig Célkibocsatas x 1,5
2004. 10. 31-ig 2007.10. 31-ig Célkibocsatas

(b) Az éves referencia kibocsatast a kovetkezoképpen szamitjak:

(1) Meghatarozzak az egy évben felhasznalt bevondanyag és/vagy nyomdafesték, lakk és/vagy ragasztéanyag mennyi-
ségében 1évo szilard anyagok 6ssztomegét. Szilard anyag minden bevondanyagokban, nyomdafestékekben, lakkokban
¢és ragasztdanyagokban 1év6 olyan anyag, amely a viz vagy az illékony szerves vegyiilet elparologtatasa utan megszilar-
dul.

(i1) Az éves referencia kibocsatast gy szamitjak, hogy az (i) albekezdés szerint meghatarozott tomeget megszorozzak
az alabbi tablazatban talalhato megfeleld faktorokkal. Az illetékes hatdsdgok ezeket a faktorokat az egyéni berendezé-
sekhez igazithatjak, ha dokumentumokkal ala van timasztva a szilard anyag felhasznalas nagyobb hatékonysaga.

A (b) (ii) albekezdésben haszna-

Tgekenysée landé szorzotényezok

Rotacios'mélynyomas; flexografia; anyomasi elja- 4
ras részét képezo laminalds; nyomtatas; a nmyomasi
eljaras részét képezo lakkozasyfaanyagbevonasa;
textiliak, szovet, folia vagy.papir bevonasa; ragasz-
toréteg felvitele

Szalagtekercsek bevonatolasa; gépjarmi utanfénye- 3
zés
Elelmiszerrel kapesolatos bevoné eljarasok; repii- 2,33

1éssel és tirhajozassal kapcsolatos bevond eljarasok

Egyébbevonasos eljarasok €s rotacios szitanyomas 1,5

(ii1) A célkibocsatas az éves referencia kibocsatas kovetkez6 szazalékokkal képzett szorzata:
— (diffaz kibocsatasi érték + 15) a kovetkezo szektorokban 1évé berendezésekre:
= jarmu szériafestés (oldoszerfogyasztas <15 t/év) és jarmi utanfényezés;
= fém, mlianyag, textilia, szovet, folia és papir bevonasa (olddszerfogyasztas 5 és 15 t/év kozott);
= faanyagok bevondsa (oldoszerfogyasztas 15 €s 25 t/év kozott).
— (diffuz/diffaz kibocsatasi érték + 5) a tobbi berendezésre;
(iv) Teljesités akkor all fenn, amennyiben az oldoszer kezelési terv alapjan meghatarozott aktualis olddszer kibocsatas
kisebb vagy egyenl6 a célkibocsatassal.
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VII. melléklet
A 3. CIKK SZERINTI HATARIDOK

1. A 3.cikk 2. és 3. bekezdésében emlitett hatarértékek alkalmazasara a hataridék a kovetkezok:

(a) Uj helyhez kotott forrasok esetében, a jelen JegyzOkonyvnek az adott Fél szaméra torténd hatalyba 1épésétdl sza-
mitott egy év; és

(b) Meglévd helyhez kotott forrasok esetében:

(1) Ha a Fél nem atmeneti gazdasagu orszag, akkor a jelen JegyzOokonyv hatalyba [épésétdl szamitott egy év vagy 2007.
december 31., amelyik a kett6 koziil a késébbi; és

(i1) Ha a Fél atmeneti gazdasagu orszag, akkor a jelen Jegyzékonyv hatalyba 1épésétdl szamitott nyolc év.

2. A3.cikk 5. bekezdésében emlitett, a tiizel6anyagokra €s 1j mozg6 forrasokra vonatkozo hatarértékek és a IV. mel-
1éklet 2. tablazataban a gazolajra megadott hatarérték alkalmazasara a hataridok a kovetkezok:

(1) Ha a Fél nem atmeneti gazdasagu orszag, akkor a jelen JegyzOkonyv hatalyba [épése, vagy a VIII. mellékletben
meghatarozott intézkedéseknél és a IV. melléklet 2. tablazataban megadott hataridok, amelyik késébbi; és

(i) Ha a Fél atmeneti gazdasagl orszag, akkor a jelen JegyzOkonyv hatalyba [épésétdl szamitott ot év, vagy a
VIII. mellékletben meghatdrozott intézkedéseknél és a IV. melléklet 2. tablazatdban megadott hataridoktél szamitott
Ot év, amelyik késébbi.

A hatarid6k nem vonatkoznak a jelen Jegyzokonyvhoz csatlakozott azon Felekre, amelyek szamara a Kénkibocsétas
tovabbi csokkentésérdl szold Jegyzokonyvhoz vald csatlakozasuk miatt a gazolaj tekintetében ennél rovidebb hatarido
all rendelkezésre.

3. E melléklet alkalmazasaban az ,,atmeneti gazdasagu orszagok™ azok a Felek, amelyek a ratifikélasi, elfogadasi,
jovahagyasi vagy csatlakozasi nyilatkozattal egytitt olyan értelmii nyilatkozatot nyujtottak be, amely szerint azt kivan-
jak, hogy e melléklet 1. és/vagy 2. bekezdésének alkalmazasaban atmeneti gazdasagi orszagként kezeljék Oket.

VIII. melléklet
UZEMANYAGOKRA ES Ul MOZGO FORRASOKRA VONATKOZO HATARERTEKEK

Bevezetés

1. Az A. rész Kanadan ¢s az Amerikai Egyesiilt Allamokon kiviili Felekre vonatkozik, a B. rész Kanadara, a C. rész
pedig az Amerikai Egyestilt Allamokra.

2. A melléklet tartalmazza a nitrogén-oxidekra vonatkozoé hatarértékeket nitrogén-dioxid (NO,) egyenértékben kife-
jezve, és szénhidrogénekre vonatkozé hatarértékeket, amelyek jelentds része illékony szerves vegyiilet, és az lizemanya-

gok kornyezeti jellemzdit.

3. Ezen mellékletben megadott hatarértckek alkalmazasara vonatkozé hataridoket a VII. melléklet tartalmazza.

A/Kanaddn és az Amerikai Egyesiilt Allamokon kiviili Felek
Személygépkocsik és konnyii tehergépkocsik

4. Az 1.tablazat tartalmazza a hatarértékeket azon motorral hajtott jarmiivekre, melyeknek legalabb négy kereke van,
¢és személyek szallitasara (M kategodria) vagy aruszallitasara (N kategoéria) hasznalatosak.

Nehéz tehergépkocsik

5. A nehéz tehergépjarmtivekben 1évé motorokra vonatkozd hatarértékeket a vonatkozo teszteljarastol fiiggden
a 2. ¢és 3. tablazat tartalmazza.
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Motorkerékparok és mopedek

6. A motorkerékparokra és mopedekre vonatkozo hatarértékeket a 6. és 7. tablazat tartalmazza.

Nem kozuti jarmiivek és munkagépek

7. A 4. 4és 5. tablazat tartalmazza a mezOgazdasagi és erdészeti traktorokban, valamint egyéb nem-kozuti jarmiivek-
ben/gépekben 1évé motorokra vonatkozd hatarértékeket. Az 1. szakasz (4. tablazat) a 96. szamu, ,,A kompresszio gyujta-
sumotorok mezdgazdasagi és erdészeti traktorokban valo alkalmazasanak altalanos rendelkezései, tekintettel a motor al-
tal kibocsatott szennyezdékre” c. ECE rendeleten alapul.

Uzemanyag minoség

8. A benzin és dizel lizemanyagra vonatkozo kdrnyezeti szemponti mindségi jellemzoket a 8—11. tablazatok tartal-
mazzak.

1. tablazat
Személygépjarmiivekre és kénnyii tehergépjarmiivekre vonatkozo hatdarértékek
Hatarértékek

Referencia tsme Szénhidrogének | Szilard

(RW) €| Szén-monoxid Szénhidrogének | Nitrogén-oxidok és nitrogén- anya

(ke) oxidok gok”

L1 L2 8, L2+ L3 L4
(g/km) (g/km) (g/km) (g/km) (g/km)

Kategoria O,SZ_ Alka[n?a%egsi Benzin | Dizel | Benzin | Dizel | Benzin | Dizels| Benzin| Dizel Dizel

taly hatéridé

A M¢ 2001. 01. 01. Minden® 2,3 0,64 0,2 — 0,15 0,5 0,56 0,05
N4 1 2001.01.01.° RW <1305 243 0,64 0,2 = 0,15 0,5 0,56 0,05

1T 2002. 01. 01. 1305 <RW 4,17 0,8 0,25 £ 0,18 0,65 0,72 0,07

<1760

111 2002. 01. 01. 1760<RW S22 0,95 0,29 — 0,21 0,78 0,86 0,1
B M¢ 2006. 01. 01. Minden 1 0:5 0,1 — 0,08 0,25 0,3 0,025
N4 I 2006. 01. 01.F RW <1305 1 0,5 0,1 - 0,08 0,25 0,3 0,025

II 2007. 01. 01. 1305 <RW 1,81 0,63 0,13 = 0,1 0,33 0,39 0,04

< 1760
111 2007.01. 01. 1760<RW 2,27 0,74 0,16 — 0,11 0,39 0,46 0,06

* Kompresszidgyujtast motorokra.

" Az oszlopban megadott idépontoktol kezdve'elutasitjdk azoknak a jarmiiveknek a regisztralast, eladasat vagy forga-
lomba hozatalat, amelyek nem felelnek meg-az adott-hatarértékeknek és a megadott iddpontok eldtt 12 honappal mar
nem adhaté ki tipusjovahagyas sem.

¢ Kivéve a 2500 kg maximalis tomeget meghalado6 jarmiivek.

¢ Es a ® megjegyzésben meghatarozott M-Kategoriaju jarmiivek.

A “megjegyzésben meghatarozott M'kategoriaji jarmiivek esetében 2002. 01. 01.

" A “megjegyzésben meghatirozott M kategoriajii jarmiivek esetében 2007. 01. 01.

£ 2003 januar 1-jéig az'ebbe a kategdriaba tartozo és kompresszidogyujtasi motorral felszerelt nem kozuti jarmiivek,
illetve a gépjarmiivezetovel egyiitt hat személyesre tervezett, 2000 kg-nal nagyobb maximalis tomegii jarmiivek besoro-
lasa: N1 kategoria, I11. osztaly, A sor.

2. tablazat
Nehéz tehergépjarmiivekre vonatkozo hatarértékek — eurdpai dallandosult ciklusu (ESC: European steady-state cycle)
és europai terhelés-valasz (ELR: European load-response) tesztek

S Alkalmazas Szén-monoxid Szénhidrogének Nitrogén-oxidok Szilard anyagok Korom

or hatarideje® (g/kWh) (g/kWh) (g/kWh) (g/kWh) (m™)

A 2001. 10. O1. 2,1 0,66 5 0,10/0,13" 0,8
Kizarolag a Magyar Kozlony nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszévegek telanthatok
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S Alkalmazas Szén-monoxid Szénhidrogének Nitrogén-oxidok Szilard anyagok Korom
or hatérideje® (2/kWh) (2/kWh) (g/kWh) (2/kWh) )
Bl 2006. 10. 01. 1,5 0,46 3,5 0,02 0,5
B2 2009. 10. 01. 1,5 0,46 2 0,02 0,5

* A megadott iddpontoktdl kezdve — kivéve a jelen JegyzOkonyvhoz nem csatlakozott orszagokba torténé exportra
szant jarmlveket és motorokat, valamint a hasznalt jarmiivekbe szant motorokat —a Felek megakadalyozzak azoknak az
0j jarmiveknek a regisztralasat, eladasat és forgalomba helyezését vagy hasznalatat, amelyeket kompresszidgyujtasu
vagy gazmotor hajt, valamint azoknak az ij komopresszidgyujtasi vagy gdzmotoroknak az eladasat vagy hasznalatat,
amelyek esetében a kibocsatas nem felel meg a hatarértékeknek. Mar a megadott idépontok eldtt 12 honappal meg kell
tagadni a tipusjovahagyast, ha a jarmii vagy motor nem felel meg a hatarértékeknek.

® Azon motorokra, amelyek hengerenkénti hengertirtartalma kisebb 0,75 dm’-nél és teljesitményhez tartoz6 névleges
fordulatszdma nagyobb 3000 min "-nél.

3. tablazat
Nehéz tehergépjarmiivekre vonatkozé hatdrértékek — ETC (eurdpai tranziens ciklus) teszt®
S Alkalmazas Szén-monoxid Neﬁp&metén K Metan® Nitrogén-oxidok Szilard anyagok*
or hatérideje” (g/kWh) szenhidrogene (g/kWh) (g/kWh) (g/kWh)

(g/kWh)

A (2000) 2001. 10. 01. 5,45 0,78 1,6 5 0,16/0,21¢

B1 (2005) 2006. 10. 01. 4,0 0,55 1,1 3,5 0,03

B2 (2008) 2009. 10. 01. 4,0 0,55 1,1 2 0,03

* A gaziizemii motorok kibocsatasainak az A sorban alkalmazhato hatarértékekkel torténd dsszehasonlitd mérésekor
alkalmazott ETC teszt elfogadhatdsaganak igazolasara vonatkezd feltételeket Gjra megvizsgaljak és, ahol sziikséges,
modositjak a 70/156/EEC szamu iranyelv 13. cikkében lefektetett eljarasnak megfelelden.

® A megadott idépontoktdl kezdve — kivéve a jelen Jegyzokonyvhéz nem esatlakozott orszagokba torténd exportra
szant jarmtveket és motorokat, valamint a hasznalt jarmiivekbe szant motorokat — a'Felek megakadalyozzak azoknak az
Uj jarmiveknek a regisztralasat, eladasat és forgalomba helyezését vagy hasznalatat, amelyeket kompresszidgyujtasi
vagy gazmotor hajt, valamint azoknak az ij komopresszidégyujtasi vagy gdzmotoroknak az eladasat vagy hasznalatat,
amelyek esetében a kibocsatas nem felel meg a hatarértékeknek. Mar a megadott.idépontok eldtt 12 honappal meg kell
tagadni a tipusjovahagyast, ha a jarmii vagy motor nem felel meg a hatarértékeknek.

¢ Csak foldgaz tizemii motorokra.

¢ Az A, Bl és B2 szakaszban a gaziizemii motorokra nem alkalmazhato.

¢ Azon 1motorokra, melyek hengerenkénti hengertirtartalma kisebb 0,75 dm’-nél és névleges fordulatszama nagyobb
3000 min~ -nél.

4. tablazat
A nem kézuti gépekbe épitett dizel motorokra vonatkozo hatarértékek (I. szakasz)
(ISO.8178 szerinti mérési eljards)

Hasznos {ggsitmcigy i P Szén-monoxid Szénhidrogének Nitrogén-oxidok Szilird anyag
( g}\){) Alkalmazas hatarideje (2/kWh) (2/kWh) (2/kWh) (2/kWh)
130 < P<560 1998.12.31. 5,0 1,3 9,2 0,54
75 < P<130 1998:12. 31. 5,0 1,3 9,2 0,70
37 < P<75 1998..03. 31. 6,5 1,3 9,2 0,85

* A megadott id6pontoktdl kezdve, kivéve a jelen Jegyzokonyvhoz nem csatlakozott orszagokba toérténd exportra
szant jarmiiveket és motorokat, valamint a hasznalt jarmiivekbe szant motorokat, a Felek csak akkor engedik meg azok-
nak az 1j motoroknak az eladdsat vagy — ahol van ilyen — forgalomba helyezését, akar beépitették, akar nem, ha a kibo-
csatas megfelel a tablazatban megadott hatarértékeknek. 1998. junius 30-t6l meg kell tagadni egy motortipus vagy csalad

tipusjovahagyasat, ha az nem felel meg a hatarértékeknek.

Megjegyzés:

Ezek a hatarértékek a motorbol tdvozd kibocsatasra vonatkoznak, és ezeket barmely kipufogo rendszerbeli utokezelés

elott kell elérni.

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!
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5. tablazat
A nem kézuti gépekbe épitett dizel motorokra vonatkozo hatarértékek (I1. szakasz)
(ISO 8178 szerinti méreési eljaras)

Hasznos teljesitmény . (i1 a Szén-monoxid Szénhidrogének Nitrogén-oxidok Szilard anyag
( 1?\))\)/ : Alkalmazas hatarideje (2/kWh) (2/kWh) (2/kWh) (2/kWh)
130 <P <560 1998. 12. 31. 3,5 1,0 6,0 0,2
75 <P <130 1998. 12. 31. 5,0 1,0 6,0 0,3
37<P<75 1998. 12. 31. 5,0 1,3 7,0 0,8
18<P<37 2001. 12. 31. 5,5 1,5 8,0 0,8

* A megadott idépontoktdl kezdve, kivéve a jelen Jegyzokonyvhoz nem csatlakozott orszagokba torténd exportra
szant jarmiiveket és motorokat, valamint a hasznalt jarmiivekbe szant motorokat, a Felek csak akkor engedik meg azok-
nak az 1j motoroknak az eladasat vagy — ahol van ilyen — forgalomba helyezését, akar beépitették, akar nem, ha a kibo-
csatas megfelel a tdblazatban megadott hatarértékeknek. Mar a megadott iddpontok elétt 12 honappal meg kell tagadni a
tipusjovahagyast, ha a jarmii vagy motor nem felel meg a hatarértékeknek.

6. tablazat
Motorkerékpdrokra, valamint 3 és 4 kerekii jarmiivekre (>50/cm?; >45 km/h) vonatkozé hatarértékek
1999. junius 17-t61°

Motortipus Hatarértekek

2-iitem{ CO=8 g/km
HC=4 g/km
NO,=0,1" g/km
4-titemi CO=13 g/km
HC=3 g/km
NO,=0,3 g/km

* A megadott idéponttdl kezdve meg kell tagadni a jarmi tipusjovahagyasat, ha kibocsatasa nem felel meg a hatarérté-
keknek.

Megjegyzés: A 3 és 4 kerekil jarmiivek esetén a hatarértékeket 1,5-del kell szorozni.

7. tablazat
Konnyti motorkerékparokra (<50 cm®; <45 km/h) vonatkozé hatdrértékek

Hatarértékek
Szakasz Alkalmazas hatarideje®
CO (g/km) HC+NOy (g/km)
¥ 1999. 06. 17. 6,0° 3,0°
1L 2002. 06. 17. 1,0° 1,2

* A megadott id6ponttol kezdve meg kell tagadni a jarmi tipusjovahagyasat, ha kibocsatasa nem felel meg a hatarérté-
keknek.

® A 3 és 4 kerekii jarmiivek esetén a hatarértékeket 2-vel kell szorozni.
¢ A 3 ¢és 4 kereki jarmiivek esetén a hatarérték 3,5 g/km.

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!
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8. tablazat
A szikra gyujtasu motorral felszerelt jarmiivekben haszndlatos, forgalomban [évé iizemanyagok kornyezeti jellemzdi

Tipus: Benzin

Hatarértékek® Teszt
Paraméter Egység
Minimum Maximum Médszer” Megjelenés idépontja

Kisérleti oktanszam 95 — EN 25164 1993
Motor oktanszam 85 - EN 25163 1993
Reid gbznyomads, nyari idészak® kPa - 60 EN 12 1993
Desztillacio:

elparologas 100 °C-on VIV% 46 - EN-ISO 3405 1988

elparologas 150 °C-on V/IV% 75 -
Szénhidrogén elemzés:
— olefinek VIV% - 18,0 ASTM D1319 1995
— aromasok - 42 ASTM D1319 1995
— benzol - 1 pr. EN 12177 1995
Oxigéntartalom m/m% — 2,7 EN 1601 1996
Oxidalészerek:
— metanol, hozzaadando VIV% - 3 EN 1601 1996
stabilizaloszerekkel
— etanol, stabilizaloszerek lehet- VIV% - 9 EN 1601 1996
nek sziikségesek
— izopropil-alkohol V/V% = 10 EN.1601 1996
— tercier-butil-alkohol V/IV% - 7 EN1601 1996
— 1izobutil-alkohol V/IV% - 10 EN 1601 1996
— molekulanként 5 vagy t6bb V/V% = 15 EN 1601 1996
szénatomot tartalmazo éterek
Egyéb oxidaldszerek® VIV% - 10 EN 1601 1996
Kéntartalom mg/kg 150 pr. EN-ISO/ 1996

DIS 14596

* A specifikacioban idézett értckek ,,valos értékek”. Hatarértékeik felallitasanal az ISO 4259 ,,Asvényolaj termékek —
a teszteljarasokkal kapcsolatos pontos adatok meghatarozasa ¢s alkalmazasa” meghatarozasait alkalmaztak, a minimum
érték megallapitasakor a. nulldnal nagyobb 2R/minimalis kiilonbséget vették figyelembe (R = reprodukalhatosag).
Az egyes mérések eredményeit az ISO 4259.(1995-6s kiadés) altal tartalmazott kritériumok alapjan kell értelmezni.

" EN — Eurdpai Szabvany; ASTM — Amerikai Anyag és Vizsgalati Tarsasag; DIS — Nemzetkozi Szabvanytervezet.

¢ A nyari id6szak legkésébb majus I-jén kezdodik és legkorabban szeptember 30-an fejez6dik be. A sarkvidéki felté-
telekkel rendelkez6 Tagallamok esetén anyari idészak legkés6bb junius 1-jén kezdddik €s legkorabban augusztus 31-én
fejezddik be, és az RVP 70 kPa-ban korlétozott.

¢ Kivéve a normal 6lommentes benzin [minimalis motor oktanszam (MON) 81 és minimélis kisérleti oktinszam
(RON) 911, melyekre a maximalisolefintartalom 21 térfogat%. Ezek a hatarértékek nem zarjak ki eleve, hogy a tagalla-
mok piacaraijabb 6lommentesbenzint vezessenek be az itt leirtaknal alacsonyabb oktanszammal.

¢ Egyéb mono-alkoholok, amelyek desztillacidés végpontja nem magasabb a nemzeti szabvanyelbirasokban, vagy
amennyiben ilyen nincs,a motor {izemanyagokra vonatkozo ipari szabvanyokban lefektetett desztillacios végpontnal.

Megjegyzés.: A Felek biztositjak, hogy nem késébb mint 2000. januar 1., benzin csak akkor hozhat6 forgalomba a terti-
letiikon, ha az megfelel a 8. tablazatban feltliintetett kornyezetvédelmi hatarértékeknek. Ha egy Fél uigy talalja, hogy a
8. tablazatban feltiintetett, a kéntartalomra vonatkozo eléirasokat nem teljesitd, de a jelenlegit nem meghalado kéntartal-
mu benzin betiltasa sulyos nehézséget okozna iparanak abban, hogy 2000. januar 1-jéig megvalositsa a sziikséges valtoz-
tatasokat a gyartdlizemeiben, akkor legkésébb 2003. januar 1-jéig meghosszabbithatja teriiletén a forgalomba hozatali
iddszakot. Ilyen esetben a Félnek a ratifikalasi, elfogadasi, jovahagyasi vagy csatlakozasi nyilatkozataval egyiitt letétbe
helyezett nyilatkozataban nyilatkoznia kell arrél, hogy meg kivanja hosszabbitani ezt az idészakot és irdsban meg kell
indokolnia ezt a Végrehajto Testiilet szamara.

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!
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9. tablazat
A kompresszios gyujtasu motorral felszerelt jarmiivekben haszndlatos,
forgalomban 1évé iizemanyagok kornyezeti jellemzdi

Tipus: Dizelolaj

Hatarértékek® Teszt
Paraméter Egység
Minimum Maximum Médszer” Megjelenés idépontja

Cetanszam 51 - EN-ISO 5165 1992
Siirfiség 15 °C-on kg/m’ - 845 EN-ISO 3675 1995
Desztillacios pont: 95% °C - 360 EN-ISO 3405 1988
Policiklusos aromas szénhidro- m/m% - 11 1P 391 1995
gének

Kén mg/kg - 350 pr. EN-ISO/ 1996

DIS 14596

* A specifikacioban idézett értékek ,,valos értékek”. Hatarértékeik felallitasanal az ISO 4259 ,,Asvényolaj termékek —
a teszteljarasokkal kapcsolatos pontos adatok meghatarozasa és alkalmazasa” meghatarozasait alkalmaztak, a minimum
érték megallapitasakor a nullanal nagyobb 2R minimalis kiilonbséget vették figyelembe (R = reprodukalhatosag). Az
egyes mérések eredményeit az ISO 4259 (1995-6s kiadas) altal tartalmazott kritériumok alapjan kell értelmezni.

° EN — Eurépai Szabvany; IP — Kéolaj Intézet; DIS — Nemzetkézi Szabvanytervezet.

Megjegyzés: A Felek biztositjak, hogy nem késdbb mint 2000. januar 1., dizelolaj csak akkor hozhatd.forgalomba a te-
rlletiikon, ha az megfelel a 9. tdblazatban feltiintetett kornyezetvédelmi hatarértékeknek. Ha egy Féltigy talalja, hogy a
9. tablazatban feltiintetett, a kéntartalomra vonatkozo eléirdsokat nem teljesito, de-a jelenlegit nem meghalado kéntartal-
mu benzin betiltasa sulyos nehézséget okozna iparanak abban, hogy 2000. januar 1-jéig megvalositsa a sziikséges valtoz-
tatasokat a gyartdlizemeiben, akkor legkésébb 2003. januar 1-jéig meghosszabbithatja teriiletén a forgalomba hozatali
iddészakot. Ilyen esetben a Félnek a ratifikalasi, elfogadasi, jovahagyasi vagy esatlakozasi nyilatkozataval egyiitt letétbe
helyezett nyilatkozataban nyilatkoznia kell arrol, hogy meg kivanja hosszabbitani-€zt az id6szakot és irdsban meg kell
indokolnia ezt a Végrehajto Testiilet szamara.

10. tablazat
A szikra gyujtasi motorral felszerelt jarmiivekben haszndlatos, forgalomban 1évé tizemanyagok kornyezeti jellemzGi

Tipus: Benzin

Hatarértékek® Teszt
Paraméter Egység
Minimum Maximum Médszer” Megjelenés idépontja

Kisérleti oktanszam 95 EN 25164 1993
Motor oktanszam 85 EN 25163 1993
Reid géznyomas, nyari id6szak kPa -
Desztillacio:

elparologéas 100 °C-on VIV % - -

elparologas 150°C-on VIV % - -
Szénhidrogén elemzés:
— olefinek VIV % -
— aromasok VIV % - 35 ASTM D1319 1995
— benzol VIV % —
Oxigéntartalom m/m% —
Kéntartalom mg/kg - 50 pr. EN-ISO/ 1996

DIS 14596

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!
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* A specifikacioban idézett értékek ,,valos értékek”. Hatarértékeik felallitasanal az ISO 4259 ,,Asvényolaj termékek —
a teszteljarasokkal kapcsolatos pontos adatok meghatarozasa ¢s alkalmazasa” meghatarozasait/terminusait alkalmaztak,
a minimum érték megallapitasakor a nullanal nagyobb 2R minimalis kiilonbséget vették figyelembe (R = reprodukal-
hatdsag). Az egyes mérések eredményeit az ISO 4259 (1995-6s kiadas) altal tartalmazott kritériumok alapjan kell értel-
mezni.

" EN — Eurépai Szabvany; ASTM — Amerikai Anyag és Vizsgalati Tarsasag; DIS — Nemzetkozi Szabvanytervezet.

Megjegyzés: a Felek biztositjak, hogy nem késébb mint 2005. januar 1., benzin csak akkor hozhato forgalomba a terii-
letiikon, ha az megfelel a 10. tdblazatban feltiintetett kornyezetvédelmi hatarértékeknek. Ha egy Fél ugy taldlja, hogy a
10. tdblazatban feltiintetett, a kéntartalomra vonatkozo eldirasokat nem teljesitd, de a 8. tdblazatban feltlintetetteknek
megfeleld kéntartalmt benzin betiltasa sulyos nehézséget okozna iparanak abban, hogy 2005. januar 1-jéig megvalositsa
a sziitkséges valtoztatasokat a gyartdiizemeiben, akkor legkésébb 2007. januar 1-jéig meghosszabbithatja teriiletén a for-
galomba hozatali id6szakot. Ilyen esetben a Félnek a ratifikalasi, elfogadasi, jovahagyasi vagy csatlakozasinyilatkozata-
val egyiitt letétbe helyezett nyilatkozatdban nyilatkoznia kell arrol, hogy meg kivanja hosszabbitani ezt az idészakot ¢s
irasban meg kell indokolnia ezt a Végrehajto Testiilet szamara.

11. tablazat
A kompresszios gyujtasu motorral felszerelt jarmiivekben hasznalatos,
forgalomban lévé iizemanyagok kornyezeti jellemzoi

Tipus: Dizelolaj

Hatarértékek® Teszt
Paraméter Egység
Minimum Maximum Mbdszer® Megjelenés idépontja
Cetanszam —
Strtiség 15 °C-on kg/m’ —
Desztillacios pont: 95% °C —
Policiklusos aromas szénhidro- m/m% -
gének
Kéntartalom mg/kg = 50 pr. EN-ISO/ 1996
DIS 14596

* A specifikacioban idézett értékek ,,valos értékek”. Hatarértékeik felallitasanal az ISO 4259 ,,Asvényolaj termékek —
a teszteljarasokkal kapcsolatos pontos adatok meghatarozasa €s alkalmazasa” meghatarozasait/terminusait alkalmaztak,
a minimum érték megallapitasakor a nullanal nagyobb 2R minimalis kiilonbséget vették figyelembe (R=reprodukalhato-
sag). Az egyes mérések eredményeit az ISO 4259'(1995-6s kiadas) altal tartalmazott kritériumok alapjan kell értelmezni.
" EN — Eurépai Szabvany; DIS = Nemzetkozi Szabvanytervezet.

Megjegyzés: A Felek biztositjak, hogy nem késébb, mint 2005. januar 1., dizelolaj csak akkor hozhaté forgalomba a
teriiletiik6n, ha az megfelela 11. tablazatban feltiintetett kornyezetvédelmi hatarértékeknek. Ha egy Fél uigy talalja, hogy
a 11. tablazatban feltiintetett, a' kéntartalomra vonatkozé eléirasokat nem teljesitd, de a 9. tablazatban feltiintetetteknek
megfeleld kéntartalmu dizelolaj betiltasa sulyos nehézséget okozna iparanak abban, hogy 2005. januar 1-jéig megvalo-
sitsa a sziikséges valtoztatasokata gyartoiizemeiben, akkor legkésébb 2007. januar 1-jéig meghosszabbithatja tertiletén
a forgalomba hozatali idészakot. Ilyen esetben a Félnek a ratifikalési, elfogadasi, jovahagyasi vagy csatlakozasi nyilat-
kozataval egyiittletétbe helyezett nyilatkozataban nyilatkoznia kell arrdl, hogy meg kivanja hosszabbitani ezt az id6sza-
kot és irasban meg kell indokolnia ezt a Végrehajtd Testiilet szamara.

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!
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B. Kanada

9. Uj jarmiivekre vonatkozo kibocsatasi szabvanyok konnyi jarmiivekre, konnyt tehergépkocsikra, nehéz tehergép-
kocsikra, nagy teljesitménytli motorokra és motorkerékparokra: Gépjarmii Biztonsagi Torvény (és ezt kovetd torvények),
a Gépjarmii Biztonsagi Rendeletek V. kiegészitd jegyzéke: Jarmii Kibocsatasok (1100 sz. szabvany), SOR/97-376
(1997. julius 28.), illetve azok mindenkor hatalyos szdvege.

10. Kanadai Kornyezetvédelmi Torvény, Dizel Uzemanyag Rendeletek, SOR/97-110 (1997. februar 4., a dizel
tizemanyag kéntartalma), illetve azok mindenkor hatalyos szovege.

11. Kanadai Kornyezetvédelmi Torvény, a Benzin benzoltartalmara vonatkozé Rendeletek, SOR/97-376 (1997.
julius 28.), illetve azok mindenkor hatdlyos szovege.

12. Kanadai Kornyezetvédelmi Torvény, a Benzin kéntartalmara vonatkozd Rendeletek, Kanada Gazette, 1. rész,
1999. junius 4., illetve azok mindenkor hatalyos szovege.

C. Amerikai Egyesiilt Allamok

13. Mozgd forrasbol szarmazo kibocsatasok csokkentését célzo program megvaldsitasa konnyi jarmivekre, kénnyi
tehergépkocsikra, nehéz tehergépkocsikra ¢s izemanyagokra oly mértékben, ahogy a Tiszta Levegd Torvény 202 (a),
202 (g) és 202 (h) fejezetei megkivanjak

(a) 40. Szovetségi Torvénykonyv (C.F.R.) 80. rész, D fejezet — Reformalt Benzin;

(b) 40. C.F.R. 86. 1ész, A fejezet — Altalanos rendelkezések a‘kibocsatas szabalyozasara;

(c) 40. C.F.R. 80. rész, 80.29 szakasz — A dizel izemanyag mindségével kapcsolatos.szabalyozas és tilalmak.

IX. melléklet

A MEZOGAZDASAGI FORRASOKBOL SZARMAZO AMMONIA KIBOCSATASOK
CSOKKENTESET CELZO INTEZKEDESEK

1. Azon Feleknek, melyekre vonatkoznak a 3. cikk 8 (a) bekezdésének kotelezettségei, végre kell hajtaniuk az e mel-
1ékletben leirt intézkedéseket.

2. A Feleknek kell6képpen figyelembe kell vennitik-a teljes nitrogénciklus veszteségei csokkentésének sziikségességét.

A. A helyes mezogazdasagi gyakorlat ajanlott szabdlyai

3. Jelen Jegyzokonyv egy adott Fél szamara torténd hatalyba 1épésétdl szamitott egy éven beliil az adott Félnek meg
kell hataroznia, nyilvanossagra kell'hoznia és széles korben el kell terjesztenie a helyes mezdgazdasagi gyakorlat ajan-
lott szabalyait az ammoniakibocsatas csokkentése érdekében. A szabalyzatnak figyelembe kell vennie a Felek teriiletére
jellemzd specialis feltételeket és rendelkezéseket kell tartalmaznia a kovetkezékre vonatkozoan:

— A teljes nitrogénciklust figyelembe vevd nitrogéngazdalkodas;

Allatallomany takarmanyozasi stratégiak;
Kis kibocsatasutragya kihelyezési technikak;
Kis kibocsatasu tragyatarolo rendszerek;

— Kis kibocsatasu allattartd rendszerek; és

— Az 4svanyi miitragya hasznalatakor keletkez6 ammonia kibocsatéas korlatozasanak lehetdségei.

A Feleknek cimet kell adniuk a szabalyzatnak annak érdekében, hogy elkertiiljék a mas szabalyzatokkal valo dsszeke-
verést.

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!
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B. Karbamid és ammonium-karbondt miitragyak

4. Jelen Jegyz6konyv egy adott Fél szamara torténd hatalyba 1€pésétol szamitott egy éven beliil az adott Félnek lehe-
tdség szerint 1épéseket kell tennie a karbamid alapu szilard mitragyak hasznalatabol szarmaz6 ammonia kibocsatasok
korlatozasara.

5. Jelen Jegyzdkonyv egy adott Fél szamara torténd hatalyba 1épésétdl szamitott egy éven beliil az adott Félnek be
kell tiltania az ammonium-karbonat miitragyak hasznalatat.

C. Tragya felhaszndlas

6. Minden Félnek biztositania kell olyan (a Végrehajto Testiilet 17. iilésén, a 1999/1. hatarozattal elfogadott V. szamu
utmutatoban felsorolt) kis kibocsatasu higtragyat felhasznald technikak alkalmazasat, amelyek bizonyitottan legalabb
30%-kal csokkentik a kibocsatast az emlitett utmutatokban leirt referencidkhoz képest, mar amennyire az adott Fél azo-
kat megvaldsithatonak tartja a helyi talajviszonyok, a geomorfologiai feltételek, a higtragya tipusaés a mezogazdasagi
szerkezet figyelembe vétele alapjan. Ezeket az intézkedéseket az alabbi idopontoktol kell alkalmazni: az &tmeneti gazda-
sagl Felek szamara 2009. december 31., a tébbi fél szdméra: 2007. december 31."

7. Jelen Jegyzokonyv egy adott Fél szamara t6rténd hatalyba 1épését6l szamitott egy éven beliil az adott Félnek bizto-
sitania kell, hogy a talajra kihelyezett, beszantasra keriil szilard tragyat a kiszorast kdvetd 24 oran belill a talajba beke-
verjék, amennyiben ez a megitélésiik szerint megvaldsithato, figyelembe véve a helyi talajviszonyokat, a geomorfologiai
feltételeket és a mezOgazdasagi szerkezetet.

D. Tragya tarolas

8. Jelen JegyzOkonyv egy adott Fél szamara torténd hatalyba 1épésétdl szamitott egy éven belil az adott Félnek min-
den olyan uj, nagy sertés és baromfi gazdasagban talalhatd higtragya tarolé esetén, ahol ahizo sertések szdma meghalad-
jaa2000-et, az anyadisznoké a 750-et vagy a baromfiaké a 40 000-et, kis kibocsatdsu 'tarolé rendszert vagy technikat kell
alkalmaznia, amely bizonyitottan legalabb 40%-kal csokkenti a kibocsatast a (6. bekezdésben emlitett utmutatoban leirt)
referenciakhoz képest.”

9. A meglévo, nagy sertés ¢s baromfi gazdasagban talalhato higtragya tarold esetén, ahol a hizo sertések szama meg-
haladja a 2000-et, az anyadisznoké. a 750-et vagy a baromfiaké a 40 000-¢t, a Feleknek 40%-os kibocsatas csokkenést
kell elérniiik, amennyiben az adott Fél a sziikséges technikakatimiiszakilag és gazdasagilag megvaldsithatonak tartja.’
Ezeket az intézkedéseket az alabbi idopontoktdl kell alkalmazni: az atmeneti gazdasagu Felek szamara 2009. decem-
ber 31., a tobbi fél szamara: 2007. december 31."

E. Allattartas

10. Jelen Jegyzokonyv egy adott Fél'szamara torténd hatalyba 1épésétél szamitott egy éven beliil az adott Félnek
olyan allattarté rendszereket kell alkalmazni minden uj allattart6 hely esetén, olyan nagy sertés €s baromfi gazdasago-
kon, ahol a hizo sertések szama meghaladjaa 2000-et, az anyadisznoké a 750-et vagy a baromfiaké a 40 000-et, amelyek
bizonyitottan legalabb 20%-kal csokkenti a kibocsatast a (6. bekezdésben emlitett Gtmutatdban leirt) referencidkhoz ké-
pest, vagy igazolhatoan azonos hatékonysiggal miikodd egyéb rendszereket és technikakat.” Az alkalmazhatésagot kor-
latozhatjak az allatok jolétét szolgalod szempontok, mint példul a sertések esetén a szalma almos rendszer, valamint a ba-
romfi esetén a madarhaz vagy a parlagi tartas.

Megjegyzések

" E melléklet alkalmazasaban az ,,atmeneti gazdasagu orszagok” azok a Felek, amelyek a ratifikalsi, elfogadasi, jo-
vahagyasi vagy csatlakozasi nyilatkozattal egylitt olyan értelmi nyilatkozatot nyujtottak be, amely szerint azt kivanjak,
hogy e melléklet 6. és/vagy 9. bekezdésének alkalmazasaban atmeneti gazdasagl orszagként kezeljék Oket.

® Ha egy Fél ugy itéli meg, hogy igazolhatéan azonos hatékonysidggal mitkodd egyéb rendszerek vagy technikak
alkalmazhatok a tragyatarolasban és az allattartasban ahhoz, hogy megfeleljenek a 8. és 10. bekezdésben foglaltaknak,
vagy ha egy Fél ugy itéli meg, hogy a tragyatarolasbdl szarmazo kibocsatasok a 9. bekezdésben el6irt csokkentése
miszakilag vagy gazdasagilag nem megvaldsithatd, a 7. cikk 1. (a) bekezdésével 6sszhangban jelentést kell készitenie
errdl.”

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!
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4.§

(1) Ez a rendelet — a (2) bekezdésben meghatarozott ki-
vétellel — a kihirdetését kovetd 8. napon 1ép hatalyba.

(2) E rendelet 2-3. §-a a Jegyzdkonyv 17. Cikkében
meghatarozott idépontban 1ép hatalyba.

(3) A Jegyzokonyyv, illetve e rendelet 2—-3. §-a hatalyba-
1épésének naptari napjat a kiiliigyminiszter annak ismertté
valasat kovetden a Magyar Kozlonyben haladéktalanul
kozzétett egyedi hatarozataval allapitja meg.

(4) E rendelet végrehajtasahoz sziikséges intézkedések-
r6l a kornyezetvédelmi és viziigyi miniszter gondoskodik.

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnok

A Magyar Nemzeti Bank
Elnokének rendeletei

A Magyar Nemzeti Bank elnokének
15/2006. (IX. 25.) MNB
rendelete

a jegybanki alapkamat mértékérol

A Magyar Nemzeti Bankrol sz616.2001. évi LVIIL. tor-
vény (a tovabbiakban: Mnbtv.) 60. §-a (1) bekezdésének
a) pontja alapjan fennalld jogkdromben eljarva a kovetke-
z6ket rendelem el:

1.§

A Magyar Nemzeti Bank Monetéaris Tanacsanak don-
tése értelmében a jegybanki alapkamatmértéke7,75%.

2.8

(1) E rendelet 2006./szeptember 26-an 1ép hatalyba.

(2) E rendelet hatalybalépésével egyidejiileg hatalyat
veszti a jegybanki alapkamat mértékérdl szolo 13/2006.
(VIII. 28.) MNB rendelet.

(3) E rendeletet a Magyar Nemzeti Bank az Mnbtv.
60. § (5) bekezdése alapjan honlapjan és elektronikus hir-
tigynokségi oldalan 2006. szeptember 25-¢én hirdeti ki.

Jarai Zsigmond s. k.,
a Magyar Nemzeti Bank elnoke

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!

A Kormany tagjainak
rendeletei

A foldmiivelésiigyi és vidékfejlesztési
miniszter
68/2006. (IX. 25.) FVM
rendelete

a szaritott takarmany kvétaval szabalyozott
tamogatasa 2004/2005. gazdasagi évtol torténo
igénylésének altalanos feltételeirol szolo
61/2004. (IV. 27.) FVM rendelet modositasarol

A mezdgazdasagi és vidékfejlesztési tamogatasokhoz
¢s egy¢b intézkedésekhez kapcsolddo eljaras egyes kérdé-
seirdl és az ezzel 6sszefiiggo térvénymodositasokrdl szold
2003. évi LXXIIL. torvény 45. § (2) bekezdésének ¢) pont-
jéban kapott felhatalmazas alapjan a-kovetkezoket rende-
lem el:

1.§

(1) A szaritott takarmény kvotaval szabalyozott tamo-
gatasa 2004/2005. gazdasagi €vtdl torténd igénylésének
altalanos feltételeir6l sz616:61/2004. (IV.27.) FVM rende-
let (a tovabbiakban: R.)8. §-a eldtti alcim helyébe az alab-
bi rendelkezés 1ép:

,, Méres és mintavétel, a feldolgozo anyagkonyvelése”

(2) Az R. 8. §-anak (2) bekezdése a kovetkez6 mondat-
tal egésziil ki:

,»A mintavételi naplot szigori szamadasu bizonylatként
kell kezelni.”

(3) Az R. 8. §-anak (3) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»(3) Minden hoénapra vonatkozdan, az adott honapot
megeldzd honap végéig a feldolgozonak be kell nyujtania
az MVH-hoz az adott hdnapra tervezett kiszallitasok és be-
keverések jegyzékét a www.mvh.gov.hu honlapon megha-
tarozott formaban.”

(4) Az R. 8. §-a a kovetkezd (7)—(8) bekezdéssel egé-
sziil ki:

»(7) A Bizottsagi rendelet 13. cikk (1) bekezdésének
a) pontjaban meghatarozott, az lizem termelési kapacitasa-
nak meghatarozasat lehetdévé tevé adatokat a feldolgozo
lizemnaplojaban kell nyilvantartani, az MVH altal a
www.mvh.gov.hu honlapon meghatarozott formaban.

(8) Az tizemnapldt és a Bizottsagi rendelet 12. cikk
(1) bekezdésében meghatarozott izem anyagkonyvelésé-
nek minden bizonylatat szigoru szdmadasu bizonylatként
kell kezelni.”
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2.8

(1) AzR. 9. §-at megel6zden a kdvetkezd alcimmel egé-
szul ki:

., A termeékek beerkeztetese és visszaszallitasa”

(2) Az R. 9. §-anak (3) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»(3) A feldolgozo altal eldallitott takarmany kizarolag
Ujracsomagolas céljabol szallithato vissza a feldolgozo-
hoz. A takarmany visszaszallitasa csak az MVH feliigyele-
tével hajthato végre.”

3.8

(1) AzR. akovetkez6 alcimmel és 9/A. §-sal egésziil ki:
., Készletezés

9/A. § (1) A szaritott takarmany raktarozasat ugy kell
megoldani, hogy 6mlesztett tarolas esetén kobozéssel, zsa-
kos tarolas esetén a zsakok megszamolasaval a fizikai
készletfelmérés megfelelden elvégezhetd legyen. A fel-
dolgozo a szaritott takarmany fizikai felmérésére vonatko-
70 helyszini ellenérzés esetén a szaritott takarmany tényle-
ges tomegének megallapitasa érdekében koteles elvégezni
harom gyakorlati mérést. A mérés célja annak megallapi-
tasa, hogy dmlesztett tarolas esetén a tétel 1 kobméterének,
illetve zsakos tarolas esetén egy atlagos zsaknak mekkora
a tomege. Amennyiben a szaritott takarmany készlet fel-
mérése kobozéssel, illetve a zsakok megszamolasaval nem
mérhetd fel, ugy a feldolgozo a helyszini ellen6rok felszo-
litasara koteles a teljes raktarkészlet mennyiséget gyakor-
lati mérlegeléssel felmérni.

(2) Sajat felhasznalas esetén a feldolgozo az eldallitott
szaritott takarmany mennyiségeket kételes raktarkészletre
venni.

(3) A raktarkészletbdl sajat felhasznalasra csak heti
egy alkalommal, kizarolag azon a munkanapon lehet
kiszallitani, mely napot a feldolgozo az MVH-nak a
www.mvh.gov.hu honlapon meghatarozott ~ formaban
korabban mar bejelentett. A kiszallitas napjat csak a ,,jova-
hagyast modositd lap”-on benyijtott kérelem alapjan, az
5. § (4) bekezdésben meghatérozott modon lehet megval-
toztatni.”

(2) AzR. akovetkezd alcimmel €s 9/B. §-sal egésziil ki:
., Raktarkészlet alapjdn igénybe vehetd tamogatas

9/B. § (1) A gazdasagi év végén, adott naptari év mar-
cius 31-én meglévd raktarkészletr6l 4prilis 1-jén —
amennyiben ez a nap munkasziineti vagy pihendnapra
esik, ugy az ezt kovetd munkanapon — jelentést kell kiilde-
ni az MVH-nak a www.mvh.gov.hu honlapon meghataro-
zott formaban.

(2) A lejelentett raktarkészlet azon mennyiségéroél,
melyre vonatkozdan a feldolgozd nyilatkozata alapjan

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!

tamogatast kivan kérni, az MVH hatdsagi bizonyitvanyt
allit ki. Az eléallitast kovetd gazdasagi évben a feldolgozé
legfeljebb a hatdsagi bizonyitvanyban megallapitott
mennyiségre igényelhet timogatast, amennyiben a tdmo-
gatasi feltételeknek megfelel.

(3) Az (1) bekezdésben meghatarozott mennyiséget el-
kiilonitetten kell raktarozni és kiilon nyilvantartast kell
rola vezetni.

(4) A raktarkészleten 1év0 szaritott takarmanyra vonat-
kozoan kiilon tamogatasi kérelmet kell benyujtani a
6. §-ban meghatarozott médon.”

4.§

(1) Ez a rendelet a kihirdetését koveté harmadik napon
1ép hatalyba.

(2) E rendelet a kovetkez6 kozosségi rendeletek végre-
hajtasahoz sziikséges rendelkezéseket allapitja meg:

a) a Tanacs 1786/2003/EK rendelete (2003. szeptem-
ber 29.):a szaritott takarmany piacanak kozos szervezesérol;

b) a Bizottsag 382/2005/EK rendelete (2005. mar-
cius 7.)a szaritott takarmany piacanak k6zo6s szervezésérol
sz6lo 1786/2003/EK tanacsi rendelet részletes alkalmazasi
szabalyainak megallapitasarol;

¢) a Bizottsag 432/2006/EK .tendelete (2006. mar-
cius 15.) a szaritott takarmany piacanak k6zos szervezésé-
6l sz616 1786/2003/EK tandcsi rendelet alkalmazasi sza-
balyainak megallapitasarol szold 382/2005/EK rendelet
modositasarol.

Graf Jozsef's. k.,

foldmivelésiigyi €s vidékfejlesztési miniszter

A foldmiivelésiigyi és vidékfejlesztési
miniszter
69/2006. (IX. 25.) FVM
rendelete

a sz6l6feldolgozas és a borkészités soran keletkezé
melléktermékek leparlasardl és kivonasarol szolé
75/2004. (V. 4.) FVM rendelet modositasarol

A szOlétermesztésrél és a borgazdalkodasrdl szold
2004. évi X VIIL térvény 57. §-a (1) bekezdésének f) pont-
jéban, valamint a mezdgazdasagi ¢és vidékfejlesztési tamo-
gatasokhoz és egyéb intézkedésekhez kapcsolddod eljaras
egyes kérdéseirdl, és az ezzel Osszefliggd torvény-
modositasokrol szold 2003. évi LXXIII. torvény 45. §-a
(2) bekezdésének c) pontjaban kapott felhatalmazas alap-
jan — a pénziigyminiszterrel egyetértésben — a kovetkezo-
ket rendelem el:
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1.§

A szblofeldolgozas és a borkészités soran keletkezd
melléktermékek leparlasardl ¢és kivonasarol szdld
75/2004. (V. 4.) FVM rendelet 1. §-a helyébe a kovetkezd
rendelkezés 16p:

»1. § Aki a 2006/2007. borpiaci évben személyesen ¢s
sajat birtokan 500 hektoliter alatti mennyiségben allit eld
bort, vagy 500 hektoliter alatti bornak megfelelé mennyi-
ségben dolgoz fel sz616t, a melléktermékek kotelezd lepar-
lasa helyett alkalmazhatja a melléktermékek ellendrzes
melletti kivonasat.”

2.§

(1) Ez a rendelet a kihirdetését kovetd 8. napon 1ép ha-
talyba.

(2) Ez a rendelet Magyarorszag Eurdpai Unidhoz vald
csatlakozasa kovetkeztében a boradgazatban alkalma-
zandé atmeneti intézkedések megallapitasarol szold
1990/2004/EK  rendelet modositasarol szélo, 2006.
augusztus 4-1 1193/2006/EK eurdpai bizottsagi rendelet
végrehajtasahoz sziikséges rendelkezéseket allapitja meg.

Graf Jozsef's. k.,

foldmuiveléstigyi és vidékfejlesztési miniszter

A gazdasagi és kozlekedési miniszter
67/2006. (IX. 25.) GKM
rendelete

az egyetemes és engedélyes postai szolgaltatok
szamviteli nyilvantartasai elkiilonitett vezetésének,
valamint a koltségek szamitasanak részletes
szabalyairol sz6l6 17/2004. (IV. 28.) IHM rendelet
modositasarol

A postar6l sz616 2003. évi.Cl. torvény 53. §-a (2) bekez-
désének c) ¢s e) pontjaban kapott felhatalmazas alapjan a
kovetkezoket rendelem el:

1.§

Az egyetemes ¢s engedélyes postai szolgaltatok szam-
viteli nyilvantartasai elkiilonitett vezetésének, valamint a
koltségek szamitdsanak részletes szabdlyairdl szdlo
17/2004. (IV. 28.) THM rendelet (a tovabbiakban: R.)
2. §-a a kovetkezd j) ponttal egésziil ki:

[2. § E rendelet alkalmazasaban]

) ar: akedvezmények nélkili kiskereskedelmi ar.”

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!

2.8

Az R. a kovetkezd 8/A. §-sal egésziil ki:

»8/A. § Ha az egyetemes szolgaltatason beliil valamely
termék, termékcsoport esetében meghatarozhato technolo-
giai €s ebbdl eredd egységkoltség-kiillonbozdség eltérd
arak alkalmazasat eredményezi, az 1. és 2. mellékletben a
termék, termékcsoport megbontasa legalabb alkalmazott
aranként sziikséges.”

3.8

Az R. 9. §-a a kovetkezd (3) bekezdéssel egésziil ki:

»(3) Ha az egyetemes, valamint az engedélyes postai
szolgaltatd azonos termékek, termékcsoportok: esetében
kiilonb6z6 arakat alkalmaz,az (1) bekezdésben foglalt do-
kumentumokkal egyidejlileg a kovetkezé dokumentumo-
kat is koteles benyujtani a hirk6z1ési hatosag részére

a) az érintett termckek és az alkalmazott arak listaja; az
eltér6 aralkalmazas indokolasa,

b) a termékkoron beliil-a termékek mennyiségének az
alkalmazott eltéré arak szerinti kimutatasa,

¢) a termékkoron beliil a koltségek elkiilonitésének és
az arak kialakitdsdnak mddszertana.”

44§

Az R. 1. mellékletének 1. sordban és 2. mellékletének
1. oszlopaban a ,,100 g alatt” szovegrész helyébe az ,,50 g
alatt” szovegrész 1ép.

5.8
Ez a rendelet a kihirdetését kovetd 8. napon Iép hatalyba.

Dr. Koka Janos s. k.,

gazdasagi és kozlekedési miniszter

Az igazsagiigyi és rendészeti miniszter
22/2006. (IX. 25.) IRM
rendelete

a Fiatalkoruak Regionalis Biintetés-végrehajtasi
Intézete (Pécs) alapitasarol

A blntetés-végrehajtasi szervezetrdl szolo 1995. évi
CVIL. torvény 35. §-a (2) bekezdésének a) pontjaban fog-
lalt felhatalmazas alapjan, az igazsagiigyi és rendészeti mi-
niszter feladat- és hataskorérol szolo 164/2006. (VII. 28.)
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Korm. rendelet 3. §-a (2) bekezdésének d) pontjaban fog-
lalt feladatkorben, az 1. § tekintetében az allamhaztartasrol
$z016 1992. évi XXXVIII. torvény 88. §-a (2) bekezdésé-
nek alapjan, a pénziigyminiszterrel egyetértésben, vala-
mint a 3. § tekintetében a biintetések és az intézkedések
végrehajtasardl szold 1979. évi 11. torvényerejl rendelet
127. §-a (1) bekezdésében foglalt felhatalmazas alapjan
a legfobb tigyésszel egyetértésben — a kovetkezdket rende-
lem el:

1.§

A fiatalkoru fogvatartottak eldzetes letartdztatasaval,
valamint szabadsagvesztésével Osszefliggd biintetés-vég-
rehajtasi feladatok regionalis ellatasara megalapitom a
Fiatalkoriak Regionalis Biintetés-végrehajtasi Intézetét
(Pécs). Az alapitd okiratot e rendelet melléklete tartal-
mazza.

2.§

Ez a rendelet a kihirdetését kovetd 8. napon Iép hatalyba.

3.8

E rendelet hatalybalépésével egyidejiileg a biinte-
tés-végrehajtasi intézetek kijelolésérdl szold 21/1994.
(XII. 30.) IM rendelet mellékletének 32. pontja a kovetke-
zOként mddosul, és a melléklet a kdvetkezd 33. ponttal
egésziil ki:

(Biintetés-végrehajtdsi intézetek)

,»32. Fiatalkoruak Regionalis Biintetés-végrehajtasi In-
tézete (Szirmabesenyd),

33. Fiatalkoruak Regionalis Biintetés-végrehajtasi Inté-
zete (Pécs).”

4.8

E‘rendelet hatalybalépésével egyidejiileg az Igazsag-
tigyl Minisztérium fejezethez tartozd koltségvetési szerv
kozépiranyitd szervként torténd elismerésérol, a gazdalko-
dasi jogositvanyok megosztasi rendjérél €s a biinte-
tés-végrehajtasi szervek alapito okiratainak mddositasarol
sz0l16 32/2002. (XII. 21.).IM rendelet 1. szama mell¢klete
a kovetkezo 39. ponttal egésziil ki:

[A Biintetés-végrehajtas Orszagos Parancsnoksdga,
mint kozépiranyito szerv iranyitdasa ala tartozo koltségve-
tési szervek]

,»39. Fiatalkoriak Regionalis Biintetés-végrehajtasi
Intézete (Pécs)”

Dr. Petrétei Jozsef's. k.,

igazsagligyi és rendészeti miniszter
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Melléklet
a 22/2006. (IX. 25.) IRM rendelethez

Alapito okirat

amelyet a Magyar Koztarsasag igazsagiigyi és rendészeti
minisztere a Fiatalkoriak Regionalis Biintetés-végrehaj-
tasi Intézete (Pécs) mint koltségvetési szerv alapitasarol,
az allamhdztartasrol szolo 1992. évi XXXVIII. torvény
(a tovabbiakban: Aht.) 88. §-aban kapott felhatalmazas
alapjan a pénziigyminiszterrel egyetértésben — figyelem-
mel a biintetés-végrehajtasi szervezetrol szolo 1995. évi
CVIL torvény 3. §-a (2) bekezdésének e) pontjaban foglal-
takra — a kovetkezOk szerint ad ki:

1. A koltségvetési szery neve: Fiatalkortiak Regionalis
Biintetés-végrehajtasi Intézete (Pécs).

2. A Fiatalkoriak Regionalis Biintetéssvégrehajtasi
Intézete (Pécs) az Aht. 87. §-anak (1) bekezdése szerint
koltségvetési szery, jogi személy.

3. Székhelye: 7621 Pécs, Papnovelde u. 9-11.
Létesités éve: 2006.

4. Allami feladatként ellatandé alaptevékenysége, ren-
deltetése:

a fiatalkora férfi/noi fogvatartottak

— elozetes letartoztatasaval, valamint

— szabadsagvesztésével
Osszefiiggd biintetés-veégrehajtasi feladatok ellatasa.

5. A Fiatalkortak Regionalis Biintetés-végrehajtasi
Intézete (Pécs) tevekenységi kore:
a) a Kozponti Statisztikai Hivatal szakagazati besoro-
lasa alapjan:
75.23 1gazsagiigy
b) szakfeladat-rend szerinti besorolas:
752340 biintetés-végrehajtasi tevékenység.

6. a) Feligyeleti szerve: Igazsagiigyi és Rendészeti
Minisztérium, 1055 Budapest V., Kossuth tér 4.

b) Szakfeliigyeletet ellatd szerve: Blintetés-végrehajtas
Orszagos Parancsnoksaga, 1054 Budapest V., Steindl
Imre u. 8.

7. Alapitoja: az igazsagligyi és rendészeti miniszter a
pénziigyminiszterrel egyetértésben.

8. A Fiatalkortiak Regiondlis Biintetés-végrehajtési In-
tézetét (Pécs) a blintetés-végrehajtas orszdgos parancsno-
ka altal kinevezett igazgatd vezeti és képviseli.

9. A Fiatalkoruak Regionalis Biintetés-végrehajtasi In-
tézete (Pécs) szervezeti és mitkodési rend;jét, belso és kiil-
sO kapcsolataira vonatkozd rendelkezéseket a Szervezeti
és Miikodési Szabalyzat (SZMSZ) hatirozza meg. Az
SZMSZ-t az igazgatd az intézet nyilvantartasba torténd
bejegyzését kovetd 30 napon beliil késziti el.

10. A Fiatalkoraak Regionalis Biintetés-végrehajtasi
Intézete (Pécs) vallalkozasi tevékenységet nem folytat.
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11. A Fiatalkoriak Regionalis Biintetés-végrehajtasi
Intézete (Pécs) a részére jovahagyott koltségvetési eld-
iranyzatok felett részjogkorrel rendelkezd, részben On-
alloan gazdalkodo koltségvetési szerv, amelynek egyes,
a kozépiranyitod szerv altal jovahagyott megallapodasban
rogzitett pénziigyi-gazdasagi feladatait a Baranya Megyei
Biintetés-végrehajtasi Intézet latja el.

12. A Fiatalkoruak Regionalis Biintetés-végrehajtasi
Intézete (Pécs) megsziintetése esetén az alapitd jogutddot
jeldl ki.

Az oktatasi és kulturalis miniszter
9/2006. (IX. 25.) OKM
rendelete

egyes ingatlanok miiemlékké, valamint miiemléki
jelent6ségii teriiletté nyilvanitasarol

A kulturdlis 6rokség védelmérél szold 2001. évi
LXIV. torvény 32., 36. és 39. §-ai alapjan a kovetkezoket
rendelem el:

1.§

(1) Torténeti kertként miiemlékké nyilvanitom a Fejér
megyei Csakvar, 193/1, 193/2, 194, 195, 196, 197, 198,
199, 211, 212, 213, 214/1, 214/5, 214/7, 214/9, 214/10,
214/11, 214/12, 214/13, 214/15, 214/16, 217, 030, 031,
032/5, 033/4, 034, 035, 0225, 0228, 0229/1, 0230 és 0246
helyrajzi szdmu ingatlanokat.

(2) Miiemléki kornyezetnek a 214/4 helyrajzi szamu
ingatlant jel616m ki.

(3) Az orokségvédelmi birsag megallapitasanak alap-
jaul szolgalo érték szempontjabol a miiemléket 1. katego-
ridba sorolom.

(4) Az (1) bekezdésben meghatarozott 193/1, 193/2,
194, 196, 197, 198, 199, 211, 212, 213, 214/1, 214/5,
214/16,217,032/5,033/4 és 0228 helyrajzi szam miilem-
1éki ingatlanokra vonatkozéan a Magyar Allamot eléva-
sarlasi jog illeti meg.

(5) A védett¢ nyilvanitas.célja a klasszicista Ester-
hazy-kastély ¢s a 19. szazad els6 negyedében kialakult tor-
téneti kertje egylittesének, épitészeti, kertépitészeti érté-
keinek megdrzése, Kerttorténeti értékei helyreallithato-
saganak biztositasa.

2.8

(1) Miiemlékké nyilvanitom a Pest megyei Dunakeszi,
Nandori u. 4. szam alatti, 061/3, 058/2, 061/2, 058/1,
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059/1, 060, 061/1, 063, 2945, 2946, 2947, 2948, 2949,
2950, 2951, 2952, 2953, 2954, 2971, 2976, 2977, 2978,
2979, 3168 és 3169 helyrajzi szamu ingatlanokat.

(2) Miiemléki kornyezetnek a 2941, 2953, 2955/17,
2969/2, 2970 helyrajzi szamu ingatlanokat jel616m ki.

(3) Az orokségvédelmi birsag megallapitasanak alap-
jéul szolgald érték szempontjabol a miiemléket 1. katego-
ridba sorolom.

(4) Az (1) bekezdésben meghatarozott 061/3, 058/2,
061/2, 058/1, 059/1, 060, 061/1, 063, 2945, 2946, 2947,
2948, 2949, 2950, 2951, 2953, 2954, 2971, 2976, 2977,
2978, 2979, 3168 és 3169 helyrajzi.szami miemléki
ingatlanokra vonatkozéan a Magyar Allamot el6vasarlasi
jog illeti meg.

(5) A védetté nyilvanitas célja-az 1890—-1924-kozott
épiilt Alagi Versenylo Tréningtelep épitészeti és torténeti
értékeinek megorzése.

¢

(1) Torténeti kertként miiemlékke nyilvanitom a Bara-
nya megyei Mecseknadasd, 87/1, 88/1, 88/2, 92, 93, 94/2,
191/5, 193, 194, 195, 242,.268, 269, 271, 272, 273, 277
helyrajzi szamu ingatlanokat,” valamint a 133/1, 133/6,
133/7, 605/3 helyrajzi szamu kozteriiletek fenti ingatla-
nokkal érintkezé szakaszat.

(2) Miiemléki kdérnyezetnek a 86, 87/2, 87/3, 95, 96,
177, 191/1, 191/3, 191/4, 192, 196, 197/1 helyrajzi szamu
ingatlanokat, valamint a 133/1, 133/6, 133/7 helyrajzi sza-
mu ingatlanok és a 270 helyrajzi szamu kozteriilet fenti
ingatlanok altal hatarolt szakaszat jel6lom ki.

(3) Az orokségvédelmi birsag megallapitasanak alap-
Jjaul szolgalo érték szempontjabol a miiemléket I1. katego-
ridba sorolom.

(4) A védetté nyilvanitas célja a 18. szdzad végétdl
a20. szdzad elejéig folyamatosan kialakult mecseknéadasdi
plspoki kert épitészeti és kerttorténeti értékeinek meg-
Orzése.

4.§

(1) A Bacs-Kiskun megyei Baja varos teriiletén

a) mlemléki jelentdségli teriiletté nyilvanitom az
1. szamu mellékletben leirt hataron belill az ott felsorolt
ingatlanokat,

b) miiemléki kornyezetet nem jeldlok ki.

(2) A miiemléki jelentdségii teriilet kijelolésének célja
Baja torténeti belvarosa 18—19. szazadban kialakult utca-
halézatanak és historizald varosképének megorzése.
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5.8

(1) A Békés megyei Gyula varos teriiletén

a) miemléki jelentdségli teriiletté nyilvanitom a 2. szd-
mu mellékletben leirt hataron beliil az ott felsorolt ingat-
lanokat,

b) miemléki kornyezetet nem jeldlok ki.

(2) A miiemléki jelentdségii teriilet kijelolésének célja
Gyula belvarosa torténeti Osszefiiggésrendszerének,
18-19. szazadban kialakult utcahalozatanak, telepiilés-
szerkezetének és varosképének megdrzése.

6.8

(1) Szeged megyei jogu varos teriiletén

a) miemléki jelentdségii teriiletté nyilvanitom a 3. szd-
mu mellékletben leirt hataron beliil az ott felsorolt ingat-
lanokat,

b) miilemléki kdrnyezetet nem jeldlok ki.

(2) A miiemléki jelent6ségii teriilet kijelolésének célja
Szeged belvarosa 1879. évi arviz utan kialakult jellegzetes
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telepiilésszerkezetének, egységes historizalo épiiletallo-
manyanak, varosképi, épitészeti és torténeti értékeinek a
megodrzese.

7.§

Az e rendeletben miiemléki védettség ald helyezett épit-
mények fenntartdsardl, jo karban tartdsar6l a miiemlék
tulajdonosa, vagyonkezeldje, illetve a tulajdonosi jogok
gyakorldja, tovabba jogszabalyban meghatarozott esetek-
ben ingyenes hasznéldja a kulturdlis 6rokség védelmeérdl
sz016 2001. évi LXIV. torvény szerint kdteles gondos-
kodni.

8.§

Ez a rendelet a kihirdetését kvetd 8. napon 1ép hatalyba.

Dr. Hiller Istvan s. k.,

oktatasi és kulturalis miniszter
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1. szamu melléklet a 9/2006. (IX. 25.) OKM rendelethez

teriilet

Bajai miiemléki jelentoségii
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A bajai mlemléki jelentdségii teriilet hatara a 735/1
helyrajzi szamu ingatlan nyugati sarkatol indul kelet felé,
észak feldl megkeriili azt, a 731 helyrajzi szamu utat ke-
resztezi, és a 730, 729, 723, 722/2 helyrajzi szamu ingatlan
északi hataran halad tovabb kelet felé, a 721 helyrajzi sza-
mu Arad utca déli hataran kelet fel¢ eléri a 720/4 helyrajzi
szamu Allomés teret. Annak nyugati hatéran dél felé halad,
eléri és keresztezi a 715/6 helyrajzi szamt Koztarsasag
teret, a 715/2 helyrajzi szamu Szegedi utat és a 715/4 hely-
rajzi szamu kozteriiletet, majd a 3270, 3271, 3273, 3274,
3275, 3276, 3277, 3278, 3279, 3280, 3281, 3282, 3283,
3284, 3285/1, 3287 helyrajzi szamu ingatlanokat kelet fe-
161 kertilve elérkezik a 3288 helyrajzi szamu Toth Kalman
utcahoz, keresztezi azt és tovabbhalad déli iranyba a 3289,
3290 helyrajzi szdmu ingatlanok keleti hataran, majd a
3291, 3292/2, 3293/2, 3295, 3296, 3299, 3300, 3302 hely-
rajzi szamu ingatlanok nyugati hataran halad tovabb dél
felé, folytatja utjat a 3303, 3305, 3306, 3308, 3309/4 hely-
rajzi szamu ingatlanok keleti hataran, eléri és keresztezi a
3311 helyrajzi szdmu kozteriiletet, majd a 314 helyrajzi
szamu ingatlan északi és keleti hataran dél fel¢ haladva el-
éri és keresztezi a 3326 helyrajzi szamu Deak Ferenc utcat,
kelet és dél felol megkertili a temetdt, észak fel¢ fordul, az
522 helyrajzi szamu Batthyany Lajos utca vonaldban ke-
resztezi az 523 helyrajzi szamu Rokus utcat, az 522 hely-
rajzi szamu Batthyany Lajos utca északi hataran nyugat
felé haladva eléri és keresztezi az 508 helyrajzi szamu
Pet6fi Sandor utcat, az 508 helyrajzi szami Batthyany
Lajos utca északi hataran tovabb haladva eléri a 434 hely-
rajzi szamu ingatlant, ott dél felé fordul, és a 434, 433,432,
431, 430, 429, 428, 427, 426, 425, 424, 423, 422/2, 422/1
helyrajzi szamu ingatlanok keleti hataran haladva eléri és
keresztezi a 4903 helyrajzi szamt Szarvas G. utcat, majd a
201/2, 200, 199, 198, 197, 196, 195, 194, 193, 192, 190
helyrajzi szamu ingatlanok keleti hataran haladva eléri és
keresztezi a 3962/1 helyrajzi szami Damjanich utcat, kelet
¢s dél feldl megkertili a3983/1 és 3983/2 helyrajzi szamu
ingatlanokat, eléri és keresztezi a 4460/2 helyrajzi szamu
Szt. Antal utcat, és'a 4525, 4523/1, 4522, 4521/2, 4520/2,
4520/1, 4519 helyrajzi szamu ingatlanok déli-hataran nyu-
gat felé halad, mikozben keresztezi a 4506/1 helyrajzi sza-
mu Erdész utcat, eléri a 159 helyrajzi szamu.Szabadsag ut-
cat,-annak keleti hataraban ¢szak felé halad, a 160/1 hely-
rajzi szamiringatlan délnyugati sarkanal keresztezi a Sza-
badsag utat, és a 100, 101, 102,122, 123, 124, 125, 126,
127, 113, 114 helyrajzi szamu ingatlanokat észak felé ha-
ladva nyugat feldl kertilimeg, mikdzben kétszer keresztezi

2 29/1,2
4-16 32-38
17/2 39/1,2
18/1,2 4044
19/1,2 4648
20-22 51

24/2,3,4,5,6 63-69
26-27 70/1,2
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a 106 helyrajzi szamu Kigy6 utcat és a 64, 65, 66, 67, 72,
71, 70/2, 70/1 helyrajzi szamu ingatlanok déli és nyugati
hataran nyugat ¢és észak fel¢ haladva eléri a 889 helyrajzi
szamu Parti utcat, annak nyugati hataran észak felé halad
tovabb, az 52 helyrajzi szdmu ingatlan északi hataran nyu-
gat felé haladva keresztezi a 27 helyrajzi szamu toltést, az
5309 helyrajzi szamt Kamaras Dunat, az 5312/22 helyraj-
zi szamu ingatlanon eléri a szigetet, és az 5314/11 helyraj-
zi szamu ingatlan déli hataran nyugat felé halad, majd az
ingatlan sarkan észak felé fordul, és az 5314/16 helyrajzi
szamu ingatlan nyugati hataran halad tovabb észak felé, el-
éri és keresztezi az 5320/25 helyrajzi szamu Marcius 15.
sétanyt, az 5319 helyrajzi szdmu ingatlan nyugati hataran
tovabbhalad észak felé, majd az 5319/3 helyrajzi szamu
ingatlan nyugati hataran haladva északi irdnyba, elhalad a
sziget mellett, az 5339 helyrajzi szami Kamaras Dunén 4t
az 5341/1 helyrajzi szamu Kamaras Duna-part nyugati.ha-
taranal ér partot, észak felé halad, majda 967 helyrajzi sza-
mu Bajcsy-Zsilinszky ut déli hataran nyugat felé, majd
észak felé halad, észak fel6l megkeriili a 969/3 helyrajzi
szamu ingatlant, majd észak felé halad.a 972/2,7975/4,
981/2, 982, 983, 984, 985/2, 986/1, 987/1, 988, 990, 991,
993, 995, 996, 997, 998, 999/4 helyrajzi szamu ingatlanok
nyugati hataran, mikdzben enyhe ivben nyugat felé fordul,
eléri az 1000 helyrajzi szdmu Kandd Kéalman utcat, annak
keleti hataran észak felé halad tovébb, az 1044/2 helyrajzi
szam® Kolesey Ferenc uteat Keresztezi, majd az 1044/3
helyrajzi szamu ingatlan déli hataran nyugat fel¢ fordulva
halad tovabb, annak végén észak fel¢ fordul és az 1359
helyrajzi szamu ingatlant nyugat, majd észak fel6l megke-
rilve az-1357 helyrajzi szamt Honvéd utca nyugati hata-
ran dél fel¢ halad, majd keresztezi a Honvéd utcat és kelet
felé fordulva az 1355/3, 1348/6, 1347, 1346 helyrajzi sza-
mu ingatlanok északi hatdran halad tovabb, mig eléri és
Keresztezi az 1121 helyrajzi szamu Madach Imre utcat és
az 1074, 1073, 1072, 1071, 1070, 1069, 1066, 1078/2
helyrajzi szamu ingatlanok északi hatdra mentén kelet felé
haladva eléri a 776/3 helyrajzi szamu kozteriiletet, és az
azzal hataros 776/2 helyrajzi szamu D6zsa Gyorgy ut kele-
ti hatara mentén dél felé halad, az ingatlan déli hataraban
kelet felé fordul és keresztezi a 777/3 helyrajzi szamu koz-
teriiletet, dél fel6l megkeriili a 774 és 771 helyrajzi szamu
ingatlanokat, eléri és keresztezi a 769 helyrajzi szamu
Kassa utcat, annak keleti hataran haladva eléri a 735/1
helyrajzi szdmu ingatlan északkeleti sarkat, igy érve el a
kiindulopontot.

71-72 133-134
100-102 135-137
104 140-153
106-108 154/1, 2
109/1, 2 155

110-114 156/1,2
122-131 157-159
132/1,2 160/1, 2

nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszévegek telanthatok hitelesnek!
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161-167 595/1,2 834/1,2 1025-1030
168/1,2 596/2 835 1031/1, 2
169/1, 2 597-601 837-852 1032-1036
170-171 602/1, 2 853/1,2 1037/1, 2
173-199 603/1,2, 3 854-860 1038-1043
200 604-607 861/1 1044/1,2,3
201/1,2 608/1,2 862-881 1045-1058
422/1,2 609-611 882/1, 2 105972
423-443 612/1 883/1,2 1060/1
444/2,3,4,5,6,7, 8,9, 613/6 884 1061-1062

10, 11, 12 615-616 885/1,2 1063/1, 2
445-447 617/2 886-888 1064
448/2 618 890 1065/1, 2
449 620/1, 2 891/1,2 1066-1074
450/2 621 892 1087/1,72
451-453 622/1,2 893/1 1129
454/1,2 623 894 1320
455-457 624/2.3, 4 895 1344/3
458/1,2 625/1,2 896/1, 2 1346,1347
459-463 626/1,2 897/1,2 134803, 7, 8, 9710
464/1,2 627 898-902 2F1 300
465/1.2 628-629 906 ggg/ 3~
466-467 630/1, 2 907/1; 2 e A
469/2 631-632 910 29
470/1 633/2, 5 912 Niod
471 641/2, 4, 5,6 914915 703784
470/1, 2 642-646 917/1,2 3285/1
47211, 2 649/3, 4 922-927 3787-3290
473-476 651-685 928/1, 2 3703/1
4771, 2 687-712 929-940 3704
478-482 713/1,2 941/1,2 3797-3208
483/1,2 714 942955 3301
484-486 71512, 4,5, 6,7 9572961 3303
487/1, 2 715/7 962/1,2, 3 3305-3306
488-489 722/2 964/1, 2, 3 3308
490/2,3,4,5,6 723 965 3309/4
491-500 729731 967-968 3311
501/1,2 734 969/6 3314
502/1,2 735/1 972/2 3317-3321
503-520 769 975/1, 4 3322/3, 4
521/1,2 770/10 976-977 3962/1
523 772773 978/1 3983/1, 2
M, 'S S 776/3,55, 6 981/1, 2 4519
525-526 77712, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 982-984 4520/1, 2
527/1, 5,6 77719, 10 985/2 4521/2
529 778-783 986/1 4522
530/1, 2 787-792 987/1 4523/1
531-581 793/2, 3, 4 988-991 4525-4526
582/1,2 797/1 993 5309
583-588 801-802 995-998 5312/22
589/3, 4 803/1,2 999/3, 4 5314/7, 11, 16, 17
590 804 1001-1006 5319/1,3, 8
591/3,4,5 805/1,2 1007/1,2,3 5320/25
592 806-811 1008-1018 5339
593/1,2 812/1,2 1020-1023 5341/4,5,7,8, 13, 14
594/1,2 813-833 1024/1, 2 helyrajzi szamu ingatlanok.

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!
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2. szamu melléklet a 9/2006. (IX. 25.) OKM rendelethez

Gyulai miiemléKki jelentoségii teriilet
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A gyulai miiemléki jelent6ségii tertilet hataranak kiindulo-
pontja a 2824/1 helyrajzi szamu ingatlan (un. Csiga-kert)
délkeleti sarka. A hatar innen észak fel€ indul fenti ingatlan
keleti hatara mentén; metszi a 2794 helyrajzi szamu kézte=
riiletet (Part utca), majd a 2752 helyrajzi szamu ingatlan
(El6viz-csatorna) déli hatira mentén kelet felé, majd délke-
leti hatara mentén északkelet felé halad, a2789 helyrajzi
szam kozteriilet (Hid utca) folytatdsdban metszi a 2752
helyrajzi szamu ingatlant (El6viz-csatorna), majd a 2645
helyrajzi szamu kozteriilet (Akéacos utca) északnyugati ol-
dala mentén halad €szakkelet felé, majd a 2427 helyrajzi
szam kozteriilet (Tiborc utca) délnyugati oldala mentén
halad északnyugat fel¢, eléri 2428 helyrajzi szamu kozterii-
letet (Var utca),' melyen halad a 2444 helyrajzi szamu koz-
terlilet nyugati hatdrdnak vonaldig (Galamb utca paratlan
oldala), ahol északi irdnyban metszi a 2428 helyrajzi szamu
kozteriiletet (Var utca), majd elérve a 2444 helyrajzi szamu
kozteriiletet, annak nyugati, majd déli oldalat kovetve (Ga-
lamb utca paratlan oldala) halad nyugat felé¢, metszi a 2491
helyrajzi szdmu kozteriiletet (Eminescu utca), majd a 2567
helyrajzi szamt kozteriilet déli oldalat kovetve (Galamb
utca paratlan oldala) halad tovabb nyugat fel¢, majd az

Kizarolag a Magyar Kozlony nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszévegek telanthatok hitelesnel!
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1897 helyrajzi szamu koztertilet (Nagyvaradi tt) keleti ha-
tara mentén dél fel¢ fordul, elérve a 2601 helyrajzi szamu
kozteriilet (Pomucz tabornok utca) déli hatarvonalat, Nyu-
gat felé fordul, metszi a 2610 helyrajzi szamu kozteriiletet,
majd az 1897 helyrajzi szamu kozteriilet (Nagyvaradi tt) a
374 helyrajzi szamu kozteriilet déli oldala mentén (Hold
utca paratlan oldala) mentén halad nyugat felé, elérve a 254
helyrajzi szamu kozteriiletet, annak délkeleti hatara mentén
(Munkacsy M. utca) délnyugat felé fordul, elérve a 72 sza-
mu kozteriilet délnyugati hatdranak vonalat, metszi a 254
helyrajzi szamu kozteriiletet (Munkéacsy M. utca), s a 72
helyrajzi szamu kozteriilet délnyugati hatara mentén (Haj-
nal utca paratlan oldala) halad északnyugat felé, az 53 és 61
helyrajzi szamu ingatlanok délkeleti hatara mentén észak
felé fordul, s halad észak fel¢ a 109 helyrajzi szamu kozte-
riilet nyugati oldala (Szegedi Kiss I. utca paratlan oldala), a
157 helyrajzi szamu kozteriilet nyugati oldala (Ecsedi utca
paratlan oldala) mentén, metszi a 671 helyrajzi szamu koz-
teriiletet, tovabb halad észak felé a 730 helyrajzi szamu
koztertilet nyugati oldala (Szakal Lajos utca pératlan olda-
la) mentén, elérve a 753 helyrajzi szamu kozteriiletet, an-
nak déli hatara mentén (Gyar utca paratlan oldala) nyugat
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felé fordul, a 759 helyrajzi szamu ingatlan nyugati hatara-
nak vonalaban metszi a 753 helyrajzi szamu kozteriiletet
(Gyar utca), s a 759 helyrajzi szamu ingatlan nyugati, majd
északi, a 758/2 helyrajzi szamu ingatlan déli, majd keleti,
és a 758/3 helyrajzi szam ingatlan keleti hatarvonala
mentén haladva éri el a 792 helyrajzi szamu kozteriiletet,
ahol nyugatra fordul, s annak déli hatara (Kertész utca pa-
ros oldala) mentén halad nyugat felé, metszi a 4568 hely-
rajzi szamu kozteriiletet (Béke sugarut), innen a 4829
helyrajzi szamu ingatlan északi, majd nyugati, a 4803
helyrajzi szamu ingatlan nyugati oldala mentén halad,
metszi a 4799 helyrajzi szamu kozteriiletet, s annak déli
hatara (Karpat utca paratlan oldala) mentén halad nyugat
felé, elérve a 4772 helyrajzi szamu kozteriiletet, délnek
fordul, s a 4772, 4739, 4724 helyrajzi szamu kozteriiletek
keleti hatara (Somogyi B. utca paros oldala) halad dél felé,
mikozben metszi a 4750 helyrajzi szamu (Bacso B. utca), a
4735 helyrajzi szamu (Ady Endre utca) és a 4705 helyrajzi
szamu (Eo6tvos Lorand utca) kozteriileteket, majd utdbbi
déli hatara (E6tvos Lorand utca paratlan oldala) mentén
nyugat felé fordul, s eléri a 4841/1 helyrajzi szam kozte-
rliletet, melynek, majd az 5823/1 helyrajzi szamu koztertii-
letnek keleti hatara mentén délnek halad, majd az 5824
helyrajzi szamu ingatlan északi hataranak vonalaban met-
sziaz 5823/1, 5823/2, 5823/3 helyrajzi szamu kozteriilete-
ket (Ajtossy Ut), s halad kelet felé az 5821, 5822 helyrajzi
szamu ingatlanok déli hatara mentén halad nyugat felé, el-
éri az 5879 helyrajzi szamu kozteriiletet, annak keleti hata-
ra (Barany utca paros oldala) mentén dél felé halad, metszi
az 5976 helyrajzi szamu kozteriiletet (Scherer F. utca), to-
vabbhalad dél felé a 6100 és 6153 helyrajzi szamu kozte-
rlilet keleti hatara (Szt. Jozsef utca paros oldala) mentén,

mikozben metszi a 6136 helyrajzi szamu kozteriiletet (Ko-
maromi utca), halad tovabb dél felé, metszi a 6168 hely-
rajzi szamu (Korospart utca) és a 6169/2 helyrajzi szami
(El6viz-csatorna) kozteriileteket, eléri a 6249 helyrajzi
szamu kozteriiletet (Kordspart utca), s annak északi hatara
mentén nyugatnak, majd nyugati hatara mentén 0jbol dél-
nek fordul, majd elérve a 6335 és 6250 helyrajzi szamt
koztertileteket, annak északi hatara (Gyoni G. utca paros
oldala), majd a 6224 helyrajzi szamu kozteriilet északnyu-
gati hatara (Dobay utca paros oldala) mentén halad kelet
felé, elérve a 6225 helyrajzi szamu ingatlant, annak délke-
leti sarkabol kiindulva eléri a 6188 helyrajzi szamu ingat-
lan északnyugati sarkat, mikdzben metszi a 6195/3,
6195/2 és a 6195/1 helyrajzi szamu kozteriileteket (Bartok
B. utca), majd a 6188 helyrajzi szamu ingatlan nyugati ha-
tara mentén dél felé haladva eléri a 6189 helyrajzi szamu
koztertiletet, melynek északi hatara (Dr. Adler Ignéc utea
paratlan oldala), majd a 6177 helyrajzi szamu koztertlet
északi hatara (Kossuth L. tér) mentén halad kelet fel¢, elér-
ve a 4316 helyrajzi szamu kozteriiletet (Eszperanto tér),
annak nyugati hatara mentén délnek halad, majd a 4268/3
helyrajzi szamu kozteriilet északkeleti hatara (Szt. Istvan
utca paros oldala) mentén délkeletnekhalad, elérve a 4297
helyrajzi szamt kozteriiletet, annak északnyugati hatara
(Semmelweis L. utca paratlan oldala) mentén, majd a
4298 helyrajzi szamu kozteriilet északnyugati hatara (Szt.
Laszl6 utca paratlan oldala) mentén halad északkelet felé,
majd a 3040 helyrajzi szamu kozteriilet északi hataranak
vonalaban metszi’ a 4298 helyrajzi szamu kozteriiletet
(Szt. Laszl6 utca),.s a 3040 helyrajzi szamt kozteriilet
északi hatara (Matyés kiraly u. paros oldala) mentén éri el
a kiindulasi pontot.

/1,2 28071, 2

2 281-292
3/1,2 2081, 7

4 294-309
6-8 310/1, 2,3
10-18 311-314
2141 31571, 2
42 316323
43 324/1,12, 3,4
44 325/2,3,4,5
45 326-335
4849 339
50/1,2 341-342
51-59 344-354
60/1,2 355/1, 2
61 356
255-267 3571, 2
268/1,2 358-370
269 371/1, 2
271273 372
274/1,2 373/1,2
275276 731-739
278-279 740/1, 2
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741-742 2638
743/1, 2 2639/1, 2
744-748 2640/1, 2
753-1757 2641/1, 3,4
758/1,2,3 2642
2428-2434 2794
2435/1,2 2796-2797
2436-2443 2798/1, 2
2568 2799-2801
2569/1, 2 2803/1, 2
2570/1, 2 2804-2811
25712572 2812/1, 2
2573 2813/1,2
2574-2578 2814-2817
2580/1, 2 2818/1,2
2581/1, 2 2819-2823
2582-2597 2824/1
2601-2612 2825-2826
2613/1,2,3 42744278
2614-2633 4279/1
2634/1,2,3 4280-4286
2635 4290
2637/1, 2 4296/1, 4
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4298-4299 4420/1, 2 4595-4597 5875-5877

4300/1, 2 4421 4598 6101-6106

4301-4312 44234424 4599/1, 2 6107/1,2

4313/1 4425/2, 4,5, 6,7 4600-4605 61086118

4314/1,2 4426-4428 4606/1, 2 6119/1. 2

4315-4316 4429/1, 2 4607-4621 ’

4317/1,2 4430-4432 4622/1,2 6121-6124

4318-4327 4433/1,3, 4 4623/1,2 6125/1,2

4328/1,2 4435-4449 4624-4626 6126/1,2

4329/1, 2 4450/1, 2 4632/2,3, 4 6127-6128

4330/1, 2 4451 4633 6129/2

e e 1636 4037 6130-613¢
4349-4351 4455 4635 6135k 2

4352/1,2 4456/1, 4 4639-4642 6136-6140

4353 4460/1, 2 46444689 6141/1, 2

4354/1,2 4461-4466 4694-4723 6142-6152

4355/1,2 4467/1,2, 3, 4 4735-4738 6168

43564357 4472 47504751 6169/1,2, 3

4358/1,2 4474-4504 4753 61706175

4359-4363 4506-4507 4754/152 179 6 160

4364/1,2,3 4509-4510 4755-4764 P ot

4365/1, 2 4512/1,2 4765/1,2

4366-4368 4513/1,2 47664771 01836184

4369/2, 5, 6 4514-4520 4799-4803 61866188

4370/1, 2 4521 4817/2 6191/1

4371-4379 4522-4528 4829 6225-6234

4380 4529/1 4841/2 6235/3,4, 5

43824386 45304543 5823/1,2 62366243

4389-4397 4544/1,2 5824-5830 6244/1. 2

4398/1, 2 4545/1,2 5831/1,2 ’

4399/1, 2 4547-4557 583245838 6245/1,2

4400/1, 2 4558/1,2 5839/1,2 6246-6249

4401-4407 4559/1, 2 5840-5868 helyrajzi szam1 ingatlanok,
4408/1, 2 45604570 5869/1, 2 valamint a 254, 1897, 2491,
44094414 4571/1,3,4 5870/1, 2 2752 helyrajzi szamu ingat-
4415/1,2 4573-4582 5871-5873 lanok fenti ingatlanokkal
44164419 4584-4593 5874/1,2 hataros szakaszai.

Kizarolag a Magyar Kozlony nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszévegek telanthatok hitelesnel!
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3. szamu melléklet a 9/2006. (IX. 25.) OKM rendelethez

Szegedi miemléki jelentoségii teriilet

ﬁiﬁlﬂﬁg a..m;{é;:ai'.ﬂﬁzlﬁuy aoyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnek!
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A szegedi mliemléki jelentéségl teriilet hatara a 4039
helyrajzi szamu Tisza Lajos krt. északi sarkatol indul észa-
ki iranyba a 2295 helyrajzi szamu Felsé Tisza-part keleti
hatardn, majd a Zarda utca vonalaban észak felé¢ fordul, el-
éri és északkelet fel6l megkertili a 2387, 2388, 2389 hely-
rajzi szamu ingatlanokat, majd a 2404 és 2302 helyrajzi
szamU ingatlanokat észak feldl megkeriili, keresztezi a
2543 helyrajzi szamu Jozsef Attila sugarutat, a 2705 hely-
rajzi szamu ingatlan északi, majd keleti hataran haladva el-
éri a 2782 helyrajzi szamu Soéhordoé utcat, keresztezi azt,
tovabbhalad a Dugonics utca keleti hataran, a 2787/4 hely-
rajzi szamu ingatlan északi, majd a 2788, 2790/3 és a 2790
helyrajzi szamt ingatlanok ¢szaki hataran elérkezik a 2792
helyrajzi szamu Teleki utcdhoz, annak keleti hataraban dél
felé halad, észak fel6l megkeriili a 2794, 2795, 2789, 2802
helyrajzi szamu ingatlanokat, keresztezi a 2804 helyrajzi
szam Juhasz Gyula utcat, észak fel6l megkertili a 2808
helyrajzi szamu ingatlant, keresztezi a 2962 helyrajzi sza-
mua Szent Mihdly utcat, észak feldl megkeriili a 2965,
2968, 2969, 2970, 2975/1, 2975/2, 2976 helyrajzi szama
ingatlanokat, keresztezi a 2961 helyrajzi szamu Vidra ut-
cat, észak fel6l megkeriili a 2960 helyrajzi szdmu ingat-
lant, keresztezi a 2987 helyrajzi szamu Madach utcat, a
2979, 2985, 2987 helyrajzi szdm ingatlanok északkeleti
hataran haladva elér a 3040/4 helyrajzi szamu Kossuth
Lajos sugartthoz, keresztezi azt, majd a 3048 helyrajzi
szamu Piispok utca keleti hataran dél felé haladva eléri a
3125 helyrajzi szamt Mikszath Kalman utcat, keresztezi

azt, majd a 3131, 3134, 3139, 3140, 3153/5, 3153/6, 3158,
3168, 3169, 3173, 3174/1, 3176 helyrajzi szamu ingatla-
nok keleti hataran dél felé halad tovabb, mik6zben keresz-
tezi a 3136 helyrajzi szamu Attila utcat, a 3146 helyrajzi
szaml Hajnoczy utcat, a 3159 helyrajzi szamu Gutenberg
utcat, a 3170 helyrajzi szamu Gogol utcat, majd nyugat
felé fordul, eléri a 3179 helyrajzi szam( Dani utcat, keresz-
tezi, megkertili észak és nyugat feldl a 3185 helyrajzi sza-
mu ingatlant, keresztezi a 3305 helyrajzi szamt Kalvaria
sugarutat, nyugat és dél fel6l megkeriili a 3342 helyrajzi
szamu ingatlant, keresztezi a 3341 helyrajzi szdmu Dani
utcat, elhalad a 3308, 3307 helyrajzi szamtiingatlanok déli
hatara mentén délkelet felé, elhalad a 3435, 3446, 3437,
3439 helyrajzi szamu ingatlanok délnyugati hatara men-
tén, a 3443 helyrajzi szami Honvéd térnyugati hataran dél
felé haladva eléri és dél fel6l megkeriili a 3444 helyrajzi
szdmu ingatlant, majd a 3494/8, 3497/1, 3497/2, 3506,
3507, 3716, 3717 helyrajzi szamt ingatlanok déli-hataran
kelet felé halad, mikozben keresztezi a 3505 helyrajzi sza-
mu Szentharomsag utcat és a 3673 helyrajzi szamu 'Bol-
dogasszony.sugarutat, valamint a 3718 helyrajzi szamu
Semmelweis utcat, majd a 3719 helyrajzi szamu ingatlan
déli hataran kelet felé haladva eléri és keresztezi a 2286/2
helyrajzi szamu Koranyi Janos utcat ésa 2287/1, valamint
a 2294/5 helyrajzi szamu Huszar Matyas rkp. keleti hata-
ran, az MJT hataraval.€gy vonalban észak fel¢ haladva
eléri a kiindulési pontot.

2286/1 3133-3134
2287/1 3139-3140
2294/1, 4,5 3147/4
2319/1, 5,6 315375, 6
2387-2389 3158-3159
2402 3168-3169
2404 3173
2703-2705 3174/1
2783/1,3, 4 3176-3178
2787/4 3185
27882789 3306-3308
2790/2, 3, 4 3342

2792 3435-3437
27942795 3439-3441
2798 34433444
2802—-2803 3494/8
2808-2809 3497/1, 2
2963-2965 3506-3507
2968-2970 3673/1
2975/1, 2 3716-3717
29762977 3719

2979 3724-3725
2985 3726/1, 2
2987 3727

3041 3728/1,2,3,4,6
3044-3046 3729-3734
3047/3, 5 3735/1,2
3131 3736
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3737/2, 3, 4 3891/2

3738-3739 3892-3900

3743 3901/2

3745-3746 3902-3903

3748 3911-3920

3754 3921/1,2

3757 3922-3955

3759 3956/2, 3

3760-3763 3957

3764/1, 2 3958/1,2

3765-3780 3959-3998

3781/1,2 3999/1,2,3,4,5
3782-3783 40004006

3791-3793 4007/1,2

3794/1, 2 4008-4010

3795-3800 4012-4013

3802/2 4015-4034

3803-3816 4035/1,2,3

3817/1,2,3 40364039
3818/1,2,3,4,5 helyrajzi szamt ingatlanok,
3819 valamint a 2286/2, 3, 2295,
3820-3824 2543, 2782, 2786, 2961,
3825/1,2,3 2962, 2978, 3040/4, 3125,
3830-3845 3136, 3146, 3170, 3305,
3847 3341, 3432, 3505, 3673/2,
3849-3874 3718 helyrajzi szamu ingat-
3875/1,2,3,4,5 lanok fenti ingatlanokkal
3880-3890 hataros szakaszai.
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Az oktatasi és kulturalis miniszter
10/2006. (IX. 25.) OKM
rendelete

a szakiranyu tovabbképzés szervezésének
altalanos feltételeir6l

A felsboktatasrol sz6lo 2005. évi CXXXIX. térvény
(atovabbiakban: fels6oktatasi torvény) 153. §-a (2) bekez-
désének ¢) pontjaban foglalt felhatalmazas alapjan a ko-
vetkezoket rendelem el:

1.§

(1) E rendelet hatalya a felsdoktatasi intézményekben
szervezhetd szakiranyu tovabbképzésre terjed ki.

(2) A szakiranyu tovabbképzésre torténd felvétel felté-
teleit a felsdoktatasi intézmény a felsGoktatasi torvény
43. §-anak (2) és (4) bekezdései alapjan e rendelet
4. §-aban meghatarozott feltételrendszernek megfelelden
kialakitott képzési €s kimeneti kdvetelményekben szaba-
lyozza.

2.§

(1) Szakiranyu tovabbképzés lehet:

a) egy vagy tobb képzési teriilethez kapcsolodd szak-
iranyu szakképzettséget nytjto képzés;

b) képzési dghoz vagy szakhoz kozvetleniil kapcsolo-
do, specialis szakiranyu szakképzettséget nyujtd képzés;

c) alapképzési vagy mesterképzési szak képzési és
kimeneti kovetelményeiben, illetve tantervében meghata-
rozott, 6nallé szakképzettséget eredményezéd masodik,
tovabbi szakirany elvégzését biztositd képzés;

d) pedagogus-szakvizsgara felkészito képzés.

(2) Az (1) bekezdés a) pontjaban meghatarozott szakira-
nyu tovabbképzésben — amennyiben a képzési és kimeneti
kovetelmények az alapképzésben vagy mesterképzésben
megszerzett szakképzettség képzési teriiletére vonatko-
zoan eltérd kovetelményt nem hataroznak meg — alapkép-
zésben “vagy mesterképzésben szerzett oklevéllel lehet
részt venni.

(3) Az (1) bekezdés b) pontjaban meghatarozott szakira-
nyu tovabbképzésben a képzési agnak, szaknak megfeleld
alapképzésben vagy mesterképzésben szerzett oklevéllel
lehet részt venni.

(4) Az (1) bekezdés ¢) pontjaban meghatarozott szakira-
nyu tovabbképzésben az adott, szakiranyt magaba foglalo
alapképzésben vagy mesterképzésben szerzett oklevéllel
lehet részt venni.

(5) Az (1) bekezdés a)—c) pontjaiban meghatarozott
szakiranyu tovabbképzések esetén mesterfokozatot kdve-
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t0 szakiranyu tovabbképzés alapfokozattal rendelkezdok-
nek nem hirdethetd meg.

(6) Szakjogasz szakképzettséget csak jogasz, szakkoz-
gazdasz szakképzettséget csak kdzgazdasz, szakmérnok
szakképzettséget csak mérnok szakképzettséggel rendel-
kez6k szerezhetnek.

3.8

(1) A felsoktatasi intézmény olyan alapképzési vagy
mesterképzési szakhoz kapcsolddo szakiranyu tovabbkép-
z¢€s létesitésére jogosult, amely szakon szakinditasi enge-
déllyel rendelkezik.

(2) A Fels6oktatasi Regisztracios Kozpont (a tovab-
biakban: Ko6zpont) altal nyilvantartasba. vett képzési és
kimeneti koévetelményekre' épiilé, ‘sajat tanterv alapjan
szervezett szakiranyu tovabbképzést a-fels6oktatasiintéz-
mény kizardlag az alapitod okiratdban meghatarozott kép-
z¢si teriileten indithat.

(3) Az (1)—(2) bekezdésben foglalt. rendelkezéseket
a szakfordito szakiranyu tovabbkeépzések esetén nem kell
alkalmazni,

(4) Az alapképzésben vagy mesterképzésben szerezhetd
szakképzettség megnevezésétdl egyértelmiien megkiilon-
boztethetdnek kell lennie’aziadottalapfokozatot vagy mes-
terfokozatot  kovetd ~szakirany tovabbképzési szakon
szerezhetd szakképzettség megnevezésének.

4.§

(1) A fels6oktatasi intézmény képzési programjanak
részét képezo képzési és kimeneti kdvetelmények kotelezd
tartalmi elemei:

a) aszakiranyu tovabbképzés megnevezése;

b) aszakképzettség oklevélben szerepld megnevezése;

¢) a szakiranyu tovabbképzés képzési teriilete;

d) a felvétel feltételeként

da) alapképzési szakhoz kapcsolodd szakiranyu to-
vabbképzési szak esetén azon képzési terililetek, képzési
agak vagy alapképzési szakok megnevezése,

db) mesterképzési szakhoz kapcsolodd szakiranyu
tovabbképzési szak esetén azon képzési teriiletek vagy
mesterképzési szakok megnevezése,
amelyekre az adott szakiranyu tovabbképzési szak épiil;

e) aképzési ido;

f) a szakképzettség megszerzéséhez 0Osszegylijtendd
kreditek szama;

g) a képzés soran elsajatitandd kompetencidk, tudas-
elemek, megszerezhetd ismeretek, személyes adottsagok,
készségek, a szakképzettség alkalmazasa konkrét kornye-
zetben, tevékenységrendszerben;

h) a szakképzettség szempontjabol meghatarozo isme-
retkorok és a fobb ismeretk6rokhoz rendelt kreditérték;

i) aszakdolgozat kreditértéke.
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(2) A képzési programban rendelkezni kell:

a) aképzési és kimeneti kovetelmények alapjan kidol-
gozott tantervrdl és tantargyi programokrol;

b) azértékelési és ellendrzési modszerekrdl, eljarasokrol,

¢) akorabban szerzett ismeretek, gyakorlatok beszami-
tasi rendjérol.

5.8

(1) Szakiranyu tovabbképzésben az oklevelet a felso-
oktatési torvény 62—-63. §-a szerinti 4ltalanos szabalyok
figyelembevételével ugy kell kiadni, hogy az tartalmazza
az alapképzésben vagy mesterképzésben szerzett végzett-
ségi szintet és a szak megnevezését, amelyre a szakirdnyu
tovabbkeépzes épiil.

(2) A 2. § (1) bekezdés d) pontja szerinti képzésben
a pedagogus-szakvizsga kovetelményeinek teljesitését az
oklevélben fel kell tiintetni.

6.§

(1) Szakiranyu tovabbképzés akkor indithato, ha azt az
adott felsdoktatasi intézményvezetd kérelme alapjan a
Kozpont nyilvantartasba vette és ezt kovetden a felsdokta-
tasi intézmény a szakiranyu tovabbképzési szak tantervét
a honlapjan kozzétette.

(2) A szakiranyl tovabbképzés nyilvantartasba vétele
soran a Kozpont a kozigazgatasi hatdsagi eljaras €s szol-
galtatas altalanos szabalyairdl szol6 torvény szerint jar el.

(3) A kérelemhez csatolni kell a szakiranyu tovabbkép-
zési szak képzési és kimeneti kovetelményeit — kivéve
a 3. § (2) bekezdésében meghatarozott szakiranyu tovabb-
képzés nyilvantartasba vétele esetét—, valamint a tantervet
elfogad6 szenatusi hatdrozatot.

(4) A nyilvantartasi kérelemben megjelolt szakiranyu
tovabbképzés megnevezésének mas szakiranyu tovabb-
képzés megnevezésétdl egyeértelmiien kiilonboznie kell.

(5) A Kdzpont anyilvantartasba vett szakiranyu tovabb-
képzési szakok képzési és kimenetikdvetelmenyeit a nyil-
vantartasba vétellel egyidejiilegkozzéteszi a honlapjan.

7.8
A Magyar Felsdoktatasi Akkreditacios Bizottsag a fel-
sOoktatasi torvény J110. §-danak (1) bekezdése c) pontja

szerinti eljaras soran a vizsgalatot a szakiranyu tovabbkép-
zések tekintetében is lefolytatja.

8.§

(1) E rendelet a kihirdetését kdvetd 8. napon Iép hatalyba.

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!

(2) E rendelet hatalybalépésével egyidejlleg hatalyukat
vesztik a mellékletben felsorolt jogszabalyok.

(3) A felséoktatasrol szolo 1993. évi LXXX. torvény
szerint inditott szakiranyu tovabbképzési szakokat a Koz-
pont kiilon kérelem nélkiil nyilvantartasba veszi.

(4) A felséoktatasrol szolo 1993. évi LXXX. torvény
szerinti szakiranyu tovabbképzési szakokon 10j évfolyam a
2009/2010-es tanévtél kezdddben akkor indithatd, ha
a Kozpont a szak e rendelet szerint kidolgozott képzési és
kimeneti kovetelményeit nyilvantartasba vette és az adott
fels6oktatasi intézmény az ez alapjan elkészitett tantervét
honlapjan kozzétette, tovabba a tantervet elfogadd szena-
tusi hatarozatot a Kézpontnak megkiildte.

(5) A felséoktatasrol szolo 1993, évi LXXX. torvény
szerinti szakiranyu tovabbképzési szakokon kiadott okle-
velek szakképzettség tekintetében egyenértékiiek az e ren-
delet szerinti szakiranyu szakképzettsc¢ggel.

Dr: Hiller Istvan s. k.,

oktatasi és kulturalis miniszter

Melléklet
a 10/2006. (IX. 25.) OKM rendelethez

Hatalyukat veszt6 jogszabalyok
1997.

1. A kozoktatasivezetd szakiranyu tovabbképzési szak
képesitési.kovetelményeirdl szolo 8/1997. (11. 18.) MKM
rendelet

2. A mentalhigiénés szakiranyu tovabbképzési szak
képesitési kovetelményeirdl szolo 9/1997. (11. 18.) MKM
rendelet

3. A nyelv- és beszédfejlesztd pedagodgus szakiranyu
tovabbképzési szak képesitési kovetelményeirdl szolo
10/1997. (1. 18.) MKM rendelet

4. A taniigyigazgatasi szakiranyl tovabbképzési szak
képesitési kovetelményeirdl szolo 11/1997. (11. 18.) MKM
rendelet

5. A felnottoktatasi szakértd szakiranya tovabbképzési
szak képesitési kovetelményeirdl szolo 12/1997. (1I. 18.)
MKM rendelet

6. A vezetdé ovodapedagogus és a gyermektancoktatod
szakiranyll tovabbképzési szakok képesitési kovetelmé-
nyeirdl szo616 13/1997. (1. 18.) MKM rendelet

7. Az addiktologiai konzulens szakiranyl tovabbkép-
z¢ési szak képesitési kovetelményeirdl szolo 14/1997.
(I1. 18.) MKM rendelet

8. A tanito, fejlesztési (differenciald) és az 6vodapeda-
gogus, fejlesztési szakirdnyl tovabbképzési szakok képe-
sitési kovetelményeirdl szold 28/1997. (IX. 16.) MKM
rendelet
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9. A tehetségfejlesztési szakiranyl tovabbképzési szak
képesitési kovetelményeir6l szolo 29/1997. (IX. 16.)
MKM rendelet

1998.

10. Az oOvodapedagogusi, tanitdoi gyodgytestnevelés
szakiranyl tovabbképzési szak képesitési kdvetelményei-
6l sz616 4/1998. (11. 13.) MKM rendelet

11. Az egészségfejleszté mentalhigiénikus szakiranyu
tovabbképzési szak képesitési kovetelményeirdl szolo
6/1998. (I1I. 25.) MKM rendelet

12. A fogyatékosok egyiittnevelési (integracios) peda-
gbgidja szakiranyu tovabbképzési szak képesitési kovetel-
ményeirdl sz6lo 7/1998. (II1. 25.) MKM rendelet

13. A gyogypedagogiai rehabilitacids konzultans szak-
iranyu tovabbképzési szak képesitési kovetelményeirdl
sz0616 8/1998. (II1. 25.) MKM rendelet

14. A mozgokép- és médiakultira szakiranyu tovabb-
képzési szak képesitési kovetelményeirdl szold 9/1998.
(ITI. 25.) MKM rendelet

15. A rehabilitacios foglalkoztatd terapeuta szakiranyu
tovabbképzési szak képesitési kovetelményeirdl szolo
10/1998. (111. 25.) MKM rendelet

16. A szocialis menedzser szakiranyu tovabbképzési
szak képesitési kovetelményeirdl szold 11/1998. (II1. 25.)
MKM rendelet

17. A kozhaszni menedzser szakiranyu tovabbképzési
szak képesitési kovetelményeirdl szolo 12/1998. (111. 25.)
MKM rendelet

18. A szupervizor szakiranyu tovabbképzési szak ké-
pesitési kovetelményeirdl szo6lo 13/1998. (111. 25.) MKM
rendelet

19. Szakpszicholdégusi szakiranyl tovabbképzési sza-
kok képesitési kovetelményeirdl szolo 5/1998: (IX. 29.)
OM rendelet

20." A dramapedagogia szakiranya tovabbképzési szak
képesitesi kovetelményeirdl szol6 8/1998. (XII. 1.) OM
rendelet

21. Az o6vodai kornyezeti neveld szakiranyu tovabb-
képzési szak képesitésikovetelményeirdl szold 9/1998.
(XII. 1.) OM rendelet

1999.

22. A természetismeret és kornyezetkultura szakiranya
tovabbképzési szak képesitési kovetelményeirdl szolo
2/1999. (11. 1.) OM rendelet

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!

23. A tanulési és palyatanacsadas szakiranyu tovabb-
képzési szak képesitési kovetelményeirdl szold 3/1999.
(I1. 1.) OM rendelet

24. A rehabilitacios uszasoktatds szakiranyu tovabb-
képzési szak képesitési kovetelményeirdl szold 4/1999.
(I1. 1.) OM rendelet

25. A hallassériilt gyermekek korai fejlesztésének
gyogypedagogidja szakiranyu tovabbképzési szak képesi-
tési kdvetelményeirdl szolo 5/1999. (11. 1.) OM rendelet

26. A kozgazdasagi fels6oktatdsban folyo szakiranyu
tovabbképzési szakok képesitési kovetelményeirdl szolo
7/1999. (1I. 1.) OM rendelet

27. A miiszaki felsdoktatasban folyd szakiranyu to-
vabbképzési szakok képesitési kovetelményeirdl szolo
8/1999. (1I. 1.) OM rendelet

28. A pedagodgiai értékelés és a tantervfejlesztés szak-
iranyt tovabbképzési szakok képesitesi kovetelményeirdl
sz616 12/1999. (I11. 8.) OM rendelet

29. A tarsadalom- és allampolgari.ismeret szakiranyt
tovabbképzési szak képesitési kovetelményeirdl szold
18/1999. (IV.21.) OM rendelet

30." A palyaorientacios tanar szakiranyu tovabbképzési
szak képesitési kovetelményeirdl szol6 19/1999. (IV. 21.)
OM rendelet

31. A tanc- és dramapedagogia szakiranyl tovabbkép-
z¢ési szak képesitési kovetelményeirdl szolo 20/1999.
(IV. 21.).OM rendelet

32. A fizika szakiranyu tanari tovabbképzési szakok
képesitési kdvetelményeirdl szolo 21/1999. (V. 3.) OM
rendelet

33. Ajaték és szabadidd pedagogus szakiranyu tovabb-
képzési szak képesitési kovetelményeirdl szolod 25/1999.
(VII. 6.) OM rendelet

34. A zeneinevelési szakiranyl tovabbképzési szak ké-
pesitési kovetelményeirdl szolo 26/1999. (VII. 6.) OM
rendelet

35. A gyermektancoktatd 6vodapedagdgus szakiranyu
tovabbképzési szak képesitési kovetelményeirdl szold
27/1999. (VIL. 6.) OM rendelet

36. A gyakorlatvezet6 tanito szakiranyt tovabbképzési
szak képesitési kovetelményeir6l szol6 28/1999. (VIL. 6.)
OM rendelet

37. Az 6vodai szakértd szakiranyu tovabbképzési szak
képesitési kovetelményeirdl szo6ld6 29/1999. (VIL. 6.) OM
rendelet

38. Az ifjusagi védénd szakiranyu tovabbképzési szak
képesitési kovetelményeirdl szoldé 31/1999. (VIIL. 13.)
OM rendelet
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39. A csalad- és gyermekvédelem pedagogiaja szakira-
nyu tovabbképzési szak képesitési kdvetelményeirdl szold
33/1999. (VIIL. 24.) OM rendelet

40. A Montessori-pedagogia szakiranyu tovabbképzési
szak képesitési kovetelményeirdl szolo  34/1999.
(VIIL 24.) OM rendelet

41. A muzeumpedagodgia szakirdny(l tovabbképzési
szak képesitési  kovetelményeirdl szoldo  35/1999.
(VIIL. 24.) OM rendelet

42. A pedagdgus-szakvizsga képesitési kovetelmé-
nyeir6l szo616 41/1999. (X. 13.) OM rendelet

43. A népegészségiigyi ¢€s kornyezet-egészségiigyi
szakirdnyll tovabbképzési szakok képesitési kovetelmé-
nyeir6l 43/1999. (X. 27.) OM rendelet

2000.

44. Az egészségiigyi szakmenedzser szakiranyu to-
vabbképzési szak képesitési kovetelményeirdl szolo
5/2000. (II. 16.) OM rendelet

45. A természettudomanyos felsdoktatas szakirdnyt
tovabbképzési szakjainak képesitési kovetelményeirdl
sz0l6 7/2000. (IV. 7.) OM rendelet

46. A molekularis bioldgia szakiranyu tanari tovabb-
képzési szak, az Okologia-kornyezetvédelem szakiranyt
tanari tovabbképzési szak és az algoritmikus matematika
szakiranyl tanari tovabbképzési szak képesitési kovetel-
ményeirdl szol6 16/2000. (VII. 7.) OM rendelet

47. A kornyezetegészségiigyi-kornyezetvédelmi szak-
feliigyeld szakiranyu tovabbképzési szak képesitési kove-
telményeirdl szo16 18/2000. (VII. 21.) OM rendelet

48. A hagyomanyismeret oktatd. szakiranyu tovabb-
képzési szak képesitési-kovetelményeirdl sz6lo 20/2000.
(VIIL. 3.) OM rendelet

49. A roma tarsadalom ismerete szakiranyu tovabbkép-
zési szak képesitési kovetelményeirdl szold 21/2000.
(VIIL. 3.) OM rendelet

50. A kozgazdasagi felsdoktatasban folyo szakiranyu
tovabbkeépzési szakok keépesitési kdvetelményeirdl szold
7/1999. (11. 1.) OM rendelet modositasarol szolo 27/2000.
(IX. 15.) OM rendelet

51. A biztositasi orvostani szakiranyl tovabbképzési
szak képesitési kovetelményeirdl szolo 29/2000. (X. 6.)
OM rendelet

52. A foldiigyi informatikus szakmérnoki szakiranyu
tovabbképzési szak képesitési kovetelményeirdl szolo
32/2000. (XII. 18.) OM rendelet

53. A gyermek- és ifjusagvédelmi tandcsadd szakira-

nyu tovabbképzési szak képesitési kdvetelményeirdl szold
36/2000. (XII. 27.) OM rendelet

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!

2001.

54. Az egészségfejlesztés szakiranyl tovabbképzési
szak képesitési kovetelményeir6l szolo 2/2001. (1. 24.)
OM rendelet

55. Az epidemiologia szakiranyu tovabbképzési szak
képesitési kovetelményeirdl szolo 3/2001. (I. 24.) OM
rendelet

56. A kozgazdasagi felsdoktatdsban folyd szakiranyu
tovabbképzési szakok képesitési kovetelményeirdl szolo
7/1999. (II. 1.) OM rendelet modositasarol szolo 9/2001.
(II. 9.) OM rendelet

57. A klasszikus és elektronikus latvanytervezés szak-
iranyu tovabbképzési szak képesitési-kovetelményeirdl
sz016 10/2001. (I1I. 19.) OM rendelet

58. Az ember-, erkodlcs- és vallasismeret  szakiranyu
tovabbképzési szak' képesitési kovetelményeirdl szolé
16/2001. (V. 25.) OM rendelet

59. A kornyezetirdnyitasi szakértd szakiranyu tovabb-
képzési szak képesitési kovetelményeirdl szolo 18/2001.
(VL. 8.) OM rendelet

60. A pedagogus-szakvizsga “képesitési kovetelmé-
nyeir6l sz0l6 41/1999. (X:13.) OM rendelet mdodositasarol
sz016 20/2001. (VI. 30.) OM rendelet

61. Az élelmiszer-min6sit szakiranyl tovabbképzési
szak képesitési kovetelményeirdl szolo 24/2001. (VII. 25.)
OM rendelet

62. A rehabiliticidos kornyezettervezd szakiranyu
tovabbképzeési szak képesitési kovetelményeirdl szolo
33/2001. (IX. 14.) OM rendelet

63. Az eurdpai unios agrarszakértd szakiranyu tovabb-
képzési szak képesitési kdvetelményeirdl szolo 35/2001.
(X. 4.) OM rendelet

64. A lelkigondozd szakirdnyu tovabbképzési szak
képesitési kdvetelményeirdl sz6lo 36/2001. (X. 11.) OM
rendelet

65. Az energiagazdalkodasi szakiranyu tovabbképzési
szak képesitési kovetelményeirdl sz6lo 38/2001. (X. 17.)
OM rendelet

66. A didktanacsadas szakiranyu tovabbképzési szak
képesitési kdvetelményeirdl szolo 39/2001. (X. 24.) OM
rendelet

2002.

67. A felszamolasi és vagyonfeliigyeleti szakiranyu
tovabbképzési szak képesitési kovetelményeirdl szolo
9/2002. (I1I. 22.) OM rendelet



8634

MAGYAR KOZLONY

2006/116. szdm

68. Azegészségligyi mindségbiztositasi és mindségfej-
lesztési szakiranyu tovabbképzési szak képesitési kovetel-
ményeirdl szo6l6 21/2002. (V. 11.) OM rendelet

69. A szaktargy oktatasara idegen nyelven vagy nem-
zeti, etnikai kisebbség nyelvén felkészitd szakiranyu
tovabbképzési szak képesitési kovetelményeirdl szolo
34/2002. (V. 18.) OM rendelet

70. A Kozép-Europa tanulmanyok, valamint az dssze-
hasonlito allam- és jogtudomanyi szakjogasz szakiranyu
tovabbképzési szakok képesitési kdvetelményeirdl szolo
38/2002. (V. 24.) OM rendelet

71. A tavkozlés-technikai szakirdnyu tovabbképzési
szak képesitési kovetelményeirdl szol6 48/2002. (VII. 19.)
OM rendelet

72. A szocialis terepgyakorlat-vezetés szakiranyu
tovabbképzési szak képesitési kovetelményeirdl szolo
51/2002. (IX. 26.) OM rendelet

73. A médiatervezd szakiranyu tovabbképzési szak
képesitési kovetelményeirdl szolo 53/2002. (IX. 26.) OM
rendelet

74. Az érdekérvényesitd (lobbi) szakirdnyl tovabb-
képzési szak képesitési kovetelményeirdl szolo 54/2002.
(IX. 26.) OM rendelet

75. A kulturdlis vallalkozasszervezd szakiranyu to-
vabbképzési szak képesitési kovetelményeirdl szolo
55/2002. (IX. 26.) OM rendelet

76. A gybdgyszerkémiai szakiranyl tovabbképzési szak
képesitési kovetelményeirdl szolo 56/2002. (IX. 26.) OM
rendelet

77. A zeneterapeuta szakiranyi tovabbképzési szak
képesitési kovetelményeirdl szold 59/2002. (XII. 9.) OM
rendelet

2003.

78: Az agrar felsGoktatas szakirdnyl( tovabbképzési
szakjainak képesitési kovetelményeirél szolo 18/2003.
(VL. 20.) OM rendelet

79. A rendvédelmi felsboktatds szakiranytl tovabb-
képzési szakjainak képesitési kovetelményeirdl szolo
19/2003. (VI. 20.) OM rendelet

80. Egyes miiszaki felsdoktatasi szakiranyi tovabb-
képzési szakok képesitési kovetelményeirél sz0l16
20/2003. (VI. 20.) OM rendelet

81. Az agrar-fels6oktatds szakiranyu tovabbképzési
szakjainak képesitési kovetelményeirdl szoldo 18/2003.
(VL. 20.) OM rendelet modositasarél szold 21/2003.
(VIIL. 10.) OM rendelet

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!

82. A mivészetterapia szakiranyl tovabbképzési szak
képesitési kovetelményeirdl szolo 26/2003. (X. 16.) OM
rendelet

83. A vezetd tanari szakirdnyu tovabbképzési szak
képesitési kovetelményeirdl szold 29/2003. (XI. 7.) OM
rendelet

84. A jogi és igazgatasi felsdoktatds szakirdny
tovabbképzési szakjainak képesitési kovetelményeirdl
sz616 31/2003. (XII. 17.) OM rendelet

2004.

85. Az egyes tarsadalomtudomanyi és bolesészettudo-
manyi szakiranyu tovabbképzési szakok képesitési kove-
telményeirdl szo616 4/2004. (11. 27.). OM rendelet

86. Az egyes szakforditéi és tolmacs szakiranyu
tovabbképzési szakok képesitési kdvetelményeirdl szolo
5/2004. (IL. 27.) OM rendelet

87. Az egeszségiigyi felsboktatds szakirdnyl tovabb-
képzési  szakjainak  képesitési kovetelményeirdl szolo
6/2004. (1. 27.) OM rendelet

88. A jogi és rigazgatasi. felsdoktatds szakiranyu
tovabbkepzési - szakjainak képesitési kdvetelményeirdl
sz0l6 31/2003. (XI. 17.).OM rendelet kiegészitésérdl
sz0l6 10/2004. (I11. 24.) OM rendelet

89. A pedagogus-szakvizsga képesitési kovetelmé-
nyeir6l sz016 41/1999. (X. 13.) OM rendelet mddositasarol
$7016:24/2004. (VIIL. 27.) OM rendelet

90. Az egyes tarsadalomtudomanyi és bolcsészettudo-
manyi szakiranyt tovabbképzési szakok képesitési kove-
telményeirdl sz616 4/2004. (11. 27.) OM rendelet modosi-
tasarol szold 25/2004. (VIII. 27.) OM rendelet

2005.

91. Egyes szakiranyl tovabbképzési szakok képesitési
kovetelményeirdl szold6 OM rendeletek kiegészitésérol
sz016 4/2005. (I11. 11.) OM rendelet

92. Az egyes miivészeti szakirdnyl tovabbképzési sza-
kok képesitési kovetelményeirdl szold 5/2005. (V. 26.)
OM rendelet

93. Egyes szakiranyt tovabbképzési szakok képesitési
kovetelményeirdl szold6 OM rendeletek kiegészitésérol
sz0l6 15/2005. (III1. 11.) OM rendelet

94. A Kozép-europai Egyetem altal kezdeményezett,
idegen nyelven foly6 szakiranyu tovabbképzési szakok
képesitési kovetelményeirdl szold 20/2005. (VIL. 21.) OM
rendelet
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95. Egyes szakiranyt tovabbképzési szakok képesitési
kovetelményeirdl szold OM rendeletek moddositasarol,
kiegészitésérol szold 24/2005. (VIIL. 22.) OM rendelet

96. Az egyes természettudomanyos szakiranyu tovabb-
képzési szakok képesitési kovetelményeirél sz0l6
25/2005. (VIIL. 22.) OM rendelet

97. A katonai felsdoktatas szakiranyll tovabbképzési
szakjainak képesitési kovetelményeirdl szold 26/2005.
(VIIL. 22.) OM rendelet

2006.

98. Az egyes szakiranyl tovabbképzési szakok képesi-
tési kovetelményeir6l szol6 OM rendeletek kiegészité-
sérél szo16 6/2006. (I1. 27.) OM rendelet

lll. rész HATAROZATOK

A Kormany hatarozatai

A Kormany
1089/2006. (IX. 25.) Korm.
hatarozata

a Nok és Férfiak Tarsadalmi Egyenlésége Tanacs
1étrehozasardl

1. A Kormany a nék érdekeit képviseld civil szerveze-
tek kormanyzati tevékenységbe valé bevonasanak erdsité-
se céljabol, valamint annak érdekében, hogy. az dltaluk
képviselt, a ndk és feérfiak tarsadalmi egyenldségétmegva-
l6sitani kivano szemlélet a jogalkotas, illet6leg a cselekvé-
si programok kidolgozasa soran fokezottabban érvényre
juthasson, Nok és Férfiak Tarsadalmi Egyenlésége Tana-
csot (a tovabbiakban: Tanécs) hoz létre.

2. A Tanacs a Kermany dontéseit elokészitd konzulta-
tiv, véleményez0, javaslattevo testiilet. E feladatkorében

a) véleményt nyilvanit a nék ¢és férfiak tarsadalmi
egyenlOségét érintd szabalyozasi javaslatokrol, illetdleg a
hazai ¢és nemzetkdzi jelentésekrdl, tajékoztatokrol és be-
szamolokrol;

b) kozremiikodik a ndk és férfiak tarsadalmi egyenld-
ségének javitasat szolgalo hazai, illetve nemzetkdzi tamo-
gatassal megvaldsuld programok kidolgozasaban, a targy-
ban késziilt jelentések, beszamolok elkészitésében;

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!

¢) andk és férfiak tarsadalmi egyenldségének megva-
l6sitasat eldsegitd jogszabaly-modositasokat, egyéb kor-
manyzati dontéseket, 0j programokat kezdeményez.

3. A Tanécs tagjai:

a) a tarsadalmi esélyegyenléség elémozditasaért fele-
16s miniszter (a tovabbiakban: miniszter) altal kijeldlt
elnok és titkar;

b) a minisztériumok, illetéleg a Miniszterelnoki Hiva-
tal — legalabb foosztalyvezet6i besorolast — egy-egy kép-
viseldje;

¢) andk érdekképviseletét ellato, a Nemzeti Civil Alap-
programrol sz616 2003. évi L. torvény 14. §-anak f) pont-
jdban meghatarozottak szerint orszagos hatokorinek
mindsiild civil szervezetek javaslata alapjan a miniszter al-
tal felkért hét személy;

d) a ndk ¢és férfiak tarsadalmi egyenldsége targyaban
kiemelked6 tudomanyos, illetve gyakorlati tevékenységet
végz04, a miniszter altal felkért hét személy;

e) andk és férfiak tarsadalmi egyenldségének elémoz-
ditasara térekvo, a ¢) pontba nem tartozd.civil szervezetek-
nek legfeljebb harom, a miniszter altal felkért képviseldje.

4. A Tanacs 3. pont c)—e) alpontjai szerinti tagjait
a miniszter 2 éves idétartamra kéri fel.

5. A Tanacs mikodtetésevel kapcsolatos titkarsagi
teenddket a tarsadalmi esélyegyenléség elémozditasaért fele-
16s minisztérium (a toyabbiakban: minisztérium) latja el.

6. A'Tanacsaz altala meghatarozott tigyrend és munka-
terviszerint.iilésezik.

7. A Tanacs tagjainak névsora a minisztérium honlap-
jan kozzétételre kertil.

8. A Kormany

a) felhivja a minisztereket és az egyéb kozponti allam-
igazgatasi szervek vezetdit, hogy a ndk és férfiak tarsadal-
mi egyenldségét alapvetden és kdzvetleniil érinté koncep-
ciok, programok, illetve jogszabalyok és egyéb dontések
elokészitése soran tegyék lehetéveé a Tandcs véleményezé-
si ¢s javaslattételi jogositvanyainak gyakorldsat, tovabba

b) felkéri a nék és férfiak tarsadalmi egyenldségének
megteremtése érdekében miikddo civil és egyéb tarsadal-
mi szervezeteket, alapitvanyokat, valamint a tudomanyos
élet képviseldit, hogy tamogassak a Tanacs tevékenységét.

9. Ez a hatarozat a kozzététele napjan 1ép hatalyba.
Ezzel egyidejlileg a Noképviseleti Tandcs 1étrehozéasarol
sz016 1059/1999. (V. 28.) Korm. hatarozat hatalyat veszti.

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnok
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A Miniszterelnok hatarozatai

A Miniszterelnok
55/2006. (IX. 25.) ME
hatarozata

a Budapesti Kutatoreaktor kiégett fiitoelemeinek
Oroszorszagba torténé visszaszallitasaval kapcsolatos
szerzodések létrehozasara adott felhatalmazasrol

A nemzetkozi szerzédésekkel kapcsolatos eljarasrol
sz0l6 2005. évi L. torvény 5. § (1) bekezdése szerinti
hataskoromben eljarva, az igazsagiigyi és rendészeti
miniszter és a kiiliigyminiszter eléterjesztése alapjan

1. egyetértek a Budapesti Kutatoreaktor kiégett fiit6-
elemeinek Oroszorszagba torténd visszaszallitasaval kap-
csolatos — az Orosz Foderacioval, mint befogado6 orszag-
gal, az Ukran Koztarsasaggal, mint tranzit orszaggal, és az
Amerikai Egyesiilt Allamokkal, mint finanszirozéval
kotendd — szerzodések (a tovabbiakban: szerzédések) 16t-
rehozasaval,

2. felhatalmazom az igazsagiigyi és rendészeti minisz-
tert, hogy — az érintett miniszterekkel egyetértésben —
a targyalasokon részt vevo személyeket kijelolje;

3. felhatalmazom az igazsagiigyi és rendészeti minisz-
tert vagy az altala kijelolt személyt, hogy a targyalasok
eredményeként eléalldo szovegtervezeteket kézjegyével
lassa el;

4. felhivom a kiiligyminisztert, hogy a szerzédések 1ét-
rehozasahoz sziikséges meghatalmazasi okiratot adja ki;

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!

5. felhivom az igazsagiigyi és rendészeti minisztert és
a kiilligyminisztert, hogy a szerz6dés létrehozasat kove-
tden a szerzddés végleges szovegének megallapitasara
valo felhatalmazasrol szol6 hatarozat tervezetét haladék-
talanul terjesszék a Kormany elé.

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnok

KOZLEMENYEK,

Vi.rész L IRDETMENYEK

A Szocialis és Munkaiigyi Minisztérium
kozleménye
az Idésbarat Onkormanyzat Dij odaitélésérél

Az 1d6sbarét:Onkormanyzat Dij Bizottsag javaslatira
2006-ban a szocialis €s munkailigyi miniszter, valamint
az dnkormanyzati ¢és teriiletfejlesztési miniszter az alabbi
onkormanyzatoknak itélte oda‘azIddsbarat Onkormanyzat
Dijat:

Békéscsaba Megyei Jogi Varos Onkorményzata

Budapest VII. keriilet, Erzsébetvaros Onkormanyzata

DiosberényKozség Onkormanyzata

Hajdubdszérmény Varos Onkorméanyzata

Jasz-Nagykun-Szolnok Megye Onkormanyzata

Nyiracsad Kozség Onkormanyzata

Szocialis és Munkatigyi Minisztérium
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Kormanyrendelet felhatalmazasa alapjan jelenteti meg a
Miniszterelndki Hivatal a Magyar Kozlony mellékleteként
a HIVATALOS ERTESITOT. A lap hetente, szerdanként,
tematikus férészekben hitelesen kozli a legfébb allami,
onkormanyzati, tarsadalmi, gazdasagi szervek, illetve
szervezetek személyi, szervezeti, igazgatasi és képzési,
valamint a hirkdzlési tevékenység (frekvenciagazdalko-
das, tavkozlés, postalgy, informatika) kézlemeényeit, to-
vabba az Uzleti élet hireit. Téritési dij ellenében kozzé-
tesszik a Kincstari Vagyoni Igazgatosag vagyoneértéke-
sitési palyazatait, az allami, tarsadalmi, gazdasagi szer-
vezetek, parlamenti partok, kamarak, helyi dnkormanyza-
tok, egyhazak, kilénbozd képviseletek kdzleményeit.
Fizetett hirdetésként — akar szines oldalakon is — helyet
kaphatnak az Ertesitsben a gazdalkodd szervezetek,
egyetemek, alapitvanyok, de maganszemélyek kozér-
deklédésre szamot tartd kozlései is.

Oszintén reméljik, hogy a hirek, informaciok, kézlemé-
nyek egy lapban torténd pontos és rendszerezett for-
maban val6 kozreadasaval sikerul hatékonyabba és
eredmeényesebbé tenni el6fizetdink tajekozoédasat a hi-
vatali és Uzleti életben. Az érdekléd6k szamara egyéb
hasznos informacidkat is nyujt a lap.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja 2004. majus 1-jétél az
Eurépai Unié hivatalos nyelveként magyarul is megjele-
nik. A hivatalos lap L és C sorozatbal all.

siteni:

Megrendeld ngife™.... ... %.... F. ... . =0 &

utca, hazszam: ... i,
Ugyintéz6 (telefonszam): ...l vt

fél évre” 6678 Ft &faval [
egy.évre 13 356 Ft afaval ||

[]

20086. évi eldfizetési dij

Szamlat kérek a befizetéshez.

Az L (Legislation) sorozatban kertilnek kiadasra az Euro-
pai Unio hatalyos jogszabalyai, az un. elsédleges jogforra-
sok (alapitd szerzédések, csatlakozasi szerz6dések, tar-
sulasi szerz6dések), tovabba az alabbi jogforrasok: ren-
deletek, iranyelvek, hatarozatok.

Az EU Hivatalos Lapjaban torténé kdzzétételt kdvetéen
az évfolyam és a kotet szamara, valamint a megjelenés
datumara hivatkozassal, cim szerint, 2004. majus 1-jétdl
folyamatosan tajékoztatast adunk a hivatalos lap L kiada-
saiban megjelend jogi aktusokrol a Magyar Kézlony mel-
lékleteként megjelend Hivatalos Ertesitében.

A lap el6fizetésben megrendelheté a Magyar Hivatalos
Kozlonykiadd 1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6.
cimén, levélcim: 1394 Budapest 62., Pf. 357; faxszam:
318-6668.

2006. évi éves eldfizetesi dija: 13 356-Ft afaval.

A HIVATALOS ERTESITO egyes szamai mégvasa-
rolhatok: 'a Budapest VII., Rakoczi ut 30. (bejarat
a Dohany u. és Nyar u. sarkan).szam alatti Kozlony
Centrumban (tel.: 321-5971, fax: .321-5275, e-mail:
kozlonycentrum@mhk.hu), illetve megrendelhet6 a kiadd
Ugyfélszolgalatan (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail:
kozlonybolt@mhk.hu) vagy a www.mhk.hu/kozlonybolt
internetcimen.

MEGRENDELOLAP

Megrendelem a HIVATALOS ERTESITO cimi lapot

cime (varos/k6zség, iranyitészam): .....

Kérjlik, a négyzetbe térténd X bejeldléssel jelezze az elbfizetés idbtartamat!

példanyban, és kérem a kdvetkez6 cimre kézbe-

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!
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Ajogalkotasrél szolo 1987. évi XI. torvény rendelkezik — tdbbek kdzott —a Magyar Koztarsasag Kormanya hivatalos
lapjanak, a Hatarozatok Taranak megjelentetésérdl.

A Hatarozatok Tarat szerkeszti a Miniszterelnoki Hivatal a Szerkeszt6bizottsag kdzremiikddésével, évente mintegy
60 alkalommal jelenik meg.

A Hatarozatok Tara a Kormanynak azokat a hatarozatait (kétezres) kdzli, amelyeknek kbzzétételét a Kormany el-
rendelte, tovabba tartalmazza a miniszterelndk hatarozatait, a Miniszterelndki Hivatalt vezet® miniszter hatarozatait,
valamint a minisztériumok, az orszagos hataskorl szervek, az dnkormanyzatok kdzleményeit, hirdetményeit, k-
I6nféle tajékoztatoit, tovabba azokat a kdzleményeket stb., amelyeket a Miniszterelndki Hivatalt vezetd miniszter
engedélyez.

A Hatarozatok Tara megrendelhetd a Magyar Hivatalos K6zlonykiadé cimén (Budapest: Vill., Somogyi Béla u.6.;
postacim: 1394 Budapest 62, Pf. 357) vagy a 318-6668 faxszaman.

Eves eléfizetési dija 2006. évre: 22 632 Ft afaval.

Példanyonként megvasarolhatd a Budapest VII., Rakoczi Ut 30. (bejarat a Dohany u. és Nyar u. sarkan) szam alatti
Kézlény Centrumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mhk.hu), illetve ' megrendelheté
a kiado ugyfélszolgalatan (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: kozlonybolt@mhk.hu) vagy a www.mhk.hu/kozlonybolt
internetcimen.

MEGRENDELOLAP

Megrendelem a

HATAROZATOK TARA

cimd lapot ................. példanyban:
A Megrendeld (CEQ) NEVE: ... e ittt s b E bt et ettt e e e ettt e e e e bbb et e e e e be e e e e s e bnbe e e e e aanbeeeeeaans
Cime (VAroS, IFANYItOSZAM ). ieei i i e i iie e et ade et fh e e ot eee e e e ae et e e e e amnteeeeeaamneeeeeeeamneeeeeeaanneneeeeaannneeeeeeannnnes
Utca, hazszam: e N .. . % S W
Az Ugyintéz8 neve, telefONSZAMA: .. ... i it
A megrendeld (CEQ) bankszamIasSZAmMa: ... il . o i aaa e e e
2006 évi eldfizetési dij egy évre: 20 664 Ft-afaval. [

fél évre: 10332 Ft afaval. [ |
Csekket kérek a befizetéshez []
Kérjiik, a negyzetbe térténd X bejeldléssel jelezze az elbfizetés idbtartamat!
A megrendelt’'példanyok ellenértékét a postakoltséggel egyltt, a szallitast kdvetd szamla kézhezvétele utan,

8 napon belll a Magyar Hivatalos Kézlonykiadonak a szamlan feltlintetett pénzforgalmi jelz6szamara atutaljuk.

KEREZES: ...

cégszer( alairas

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!
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A Miniszterelnoki Hivatal és a Belligyminisztérium kdzos szerkesztésében havonta megjelené

ONKORMANYZATOK KOZLONYE

az 6nkormanyzatok szamara mikodésuk soran hasznos és nélkilozhetetlen tajékozédasi forras.

A kiadvany els6 harom része az dnkormanyzatokat érint6, Ujonnan kihirdetett jogszabalyokat (tor-
vények, rendeletek — ideértve az dnkormanyzati rendeleteket is —, alkotmanybirésagi és egyéb
hatarozatok) kozli. Negyedik férésze kdzleményeket, palyazati felhivasokat és tajékoztatasokat (szak-
tarcak kdzleményei, az Allami Szamvevészék ajanlasai, az 6nkormanyzatok altal elnyerhet6 tmoga-
tasok palyazati feltételei, az dnkormanyzatok éves pénzugyi beszamoldi, alapitoé okiratok stb.) tartal-
maz.

Az Onkormanyzatok Kozlénye eléfizetésben megrendelheté a Magyar Hivatalos Kézlonykiado
(1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6.) cimén (postacim: 1394 Budapest 62. Pf. 357) vagy a 318-6668 fax-
szaman.

2006. évi éves elbfizetés dija: 5040 Ft afaval; féléves eléfizetés: 2520 Ft afaval.

Példanyonként megvasarolhatd a Budapest VII., Rakoczi ut 30. (bejarat a Dohany u. €s Nyar u. sarkan)
szam alatti K6zIony Centrumban (tel.; 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mbhk.hu), illetve
megrendelhetd a kiado Ugyfélszolgalatan (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: kozlonybolt@mhk.hu) vagy
a www.mhk.hu/kozlonybolt internetcimen.

MEGRENDELOLAP
Megrendeljiik az Onkorméanyzatok Kézlénye cimii lapot ................. példanyban.
A MEegrendeld (CEG) NEVE: .. ittt ee e it e e e e e ide et e et ettt e e e e et e e e e s s et e e e e e s assaaeeeeesaannsnneeeeeaannns
Cime (VAros, irANyiOSZAMY): ... .ol it haeeessf ettt e e e et e e e e e e e e e e e e nnne e e e e e e eennnees
0 R e T T R e
Az Ugyintézd neve, telefONSZAMA: .......oeeiiiii e
A'megrendeld (c€g) banksZamIasZAMA: ..........coiiiiiiiiieiiiiiiiiiee e

A megrendelt példanyok ellenértékét a postakoltséggel egyltt, a szallitast kdvetd szamla kézhez-
vétele utan, 8 napon belll a Magyar Hivatalos Kozlonykiadonak a szamlan feltlintetett pénzforgalmi
jelzészamara atutaljuk.

Keltezes: ...

Kizarolag a Magyar Kozliny nyomtatott valtozataban megjelent jogszabalyszivegek telanthatok hitelesnel!
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Szerkeszti a Miniszterelnoki Hivatal, a Szerkeszt6bizottsag kozremitkodésével. A Szerkeszt6bizottsag elnoke: Gilyan Gyorgy.
Avszerkesztésért felelds: Kovacsné dr. Szilagyi-Farkas Zsuzsanna. Budapest V., Kossuth tér 1-3.

Kiadja a Magyar Hivatalos K6zlonykiado. Felelds kiado: dr. Kodela Laszl6 elnok-vezérigazgato.

Budapest VIII., Somogyi Béla u. 6. Telefon: 266-9290.

Eléfizetésben megrendelheté a Magyar Hivatalos K6zlonykiadonal

Budapest VIIIL., Somogyi Béla u. 6., 1394 Budapest 62. Pf. 357, vagy faxon 318-6668.
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